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-DE O F F I C I I S. 



LIBER 5ECUNDUS. 



L V^uEMADMODUM officia duccrentur 
ab honestate, Marce fili, atque ab 
omni genere virtutis, satis explicatum 
arbitror libro superiore. Sequitur, ut 
haec officiorum genera persequar, quce 
pertinent ad vitae cultum , et ad earum 
rerum, quibus utuntur homines, fa- 
cultatem , ad opes , ad copias : in quo 
tilim quoeri dixi , quid utile quid inu- 
tile, tfun ex utilibus quid utilius, aut 
quid nmxim6 utile. De quibus dicere 
aggrediar, si pauca prius de instituto, 
ac de judicio meo dixero. 



Quamquam enim libri nostri eom- 
plures non mod6 ad legendi, sed etiam 
ad scribendi studium excitiaverunt : 
tamen interdim vereor, ne quibusdam 
bonis viris philosophias nomen sit invi- 
sum , mirenturque , in ea tantum ihe 
operas et temporis ponere. Ego autem 
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I. Je crois , mon oher Ciceron , rous 
avoir suffisamment expliqu^ dans le livra 
precedent , quels droits appartiennent 
k Vhonn^tete et k chaque classe de ver- 
tus dont elle se compose. Je dois vous 
parler maintenant d*une autre sorte dd 
devoirs , relatifs aux besoins de la vie , 
et k tout ce qui jouit parmi les homines 
de quelque valeur , comme la puissance, 
les richesses , le credit. Sur las choses 
de cette nature, on pent examiner, ainsi 
que je Fai annonce , ce qui est utile , ce 
qui ne Test pas , ce qui Test davantage , 
ce qui Test au supreme d<5gre. Mais au- 
paravant je veux dire un mot des rai- 
sons qui m'ont engag^ k entreprendre' cq 
traite. 

Quoigue mes ecrits aient inspire k plu- 
sieurs personnes , le goAt , non-seulement; 
de la lecture , mais encore do la compo-* 
sition y je crains que des hommes res** 

Eectables , et cependant pr^venus contr© 
I philosophie , ne me reprochent de lui 
donner trop d'application. Tant que U 

A a 
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quamdiiiRespublica per eosgerebatur, 
quibus se ip?a commiserat, omnes meas 
curas cogitationesque in earn confe- 
rebam : cum autem dominatu unius 
omnia tenerentur , neque esset usquam 
consilio, aut auctoritati locus, socios 
denique tuendae reipublica;, summos 
vires, amississem: nec me angoribus 
dedidi, quibus essem confectus, nisi 
iis restitissem, nec rursum indignis 
homine docto voluptatibns. 

Atque ntinam Respublica ^tetisset 
quo coeperat statu, nec in homines 
non tam commutandarum rerum , 
qu4m evertendarum cupidos incidis- 
set ! Primum enim, ut stante repu- 
blic4 facere solebamus, in agendo 
plus, quim in scribendo, operas pone- 
remus : deinde ipsis scrip tis non ea, 

Suae nunc, sed actiones nostras man- 
aremus, ut sasp^ fecimus. 

Cum autem Respublica , in qud om- 
nis raea cura, cogitatio, o; era poni 
solebat, nulla esset omnin6, illae scilicet 
litterae conticuerunt forenses , et sena- 
toriae. Nihil agere autem cum animus 
non posset , in his studiis ab initio ver- 
satus aetatis existimavi honestissim^ 
molestias posse deponi^ si me ad philo- 
sophiam retulissem, Cui cum multum 
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r^uMique a ^t^ gouyern^e par ceux 
gu elle avait choisis , ines soins lui ont 
ite consacr^s ; mais depuis aii'elle est au 
pouvoir d*un seul , et qu'ii ny a plus 
d'avis k ^mettre , ou cle pouvoir k exer- 
cer , depuis que j'ai vu p<Srir les nobles 
compagnons de mes travaux , qui sou- 
tenaient avec moi les int^r^ts de I'etat, 
je n'ai point voulu mabandonner k la 
tristesse qui eAt consum^ raes jours , ni 
me distraire par des plaisirs indignes d'un 
horn me qui pense. 

Pl&t au ciel que la r^publique , encore 
en son premier ^tat , ne fiit pas tornb^e 
dans des mains qui , sous pretexte de la 
reformer, ^taient avides de la d^truire. 
Je ferais aujourd'hui comme en d*autres 
terns , bu j'agissais beaucoup plus que je 
ne composais, et j*4crirais seulement pour 
tracer mes m^moires. 



Mais cette r^publique, I'objet de toutes 
mes pens^es , de tous mes soins , de tous 
mes travaux , est enti^rement ann^antie ; 
le barreau et le senat sont sans voix. Ce- 
pendant , parce que mon esprit a besoin 
d'exercer son activity , j'ai pens^ que la 
phiiosophie dont j'avais fait F^tude fle 
mes premieres ann^es, me presentait upe 
occupation noble et consolante. Je lui 
avais donn^ beaucoup de tems dans ma 

A 3 



Digitized by Google 



B DE OFFIGIIS. 

adolescens, discendi causa, temporis 
tribuissem : poste-i qu^m honoribus in- 
servire ccepi, meque totum reipublicae 
Iradidi, t^ntum erat pliilosophiae loci, 
quantum superfuerat amicorum et rei- 
publicce temporibus. Id autem omne 
consumebatur in legendo : scribendi 
Dtium non erat. 

11. Maximisigiturin malis hoc tamen 
boni asseciiti videmur, ut ea litteris 
znandaremus, qnse nec satis erant nota 
xiostris, et erant cognitione dignissima. 
Quid est enim, per decs ! optabilius 
sapientiA ? quid prastantius ? quid ho- 
anini melius ? quid homine dignius ? 
Hanc igitur qui expetunt, philosophi 
nominantur : nec quidquam aUud est 
philosophia , si interpretari Yelis , 
qu^m studium sapientiae. 

Sapientia autem est, (ut a veteribu« 
Iphilosophis definitum est :) rerum divi- 
jiarum et humanarum, causarumque, 
quibus hae res continentur , scientia : 
cujus studium qui vituperat , haudsan6 
intelligo, quidnam sit, quod laudan- 
dum putet. 

t^am sive oblectatio qua^ritur ani- 
mi , requiesque curarum , quae con- 
ferri cum eorum studiis potest , qui 
semper aliquid anquirunt, quod spec- 
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jeunesse pour mon instruction; mais de- 
puis que j'eus commence k me d^youer 
aux magistratures , je lui accordais seu- 
lement le peu de loisir que me laissaient 
le^aftaires de T^tat et de mes amis; encore 
me bornais-je k lire , n'ayant pas assez^de 
terns poiir composer, . 



2. J'ai du moins cet avantage dan& nos 
maux extremes , de pouroir ^crire des 
choses peu connues , et bien digne do 
r^tre. Qu'y a t il en effet de plus desi- 
rable, de plus beau, de plus excellent, 
de»^lus noble que la sagesse ? Or , elle 
est iobjet des recherches des philosophes, 
corame leur nora Tindique assez ; car , ^ 
consulter Tanalogie du mot, la philo- 
sophie n'est autre chose que I'etude de 
la sagesse. 

La sagesse , suivant lia definition des 
anciens philosophfes , est la connaissanca 
des choses divines et humaines, et des 
principes qui les produisent. Je ne Con- 
tois pas , ce que pent louer celui qui 
bldme une telle ^tude? 

En effet , d^sirons - nous une occu- 
patioji dont les douceurs charment les 
ennuis de la vie : quelle est celle qu'on 
puisse comparer k la science qui ap.* 
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tet et valeat ad ben6 beat^que viven- 
dum ? Sive ratio constantiae virtutisque 
quiBritur , aut haec ars est, aut nulla 
oinnin6; per quam eas assequamur. 
KuUam dicere maximarum rerum ar- 
tem esse, cum niinimaruin ^e arte 
nulla sit, hominum est parum consi- 
derate loquentium , atque in maximis 
rebus eriantium. Si .autem est aliqua 
disciplina virtutis, ubi ea quaeretur, 
cum ab hoc dicendi genere discesseris? 
Sed haec, cum ad philosophiam cohor- 
lantur, accuratius disputari solent : 
quod alio quodam libro fecimus. Hoc 
autem tempore tantum nobis decla- 
randum fuit, cur orbati reipublicas 
jnuneribus , ad hoc nos studium potis- 
simiun contulissemus. 

Occurritur autem nobis , et quidem 
kdoctis et eruditis, quaerentibu^ , sa- 
lisne constanter facere videamur, qui, 
cum percipi nihil posse dicamus^ 
tamen et aliis de rebus disserere solea- 
mus, et hoc ipso tempore praecepta 
officii persequamur. Quibus vellem 
satis cognita esset nostra sententia : 
non enim sumusii, quorum vagetur 
animus errore, nec habeat unquam, ^ 
quid seqiiatur. Quae enim esset ista 
mens, vel quae vita potius , non solilim 
disputandi ; sed etiam vivendi ratione 
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prend k vivre Ifeureux et bon ? Cher- 
chons-nous k etablir la vertu sur une 
base constaa^ , la philosophie en fburnit 
les inoyenSjOu ils n'existejA nulle part? 
Mais pretendre qu'il n y a point de r<^gles 
pour un objet de cette importance , quand 
on en admet pour des bagatelles, c'est une 
incons<^quence grossi^r^. Or, s'il existe 
Teritableinent des rt^gles pourJa yertu, o4 
les trouverez vous hors de la philosophic? 
J'ai pi ouv^ dans un autre oiivrage com- 
bien elle m^rite notre application; il me 
suffit en ce moment de vous avoir ex- 

{)Osi les motifs qui m'ont engage k m*y 
ivrer dans T^tat actuel de la r^publlque. 



On me fait une autre objection : des 
persounes dent j'honore les lumi^r^s , 
demandent si , je puis saps inconsequence, 
lorsque je jne reconnais rien de certain , 
raisonner sur diverses mati^res, et donner 
ici m^me des regies sur le devoir. Je vou- 
drais que ces personnes connussent mieux 
les v^ritables sentimens des academiciens. 
En efftJt , nous ne sommes pas de ces phi- 
losophes dont I'esprit flotte dans une in- 
certitude continuelle. Quelle folie qu'um 
sjstdnie qui rend la raison nulle ! com- 
ment peut-on , je ne dis pas philosopher , 
XDm yiyrci saos elle ? Nous ne di£f^roiis 
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sublatA ? Nos autem, ut ca^teri aKa 
jcerta, alia incerta esse dicunt, sic ab 
his dissentientes , alia proBfabilia , alia 
non probabilia esse dicimus. Quid est 



mihi probabilia videantur sequi : quae 
contri , improbare : atque affirmandi 
arrogantiam vitantem , i'ugere temeri- 
tatem, quae a sapientia dissidet plu- 
riinum ? 

Contri autem omnia disputantur k 
nostris, quod hoc ipsum probabile elu- 
cere non posset , nisi ex utraque parte 
causarum esset facta contentio. Sed 
haec explanata sunt in Academicis nos- 
tris satis J ut arbitror, diligenter, 

Tibi autem, mi Cicero , quamquam 
in antiquissimd , nobilissimAque philo- 
sophic , Cratippo auctore, versaris , iis 
simillimoy quiistapraeclarapepererunt, 
tamen haec nostra , finitima vestris , 
ignota esse nolui. Sed jam ad instituta 
pergamus. 

Ill; Quinque igitur rationibus pro- 
positis officii persequendi , quarum 
duae ad decus honestatemque pertinent ; 
duae ad comrjioda vitae , copias, opes, fa- 
cultates : quinta ad eligendi judicium , 
si quando ea., quae dixi, pugnare inter 
$e viderentur ; honestatis pars con- 




lod me impediat, ea, quae 
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des autres philbsophes , qu en ce que les 
choses qui, dans leur langage, sont cer- 
taines ou non-certaines , se distinguent 
suivant le n6tre , en probables et non- 
probables. Or, qui m'emp^che de suivro 
ce qui me parait probable , de rejetter 
ce qui ne me semble pas tel , et d*eviter , 
en n'affirmant rien aun ton d^cisif , la 
pr^somption , si contraire a la ^agesse ? 

. Que si les acad^miciens disputent snr 
toutes les propositions , c'e^st qu on ne par- 
vient k laire jaillir la probability que par 
le choc des raisonnfemens. Mais fai trait^ 
a fonds cet objet dans mes questions aca- 
demiques. 

Pourvous, men cher Ciceron, quoi- 
quesur les pas de Cratippe, vous suiviez 
une philosophie aussi excellente qu'an- 
cienne, et dont il est le digne interprdte ; 
j'ai voulu vous faire connaitre une doc- 
trine peu eloign^e de celle qu'il professe ; 
je reviens 4 mon suj^et. 

3. II est, comme J'ai dit , cinq conside- 
rations pour parvenir d la connaissance 
du devoir ; deux concernent ThonnAtet^ 
et la biens^ance ; deux , les richesses , le 
credit, la pi^issance, les commodit^s do 
la vie ; la .cinqui^me , le choix k faire , 
si plusieurs des^choses que je viens de 
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fecta est , quam quidem tibi cupio esse 
notissimam. 

Hoc autem , de quo nunc agimus , id 
ipsum est quod utile appellator. 

In quo lapsa consuetude deflexit de 
via , sensimque e6 deducta est , »ut 
honestatem ab utilitate secemens, et 
constitueret honestum esse aliquid, 
quod utile non esset, et utile, quod 
non honestum : qud nulla pernicies 
major hominum vitae potuit afferri. 

Summa quidem auctoritate philo- 
sophi sever^san^, atque honest^, haec 
tria genera confusa, cogitatione dis- 
tingunt. Quidquid em'm justum sit, id 
etiam utile esse censent : it^mque qiiod 
honestum , idem justum. Ex quo effi- 
citur, ut, quidquid honestum sit, 
idem sit utile. 

Quod qui pariim perspiciunt , hi 
saep^ , versutos homines et callidos ad- 
mirantes, malitiam, sapientiam judi- 
cant. Quorum error eripiendus est, 
opinioque omnis ad eam spem tradu- 
cenda , ut honestis consiliis , justisque 
factis, non. fraude et malitid, seintel- 
ligantea^ quae velint, consequi posse. 

IV. Quae ergo ad y^tam hominum 



Digitized by Google 



DES DEVOIRS. 



nommer , paraissent opposees les unes 
aox autres. J ai ^nonce ce qui a rapport 
k J'honn^tet^ , que je desire rous 6tra 
parfaitement connue. 

Nous allons traiter presentement da 
ce (|u*oa appelle Futile. , 

C est par abus qu il s'est etabli insen- 
siblement une distinction entre l*honn6te 
et Futile »^ comme s ils pouvaient ^tre 
pares, corame s'il existait quelque chose 
<1 utile qui ne fut pas hoonlte , ou d'hoiv 
n^te qui ne fut pas utile. Ce syst^ine a 
les consequences les plus fune&tes. 

Si philosophes d*un grand poids ont 
divis^ par la pensee , Thonn^te et Fu- 
tile, ce n'^tait que pour niieux prouver 
k quel point ils se confondent. En effet ; 
disaient-ils , tout cequi est juste est- utile; 
or tout ce qui est honn^te est juste : done 
tout ce qui est honn^te est utile. 

C'est faute de coinprendre cette v^- 
rit^, que certaines personnes adaiirent 
des intrigans , et exaiteqt comme sagesse 
ce qui nest qu'un manage honteux. Je 
Veux les d^tromper , et les bien con* 
vaincre que des intentions pures et une 
conduite int^^re les m^neront plus s6re- 
ment k leurs fins , que la fourberie et 1ft 
ruse. 

4. PJarmi les choses qui contribuent au 
Tome II. B 
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tuendam pertinent , parlim sunt inani- 
ma, utaurum, argentnm, iiteaquajgig- 
nuntur 6 terra, ut alia ejiisdem gene- 
ris : partim aiiimalia, qiiee habeni sues 
impetus, et rerum appetitus. Eorum 
autena alia rationis expertia sunt, alia 
ratione utentia. Expertes rationis, 
equi, boves, reliqucbpecudes, apes, 
quarqm opera efficitur aliquid ad ho- 
minum usum atque vitam. Ratione 
autem utentium duo genera T)onuntur : 
unum , Deorum ; alteram , hominum. 
Deos placatos pietas efliciet , 0. sane- 
titas : proximo autem , et secundum 
Deos , homines hominibus maximS 
utiles esse possunt. 

Earumque item rerum , quae no- 
ceant et obsint , eadem divisio est. 
Sed quia Deos nocere non putant , his 
exceptis, homines hominibus obesse 
plurimum , vel prodesse arbitrantur. 

Eaenimipsa , qusBinanimadiximus, 
pleraque sunt hominum operis effecta , 
quae nec liaberemus, nisi manus et 
ars accessissent : nec his sine homi-- 
num administratione i^teremur. Neque 
enim valetudinis curatio , neque na- 
vigatio, neque agricultura, nequ6 fru- 
gum fructuumque reliquorum percep - 
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maintien ou aux agr^niens de notre exis* 
tence , il en est d'inanimees , fcomme Tor, 
I argent , les productions de la terre ; 
d'autres susceptibles de raouvement et de 
passions. Les etres de cette dernief e classe 
sont raisonnables , ou prives de raison ; 
les chevaux, les boeufs , tons les aniinaux 
qui paissent , les abeilles dont les travaux 
payent un tribut k nos besoins, et nous 
fournissent m^me un aliment , n'ont pas 
de raison. La raison n'appartient qu'aux 
Dieux et aux horarrres ; nous pouvons 
rendre les Dieux propices , par nos hotn- 
mages et une vie pure. Aprls les Dieux ^ 
rien de plus utile aux hommes que les 
hoinmes monies. 

Cette m6me division s'applique k ce 

Sii pent nous nuire , k I'exception des 
ieux , dont nops ne recetons aucua 
mal. Mais il est vrai , des hommes , que 
si les plus grands secours leujc^vienuent 
de leurs semblables , leurs plus grands 
inaux ont la m^rae origine. 

En effet , la plupart des choses ina- 
nim^es qui servent a notre usage , sont 
Touvrage des hommes , et nous n en joui- 
rions pas si leur travail et leur habilete 
ne nous les appropriait. La medecine, la 
navigation, lagriculture, la' re^colte des 
grains et des fruits, Fart de les conser- 
ver, n'existeraient pas sans Findustrie ^ 
humaine, II e^t Evident qii'on doit aux 
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tio et conservatio sine hominnm operA 
uUa esse potuisset. Jam vero et earum 
rerum, quibus abundarenms , expor- 
tatio , et earum , quibus egeremus , in- 
vectio , cert6 nulla esset, nisi his mune- 
ribus homines fungerentur. Eademque 
ratione , nec lapides 6 terra excideren- 
tur ad usum nostrum necessarii : nec 
ferrupi, aes, aurnm, argentum effode- 
rentur penitus abdita ^ sine hominiim 
labore et manu.. 

Tecta verd, quibus et frigorum vis 
pelleretur, et calorum molestiae seda- 
rentur, unde aut initio generi humano 
dari poluissent , aut postek subveniri, 
si aut vi tempestatis , aut terrae motu , 
aut vetustate cecidissent , nisi com- 
munis vita ab homininibus harum re- 
rum auxilia petere didicisset ? Adde 
ductus aquarum , derivationes flumi- 
num, agrorum irrigationes , moles op- 
positas iluctibus, porius manu factos : 
quae unde , sine hominum operd , ha- 
bere possemus ? ex quibus , multis- 
que aliis perspicuum est , qui fructua, 
qnaeque utilitates ex rebus iis, qua3 
sunt inanimas, percipiantur , eas nos 
liullo modo sine hominum manu atque 
oper^ cnpere potuisse. 

Qui denique ex bestiis fructus, aut 
quae ccm^moditas ; nisi homines adju- 
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homines rimportation du n^cessaire et 
Texportation du superilu , qui n'auraient 
pas lieu s ils ne se livraient aux soins n^- 
cessaires pour remuiir cette tAche* Sans 
leurs efTorts , Tor, Targent , le cuivre, le 
fer resteraient enfouis dans les entrailles 
de la terre , et les pierres n'en seraient 
point arrach^es pour nos Edifices. 



Quelle autre puissance eiit donn^ au 

Senre humain des asyles contre la rigueur 
u fioid et Fimportunit^ des chaleurs? 
Qui eiit repar^ les mines de nos de- 
meures k mesure qu'elles seraient torn- 
b^es y soit de v^Iust^ , so it par des trem- 
bletnens de terre ou par la violence des 
ouragans, si Texistence sociale n*en kyait 
fourni les moyens dans les ressources 
d'une assistanoe r^ciproque ? Xen dis 
autant des aqueducs , des canaux , des 
rivieres y de la direction des eaux pour 
Tarrosement des cainpagnes , des digues 
oppos^es aux ilots , des ports construits 
par Fart. On sait quels avantages nous re- 
tirons de ces choses et de beaucoup d'au- 
tres. Elles sont enti^rement dues aux tra« 
vaux savans de Thomine , sur la nature 
inaniin^e. 

Nous leur avons ^galement obligation 
des services que nous rendent les b^tea. 

B 3 
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varent , percipi posset ? nam et qui 
principes inveniendi fiierunt ^ quern 
€x quaque bellua usum habere pos- 
semus , homines cert6 fuerunt ; nec 
hoc tempore sine hominum opera aut 
pascere eas , aut tueri, aut tempes- 
tivos fructus ex his capere possemus : 
ab iisdemque et eae, qua^ nocent, in- 
terficiuniur , et quae usui possunt esse , 
capiuntur. 

Quid enumerem artium multitudi- 
nem , sine quibus vita omnin6 nulla 
esse potuisset ? Quis enim a^gris sub- 
veniret? quae esset oblectatio valen- 
tium, qui victus, aut cultus , nisi tarn 
muhae nobis artes ministrarent ? Qiii- 
bus rebus exculta hominum vita tan- 
tum distat k victu et cultu bestiarum. 
Urbes ver6 sine hominum coetu ncn 
potuissent nec aedificari , nec frequen- 
taii , ex quo leges , moresque consti- 
tuti , tfim juris aequa descriptio , cer- 
taque vivendi discipliua. Quas res 
et mansuetudo animorum qonsecuta, 
et verecundia est : effectumque est , 
ut esset vita miaiitior, atqueut dando 
et accipiendo, mutandisque facultati- 
bus et conimodis , nulla re egereunis. 

Longiores hoc loCo sumus , quam 
necesse est. Quis est enim , cni non 
perspicua sint ilia , quae pluribus ver^ 
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Cesont des hommes , sans doute , qui d^- 
couvrirent k quels usages elles etaient 
propres , et elles ile seraient encore d'au- 
cune utility , si des hommes ne les domp- 
taient , ne les gardaient , ne les nour- 
rissaient , ne detruisaient celles qui sent 
malfaisantes , et ne prenaient celles dent 
on pent se seryir avec avantage. 



Que dirai-je de cette multitude d'arts i 
sans lesquels notre existence serait pres- 
ue nuUe , qui nous off rent des ressources 
ans les maladies , et des agremens dans 
la sante , qui sati^font aux besoins et aux 
doucexirs de la vie ? Ce sont eux qui 
mettent une difference prodigieuse entre 
notre maniere d'etre, et celle des atrtres 
animaux. C'est par la reunion des hommes 
que les villes ont pu ^tre bdties et peu- 
pl^es, De-Ik, les lois , les couturaes, le 
droit , le savoir vivre , par lesquels les 
esprits sont devenus plus doux , et ont 
acquis les id^es de la pudeur. Enfin , c'est 
Tassociation de tous qui a mis les jours 
de chacun dans une plus grande sArete , 
et etabli I'abondance , par cet echange r^- 
ciproque, de biens et de secours , qui ne 
laisse manquer personne du necessaire^ 

C'est trop m'^tendre sur cette matiire: 
qui ne' voit ce que Panoetius prouve 
par des ' raisonnemens d'une longueur 
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bis k PanaEJtio commemorantur , ne- 
minem neque ducem belli , nec prin- 
cipem domi , magnas reset salutares 
sine hommum'stuaiis gerere potuisse ? 
Commemoratur ab eo Themistocles, 
Pericles, Cyrus, Agesilaus, Alexander, 
quos negat sine adjumentis hominum 
tantas res efficere potuisse. Utitur in 
re non dubia testibus non necessariis. 

V. Atque ut magnas utilitates adipis- 
cimur conspiratione hominum atque 
consensu, sic nulla tarn detestabilis 
pestis est , quae non homini ab homine 
nascatun Est Dicaearchi liber de in- 
teritu hominum , Peripatetici magni 
et copiosi: qui, collectis caeteris causis, 
eluyionis, pestilentiae , vastitatis, bel- 
luarum etiam repentinae multitudinis , 
quarum impetu docet quaedam homi- 
num genera esse consumpta , deinde 
comparat , quant6 plures deleti sint 
homines hominum impetu , id est , 
. faellis , aut seditionibus , quam omni 
reliquA calamitate, 

Ciim igitur hie locus nihil habeat 
dubitationis, quin homines pluiimtim 
hominibus et prosint, et obsint : por- 

{)rium hoc statuo esse virtutis , conci- 
iare animos hominum > et ad usus sues 
adjungere* Itaque^ qu£e in rebus ina- 
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Inutile , que jaipais g^^ral d'arm^e , m 
chef au dedans , na pu rien faire de 
* grand et de 'salutaire sans le secours 
de plusieurs hoinraes. II cite, A ce pro- 
pos , Th<5mistocle , Pericles , Ag^silas , 
Alexandre , Cyi us , t^moins peu n^ces- 
saires d'une v^rit^ qui jxasl pas dou- 
teuse. 



5. Mais comme il n'est pomt d'avan- 
tages comparables k ceux que les hommes 
recueillent de leur union , feur mesintelli- 
gence enfante les plus redoutabUs fleaux. ^ 
Dicoearque , un des plus faineux disciples 
de recole p^ripateticienne, auteur d'ua 
livre sur les div^rses calamites qui font 
p^rir les hommes , apr^s avoir parl6 des 
inondations , de la peste y des ravages 
causes pai: les b^tes , dont les irruptions , 
dit-il , ont quelquefois d^peupl^ des races 
enti^res , ajoute que les propres fureurs 
des hommes , comme les guerres et les 
seditions , en ont d^truit plus que tout 
le reste ensemble. 



Puisqu'il est hors de doute que rien ne 
saurait faire tant de bien, ni tant de mal^ 
aux hommes que les hommes mSmes, il 
est de la sagesse de se les rendre favch- 
rables. Disposer de la mati^re insensible 
et defir azuioiaux divers^ pour TutiUt^ gAi 
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nimis, quoeque in usu et tractatione 
bellu^iruni hunt utiliter ad hominum 
vitam, artibus ea tribuuntur operosis i 
hominum autem studia ad amplifica- 
tionem nostrarum rerum prompta ac 
pnrata, virorumpraestantium sapientii 
et virtute excitantHr. 

Etenim virtus omnis tribus in remts 
fer<^ vertitur, quarum una est in.pers- 
piciendo , quidjin quaque re verum 
sinceriimque sit , quid consentaneum 
cuique , quid consequens , quo quaj- 
que gignantur , quae cujusque rei fit 
causa : alterum , cohibere motus ani- 
mi turbatos, quos Grajci «r«^ nomi- 
nant ^ appetitionesque quas illi o^/^^ 
obedientes efficere rationi : tertium , 
iis, quibuscum congreg^imur , uti mo- 
derate , et scienter , quorum studiis 
ea , quae natura desiderat , expleta , 
cumulataque habeamus : per eos deni- 
que , si quid importetur nobis incom- 
modi, propulsemus , ulciscamurque 
eos, qui nocere nobis conati sunt, 
tantAque poena afficiamus, quantam 
aequitas , humanitasque 'patitur. 

Quibus autem rationibus banc facul- 
tatem assequi possimus, ut hominum 
3tudia complectamur , eaque tenea- 
mus, dicemus , neque ita multd post ; 
^ sed pauca £Uit6 dicenda sunt.. 
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n^rale , c'd^t le partage du vulgaire et des 
arts grossiers : maitriser rhomme , et din- 
ger sa pensee et ses affectious k notre 
a vantage 9 c'est le privilege des lumieres 
et de la veitu. 



-•En effet, la sagesse se r^duit i-peu- 
pres k trois points ; d'abord , d^meler en 
chaque chose ce qu'il y a de vrai et de 
naturel , ce qui s'y rapporte , ce qui en 
r^sulte , les princi[;es qui Tengendrent et 
la cause de chaque effet; ensuite r^primer 
les aveugles inouvemens de Tame, qu'on 
nomine passions , et soumettre ses d<6siis 
k la raison ; et enfin , faire usage , toutefois 
avea Tart et la discretion convenables , 
de ceux avec qui nous vivons en society , 
de maniere a satisfaire abondamiiient , 

Ear Imter^t que nous leur inspirons^ aux 
esoins de la nature y comme aussi k 
repousser les torts qu'on voudrait nous 
causer , k nous venger de ceux qui nous 
nuisent , et k les punir autant que la 
justice et rhumanit^ le permettent. 



Nous parleronsbientot des moyens d*ac- 

3u^rir et de conserver la bienveillancd 
es autres hommes. Nous ayons quelquef 
mots k dire auparayaxxtt 
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VI. Magnam vim esse in fortund in 
Xitramque partem , vel secundas ad 
res, vel adversas, quis ignoral? nam 
et cum prospero flatu ejus utimur, ad 
exitus pervehimur optatos : et cum 
reflavit, affligimur. Haec igitur ipsa for- 
tuna caeteros casus rariores habet, pri- 
mum ab inanimis procellas, tempes- 
tates, naufragia, ruinas, incendia : 
deinde, a bestiis ictus, morsus, impe- 
tus. Haec ergo, ut dixi, rariora. At 
vero interitus exercituum, ut proximo 
trium, saep^tmultorum ^.clades Impe- 
ratorum , ut nuper summi ac singularis 
viri : invidiae praeterea multitudinis , 
atque ob eas, ben6 meritorum saep^ 
civium expulsiones, calamitates, fugae: 
rursusque secundae res, honores, im- 
peria, victoriae, quamquam fortuita 
sunt, tamen sine hominum opibus et 
studiis neutram in partem effici pos- 
sunt. 

Hoc igitur cognito, dicendum est, 
quonam modo hominum studia ad uti- 
litates nostras allicere atque excitare 
possimus. Quae si longior fuerit oratio, 
cum magnitudine utilitatis compare- 
tUT , ita fortass6 etiam brevior vide- 
bitur. 

YU. Quaecumque igitur homines 
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6. ^ui ignore rinfluence de la fortune , 
dans les ^venemens , soit en bien , soit en 
mal? Si son souffle est favorable^ nous 
«ommes port^s au but de nos.d^sirs; nous 
^chouons quand il est contraire* Parmi 
les accid#ns de ia fortune., iL en est do 
rares, comme les teinpetes , les naufrages, 
les destructions » les incendies , qui pro* 
cedent d'agents inanim^s, et les coups , 
les morsures, les attaques des b6tes; ces 
^ccidens . dis-je , sont fort rares. Mais la 
d^faite des armies , revers cruel ^, rouvi 
* r^cemnientpartroisdesn6tres,etsouyent 
par plusieurs ; la perte des g^neraux , ainsl 
que nagu^res celle d*UA grand homnie ; 
les haines populaires, et k cause d'elles^ 
les bannisseinens , les disgraces , Texil vo- 
lontaire , dont les meilleurs citoyens sont 
frequemment victimes, et dans un sens 
contraire , les prosp^rit^s , les honneurs , 
les dignites, les victoires, toutes ces choses 
quoique d^pendantes du hasard , ne peu- 
yent s*e£fectuer pour on centre nous sans 
le Goncourset la participation des hommes* 

Gela pos^, expliquons par quels moyens 
il est possible a'ini^resser et d'^chaufTer 
le z6le des autres hommes en notre faveur* 
Si j'entre dans quelques details sur cet 
objet , qu^on songe k son importance, et 
je paraitrai pent - fitre y avoir mis de la 
bri^yet^. 

7.; Tout ce que les liommes font pour^ 
Tome J r. C 
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bomini tribbunt , ad eum augendum 
arque Jionestandum , aut benevolent ias 
gratia faciunt, ci!im aliqud 'de causal 
quempiam diligunt : aut honoris , si 
cujus virtutem suspiciunt, qiiemque 
dignum fortund quam amplissinia pu- 
tant : aut cui fidem habent , et benS 
rebus suis consulere arbitrantur : aut 
cujus opes metuunt : aut contrk^ k 
quibus aliquid exspectdnt, ut cunib 
reges popularesve homines largitioneB 
aliquas proponunt : aut postre'md, 
pretio aut mercede ducuntur : quae 
sordidissima est ilia quidem ratio, et 
ifiquinatissima , et iis, qui ed lenentur, 
et illis, qui ad earn confueere conan- 
fur. Mal^ enim se res habet, cum^ 
quod virtute effici debet ^ id tentatur 
pecunid. Sed quoniam nonnunquanx 
hoc subsidium necessarium est , que* 
xnadmodum sit.utendumeo, dicemus> 
si prens iis de riebus, quae virtuti pro-* 
priorej sunt, dixerlmus. 

Atque etiam subjiciunt se homines 
imperiit> alteritts et potestati pluribus 
de causis. Ducuntur enim aut bene- 
volentiA', aut beneficiorum magnitu- 
dine , aut dignitatis ^jrajstantiA , aut 
spe, sibi id utile fuiurum , autmetu, 
ne vi parere copentur, aut spe lar- 
gitioniS; promi^Gioc^tesque capti ; aut 
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fftcroitre la fortune et les honileurs d'un 
autre , a pour motif , ou raffrction , 
parce qu'ils ont des raisons pai ticulii^res 
de Faiiner , ou Vestiine , lorsquMs ju- 
gent ses vertus di^nes de quelque recoin* 
pense , ou la conKance . quand ils sont 
persuades qu'il adinini>trera avec succf^s, 
ou la crainte et Tesp^rance , comma lors- 
gue des souverains et des citoyens antbi* 
tieux employent promes&es et menaces 
pour subju^uer le peuple , ou enfin \at 
seduction de for, mobile honteux et non 
ihoins deshonorant pour ceux qui Tem- 
ployent que pour ceux qui y cedent. 
£n efifet , c'est n'estimer , ni soi , ni le& 
autres que de chercher k obtenir , k prix 
d'argent , ce qui n*est dtt qu ati m^rite. 
Neaumoins comme il est quelqu^fois n^- 
ce^saire d'avoir recours k ce moyen, nous 
dirons comment it faut en taire usage 
quand nous aurons parle de ceux qui tien* 
nent de plus pr^s k la ycrtu. 



. Plusieurs caiises. font; aussi q«6 le$ 
hommes se mettent dansr U dep^ndancei 
d 'im autre. lis y sont determines par ua 
sentiment de bienveillance , par de grand& 
Bienfaits re^us , par le rang , par la m^- 
rite , par Tespoir des avantages qu*ils en 
^euVent obtenir , par la crainte d'y ^tre 
ibrc^s , par Tatt^ait des largesses , par desf 
promesses s^uisantes , ou enfin k prix 

C z 
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postreiiK^ , ut s2Bp6 in nostra repu* 
blic4 videmus, mercede conducti. 

Omnium autem rerum nec aptius 
est qnidquam ad opes tuendas ac te- 
nendas , quim diligi : nec alieniud , 
quam timeri. Praeclar^ enim Ennius. 

Que;m metuunt, oderunt, 
Quexn quiscpje ocUc , periisse eipetit. 

Multorum autem odiis nullas opes 
posse obsistere, si antei fuit ignotum , 
nuper est cognitum. Nec verdhujus 
tjranni solum , quern armis oppressa 
pertulit civitas , paret quae cum maxi- 
ma mortuo, interitus declarat , quan- 
tum odium hominum yaleat ad pes- 
telki ; sed reliquorum similes exitus 
tyrannorum : quoram hand fer^ quis- 
quam interitum similem effugit. Malus 
enim custos diuturnitatis metus , con- 
trique benevolentia , fidelis est , vel 
ad perpetuitatem. 

Sed iis , qui vi oppresses imperio 
eoercent, sit san6 adhibenda sasvitia, 
ut heris in famulos , si aliter teneri 
n#n possunt. Qui verA in liberd civi- 
tate ita se instruunt , ut meluantur ^ 
his nihil esse potest dementius. Quam- 
vis enim demersal sint leges alicujus 
opibus, quamvis timefacta libertas,, 
^mergunt tamen haec ^liqua^do aut 
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d'argent , comme nons en voyons souyent 
des exempka dans notre r^publique. 

Mais de ces mdyens , le plus sAr pour 
jnaintenir et Fonder sa fortune , est de sa 
faire aimer, le moins propre k yr^ussir , est 
de se faire craindre. Ennius dit fort bien : 

On bait celui qu'on craint t 
£t de celai qu'on hait , on desire la peite. 

Tin ^venement recent a bien prouY<^ 
qu'iln'est point de puissance assez fortp 
pour r^sisterik la haine pubiique. La niort 
tragique de C^sar, dont les armes dour- 
bdrent sa patrie » et qui la tient encore en 
servitude apr^s sa mort , n'est point le seul 
exemple des eflets de 1 indignation d'uh 

{>euple opprim^. Pen de tyrans out ^vit^ 
e m^me sort. La crainte est un mauvais 
garant de la dur^e de ce qu*on lui coniie. 
L'amour est un gardien tid^le non pour 
nn^ temps mais mSme k toujours. 

Que ceux dont la force fait les seuls 
droits, usent de cruaut^ pour se main- 
tenir , coinme des maftres envers leurs 
esciaves. Mais quoi de plus insens^ que 
de vouloir gouverner , par la crainte , 
un peuple libre? La puissance fait taire 
queiquefois les Ipis et intiriiide la liberte ^ 
mais 11 circule alors quelques murtnures 
sourds ; on se designe en secret un ven- 
geur ^ et U libeite, pour avoir ^te quel- 

C 3 • ' 
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Judicii^ tacitis , aut occultis de honors 
sultriigiis. Acriores autem morsus suiU 
intermissao liberlalis , qu&m retentae. 

Quod igitur latissime patet, neque 
'nd incolumitatem solum , sed etiam 
jid oj es et potentiam valet plurimum , 
id amplectamur , ut metus absit , ca- 
ritas retineatur ; ita facillUn^ , quae 
yolum us , et privatis in rebus et in 
Be^ ublicd consequemur, Etenim , qui 
se merui voJent , k quibus metuenr 
tur , eosdem metuant ipsi , necesse 
est 

Quid enim censemus superiorera 
ilium iPionysium , quo cruciatu time- 
ris angi solitum ? qui cuhros metuenj 
tonsorios , candente carbone sibi adu- 
Tebat capiUum ? Quid ? Alexandruin 
PheraBum , cjuo animo vixisse arbitra- 
jmur? qui (ut scriptum legimus) cum 
uxorem Theben admodum diligeret, 
tamen ad earn ex epulis in cubiculum 
veniens , barbarum , et eum quidem;, 
lit scriptum est, compunctum notis 
Threiciis, districto glaaip j ubebatan« 
teire , praemittebatque de stipatoribus 
suis; qui scrutarentur arculas miilie« 
bres , et , ne quod in vestimentis oc- 
cultaretur telum, exquirerent. O mi- 
serum , qui fideliorem , et barbarum, 
et.stigmatiam putaret c^nkm conjugexn! 
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term abbatue , n'en deyieni: que plus 



relcve. 

Atta£;hansnaoiis done k ce qui proinet , 
non-seulement plus de sArete, mais jslu^ 
de succes , et laissons la craiate pour 
ne pr^tendre qu'd 1 amour. C*est le vrai 
luoyen de r^ussir dans nos aflaires per- 
sonneHes , comtne dans ceMes de la ri- 
publique. On craint n^cessairement ceux 
dfoat on se &dt craindre* 



Que penser de Denis Tancien ? A quels 
affreux tourmens n'<^tait-il pas en proie, 
Itri qui , portant ses alarmes jttsques suif 
um oarbier, se bii&lait le poil av^c de^ 
oharbons ardens? Que ditm-^je d'Alexan* 
dire de Ph^r^e? Quelle intkb^ble -exia* 
tence P Les historiens rapportent qM le 
soir , quand il soi taic de table , pour passer 
daas rappartemeflt de sa (feiBnie Theb^ , 

J[U il airoait passionement , un Thrace , le^ 
root couvert d'horriblesstigmates, sdoi^ 
la cpuiuijie de ces barbares, marchai^ 
devant lui un glaive nu k la main, et <|u'ua 
d^tachement de ses gardes le prec6dait, 
pour visiter les cofTres et iei habits de sa 
-ietnitie, el s'assurer qu'il ny avait point 
d'armes cachees. Uinl'ortune, d accorder 
moins de confiance k la conYpagne de'soii 
lit , qu'^ un esdaye dont le front cicattise 
|ii»^OA»yHitlVmQ|eio.cel Ses ci:aixites£are3il: 




plus intraitable quand elle so 
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Nec eum fefellit opinio : ab eA enim 
est ipse, propter pellicatus suspicio- 
xiem, interfectus. 

Nec ver6 uUa vis imperii tanta est , 
quae , premente nietu , possit esse diu- 
lurna. Testis est Phalaris , cujus est 
propter caeteros nobilitata crudelitas : 
qui non ex insidiis interiit , ut is ^ 
quern modo dixi , Alexander : non k 
paucis , ut hie noster ; sed in quern 
universa Agrigentiitorum multitudo 
impetum fecit. Quid ? Macedones 
Bonn^ Demetrium reliquerunt , uni- 
versiqiie se ad Pyrrlium contulerunt? 
Quid ? Lacedaemonios injust6 impe- 
jrantes , nonni repent^ omnes ferA 
socii deserueriint , spectatoresque se 
otiosos praebuerunt Lfeuctricae calami- 
tatis? 

VIII. Externa libentiiis in tali re , 
quam domestica , recordor. Verum- 
tamen quamdii Imperium populi Ro-» 
xnani beneficiis tenebatur, non inju- 
riis, bella aut pro sociis , aut de im|.erio 
gerebantur : exitus erant bellorum aut 
mites, aut necessarii. Kegum, popu- 
lorum , nationum porlus erat et refu- 
gium Senatus. . Nostri autem magis- 
tratus, imperatoresque ex hac.und re 
xuaximam laudem capere studebant, 
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ponrtant )«stifi<?es , et ce fut olle qulle lit 
p^rir sur ua soupgon d'infidelit6. . 

Quelqu'extr^me que sbit une domina- 
tion etablie sur la terreur, elle ne peut 
itre de longue dur^e. Voyez Phalaris, ce 
monstre dont les cruaut^s fameuses ont 
une horrible superiority sur celles des 
autres tyrans , il perit , non par des embu- 
ches secretes comme I'Alexandre dont je 
viens de parler, non sous les coups de 
quelques conjures comme notre Cesar, 
mais accabie par les Agrigentins qui se 
jett^rent en masse sur sa personne* Les 
Mac^doniens n'abandoM^rent*its pai D#- 
metrius pour se^livrer k Pyrrus? et n'a>- 
t-bn pas vu Lac^emone implorer Qnvain 
le secoijrs de .allies, qni^ f^tigu^s de 
son jong tyrannique , denieur^rent spec> 
tateurs immobiles de son desastre & Leuc- 
tres? 

8. Jaime imeux cherclrer de tek exem- 
pies chez les autres que parmi nous. Mais, 
tant que le peuple Remain s'appliqua k 
^tablir sa domination par des bienfaits 
non par la violence, ilprenait les armes 
pour d^fendre ses allies ou sa gloire y les 
guerres etaient humaines, ou les rigueurs 
n^cessaires : le senat etait lasyte et le 
port des rois et des nations :. nos magis- 
trats et nos g^^n^raux mettaierit leur gloire 
i couvrir de la justice et de la bonne foi 
publique, les provinces et les allies qii'tis 
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si provincias , si ^oqios aequitate et 
jfide defendissent. Itaque illud patro- 
cinium orbis terras verius, qukm im- 
perium poterat nominari. Sensim banc 
iDonsuetudinem et dicipbn^m ja^i anteik 
minuebamus : post vero Syllas viclo- 
riam peniti\s ainis'mas. Desitum est 
eniiti videri quid qua m in socios ini- 
quum , ciim extitisset in cives tanta 
crudeliias. £rgo in illo secuta est ho- 
nestam cau3am non honesia vicioria. 
!Est enim ausus dicere , hastd positd , 
cum bona in foro venderet et bono?- 
rutn virorum, et locnpletum, et cert6 
civium , pra^dam suam vendere. 

Secutus est qui in causd impa, vio 
terifeL etiam foediore> non solum sin- 
gulonim civium bona publicaret, sed 
uriiversas provincias regionesque uno 
calamitaiis jure comprehenderet. Iia- 
que vexatis et perditis e^teris natio- 
nibus , ad exemplum amissi imperii 
poTtari in triumpho Maissiliam vidi- 
mus , et in ck urbe triumphari , sine 

9u4 nunquam nostri imperatores ex 
Vansalpinis bellis triumpiiAriunt. Mul- 
ta praeterea comiyiemorarem nefaria in 
SQcips, §i hoc uno sol quidquam vi- 
disset indijgnius, Jur^ igitur plectimut. 
Uisi enim multoryip impunita scelera 
tulis3mu8 ; nunquam aa unum tanc^ 
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avaient souinis. Noi^s <^tions ies protec- 
teurs, hicn plus que las tiiaitres du; 
^mBnde Ges ^eiK^reuses maxiines d^^^^ne* 
rSientdti jour en jour, et disp rurent en- 
ti<^refnent sousSylla. Depuis lors rien ne 
parut injuste envers les allii^s, quand Ies 
Qitoyens <n)rouvaient les crnautes les plus 
inouies. C'est ainsi qu'il souilla, par une 
victoire inf^me, une cause honorable; 
osant direMorsqu il ai bora , dans la place 
publiqne, le signal de la vente des biens 
de plusieurs citoyens riches , estimables , 
«t im inoins iacontestablement citovens ^ 
^ue c'^tait son buim qu ii alUit vediare. 



Vint emsuite cekii qui dans une catise 
impie, et par Mne vi<?toire encore plus 
execrable, non content de mettre en 
rente les biens das citQyetis , rendit com* 
niuo k toutes les proYinces et k toutes lies 
con(r^es cet affreux code de pioscrip^ 
tions. On le yit^ apr^s avoir de^soU et 
d^truit Ies nations (5trangeres, trainer ei^ 
tfioinphe Timage de Marseille, cotnm^ 
pour annonc ::r Tan^antis^einent de la r^- 
publique, par cette insuhe faite h une 
Title qui cftt toujours la plus grande part 
k nos success eu*del^ des Alpes. Je cite- 
rais beaucoLip d'autres outrages enveFs 
BOS allies , si le soleil en avait jainais 
^lair^ de plus atroces. Mais naccui^ons 
qitte nous de nos malheurs. Si les ix>rf<»is 
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pervenisset licentia : k quo quidem 
rei familiaris ad paucos, cupiditatum 
ad multos improbos venit hereditas. 



Nec ver6 unquam bellorum civilium 
semen et causa deerit, dum homines 
perditi hastam illam cruentam et me- 
minerint , et sperabunt ; quam P. Sylla 
ciim vibrasset , dictatore propinquo 
5UO, idem sexto et tricesimo anno pdst 
k sceleratiore hastA non recessLt. Alter 
dutem , qui in ilia dictaturd scriba fue- 
rat , in hac fuit quaestor urbanus. Ex 
quo debet intelligi , talibus praemiis 
propositis, nunquam defutura bella 
civ ilia. 

Itaque parietes urbis mod6 stant 
et manent, iique ipsi jam extrema 
scelera metuentes : rem ver6 publi- 
cam penitiis amisimus. Atque in has, 
cladesincidiraus, (redeundum est enim 
ad propositum ) dum metui , quam cari 
esse et diligi, maluimus. Quae si po- 
pulo Romano injust6 imperanti acci- 
dere potuerunt , quid debent putare 
singuli ? < 

Quod cum perspicuum sit , bene- 
volentiae vim esse magnam , metAs im- 
becillam; sequitur, ut disseramuS; 
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plasieurs citoyens pervers n'eussent 
St6 impunis, un homme se serait-il port^ 
k cet exc^s d'audacQ ? cet homme a Iaiss4 
peu d*h^ritiers de ses biens , mais beau- 
coup de sa rage ambitieuse. 

Non , jamais le feu des guerres civile* 
ne doit s'^teindre , tant que des sceli^rats 
se rappelleront cette pique sanglante , 
^ternel aliment de leur cupidit^ , arbor^e 
dabord par Sylla, sous C^sar, et qui re- 
parut trente-trois ans apres. Pub. Syila , 
greffier dans la premiere de ces ventes, 
sous le dictateur son parent , fut nommi 
tr^sorier de la seconde qui la surpassait 
encore en infainie. Je le repute , si le 
crime peut pretendre k de telies recom- 
penses , les guerres civiles ne manque-* 
ront jamais. 

Aussi les murs de Rome sont encore 
debout , chancelans , il est yrai , et n'at- 
tendunt qu'un dernier crime pour crou- 
ler, mais la r<5publique est totalement 
aneantie. Nous ne sommes tombes dans 
cet abyme de maux ( pour revenir a 
mon sujet) qu'en preferant Tempire de la' 
crainte k celui de I'amour ; si une do- 
mination injuste et violente a ^t^e pour 
Rome la source de tant de desastres ^ 
qu'en doivent attendre des indiyidus? 

Puisqu'il est constant que la bienveil- 
lance a les plus heureux efFets , et qu'il 
est dangereux de se fiiire craindre , trai- 

Tome II. D 
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quibus rebus posslmus fiicill m^^ e'm , 
qiiauv volumus , adipisci cum houore 
et fide , caritateui. 

Sed ed non pariter omnes egemus. 
Nam ad cujusque vitam instituendam 
accommodandum est, k iiiultiwSne opus 
sit, an satis k |>aucis diligi. <J(^rtum 
igitur hoc sit, idque et primum et 
maxim<^ necessarium , faniiliariiates 
habere fidas nmantium nos i;micorum, 
er nostra mirantium. Haec enim est 
una res prorsus , u\ non multuni dif- 
ferat inter $ummos et mediocres vires ; 
Ciique utrisque projjempdum compa- 
randa. Honore, et glond, et benevo- 
lentid civium lortass^ non aequ^ omnes 
egent, sed i a men si cui haec suppetunt^ 
adjuvant aliquantum , cum ad caetera, 
turn ad amiciiias comj:arandus. Sed de 
amicitiA aho libro dictum est, qui ins- 
cribitur Laelius. 

JX. Nunc dicamus de gloria , quam- 
qnam ed quoque de re duo sunt nosiri ' 
l^bri : $ed attii^gamus, quandoquidejQ 
ea in rebus n^ajoribus administraudis 
adjuvat pluriiuum. 

Summa igitur et perfecta gloria cons- 
tat ex inbus his : si diligit muliiludo: 
^i £dem habet : si cum admiratione 
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tons des mojens les plus sirs et les plus 
lio^orables pour obtenir avec ia confiaiica 
et Testime , cette affection ^ui fait Tobjet 
de nos voeux. 

Elle n est pas n^cessaire i tout 1e monda 
dans la m^ine ^tendue; il faut beaucoup 
d'amis ou il suifit d'en -avoir un petit 
nombre , suivant le genre de vie auquel 
on est destln^. 11 est certain que c'est 
un premier besoin d'en poss^der au moias 
queiques-uns qui nous ch^risscntpar incli: 
nation et nous conside^ent. Sur ce point 
essentiei les rangs ne mettent gueres de 
difference , et Tint^r^t e&t ^-peu-pr<^s le 
m^me dans toutes les conditions. Mais 
)a reputation, la gloire, la bienveillance 
g^n^^rale , ne sont pas (^galeinent indis* 
pensables pour tous les citoyens. Cepen^- 
tlant chacun pt^ut en tirer de grands ser 
cours , sur tout pour se fair« dos liaiso^g 
desirables. Mais j ai traiti^ de raiuiti^ daw 
mon ouvragis intitule Loelius. 

9 Parlous prjSsentement de la gloire ; 
quoique ayant eci it aussi deux livi es sur 
CiiXtM inatiiire , je ne laisserai pas d*eti 
toucher un mot , parce qu'elle a une 
grande influence dans les aflaires d'un 
ordre sup^rieur. 

Le coirible de la gloire consiste dans 
la reunion de trois joints : ^tre cher ati 
public^ avoir sa connunce, et lui donner 

Da 
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quddam honore nos dignos piitat. Haec. 
autem (si est simpliciter breviierque 
dicendum) quibus rebus pariuntur k 
singulis , eisdem fer^ k multitudine. 
Sea est alius quoque quidam aditus 
ad multitudinem, ut in universorum 
animos tamquam influere possimus. 

Ac primum de illis tribus , quae ante 
'dixi benevolentiae praecepta , ^idea- 
mus : quae quidem benenciis capitur 
maxim^. Secundo autem locobeneficA 
voluntatebenevolentia movetur, etiam 
si res fori 6 non suppetit. Vehementer 
autem amor multitudinis commovetur 
ips4 famd et opinioiie liber alitatis, be- 
neiicentiae , justitiae^ fidei , omnium- . 
que earum virtutum, quae pertinent ad. 
mansuetudinem morum ac facilitatem. 
Etenim illud ipsum , quod honestum 
decorumquedicimus, quia perse nobis 
placet , aniraosque omnium naturi et 
specie suk commovet , maXimeque 
quasi perlucet ex eis , quas comme- 
moravi , virtutibus : idcirc6 illos , in 
quibus eas virtutes esse remur, k na- 
ture i[)sk diligere cogimur. . 

Atque hae quidem sunt causae dili- 
gendi gravissimae : possunt enim prae- 
terei ndiuullae esse leviores. 
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une telle admiration pour notre m^rite,^ 

Su*il nous )ug^e digne des plus bautes 
aces4 Au reste , raftection du peuple 
se gagne , ( pour le dire ^'une mani^ro 
simple et precise), par les mSmes voies 
que celles des particuliers.' Jl est nean- 
moins d'autres routes par lesqueiles on 

i)eut, en quelque sorte, s'insinuer dauft 
^ 'esprit de la multitude. 

Je parlerai d'abord des moyens de ga- 
gner la bienriellance , itn des trois arti* 
cles exigf^s pour la perfection de la gloire* 
Le premier moyen de Tacqu^rir , ce sont 
les oienfaits. Le second , la volenti d'o- 
bliger ; on nous en sait gr^ , mAme lors^ 

3u elle est impuissante;mais la r(5putatioa 
es vertus qui tiennent k la douceur et A 
la. bont^ de caractt?re , comme la libera- 
lit^ , Ihumanit^ , la justice , la fid^lit^ , 
ont surtout un grand charme k captiver 
les coeurs. En effet , cette m^me mani^re 
d'dtre que nous avons appell^ honnotet^ 
et biens^ance , parce qu elle plait par soi- 
ro^me et touehe les esprits par Tattiait de 
ses beaut^s naturelles , tire sur-tout son 
^clat des vertus que je viens de nommer , 
et finterdt quelles inspirent, s'^tend et 
se communique k ceux en qui on les volt 
briller. 

Tels sont les principaux moyens do 
plaire , car il en est d autres moins im- 
portans, 

D 3 
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Fides autem ut liabeatur , duabua 
rebus effici potest : si existimabJmur 
ftdepti conjunctam cum fustitiA [ ru- 
dentiam. Nam et iis lidem habemus, 
quos plus intelligere , quam nos , ar- 
bitramur, quosque et I'utura prospi- 
cere credimus , et ciim res agatur , in 
discrimenque ventum sit , expedire 
rem , et consilium ex tempore ca[?ere 
posse, Hanc enim utilem omnes €xis- 
timant, veramque prudentiam. Justis 
autem > et iidis hominibus , ixl est , 
bonis , ita iides habetur , ut liiulla sit 
in his fraudis injuriseque suspicio. Ita* 
que his salutem nostram , nis fortu* 
nas , his liberos rectissim6 commit ti 
arbitramur. Harum igitur duarum ad 
£dem faciendam justitia plus poHet : 

guippe ciim ea sine prudentia satis ha^ 
eat auctoritalis, prudentia sine justi- 
tia nihil valeat ad faciendam fidem. 
Qud enim quis versutior .et callidior 
est, hdc invisior et suspectior, deiraoJ^ 
opinione probitatis. Quamobredsn in-* 
telligentios justitia conjuncta , qiian-' 
tiim volet, habebitad Liciendam ndern 
virium : justiiia sine prudentiA muliiim 
poterit : sine justitia nihil valebit pru- 
dentia. 

Sednequis sit admiraliis, cur, chm 
inter omnes philosophos consiet , k 
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La confiance repose sur deux bases ^ 
les lumi^ies et la jjrobit^. En effet ^ oa 
remet avec assurapce le soin de sesailaires 
autre les mains de guelqu im , par bonne 
opinion de son intelligence, de sa saga-^ 
cit^ a pre voir I'avenir, et de son h^bi- 
iete k soi tir des pas les plus difficiles* 
Les homrnes attachent un grand prix k 
des talens d'une utilite si reelle. D*un 
autre c6t^ on ne yeut se confier qu'^ des 
pei sonnes d'une int^grit<^ exacte ; elles 
doivent^tre exemptes m^nie du plus l^ge«* 
soup^on. Nous remettons yo^onliers nos 
int^iSts les plus chers , notre vie, notr^ 
fortune, nos enfans, h la disposition de 
ceux en qui nous reconnaissons ce double 
m^rite. De cesdeux qualites qui fondeut 
la confiance , la pi.obite est la plus n<^ces<- 
saire. EUe suffit souvent sans de grandes 
lurai^esy mais de grandes lumicres sand 
elle n'inspireot que plus d'alarmes. Car 
d^s qu un homme a une reputation Equi- 
voque y on le redoute en proportion de 
son habiletE et de son esprit. Ainsi , la 
]probk^ et les .lumi(}res reuuies doiveni: 
mspircr la confiance la plus Etendu^ ; 
on en peut accorder beaucoup k la pro- 
bit^ sans de grandes lumicres; mais, les 
lumicres sans la probit^ ^ n*en nieritent 
aucune. 

Peut-6tre on s'<?tpnnera que pensant 
avec beaucoup de philosophes qu'il exists 
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meqne ipso ssep^ disputatum sit , qui 
unam hn beret , omnes habere virtu- 
tes, nunc ita sejungam, quasi possit 
quisqiianii qui non idem prudens sit, 
Justus esse : alia est iUa, cum Veritas 
ipsa limatur in disputatione , subtili- 
tas ; alia , ciim ad opinionem commu- 
nemomnisaccommodaturoratio. Qua- 
mobrem , ut vulgus , ita nos hoc loco 
loquimur, ut alios fortes, alios bonos 
viros , alios prudentes dicamus. Popu- 
laribus enim verbis est agendum , et 
usitatis, cim loquamur de opinione 
populari ; fdque eodem modo fecit 
Panaetius. Sea ad propositum rever- 
tamur. 

Erat igitur ex tribus , quae ad glo- 
riam pertinerent , hoc tertium ; ut 
cum admiratione hominum , honore 
ab his digni judicaremun Admiran- 
tur igitur communiter illi quidem om- 
nia , quse magna , et praeter o])inionem 
suam animadverterunt : separatkm au* 
tern in singulis, si perspiciunt nec opi- 
nata qua&dam bona. Itaque eos, viros 
suspiciunt, maximisque efferunt lau- 
dibus , in quibus existimant se excel- 
lent-es quasdam et singulares virtu tes 
perspicere : despiciunt autem eos, et 
contemnunt, in quibus nihil virtutis , 
nihil animi^ nihil nervorum putant. 
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entre les yertus une alliance qui les rend 
ins<^parables , et qu'on ne pcut en pos- 
seder une sans les posseder toutes , je les 
diyise cependant en distinguant rhoinrne 
eclaire de rhomme de bien. Autre chose 
est la precision dont on use dans les dis- 
cussions philosophiques , oil la y^rit^ 
in-^ine est mise au creuset y autre chose 
est d'accommoder son langage aux id^es 
regues. Je parle done ici comme le yul« 
gaire, quand je classe k part les honiinefr 
eclair^s , justes ^ raagnanimes et mod^r^s* 
II Taut bien s'expiiquer en termes popu- 
laires , puisque nous exposons les senti- 
mens qui appartiennent k la ipultitude. 
Panoetius en a us^ de m^me. Reyenons 
au sujet qui nous occupe. 

Des trois points doht la reunion met 
le sceau de la perfectioii k la gloire , le. 
dernier est , d'inspirer une admiration, 
do^t le sentiment nous fasse juger dignes 
des plus hautes places. Or , les hommes 
admirent en g^noral ce qui est grand et 
d^passe leurs id^es , et dans chacun en 

Sarticulier , un m^rite qu'ils ne s'atten- 
aient pas dy rencontrer. Nous com- 
bloas d'^loges ceux en qui nous apper- 
ceyons des qualit^s peu communes y et^ 
nous m^prisons au contraire^ ceux, qui 
nous paraissent sllns caract^re » sans ame , 
sans energie. II conyient . de faire une 
distiuction entre , penser mal de quel* 
qu*un , ou le m^prise^. Da ^prouye le 
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Non enim omnes eos contemnunt, 
de quibus mal6 existimant. Nam quos 
improbos,inalecIicos, I'rdudulentos pa- 
tent , et aJ faciendam injuriam ins- 
tructos^ eos contemnunt quidem neu- 
tiquam, sed de his male eicisiimant. 
Quamobrem ( ut ant6 dixi ) contem- 
nuntur ii , qui nec sibi , nec aiteri , 
ut dicitur ; in quibus nullus labor , 
nulla industria, nulla cura est. 

X. Admiratione autem afficiuntur 
ii , qui anteire caeteros virtute putan- 
tur : et cum omni carere dedecore, 
tfim verd iis vitiis, quibus alii non 
facile possunt obsistere. Nam et vo- 
luptates, blandissimae dbmihae, majo- 
reS'partes animi k virtute detorquent ; 
et dolorum cuim admoventur faces , 
prajter modum plerique exterrentur ; 
vita , mors, divitiae , paupertas, omnes 
homines vehementissim6 permovent. 
Quae qui in utramque partem excelso 
animo magnoque despiciunt , cumque 
aliqua his an^la et honesta res ob- 
}:ectar est, totos ad se convertit et ra- 
pit , tum auis non admiretur splen* 
dorem pulcnritudinemqtie yirtutis? 

Erjjo et hsBc aiiinli^despicieiltia ad- 
xtiirabiCtatem m^gnam facit : et ma- 
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ipremier sentiment pour les m^chans, les 
medisans , les fqurbrs, et gen^raleinent 
toutes pt'j sonoes Ciipabtes d'infustices; oa 
a tr^S'iiiauVdise opiuion de ces sortes de 
gens , mais on ne les m^prise nulieinent ; 
le m^pris s attache a ces etres indifl'erens 
on laches qui , incapables de rien faire 
pour eiix ou pour les autres , y^g^tent 
dans una nuUit^ absolue. 



lo. Oh admire done ceux.qui parais* 
sent au-d"esstrs des autres par leurs yertus. 
Non- seulement leur vie doit dtre sans 
tacbe y mais exempte particuli^rement 
de ces faibtesses qui ont un. grand em- 

irire surleyulgaire. En effet, d'une part^ 
es volupt^s , tyrans dont le joug s^auir^ 
font efrbrt pour d^tourner de la rertu 
la meilleure partie de notre ame; d# 
Tautre , il nest' pas rare qu'on s'effiaye 
outre mesure , aux approcnes de la dou*» 
leur. Les richesses , la pauvret^ Tamour 
de la vie ^ et la crainte de la mort , sont ce 

?ui agite plus puissamment les hommes^ 
'6ut-on n'admirer pas celui qui regarda 
tout cela du mdrae ceil , et dont Tame en- 
tramio , lorsqu'il se pr^sente k elle^ quel- 
que chose de beau , de grand , de noUe, 
n*a de passion que 'pour Itt vertu ? 

Le m^ris des Mens et dei maux est; 
porcons^qiiejit | ua des objets de l'«dihi*^ 
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xim^ justitia ( ex qui unA virtute viri 
boni appellantur ) mirifica quoedam 
res multitudini videtur : nec injuria. 
Nemo enim jyslus esse potest , qui 
mortem, qui aolorem, qui exilium , 
qui egestatem timet, aut qui ea, quae 
sunt his contraria , aequitati anteponit* 

Maxim&que admirantur eum , qui 
pecunid non movetur : quod in quo 
viro perspectun^ sit, hunc igni spec- 
tatum aroitrantur. Itaque ilia tria, 
quae proposita sunt ad gloriam , om- 
nia justitia conficit: et benevolentiam, 
qu6d prodesse vult plurimis : et ob 
eamdem causam , fidem : et admira- 
tionem , qudd eas res spemit et ne- 
gligit , ad quas plerique inflammati 
aviditate rapiuntur. 

XI. Ac mea quidem sententid om- 
nis ratio et institutio vita? adjumenta 
hominum desiderat : inprimisque , ut 
habeas, quibuscum possis familiares 
conferre sermones : quod est difficile ^ 
nisi speciem prse te boni viri fera$* 
Ergo etiam solitario homini atque in 
agro vitam agenti , opinio justitiae ne- 
cessaria est^ e6que etianimagis , qu6d 
$i earn non habebunt , injusii habe^^ 
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fation publique. Mais la justice, cette 
vertu par excellence , quidonne son nom 
aux gens de bien, a sur-^out des droits 
k ce sentiment • et avec raison. Car g 
celui qui craint la mort , la douleur » 
Texil , la pauvret^ , ou qui pref^re leurs 
contraires & la vertii , ne peut pas dtra 
juste. On admire .aussi beaucoup rhoinme 
sur qui Tor a paru sans empire. On pense 
que c'est avoir subi Tepreuve du en uset. 

On voit par-Ui que ia justice remplic 
les trois points en quoi j'ai fait consister 
la~ gloire ; elle attire Taffection , parce 
qu'elle est accompagn^e du dosir d^Stra 
utile ; la confiance , p^rce qu'elle r^pond 
d'une iidalit^ inviolable ; et Fadmiration, 

Sarce que Thomme juste mefprise ou voit 
*un oeil indirferent^» ce que beaucoup d au« 
tres poursuivent avec les emportem^n^ 
d une convoitise ardente. 



1 1. Je ne pense pas qu'il $oit une ma- 
ni^re d'exister oil Ton puisse se passer 
des autres hommes, et sur-tout de pou«. 
voir ouvrir librement son coeur avec quel-: 
ques - uns- d'entre eux ; avantage ai£S- 
cite k obtenir , si Ton n'a la reputation 
d'homme de bien* L'homme solitaire , re« 
tir^ k la campagne a besoin lui-mdme da 
ce caractdre oe probit<i dans Topinion 
du petit cercle qui I'environne , d autanfi 
plus que dans ces lieux Isolds, o& ries^ 
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buntur : nullis praesidiis septi , multisr 
afficientur injuriis. 

Atqiie iis etiam , qui vendunt, emunt, 
ponducunt, locant,. contrahendisqua 
negotiis implicantur , justitia ad rem 
gerendam necessaria est* Gujus tanta 
vis est , ut ne illi quidem , qui male- 
ficio et scelere pa^cuntur, possfnt sine 
iiMparticula justitiae vivere. Nam qui 
eorum cuipiam, qui uni latrocinantur, 
furatiir aliquid, aut eripit , is sibi ne in 
latrocinio quidem relinquit locum. lUe 
autem , qui archipirata dicitur , nisi 
aequabiliter praedam dispertiat , aut 
occlditur k sociis , aut relinquitur. 
Quin etiam leges latronum esse di- 
cuntur, quibus pareant^ quas obser- 
vent. Itaque propter aequabilem prae- 
dse partitionem , et Bardylis lUyrius 
latro , de quo est apud Theopompum, 
magnas op^s habyit"; et multo ma jores 
Yiriatus Lusitanus : cui quidem etiam 
exercitus nostri imperatoresque cesse- 
rutit: quejn C» ^jsAms , is, qui sapiens 
usurpatur, praetorrfregit et comminuit, 
ferocitatemque ejus ita repressit , ut 
£acil6 bellum reliquis traderet. Cum 
igitur tanta vis justitia sit, ut ea etiani 
latronum opes firmet , atque augeat^ 
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distrait , le nK^chant ne peut se perdre 
dans la foule ^ et il est contiauelleinent ea 
bute aux traits de la haine et du mepris. / 

Cette renomm^e de justice est ^ga<^ 
lement necessaire k ceux qui yendent , 
ach^tent , doanent ou prennent k loyer , 
et font en un mot des afj&ires de quelquo 
nature que ce soit. Elle est d'un usage 
3i indispensable, que ies brigands mdrne 
ne peuvent exister sans en conseryer des 
traces. En eiFet, que, dans une soci^t^ de 
Voleurs f Tun d'eux d^robe quelque chose 
k ses complices , il est juge indi^ne de 
leur inf4me metier , et rejett^ de leur 
sein. Un chef de pirates qui ne parta« 
gerait pas le butin avec ^galit^ , serait 
infailliblement tue ou abandonn^. O14 
assure m^me que Ies yoleurs ont des lois 
qu'ils observent scrupuleusement. Ce fut 

Ear une grande £d^Iite , dans la distri* 
ution des prises, que Bardylis, fameux 
brigand dlUyrie , dont il est parle dans 
Theopompe , acquit de si grandes ri« 
chesses , et Y iriatus de Lusitanie , de 
plu& grandes encore ; long-tems nos ge- 
n^raux et nos armies furent forces de ^ 
c^der d ce dernier : Lcelius, qui m^rita 
le surnom de Sage , commenga , ^tant 
pr^teur , k r^primer son. audace y et laissa 
peu k faire k ses successeurs pour Tex- 
terminer enti^rement. Si la justice donne 
cette consistance k une soci^te de yo« 
leurs , quelle influence D*a-t-elle pus 4 
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quantam ejus vim inter leges et judi- 
cia, in constitute Republicd fore pu- 
tamus ? 

XII. Mihi quidem non apird Medos 
solum, ut ait Herodotus, sed etiam! 
apud majores nostrosfruendae justitiae 
causa videntur olim ben6 morati reges 
constituti. Nam cimprfemeretur inops 
multitudo ab iis , qui majores opes 
kabebant , ad unum aliquem confii- 
giebant virtute praestantem, qui cunx 
prohiberet injurii tenuiores , aequitate 
constituenda summos cum infimis pari 
jure retinebat. Eademque constituen- 
darum legum fuit causa , quas regum. 
Jus enim semper quaesitum est sequa- 
bile , neque enim aliter esset jus. Id 
si ab uno justo , et bono viro conse- 
quebantur , eo erant contenti. Gum 
id minus contingeret , leges sunt in- 
ventoe , quoe cum omnibus semper 
unk atque eddeni voce loquerentun 
Ergo hoc quidem perspicuum est , 
eo^ ad imperandum deligi solitos^ 
quorum de justitia magna esset opi-. 
riio multitudinis- Adjuncto ver6 , ut 
iidem etiam prudentes haberentur; 
nihil erat , quod homines his. auc- 
toribus non posse consequi se arbi-; 
trarentur. 
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Tombre des lois et des tribunaiix sur une 
republique bien ordonn^e? 

12. Les M^des , dit H^rodote , pro- 
clam^rent roi3 de^ hommes sag^» pour 
maintenir la Justice. Ge fut ausrsi ^ jo 
pense , le but de nos anc^tres. La mul- 
titude faible et pauvre , expos^e k la ty- 
rannie des riches et des puissahi , diit 
songer k s'y soustraire , en se mettam^ - 
sous lappui de quelque homme d'une 
vertu eminente qui contint , par le mdme 
frein , sous les auspices de 1 <^galit^ , les . 
grands et les petits. Les lois eurent la, 
meme origine que la royaute ;,savoir d'^s- 
surer k tous les hommes des di oits ^gaux ; 
car sans cette ^galit^ il n est point de 
droit. Le but des lois fut done de suppl<5er 
k Tinsuffisance de la royaut^. En elTet, 
si la justice eut pv se maintenir par Fau- 
torit^ d'un homme de bien , on n aurait 
pas eu recours k d*autres moyens. Mais 
parce que cet homme ne se trourait que 
rarement, on cr^a des lois, dontle Ian- 
gage imp^rieux commande k tous sans' 
distinction. Ainsi . il est clair que ce qui 
d^cida dans le choix des chefs , ce fut 
leur reputation de justice. Si k cette 
vertu ils joignaient les lumieres , il n est 

Eoint d*avantage qu'on ne se fITomit do 
JUT gouvernement. 

£ 3 
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Omni igitur ratione colenda et re- 
tinenda justitia est, turn ipsa propter 
sese ( nam aliter justitia non es$et ) : 
turn [)ropier ampHiicationem honoris 
et gloriae. 

Sed ut pecuniae non qua^rendae soli!im 
ratio est, sed eiiam coUocandae, quae 

f erpetuos sumptus suppeditet, nec so- 
il m necessarios, sed etiam liberales : 
^ jsio^^oria et quierenda, et coUocanda 
ratione est. . 

Quamquam praeclar^ Socrates, hanc 
yk.m ad gloriam proximam et quasi 
compendiariam dicebat esse : Si quis 

5'd ageret , ut , qualis haberi vellet , 
alis esset. Qu6a si qui simulatione , 
et inani ostentatione , licto non mod6 
sermone , sed etiam vultu , stabilem 
^e gloriam consequi posse rentur, ve- 
liemfenter errant. Vera gloria radices 
agit atque etiam propagatur : ficta 
omnia celeriter , tamquam ilosculi , 
iiecidunt, nec simulatnm potest quid* 
quam esse diuturnum. Testes sunt rer- 
multi in utramcjue partem : sed ore- 
\itatis cau&d, familid erimus contenti 
imd. Tib. enim Gracchus Pubhifihus, 
tamdiu laudabitur , dum memoria re- 
Turn Romanarum manebit. At ejus 
fiUi nec vivi probabantur bonis, et mor- 
tui numerum obtinent jure csesorum. 
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H faut honorer et cultiver la justice 
pour elie seule; ( car, sanscela, ellene 
semit plus justice ) , et , il le faudrait 
encore , k ne ^onsulter que notve ayan* 
ceroent et notre gloire, 

, Mais comme ilnd suffit pas de grossir 
ses foods', et que le talent de les bien 
placer n*est pas moins essentiel pour en 
tirer un revenu propre k fournir aux d^* 
' peases necessaires ou honorables ; il en 
e^ ainsi de la gloire , qu'il convient d'ob- 
tenir , et de placer k propos. 

Socrate disait avec raison, quelaVoie^ 
la plus sAre et la plus cburte pour arriver 
k la gloire j serait d'etre en effejt ce qu'oiA 
Toudrait paraitre. C*est sabuser que dd 
croire quM soit possible d'y parvenir par 
de faux dehors, une vaine montre , et des 
paroles etudiees. La gloire veritable jette 
de profondes racines^ et va toujours 
croissant. Mais tout eelat emprunte p^t 
passager cojnme celui des fleurs , et les 
faux brillans ont peu de dur^e. Nous avons 
une foule de preuves de cette double ve- 
rity. Jffous nous contenterons pour ^viter 
les longueurs de Vexemple des Gracques. 
La gloire de Tiberius^, jfils de Publius 
durera autant que le sourenir de Rome; 
mais ses His, en affectant le mSme z^le. 



pendant leur vie, et la post^rit^ les re- 
garde eomme des seditieux, dont le trepaa 
£ut juste. 




desgens de hien 
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Qui igitut adipisci veram gloriam 
volet , ju«titiae fungatur officiis. Ea quee 
essent, dictum est libro superiofie. 

Sed , ut facillim^ , quaies simus , 
tales esse videamur, etsi in eo ipso 
yis maxima est ut simus ii, qui na- 
beri velimus , tameii qiiaedam piae- 
cepta danda' sunt. 

XIII. Nam si quis ab ineunte aetate 
Iiabet causam celebritatis et nominis, 
aut k pa.tre acceptam, (quod tibi, mi 
Cicero , arbitror contigisse ) aut aU- 
quo casu , atque fortund : in hupc. 
oculi omnium conjiciuntur , atqueiin 
eum , quid agat ,.quemadmodum vi- 
vat , anquiritur : et tamquam in cla- 
rissimi luce versetur , ita nullum obs- 
curum potest nec dictum ejus esse , 
ne'e factum. 

Quorum autem prima aetas. propter 
humilitatem et obscuriratem in homi- 
xium ignoratione versatur, hi s^mul 
acjuvenes esse coeperunt, magna sjiec* 
tare , et ad ea rectis studiis debent 
contendere : quod e6 firmiore animo 
facient , quia non invidetur illi aetati, 
verum etiam favetur. 

Prima igitur est adolescenti com-i 
xnendatio ad gloriam , si qua ex bel* 
licis rebus comparari potest j in qu4 
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Que celui done qui pre^tend k la vraio 
gloire , remplisse les dt voirs de la justice, 
lis sont expliqu^s dans le livre precedent* 

Au reste , quoique Tessentiel pour pa- 
raitre ce que nous sommes , soit a dtre en 
efTet ce que nous vou Ions pa rait re , toute-> 
fois ii est une maniere oe se presenter 
sous un jour favorable , dont nous aliens 
nous occuper. 

13. Lorsqu'un feune homme qui semble 
destin^ aux grandes choses par sa naia« 
sance , sa fortune , ou le nom db son p^re^ 
(je crois, mon cher Ciceron , que ceci 
pent vous ^tre applique) lors, dis-]'e^ 
qu« ce jeune homme lait son entree dans 
le monde , tons ies regards sont fix<5s sur 
lui , on observe avec int^r^t ses moindres 
iDouvemens , il est comme environnS 
d\me vaste lumi^re , qui ne laisse dans 
Tobscurite aucune de ses actions et dis 
ses paroles. 

Quant k ceux dont le premier Age privi 
de cette illustration anticip^e , doit s'^- 
couler obscur, que dt'^s leur jeunesse ils 
se proposent de grandes choses , et sj 
rendent propres par une application cons- 
tante. Ils doivent d'autanf 'plus raettre 4 
profit cet Age heureux, que non-seuie- 
ment Tenvie le respecte , mais qu'il trouve 
par-tout de Tindulgence et de Tint^r^t. 

La guerre ofEre d'abord aux jeunes gens^ 
de noinbreux mojrens de se distinguer y 
c^bt par eUe ^ue be^ucoup de nos mr 
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znulti apud majores nostros exstite* 
runt : semper enim fer6 Bella gere- 
bantun Tua ^utem JBtas incidit in id 
bellum, cujus altera pars sceleris ni- 
mium habuit : altera felicitatis parum. 
Quo tamen in bello , cum te Pom^ 

1)eixis alee alteri pra^fecisset , rhagnam 
audem k summo viro , et ab exer- 
cita consequebare equitando , jacu- 
lando , omni militari labore tolerando. 
Atque ea quidem tua laus pariter cum 
republica cecidit. Mihi autem haec 
oratio suscepta non de te est , sed de 
genere toto. Quamobrem ad ea qu» 
restant pergamus. 

Ut igitur in reliquis rebus mult6 
majora sunt opera animi , qukm cor- 
poris : sic ha) res , quas persequimur 
ingenio ac ratione , graviores sunt , 
quam ilia) , quas viribus. Prima igitur 
commendatio proficiscitur k modes- 
tiA, tum pietate in parentes, turn in 
cuos benevolentia. Facillim6 autem , 
et in optimam partem cognoscuntur 
adolescentes^qui se ad claros et sa- 

Eientes virosDen6 consulentes reipu- 
licae , contulerunt : quibuscum si Ire* 
quentes sunt , opinionem allertmt 
populo, eorum fore se similes, quos 
sibi ipsi delegerunt ad imitandum» 
P. KutiJUi adolescentiiUXL ad opioia* 
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Carres se soiit rendus colebres; alors oa 
kvait presque to u jours tes aniies a tii main J 
pour vous^ moil fiis, vos premieres aa- 
Bees se soat reacou trees dans les terns 
de cette guerre ^.oi^ Tun des partU fuC 
trop crimiael , et I'autre Itop malheurenx* 
Cepeadant Pompee vous ayapt doa,n^ le 
commandementd'une aile. voos ineritAtes 
les eioges de ce grand homine et ceux 
de llarmee enti<^re par votre adresse , soit 
k manier un cheval , soit k lancer des 
traits , et par votre courage k supporter 
lesfatigues miiitaires Helas! cette gloire 
que you^ acquittes alors a ^t^ ensev^Iie 
avec la r^publique.... Mais je n'^cris point 
pour vous seal , et je dois revenir k mon 
aujet. 

. Commef les facultes de Tesprit sont plus 
nobles que celles du cprpi, les op^ration$ 
qui emanent de la raison et de Imtelli-* 
gence , .l*eniportent sur celles qn'on ex6^ 
, cute par des moyens physiques. C'est 
pourquoi la moderation , la tendresse 
nliale , la bienveillance envers tous les 
homrnes , ont dts droits pdrticuliers k Tes- 
time. Les jeunes gens donneut aussi boune 
opinion d'eux - indines , en sattachant 4' 
des homines c^kbres et sages , qui ont 
m^rite de la r^publiqtie. Cette conduite' 
semble Assurer qu'ils marcheront stir les 
traces de ceux dont.ils recherchent la 
society. La jeunesse de P. Kutilius, pass^e 
dans la maispn de P^ Mutius. fut pour 
le public U0 <gauat de sa probit^ et 
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nem et innocentisa, et juris sciential > 
P. Mucii commendavit domus« Nam 
X. qiiidem Crassus , dim esset admo- 
dum adolescens non aliunde mutuatus 
est , sed sibi ipse peperit maximam 
laudem ex ilia aiccusatione nobili et 
gloriosS : et , qua aetate qui exercen- 
tur, laude affici sclent , (ut de De- 
jnosthene accepimus) ea aetate L. Cras- 
sus ostendit, id se in foro optim^ jam 
praemeditatum facere, quod etianx turn 



XIV. Sed ciim duplex ratio sit ora* 
tionis , quarum in alterd sermo sit j 
in alterd contentio, non ad id quidem 
dubium , quin contentio orationis ma- 
jorem vim habeat ad gloriam. Ea est 
*enim quam eloquentiam dicimus. Sed 
tamen difficile dictu est, quantopere 
conciliet animos hominum comitas at 
fabilitasque sermonis. Exstant Epis- 
tolae, et Phiiippi ad Alexandrum, et 
Ant]>atri ad Cassandrum , et Antigoni 
ad Philippum filium , trium pruden- 
tissimorum , ( sic enim accepimus ) 
quibus j raecipiunt, ut oratione beni- 
cna multitudinis animos ad benevo- 
lentiam alliciant , militesque blandd 
appellando deliniant. 

Quae autem ifx multitudine cum coiiir 




meditarL 
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'ft^s connaissances dans le droit civil. Ce« 
pendant L. Crassus suivit une autre route: 
il ne dut sa gioire quk lui-m^me , et s*an- 
lion9a Fort jeune encore par cettc fameusa 
accusation de Caibon , nont le succ^s lui 
fut si glorieux. Amsi , dans un Age oi!k 
c'est un inerite d'etudier, il brilla en pu- 
blic, (comme nous apprenons qu'il ^tait 
arriy^ k D(^inosth6ne par une Eloquence 
dont il eiit 6t6 louabte de ne cultiver 
m^me encore que le germe ^ dans le si« 
lence du cabinet. 

1 4- Il y a deux sortea de langage$ , Tun 
qui s'empjoie dans ies conversations fa- 
miJic^res, et Tautre r^serv^ pour les dis* 
cours etudi^s. Le dernier , sans doute , 
acquiert plus de reputation , puisqu on 
Ihonore du nom d'eloquence ; mais on 
tie saurait imaginer coiubien Tautre est 
propre k gagner les coeui s, quand il est em- 
preint de douceur et d'aftabilit^. 11 nou3 
reste des iettres de Philippe k Alexandre | 
d'Antipater k Cassandre , et d'Antigona 
k Philippe. Ces trois homines, que V his- 
toire nous peint d'une prudence consom- 
m6e , y recomrnandrnt k leurs en ans da 
se rendre agr^ables k la mufiiiude , par 
des paroles gracieuses, et de s'adresser 
toujours aux soidats d'un ton de voix 
flatteur. 

Quant au discour^ oratoire, qui se pr<v 
Tome 11. F 
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tentione habetur oratio, ea saep^ uni- 
versam excitat. Magna est ^uim aclrai- 
i'atio copios6 sapienterque clicentis 
quern qui audiunt, intelUgere etiam ; 
et sapere plus, quam ca>teros , arbi- 
traniur. Si vero inest in oratione mista 
modestise gravitas , nil admirabilius 
fieri potest , eoque magis , si ea sunt 
in adolescente. 

Sed , cum plurima causarum ge- 
nera , quae eloquentiam desiderant , 
multkjue in nostra Republic^ adoles- 
cenies et apud judices , et apud fe- 
iiatnm dicendo laudem assecuti sint, 
maxima est admiratio in judiciis, quo- 
rum ratio duplex est : nam ex accu-» 
satione et defensione constat : quarunji 
etsi laudabilior est defensio, tamen 
etiam accusatio probata perssep6 est, 
Dixi paul^ ant6 de Crasso. Idem fe- 
cit adoJescens M. Antonius. Etiam 
P. Sulpicii eloquentiam accusatio il-* 
liistravit , cum seditiosum et inutil^m 
ci\em , C. Norbanum , in judiciunii 
\ocavit. Sed hoc quidem non est saepfi 
faciendum , nec unquam nisi ^ut rei-^ 
publicae causd , ut ii , quos ant6 dixi ; 
ant ulci&cendi , ut duo Luculli : aut 
pairocinio^ ut nos pro 3iculi$ : pro 
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duit Avec appareil dans les assemblees, it 
attire sou vent la fuveur publique. Un Ian- 
gage orn^ et plein de raison a qut lqua 
chose de inerveiileux. On est poite k 
Croire que celui qui le posst;de est su- 
p^rieur en intelligence et en sagesse au 
reste desliornmes Si la dignit^ et la mo* 
destie sy mdlangent rien n'est plus ad- 
mirable, sur-tout quand ce m^^iite 
rencontre dans un jcune homme. 

II y a plusieurs genres de causes o& 
Felcquence est necessaire, et beaucoup 
de jeunes gens se soht distingues parini 
nous , en parlant soit au s^nat , soit de- 
vant les juges. Cette derni^re fonction 
brille da vantage ; eile a deux parties : lac- 
cusation et la defense ; et quoique la di^ 
fense soit plus estimable , Taccusation a 

Zuelquefois ^te tr^s-applaudie* J'ai cit^ 
irassus k ce sujet*. M. Antoine debuta 
de m^me. Ce fut aussi par une accusa* 
tion , que P. Sulpicius nt connaitre soiv 
Eloquence lorsqu'il ti aina dans les tribu- 
Daux C. Norbanus , citoyen intrigant et 
dangereux : mais il ne faut pas accuser 
sou vent ; on ne doit ni^me jamais le iaire^ 
si ce n'est pour I'int^rfit de Tetat coinme 
c'eux dont j'ai parle plus haut , ou pour 
reparation d'injures , comme les deux Lu- 
cullus , ou pour la dSeiense des opprim^s^ 
aiusi que \g le fis dans la cause des Sici-^ 
liens , et Julius, dans celies des habitan* 
de Sai'daigna; contra Albutius. Ce tut 
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Sardis , Julius. In accusnndo etiant 
M. Aquilio Im Fusii cognita industria 
est, 

Semel igltur, aut non saep^ certe j 
fiin erit , cui faciendum sit saepius j 
reipublicae tribuat hoc muneris, cujus 
inimicos ulcisci sa5p6, non est repre- 
hendendum : modus tamen adsit. JDuri 
enim homiuis, vel potius vix hominis 
videtur , periculum capitis inferre 
inultis. Id cum periculosum ipsi est, 
tum etiam sordidum ad famam, com-f 
mittere , ut accusator nominetur : 
quod contigit M. Bruto, summo ge- 
nere nato, illius filio, qui juris civilis 
in primis peritus fuit. 

Atque etiam hoc praeceptum officii 
diligenter tenendum est ne quem 
unquam innocentem judicio capitis ar- 
cessas, id enim sine scelere fieri nuUo 
pacto I oiest. Nam quid est tarn inhu- 
manum , qu&m eioquentiam , k na*^ 
turA ad saluleni hominum, et ad con- 
servationem datam, r.d boncrum pes- 
tem perniciemque convent re ? Nee 
tamen , ut hoc fugieadum est , ita 
hiibendum estreligioni, nocentem ali- 
quando » modo ne nefarium, impium- 
que , defendere. Vult hoc mukitndo , 
patitur cunsuctudo , fert etiam huma^* 
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miissi Faccusation d'Aquilius j qui mit en 
I:mlii^re les talens de L. Fusius* 

Mais n'accusons qu'une fois , ou du 
moins rarement ; si on le fait plus fr^* 
quemment , que ce ne soit que pour la 
r^publique, dont onne peut dtre bMinabId 
de poursuivre les enaemis. Au reste , una 
demarche si delicate exige beaucoup de 
retenue. II est d'un homme dur , ou indmo 
il n'est pas d'un homme de mettre la vie 
d'un grand nombre de citoyens en danger. 
Non-seulement on court de grands ris- 
ques k le faire, mais on compromet sa 
reputation, comme il arriva k Marcus 
Brutus, fiis du fameux jurisconsuite de 
ce nom , malgri^ T^clat de sa naissance, 

C^est un devoir essential de ne point 
intenter une action capitale centre un 
innocent* Ri^ ne saurHit excuser une 
action si cr iminelle. Quoi de plus alfreux 

2ue d'einployer k la perte des gens de 
ien le don celeste de T^loquence , qui 
pous a et^ donn^ pour proteger Tinno- 
cence et sauver k vie des homme§ ? II 
n'est pas necessaire d'avoir autant de scru- 
pule, quand il s'agit de defendre , et on 
peut se charger ae la cause d*un cpu- 

{)able , pourvu que ce ne soit pas un scl- 
eral et un iiiipie. Le voeu du public y 
convie , I'usage* Tautorise , et Thumanit^ 
mdme y enrraiae. Le juge ne doit ceder 
qu 4 la y^rite ; layocttt peut prendre if 
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nitas. Judicis est , semper ia causis 
verum sequi : pafroni, iionnunquaiXL 
verisimile, etiam si minus sit verum, 
deft-ndere,: quod scribere ( pra?sertim 
cum de philosophia scriberem) noi* 
auderem, nisi idem placeret gravis- 
simo Stoicorum Panaetio. 

Maxime autem et gloria paritur et 
gratia defensionibus : edque major, si 
qiiando accidit , ut ei subveniatur , 
qui j'Otentis alicujus opibus circum- 
veniri urgerique videatur. Ut nos et 
saBpe alias , et adolescentes , centra, 
L. Syllae dominaiitis 0[ es pro S. Roc- 
cio Amerino fecimus : quae, ut scis, 
exstat oratio. 

XV. Sed expositis adolesceniium 
officiis , quae valeanc ad gloriam adi- 
piscendam , deinceps de benelicen- 
tia ac liberalitaie dicendum est. Cu jus 
est ratio duplex. Nam aut opera be- 
nignfe fit indigentibus , aut pecunia. 
Facilior est hacc posterior , i( cupleti 
praeseriim : sed ilia lauiior ac splen* 
didior, et viro forti claroque dignior. 
Quamjjuam enim in uiroque inest gra- 
tiificandi liberalis voluntas, taiiien al- 
tera ex area , altera ex virtute de- 
promitur : largitioque , quae fit e;c re 
tdmiliari fontem jpsum beniguitatis 
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parti de la vraisemblance. Tavoue n^an- 
moins que je n'aurais pas os^ avancer 
cette maxime dans un liyre de morale, 
si elle n'etait de Tavis de Panoetius^ U 
plus severe des Stoiciens. 



Ains! y la gloire et la bienveillance sont 
particulierement acquises k celui qui d^- 
lead les accuses , sur-tout quand ils sont 
investis et foules par des hoinmes puis- 
sans. C'est c*^ que j ai fait beaucoup aau- 
tres fois , et d<is rna jeuaesse , dans FafFaire 
de Roscius Am<^rinus, donl Tadversaire 
^tait arine de tout le credit de Sylla. 
Yous connaissez ce plaidoyer qui existe 
encore. • 

1 5. Aprfts avoir trace les devoirs qui peu- 
vent conduire les jeunes gens k la gloire » 
parlons de la bienfaisance et de la genero* 
sit^. Nous pouvons obliger de deux nia- 
niSres , ou par nos soins , ou pecuniaire- 
ment. Ce dernier moyen est plus aise , 
*sur-tout pour le riche; rnais iautre a plus 
d'eclat,plus de nitrite, et convientniieux 
k une aine grande et noble. En ettet , quoi- 
que dans les deux moyens, on ait ^gale- 
ment pour but d'etre utile , on tire Tun d© 
son coffre-fori:, et Tautre de son propre 
fonds. D'ailleurs . les liberalit^s pecu* 
niaires tai issent la source oil on les puise; 
la bflnfaisaace en ce genre devieui ua 
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exKaurit. Iia benignitate benignitas 
tollitur : qua qu6 in plures usus sis ^ 
e6 minus in muitos uti possis. At qui 
operd , id est, virtute et industria be- 
nefici et liberales erunt , primum qu6 
pluribus profuerint , e6 plures ad oe- 
nign^ faciendum adjutores habebunt : 
fleinde consuetudine beneficentiae pa- 
ratiores erunt, et tamquam exerci- 
tatiores ad ben6 de muliis promeren- 
dum. Praeclar^ epistola quadcim Alex- 
andrum iilium Philippus accusat, quod 
largitione benevolentiam Macedonum 
consectetur. Quas te {malum lym^ait^ 
ratio in istam spem induxit , ut eos 
til/ifidelesj)utaresfore^ ^uos pecunid 
corrupisses^ jin tu id agis^ ut Ma- 
cedones non te regem suum , sed mi- 
ni strum et prcebitorem putent fore? 
Ben6 ministrum et praebitorem , quia 
sordidum regi ; melius etiam, quod 
largiiionem, corrupttlam esse dixit. 
Fit enim dfeterior, qui accipit, atque 
ad idem semper exspectandum para- 
tior. Hoc ille filio : sed pracceptum 



dem non dubium est , quin ilia oe- 
nigniras , quae constat ex opei A et in- 
dustria , et honestior sit , et laiius 
pa teat , et possit prodesse jlnrihiis. 
JNoununquam tamen esi largiendum, 



putemus omnibus. Quamobrem id 
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obstacle k la bienfaisance , et plus on A 
dpnn^ » moins on est en etat de le ikire. 
U n'en est pas ainsi d s 'services qu'on 
rend par ses soins et par ses talens ; plus 
on en a rendu . plus on s*est acquis de 
personnes qui aidt^nt k en rendre ae nou* 
veaux £n outre , Thabitude de faire le 
bien en fait contracter le besoin , et donne 

{>lus d'expeiience pour y r^ussir. Phi- 
ippe est admirable y quand il reproche k 
Alexandre, son ills, dans ses lettres de 
cheicher a captiver les Mac^doniens par 
des largesses, cc Quels insenses raisonne* 
» mens , lui dit - il , peuvent voas faire 
9> esp^rer quelque iiaelit(i de ceux que 
» votre argent aura cprrompus. Voulez* 
» vous que le» Macedoniens yous re* 
» grrdent comme leur intendant et leur 
M pourvoyeur , et non comme leur roi »?. 
II dit bien : ce r6le est ihdigne d'un prince; 
et il ajoute encore mieux quede teiles lar* 
gesses sont une source de corruption. 
Car , celui qui re9oit s'avilit , et devient 
d autant plus exigeant , qu*on lui donne 
darantage. Voilk ce qu'^crivait Philippe 
k scfn fits ; mais tout le monde pent s'en 
&ire Tapplication* 11 est done hors de 
doute que la bienfaisance qui s'exerce par. 
Temploi des soins et des talens du bien- 
faiteur , a plus de m^rite et d'^tendue 
toute autre. 
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nec hoc benignitatis genus omn5n6 
repudiandum est : et saep^ idoneis 
hominibus indigentibus de re fami- 
liari impertiendum , sed diligenter , 
atque moderate. Multi enim patri- 
monia efFuderunt , inconsult^ largien- 
do. Quid autem est stultius , qu^ni 

3uod libenter facias , curare , ut id 
iutius facere non possis ? Atque 
etiam sequuntur largitionem rapinae. 
Cum enim dandoegere coeperint, alie- 
nis bonis manus aflerre coguntur. Ita , 
dim benevolentiae comparandsB causa 
benefici esse velint , non tanta studia 
assequuntur eorum quibus dederunt , 
quanta odia eorum, quibus ademe- 
runt. Quamobrem nec ita claudenda 
est res familiaris , ut earn benigni- 
tas aperire non possit : nec ita re- 
seranda , ut pateat omnibus. Modua 
adhibeatur , isque referatur ad facul- 
tates. Omnin6 meminisse debemus id, 
quod a nostris hominibus saepissimd 
usurpatum, jam in proverbii consue- 
tudinem venit , largitionem iundum 
non habere. Etenim quis potest modus 
esse, chm et idem qui consueverunti 
et idem illud alii desiderent? 

XVI. Omnino duo sunt geneia lar- 
£orum ; quorum atteri prgdigi^ alteri 
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de sa bourse^, ef ne pas renoncer abso* 
lument aux- bienf'aits de cette nature , 
coinme lorsqu'on rencontre un honn^to 
hoinme dans Tindigence Neanmoins^ on 
doit en user avec moderation. Beaucoup 
de^ personnes ont dissip^ leur patrimoine 
par des. largesses indiscretes. Quoi de 
inoins raisonnable que de ne pas se ma- 
nager les moyens ae iaire toujours ce 
qu'on trouve tant de douceur k faire? 
D'ailleurs ^ les depredations snivent left 
excessives liberalit^s. Quand on s'est ap* 
pauvri par ses largesses, on porte seft 
nriains sur la propri^t^ d'autrui. C'est 
ainsi qu'ayant pour but de se faire des 
amis par ses bienfaits , on s'attire pour- 
tant moins Taffection de ceux k qui on 
donne, que le ressentiraent de tjeux qu'on 
d^pouille. II ne faut ni fermer sa bourse 
sans reserve,, ni Touvrir k tout le monde^ 
niais se tenir dans un juste milieu , pro- 
portionne k ses facult^s. Souvenons-nous 
de ce jnpt pass^ en proverbe : la libc'* 
lalite est un gouffre sans fonds> En effet, 
ou s'arr^ter , quand ceux qu'on oblige 
n'en deyiennent que plus actifis k de- 
mander , et que les autres soUicitent , 
dans Tesp^rance de r^ussir k l^ur tour^ 



l6. Ne confofidons pas le liberal etle 
prodigue : le prodigue consuoid Sfi fort 
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liberales. Prodigi, qui epulis, et vi 
cerationibus , et gladiatorum muJii 
ribus, ludorum venationumque stppt 
ratu , pecunias profundunt in eas res 
quarum memoriam aut brevem , au 
nullain omnln6 sint relicturi. Libe 
rales autem, qui suis facultatibus au. 
captos praeaonibus redimunt , aut 
ses aiienuni suscipiunt auiicorum , aut 
in filiarum coUocatione adjuvant, aut 
opitulantur in re vel quaerendd , vel 
augendd. 

Itaque miror, quid in mentem ve- 
nerit Theophrasto , in^libro, quem 
de divitiis scripsit : in quo multa prae- 
clar^ ; iliud absurd^. Est enim multus 
in laudandd magnificentia , et appa- 
ratione popularium munerum : ta- 
liumque sumptuum facultatem, fruc- 
turn divitiarum putat. Mihi autemille 
fructus liberalitatis , cujus exempla 

Sauca posui, mult6 etiam major yi- 
etur et certior. 



nos reprehendit , qui has pecuniarum 
effusiones non admiremur, qax Runt 
ad multitudinem deliniendam. Atii, 
qui ab hoste ob^identur ^ si emere 
aqusB sextarium mind cogerentur, hoc 
primd incredibile nobis Tideri^ om^ 



Quant6 Aristoteles 




lis et verius 
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tune en de^penses qui n'ont qu'un vain 
appareil, et ne doivent laisser aucunes 
traces, coraine repas donnas au peuple, 
jeux , combats de gladiateurs ou de betes. 
Le Iib(5ral emploie ses richesses k racheter 
les prijsonniers , k payer les dettes de ses 
amis , k doter leurs fiUes , k grossir leur 
fortune , ou k leur procurer des secouri 
pour Tam^iiorer. 



Je m'^tonne que Th^ophraste , dans un 
ouvrage sur les richesses, plein d'ailleurs 
d'excellentes choses, ait fait un eloge pom- 

Eeux des f^tes publiques , et vant^ comma 
I plus excellent fruit des richesses la la- 
cult^ de ces d^penses populaires. Pour 
moi , je trouve plus de saveur k Vesp^ce 
de liberalite dont j'ai donn^ quelques 
exemplest 



Quelle sagesse et quelle v^rit<5 dans 
Aristote , quand il nous reproche de voir 
sans ^tonnement les profusions qui out 
lieu pour des divertissemens frivoles ! 
<c lorsque nous apprenons y dit-il, que 
y> dans une ville assi^g^e, un vase d*eau 
» s'estpaye cent dragmes, nous demeu- 
D rons surpris , la chose ne «e con9oi€ 

Tome II. Q 
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nesque mirari ;sed, cum attenderlnt^ 
veniam necessitati dare : in his im- 
manibus jaciuris , infiiiitiscjiie sump- 
tibus nihil nos magnoj^ere mirari ; cum 
prsesertim nec necessilaiisubveniatur, 
nec dignitas augeatur ; ipsaqiie ilia 
delectatio multitudinis sit ad breve 
exiguumque tempus ; eaque k levissimo 
quoque : in quo tameh ipso unk cum 
saiietate , memoria quoque moriatur 
voluptatis. Ben6 etiam coUigit, h£ec 
pueris, et mulierculis, et servis, et 
servorum simillimis liberis, esse grata: 
gravi vero homini y et ea quae fiunt ju- 
dicio certo ponderanti, probari posse 
nullo modo. 

Quamquam intelligo , in nostrd civi- 
tate inveterasse jam k bonis tempori- 
bus , ut splendor aedilitatum ab optimis 
viris postuletur. Itaque et P. Crassus 
cum cognomine Dives, turn copiis, 
functus est sedilitio maximo munere : 
et^paul6 p6st L. Crassus cum omnium* 
hominum moderatissimo^ Q. Mucio, 
magnificentissimd aedilitate functus 
est : deinde C. Claudius , Appii £lius : 
inultip6st, Luculii, Hortensius, Sila- 
nus. Omnes autem P. Lentulus, me 
consule, vicit superiores. Hunc est 
Scaurus imitatus. Magnificemissima 
ver6 ndstri Pompeii munera secimdo 
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n pas, et quand on vient 4 j refl^- 
» chir , ce n*est que Fextr^me besoin 
V qui la fustifie ; mais par quelle incons^- 
» quence ne trouvons-nous rien d'^trange 
» dans ces prodi^alit^s foUes , sans m^i ite 
» comme sans necessity , qui ne procu- 
» rent qu'un l^^ger plaisir de quelques 
» instans k la multitude ^ plaisir dont le 
» degout qui Jui succ(^de elFace bient6c 
03 la nieraoire w ? 11 observe encore tres- 
bien que ces spectacles ne plaisent qu'aux 
enfans , aux feinmelettes, aux esclaves, et 
i ceux dont le caractere leur ressemble » 
raais qu'ils n'ont jamais flatt^ un 6tre rai- 
sonnabie j juste^ appr^ciateur des choses* 



Je sais qu'un usa^e antique fait une 
loi aux nouveaux ^diles de donner des 
ffttes publiques , et les meilleurs citoyens 
s'y sont conform^s. Publius Crassus , dont 
le surnom designait son opulence, si- 
gnala son av^nement k T^dilite avec beau- . 
coup d*^clat. II fut imit^ pen de terns 
apr^s par Lucius Crassus, et par Quintus 
Mutius , son collogue , d*ailleurs le plus 
mod^r^ des hommes. Depuis, Claudius » 
fils d*Appius , et plusieurs autres , tels 
que les LucuUus, Hortensius, Silanus ea 
arent de m^me. Us furent surpasses, par 
Lentulus, ^dile, sous mon consulat. Scau^ 
ru's marcha sur ses traces. ; et la magni- 
ficence de notre grand Pomp^^ 9 pendant; 

6 a 
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consulatu : in quibus omnibus quid 
mihi placeat, vides. 

XVII. Vitanda tamen est suspida 
avaritiae. Mamerco, homini diviiis- 
simo, praetermissio aedilitatis consu^ 
latus repulsam attulit : quare et , si 
postulatur a populo , bonis viris si non 
desiderantibus , attamen approbanti- 
bus, faciendum est, mod<J) pro facul- 
tatibus , nos ipsi ut fecimus ; et, si 
quando aliqua res major atque utiiior 
populari iargitione acquiritur ; ut Ores- 
ti nuper prandia in semitis decuman 
nomine, magno honori fuerunt. Ne 
Marco quidem Seio \itio datum est, 
qu6d in caritate asse medium populo 
dedit. Magnd enim se et inveterata in- 
vidid, nec turpi jacturd, quando erat 
JBdilis, nec maximA liberavit. Sed ho- 
nori summo nuper nostro Miloni fuit, 
qu6d gladiatoripus emptis reipublicae 
causa, quae s^ilute nostra continebatur, 
omnes P. Clodii conatus furoresque 
compressit. Causa igiturlargitjonis est, 
6i aut necesse est , aut utile. In his au- 
tem ipsis mediocritatis regula optima 
est;. 

Lt quidem Philippus , Q. fiUus , 
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son second consulate fut au-delk de ce 
qu^on peut dire. En voila suffisamment 
pour vous faire connaitre ce que je pease 
sur cet article. 

17. N^anmoins, ilfaut eviterle soupfon 
d'avarice. Le consulat fut refus^ au riche 
Mamercus , pour n'avoir pas recherche 
I'i^dilite , effray^ des d^penses qu'elle oc- 
casionne. On doit , pour complaire au 
peuple, ne pas se refuser k ces d<ipenses , 
que les gens de bien n exigent pas, mais 
qu'ils approuvent en les proporlionnant k 
ses facuites , comme je |is moi - mSme. 
On doit encore les faire sans y 6tre oblig^, 
lorsqu'on peut en retirer des avantages 
considerables. Lesfestinsqu'Orest^ donna 
derni^rement au peuple , k titre de de- 
cimes , lui ont fait beaucoup d'honneur. 
Pareillement , Marcus Sejus ne fut point 
bldm^ d avoir livr^ le bled k ua tres-bas 
prix. Ce sacrifice honorable pour un edile, 
ne fit pas un tort considerable k sa for- 
tune , et d^sarma Tenvie qui le poursui- 
vait depuis long-tems: mais Annius Milon, 
mon ami , s'est couvert de gloire , lorsque, 
par des gladiateurs achetes pour le ser- 
vice de la r^publique , dont le salut d^* 
pendait alors du mien , il r^prima les 
tentatives et les fureurs de Clodius. La 
ni^cessit^ on Tutilite autorisent done de 
telles d^penses; | y recommande seulement 
line sage reserve. 

Lucius Philippus, fils de Q«intus, per* 

G 3 
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jnagnovir ingenio, inprimisque clarus, 
gloriari solebat , se sine ullo mune- 
rere adeptum esse omnia, quae habe- 
rentur amplissima. Dicebat idem C. 
Curio. Nobis quoqne licet in hoc quo- 
dammod6 gloriari. Nam pro amj)li- 
tudine honorum, quos cunctis suffra- 
giis adepti sumus nostro quidem anno, 
C]uod contigit eorum nemini , quos 
mod 6 nominavi, 6an6 exiguus sumptus 
aBdilitads fuit* 

Atque etiam illae impensae meliores 
sunt, muri, navalia, portus, aquarum 
ductus, omniaque, qua? ad usum rei- 
publicae pertinent. Quamquam quod 
praesens tamquam in manuin datur, 
jucundius est : tamen haec in poste* 
rum gratiora sunt. Theatra , portions , 
nova tenipla verecundius reprehendo 
propter Fompeium : sed aoctissimi 
lion probant , ut et hie ipse Panaetius , 
quern multum in his libris secutus 
sum , non interpretatus ; et Phalereus 
Demetrius, qui Periclem^ principem 
GraBciae, vituperat, qu6d tantam pe- 
cuniam in praeclara ilia propylaoa con- 
jecerit. Sed de hoc genere toto , in 
iis libris , quos de Republica scripsi , 
diligenter est disputatum. 
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sonnage d'un m^ritS distingu^, se glori- 
fiait d'etre parvenu aux plus grandes 
charges , sans avoir jamais fait de lib^- 
ralites de ce genre; Curion en disait. 
autant , et je pourrais aussi m*exi ap- 
plaudir , car la dt^pense que je fis k mon 
^dilite fut trop mediocre , pour lui attjri* 
buer I'a vantage que j'ai eu, et dont ne 
jouirent pas ceux que je viens de nom- 
mer, d'etre <51ev^ successivement aux plus^ 
hautes magistratures , aus6it6t que mon 
Age me permettait d'y pr^tendre. 

Les plus louables d^penses sont celles. 
relatives k des <^tablissemens publics , 
comme les ports, les aqueducs, lesrera- 
parts y les fortifications ; elles ont de& 
droits sur la reconnaissance d,e$ si^cles; 
les autres qui sont pour ainsi-dire des 
presens de la main k la main , ne fiattent 
qu'un instant. Je ne veux pas trop blAmer 
les theatres , les portiques , les nouveaux 
temples, par consideration pour Pomp^e: 
mais il est certain que les plus ^clair^s- 
des philosophes ne les approuveat pc^nt. 
Tel est Panoetius , dont j'emprunte beau- 
coup dans cet ouvrage, sans m'astreindre 
k le suivre litt^raleraent; tel estD^m^triu^s 
de Phal^re , qui fiait un reproche k P^ 
ricles , le plus grand homme de la Gr^ce , 
davoir employ^ des sommes immense* 
pour le parvis du temple de Pallas. Mau| 
cette matiere est trait^e k fond da^s^ 
^les livres de la r^publique. 
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Tota igilur ratio taliiim largitionum, 
genere vitiosa est ; temporibire neces- 
saria : et turn ipsa et ad faculrates 
accommodanda, et mediocritate mo- 
deranda est. 

XVIII. In illo autem altero genere 
largiendi , quod a liberalitaie profi- 
ciscitur , non uno modo in disparibus 
causis affecti esse debemus. 

Alia causa est ejus , qui calamitate 
premitur , et ejus , qui res meliores 
quaerit, nuUis suis rebus adversis. Pro- 

}>ensior benignitas esse debebit in ca- 
amitosos , nisi fort^ erunt digni cala- 
mitate. In lis tamen, qui se adjuvari 
Volent, non ut ne affligantur , sed ut 
altiorem gradum ascendant , restricti 
omnind esse nuUo modo debemus : 
sed in deligendis idoneis judicium et 
diligentiam adhibere. Nam praeclar^ 
Ennius ; 

Benefacta maid locata , malefacta arbitror. 

Quod autem tributum est bono viro 
et grato, in eo thm ex ipso fructus 
est, tfim etiam ex caeteris. Temeri-^ 
tate enim remota , gratissima est li- 
beralitas : e6que etiam studiosius pie-* 
rique laudant , qu6d summi cujusque 
bonitas commune periugium est om* 
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Je conclus que toutes les sortes de 
profusions dont j'ai parle sont vicieuses 
par nature , necessaires par circonstance , 
et quon doit alors les mesurer k ses 
fecult^s, et sy porter avec retenue. 

18. Quant aux largesses dont la gf5n^- 
rosit^ est le seul principe, nons ne de- 
vons pas leur donner la m^ine ^tendud 
en toutes occasions* 

II ne faait pas voir du m&me oell Thomme 
accabl^ par lad versit^ , et celui qui n'ayant 
^prouv^ aucun malheur sollicite pour 
ameliorer sa situation. La preference est 
due ail premier , du moins s'il n'a pas 
merite ses revers; ce nest pas qu'il faille 
refuser son aide it ceux qui la reclament 
non pour se relever, mais pour monter 
plus haut ; seulement il laut mettre ses 
soins et spa jugement k n'appliquer les 
bienfaits de cette nature qu'd des per- 
sonnes dignes de les obtenir. Ennius dit 
tr^s-bien : 

Un bienfait mal placS m^rice un nom contraire. 

Mais lorsqu'on oblige un honime de bien, 
on en recueille doublement les fruits par 
sa reconnaissance et celle du public. 
Quand on s'y livre sans indiscretion, la 
g^n^rosite est , des vertus , celle dont 
on sait le plus de gri k un homme pius- 
Banty parce que chacun y voit une res- 
ftource pour soi-m^me* C'est une raispn 
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nium. Danda igitur opera est, ut hos 
beneliciis quim plurimis afficiamus t 
quorum memori^ liberis posterisque 
prodatur, ut iis ingratis esse nonliceat. 
Omnes enim immemorem beneficii 
oderunt : eamque injuriara in deter- 
l*end4 liberalitate sibi etiam fieri, eum- 
que , qui faciat, commuiiem hostem 
xenuiorum putant. 

Atque liasc benignitns etiatn reipu- 
blicae utilis est , redimi 6 servitute 
captos , locupletari tehuiores : quod 
quidem vulg6 solitum fieri ab Ordine 
nostro in oratione Crassi scriptum co- 
pios6 videmus. Hanc ergo consuetu- 
dinem benignitatis largitionimunerum 
long6 autepono. Haec est gfavium ho- 
minum, atque magnorum : ilia quasi 
assentatorum populi multitudinis le- 
vitatem voluptate quasi titillaniium. 

ConVeniet autem ohm in dando mu- 
nificum esse , turn ia exigendo uon 
acerbum , inomnique re contrahendAi 
vaidendo, emendo, conducendo, lo- 
cando , in vicinitatibu^ et confiniis , 
dequum et facilem ; inulta ihultis de 
jure suo cedentem : k litibus verb , 
quantum li.ceat , et nescio an panld 
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de donnar k nos bienfaits un appareil 
et une publicite qui en rende le souvenir 
et la reconnaissance h^r^ditaires dans les 
families , et pr^vienne Tingratitude ; car 
I'ingratitude est odieuse k tout le monde. 
Chacun pense qu'elle lui fait tort , en ins- 

Firant k Thomme g^n^reux le d^goftt de 
6tre. Uningrat estrenneraidetouscetix # 
'qui ont besoin de secours. 

On doit compter parmi les lib^ralit^s 
utiles le rachat des prisonniers , et le* 



de tout terns Tordre des senateurs^ comme 
le prouve en detail Crassus, dans une de 
ses harangues. Combien ie la prefere aux 
profusions de^ [&i^s ! eile est vraiment 
digne d'un homme ; les autres semblent 
n'appartenir qu'& des adulateurs , qui pro- 
voquent en quelque sorte la leglret^ de 
la ii^uititude ^ par les chatouillemens du 
plaisir. 

Ne nous bornon$ pas k nous montrer 



soin d*exiger sans durete ce qui nous est 
dii; dans les rentes , les achats, Ips loca- 
tions, dans les conventions quelconques, 
soy ens' non-seulement justes, mais faciles^ 
et sans aigreur envers nos voisins , stir 
les limites respectives de nos possessions; 
pokir Writer lies pieces ; faisons ce qui 



sommes distribu<^ 
Cette sorte de b 





ayons encore 
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plus etiam , quam liceat abhorrentera*^ 
Est enimnon modd liberale, pauliiiii 
nonnunquam de suo jure decedere , 
sed interdum etiam fructuosum. Ha- 
benda autem est ratio rei familiaris, 
quam quidem dilabi sinere flagitiosum 
jest : sed ita , ut illiberalitatis avari- 
tiaeque absit suspicio. Posse enim 
liberalitate uti , non spoliantem se 

Eatrimonio, nimirum is est pecuniae 
ructus maximus. 

Rect6 etiam k Theophrasto est lau- 
data hospitalitas ; est enim ( ut mihi 
videtur) vald6 decorum patere domos 
hominum illustrium , illustribus ho&- 
pitibus : idque etiam reipublicae est 
ornamento , homines externos hoc li- 
beralitatis genere in urbe nostra non 
egere. Est autem etiam vehementer 
utile iis , qui honest^ , posse multum 
volunt , per hospites apud externos 
populps valere opibus et gratii, Theo- 
phrastus quidem' scribit , Cimonem 
Athienis etiam in suos curiales Lacia- 
des hospitalem fuisse. , Ita enim insti- 
tuisse% et villicis imperavisse , ut omnia 
praeberentur, quicumque Laciades ia 
villam suam divertisset* i . 

XIX. Quae autem opera , non lar- 
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en notre pouvoir, et m^rne un peu 
par-de-li, II est toujours noble , et quel- 

Suefois utile de savoir se relAcher de se» 
roits. Je ne pretends pas qu*OQ aban- 
donne le soin de sa fortune ; il y aurait 
de la honte d la laisser <^xouIer de ses 
mains ; mais il faut se garder , dans lo 
soin qu'on en prend, de jparaitre avare 
on peu g^n^reux. Faire du bien , sans 
dissiper son patriiupine , c est tirer le plus 
grand parti possible de sa fortune. 

Theophraste a lou^ aussi Thospitalit^ 
avec raison. Rien , ce me semWe , n h 
plus de dignit^, que de voir la maisoa 
des personnes illustres ouVerte -A d'illust' 
tres hfttes, et il est honorable pour la 
republique qu'on use de cette sorte de 
liberality enyers les etrangers. Elle est 
Aussi d'une grande utility aux particu«- 
Jiers qui cherchent d obtenir du credit 
par de bonnes voies, en ce qu'elle leuip 
ac<]^uiertla bienveillance des peuples/dont 
lis ont accueilli les compatriotes. Thid- 
phraste rapporte de Cimoii , que ce g^n^- 
ral Athf^nien exergait rhospitaiite d regard 
des habitans du bour^ Lacia oil il ^tait 
'n^ ; il ayait'donn^^ brdfe k se&* feriAiers 
'de bien reeevoir et.de fournir aux be&oias 
*de ceux d'entre eux qui se pr^sentaient* 



' Ig. Les seryices persdnj30bret noAt 
Tome IT. H 
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gitione, beneficia dantur, haec turn in 
universam rempublicam , turn in sin- 
gulos cives conteruntur. 

Nam in jure cavere ^ consilio ju-. 
vare, atque hoc scientiaj genere pro- 
desse quam plurimis, vehementer et 
ad opes augendas pertinet, et ad gra- 
tiam. Itaque cim multa proeclara ma- 
jor um , tum quod optime const ituti 
I'uris civilis summo semper in honoie 
fuit cognitio , atque interpretatio : 
quam quidem ante hanc confusionem 
temporum in pos^essione sua princi- 
pes retinuerunt : nunc ut honores , ut 
omnes dignitatis gradus , sic hujus 
^cientisc splendor deletus est : idque 
e6 indignius, quod eo tempore Hoc 
contigit , cum is esset , qui omnes su- 
periores, quibus honore par esset, 
scientii facile vicisset. Hnec igitur 
opera, grata ihultis, et ad bieneficiis 
obstringendos homines accommodata* 



Atque huic arti finitima est dicendi 
eravior facultas, etgratit)r, etornatior. 
•Quid enim eloquentii pr^tabiliu^, 
vel admiratione audientium, vel spe 
indigentium, vel eorum qui detensi 
;6U]it^i gratia ? Huic quoque ergo ^ ma- 
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p^cuniaires se rendent « soit k la r^pu- 
oli^ue y soit aux particuliers. 

La connaissance des lois ^ en mettant 
i poi t<4e de rendre service a beaucoup 
de monde , est tres-propre k Clever la 
Fortuae de ceux qui y sont verses , et A 
leur obtenir la faveiir publique. Parmi 
beaucoup de choses qui honorent la ma- 
nicire de penser de nos anc^tres , je dis- 
tingue Testime particuUere qu'ils accor- 
daient d la science du droit ^ et a ses 
interpretes. Aussi , avant les boulever- 
semens du terns ou nous sommes^ cette 
science ^tait le partage des premiers 
homines de la republique. Au]ourd*hiii , 
son eclat a disparu , coinme celui des 

flus hautes magistratures , et I'etat ofi on 
a r^duite , doit indigner d'aut^nt plus , 
qu'd cette ^poque vivait ce personnage 
illustre , ce Serviu^ Sulpicius , <5gal par 
son rang et sup<5rieur :paj::.^^$ lumi^res.d 
tons les jurisconsultes qui Tavaien^ pr^- 
ced^. La science du .droit fournit done 
les inoyens de s attacher beaucoup de per* 
sonnes en les obligeant. 

L'art de parler arvoisine la connaisstace 
des lois; mais il obtient plus d'^mpira , 
plus de faveur et plus d'eclat. Ea.effct, 
qu'y a-t-il au dessui de reJoqu^no^ „ soit 
qu'on considi^re , ou Tadmiration qu'elle 
imprime A une grirftide assenibt^e , ou'Tes- 
•poir que les I0anieurd'o;c en'con^oiyent , 

Ha 
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joribus nostris est in togd dignitatis 
principatus datus. Diserti igitur horai-r 
nis, et facile laborantis, qu6dque in 
patriis est moribus, multorum causas 
et non gravat6 , et gratuitd defenden- 
tis, beneficia et patrocinia lat^ patent. 



Admonebat me res, ut hoc quoque 
loco intermissionem eloquentias, ne 
dicam interitum , deplorarem , ni ve- 
rerer, ne de me ipso aliquid viderer 
queri. Sed tameil \ idemus , quibus 
extinctis oratoribus , quim in paucis 
spes, quanid in paucioribus facultas, 
qu&m in multis sit audacia. 

Gum autera omnes non possint^ 
ne multi qtiidetn aut jurisperiti esse, 
aut diserti ; lic^t tamen opei A prodesse 
multis, beneficia petentem, commen- 
daritem judicibus et magisireitibus, vi- 
gilantem pro re alterius, eos insos, 
qui aut consuluntur,: aut defenaunt, 
rogantem : quod qui Taciunt, pluri- 
mum' gn tiae conseqnuniur;, latissim6- 
que eorum manat industria. 

SJxm illud non sumt admonendi ( est 
enim in promptu) ut i^nimam adver- 
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Oil la reconnaissance de ceux qu*elle a 
prot<^g^s ? Nos ancetres regardaient les 
fonctions de lorateur comme les pre- 
mi^res de la robe : un homrne Eloquent 
et laborieux, qui se charge gratuiteinenC 
et avec plaisir , selon Tusage de nos p^res, 
de la defense d*un ijrand nombre de causes, 
devient done Je bienfaiteur et le patron 
d'une foule de ses concitoyens ? 

Ce serait ici le lieu de d^plorer T^- 
clipse de TcJloquence ^ pour ne pas dire 
son an^antisseinent, si je ne craignais de 
paraitre me regretter moi-m^rae. Cepen* 
dant , que d'orateurs celebres nous avons 
perdu ? Gombien peu donnent d^s esp^^ 
ranees ? Que le talent est rare et la pr^- 
somption commune parmi ceux qui se 
mettent sur les rangs. 

Tout le monde , il est vrai , ne peut 
pas Atre jurisconsulte ou orateur ; mais 
il est d'autres moyens de se rendre utile : 
on peut demander des grdces pour ceux 
qu'on veut obliger, solliciter leurs juges , 
visiter leurs conseils et leurs d^fenseurs. 
Ces bons offices acqui^rent beaucoup de 
credit d ceux qui s'y livrent , et leur 
^tendue n'a de bornes que notre zdle. 



II est une attention dont il serait inu- 
tile de parler , tant le bon sens Tindi- 

H 3 
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tant , cum juvare alios velint , ne quos 
offeiidant. Soep^ enim aut eos laedunt , 
quos non debent : aut eos, quos non 
expedit. Si imprudenres, negligentia? 
est : si scientes, temeritatis. Uiendum 
etiam est excusatione adversns eos , 
quos invitus offendas, quacumque pos- 
sis; quare id, quod feceris , necesse 
fuerit, nec aliter facere potueris : cae- 
terisque operis et officiis erit , quod 
yiolatum est^ compensandum. 

XX. Sed ciun in hominibus juvan- 
dis aut mores spectari aut fortuna 
soleat : dictu quidem est proclive , 
itique \ulg6 loquuntur , se in bene- 
ficiis coUocandis mores hominum , 
non fortunam sequi. Honesta oratio 
est. Sed quis est tandem, qui inopis 
et optimi viri causae non anteponat , 
in opera danda, gratiam fortunati et 

{)Otentis? quo enim expeditior et ce- 
erior remuneratio fore videtur in eum 
fer6 est voluntas nostra propensior. 
Sed anifnadvertendum est diligentius, 
quae natura rerum sit. Nimirum enim 
inops ille , si bonus est vir,. etiam si re- 
ferre gratiam non potest , habere certe 
potest. Commode autem^ quicumque 
dixit : pecuniam qui habeat, non red- 
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que J c'est de ne pas niiire aux uns pour 
servir les autres. Neanmoins il ariiye 
souvent , par un zdle indiscret pour ses 
amis , qu'on oH'ense ceux qui ne le me- 
ritent point, ou qu'on eut dA manager: 
si cela arrive &ute de reflexion , on est 
coupable de negligence ; si on le fait d 
desseia, on Test de t^merit^. Lorsqu'on 
est dans la necessity ile desobliger quel- 
qu'un , il faut en t^moigner son deplaibir, 
repr^senter qu'on n'a pu faire autrenient, 
et chercher les occasions de dedomuiager 
par quelques services. 

En g6neral,pour placer sesblenfaits^ 
on consulte ou la fortune, ou le caract^ro 
de ceux qu'on veut obliger. On aflecte 
zndme ordinairement de n avoir egard qu'4 
ce dernier point. Ce langage est beau ; 
mais au fond, quel est celui qui ne donne 
la preference a rhomme riche et puissant 
sur rhomme de bien dans I'indigence ? 
Nos intentions penchent toujours vers 
ceux dont nous attendons une recom- 
pense et plus forte et plus prompte. Mciis , 
dans ce sens mdme , et sans depouiller 
cet int^r^t, voyons en faveur de qui il 
nous parle, a bien interroger la nature 
des choses. L*homme de bien dans Tin* 
digence ne pourra pas peut-6tre nous t^- 
moigner safreconnaissance par des effets, 
mais il en aura du moins. Quelqu'un a 
dit ing^nieusement : « Si vous avez pr^t4 
9> une somme d'argent ^ ou celui qui I'a 
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didisse ; et qui reddiderit , non habere : 
gratiam autem et qui retulerit, habere; 
et qui habeat , retulisse. At , qui se lo- 
cupletes , honoratos , beatos put ant , 
hi ne obligari quidem beneficio volunt. 
Quin etiam beneficium se dedisse arbi- 
trantur ^ cum ipsi quamvis aliquod mag- 
num acceperint : atque etiam k se aut 
postulari , aut exspectari aliquid suspi- 
cantur : patrocinio verd tuo se usos , et 
clientes appellari, mortis instar putant. 

At ver6 ille tenuis , c&m i quidquid 
factum sit, se spectatum, non fortu- 
nam putet , non mod6 illi , qui est 
meritus , sed etiam illis , k quibus exs- 
pectat ( eget enim multis ) gratum se 
videri studet. Neque verd v erbis auget 
suummunus, si quo fortd fungitur , sed 
^tiam extenuat. Videndumque illud 
est , qu6d , si opulentum , fortunatum- 
que defe ideris , in illo uno , aut fort^ 
in liberisejus, manet gratia. Sin autem 
inopem , probum tamen et modestum : 
omnes non improbi humiles ( quae ma- 
gna in populo muhitudo est ) praesi- 
dium sibi paratum vident. Quamobrem 
melius apud bonos , quim apud for- 
tunatos, beneficium coUocari puto. 
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»» Teqne la possede encore et vous en 
» prive , ou , s'il Ta rendue , il ne doit 
3^ plus rien ; mais la reconnaissance paie 
» ton jours sans jamais s*acquitter ». Or, 
peut-on esp^rer ce sentiment des grands^ 
des puissans, des favoris de la fortune, 
eux qui s'imaginent vous faire trop d*iion- 
neur en acceptant vos services , et qui , 
persuades que ces services sont interess^s 
de votre part^ se croient dispenses d'y 
r^pondre ; eux , enfin . dont Torgueil est 
tel, que I'id^e d'un protecteur leur serait 
plus affreuse que la mort m6me. 

II n'en va pas ainsi de Thomme sans 
fortune; certain qu'il est Tunique objet 
du bien qu'on lui fait , il s'^tudie k jvon- 
trer sa reconnaissance , non-seulement k 
son bienfaiteur , mais aux yeux de tous 
ceux qu'il veut interesser k sa situation: 
s'il peut rendre k son tour quelques ser- 
vices , loin de les faire valoir , il les trou- 
vera toujours bien faibies. Consid^rez 
encore que si vous venez k I'appui d'un 
homme Hche et fortune , lui seul tout 
au plus vous en sait gr^ , ou peut-4tre 
ses enfans : obligez-vous au contraire un 
homme malheureux , mais honn^te , alors 
tous ceux qui lui ressemblent, et le noiii- 
bre en est grand , vous regardent comme 
le protecteur commun. C'est pourquoi 
j'estime qu'un bienfait est mieux placS 
dans le sein de la yertu indigente quQ 
parmi les grinds. 
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Dar^da tamen omnin6 opera est , ut 
omni generi satisfacere possimus. Sed 
si res in contentionem veniet , nimi- 
riim Themistocles est auctor adliiben- 
dus ; qui cum consuleretur , utri m 
bono viro pauj^eri , an minus prr bato 
diviti liliam collocaret? Ego \er6, in- 
quit , male virum , qui pecunia egeat, 
quam pecuniam quas viro, 

Sed corrupti mores depravatique 
sunt admiratione divitiarum : quarum 
magnitudo quid ad unnmquemque 
liostrum pertinet? ilium fort asse adju- 
vat , qui habet : ne id quidem semper. 
Sed fac juvare : utentior san6 sit; ho- 
nestior verd quomod6? Quod si etiam 
bonus erit vir, ne impediant divitiae, 
qu6 minus juvetur , mod6 ne adjuvent : 
sit que omne judicium, non quam lo- 
cuples , sed qualis quisque sit. 

Extremum autem praeceptum in be- 
neficiis , operdque danda est , ne quid 
contra aequitatem contendas, ne quid 
per injuriam. Fundamentum enim per- 
petuae commendationis et fama), est 
justitia, sin^ qua nihil potest esse lau* 
dabile. 

XXI. Sed quoniam de eo genere 
beneiiciorum dictum. 6st, quae ad sin- 
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_ Au reste , faisons ensqrte d'etendre 
nos bienfaits sur touted les classes , inais, 
en cas de concurrence , adoptons I'avis 
de Th^niisrocle. On lui demandait auquel 
il donnerait la prefert nce pour sa fille , de 
deux homines, dont I'lin aurait <iu nit- 
rite , et point de loitune , et I'autre de la 
fortune et point de merite : 'c J*aimerais 
» niieux', repondit-il, un hotnnie sans 
>3 argent , que de Targent sans hoinme w% 

Mais notre stupide admiration pour lea 
richesses a corrompu nos mopurs. En quoi 
nous iraportent done les richesses ana 
autre homme? Peut-6tre sa fortune est un 
avantage pour lui , et cela m6me pas tou- 
jours; mais quelle lui soit utile, je le 
veux : ajoute-t-elle k son m^rite , i sa pro- 
bit^ ? Au reste , s'il est , d'ailleurs , homme 
debien, je consens qu'il ait part k uo^ 
bienfaits , mais seulement k ce titre. 



La dernl^re r^gle k observer dans le« 
services que nous rendons, c'est^ qu'ils 
n'aient rien de contraire k T-equit^ ; rien 

2ui compromette les droits a'yn tiers, 
lar, sans la justice, on ne fait rien de 
louable, et qui puisse m^riter une re- 
putation solide, 

21, Apr^s avoir trait^ des services qui 
se rapportent aux particuliers , passous 4 
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gulos spectant : deincens de iis, qua 
ad universes, quaeque ad rempublicam 
pertinent, disputandnm est. Eorum 
autem ijjsorum partim ejusmodi sunt, 
ut ad universes cives pertineant , par- 
tim singulos ut attingant , quae sunt 
etiam gratiora. Danda est opera om- 
nin6, sipossit, utrisqne; nec minus, 
ut etiam singulis consulatur : sed ita, 
ut ea res aut prosit , aut cert6 ne obsit 
reipublicse, C. Gracchi frumentaria 
magna largitio : exhauriebat igilur aera- 
lium : modica Octavii, et reipu- 
blicae tolerabilis , et plebi necessaria ; 
ergo et civibus , et reipublicae salu- 
taris. 

In primis, autem videndum erit ei » 
qui rempublicam administrabit , ut 
suum quisque teneat, neque de bonis 
privatorum public^ diminutioiiat. Per- 
nicios^ enim Philippns in tribunatu , 
cum legem Agrariam ferret, quam 
tamen antiquari faciU passus est , et 
in eo vehementer se moderatum prae- 
buit : sed ciim in agendo multa po* 
pulariter, tiim illud mal^ , non esse 
in civitate duo millia hominum , qui - 
rem haberent. Capitalis oratio , et ad 
ajquationem bonorum pertinens : quk 
peste quae potest esse major ? Hanc 
^nim 00 causam maximd^^ ut sua te*^ 
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eeux qui ont le corps des citoyeijs, c est-4- 
dire , la republique entitle pour objet Ces 
sortes de Dienlkics ou se r^pandent sur la 
soci^t^, sans que chacun paraisse y avoir 
part directement , ou se composent de la 
reunion de secours distribues k cHaque 
individu en partioulier. Les bientuits de 
cette derni^re ciasse sont plus propres k 
obtenir la fayeur pubiique : il faut fair© 
usage des uns et des axUres , et savoir tel* 
lernent les accorder, qu'ils ne se nuisent 
point. C. (^racchus , en distribuant le bled 
sans mesure , appauvrit le trt^sor public: 
M. Octavius sut, au contraire, par des 
largesses moderees , satist'aire aux oesoins 
du peuple, sans surcharger le fisc ; il con- 
cilia rint(5i:^t public et cj^lui du citoyen. 

Le premier devoir des chefs du gouver- 
nement est de conserver a chacun sa pro- 

i>riete , et de la garantir des atteintes de 
autorit^ pubiique. Ce fut une entrepriso 
dang<5reuse que celle de Philippus pen- 
dant son tribunat , lorsqu'il proposa la loi 
agraire , il est vrai qu 'ii s'en d^sista ayec 
line moderation bien honorable. Maisy 
parmi les motifs dont il s'appuyait , je le 
tldjne sur-tout d'avoir dit qu'il n y avait 
pas dans Rome deux niille citoyens qui 
eussent dnbien. Ce discours ^tait condam- 
nable , en ce que tendant k rament^r T^ga- 
lit^ dans les fortunes, il attaquait directe- 
ment le but des soci^t^s, qui n'ont 6t& 
^tablies que pour maintenir chacun dan^ 

Tome II. I 
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nerent, respublicae civitatesque cons- 
titutae sunt. Nam etsi duce naturA 
congregabantur homines , tamen spe. 
custodise rerum suarum, urbium prae- 
$idia quaerebant, 

Danda etiam opera est ne , ( quod 
apud majores nostros saep^ iiebat , 
propter aerarii tenuitatem , assiduita- 
temque bellorum ) tributum sit con- 
ferendum : fdque ne eveniat, mult6 
ant6 erit providendum. Sin quae ne- 
cessitas hujus muneris alicui reipu- 
blicae obvenerit : ( malo enim qu^m 
nostras ominari ; neque tantAm de 
nostra, sed de omni Republic^, dis- 
puto) danda erit opera, ut omnes in« 
telligant , si salvi esse velint , neces • 
sitati esse parendum. 

Atque etiam omnes , qui rempubli- 
cam gubernabunt , consulere debe- 
bunt , ut earum rerum copia sit, quae 
sunt necessariaB : quarum qualis com- 
paratio fieri soleat et debeat , non est 
necesse disputare: est enim in promptut 
tantiim locus attingendus fuit. 

XXII. Caput autem est in omni 
procuratione negotii et muneris pu- 
blici , ut avaritiae pellatur etiam mi- 
nima suspicio. Utinam, inquit, G* 
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la possession de ce qui lui appartieitt. Car 
c'est Finstinct de la Nature qui inrita les 
hornmes k se rassembler ; luais Tetp^ranca 
de mettre en suret^ le fruit de leura 
travaux, les engagea seule d Mtir des 
Villest 

Les chefs de T^tat doivent obseryer/ 
en second lieu y de ne point charger le 
peuple d*inip6ts ( mojen fr^quemment 
employ^ dans les premiers terns de la r^- 
publique , par la inodicit^ des reyenus du 
nsc et la continuity des guerres"); ce n est 
qu avec de la pr^yoyance qu'on eyite la 
necessity d y avoir recours. S'il arriye 
gu'on ne puisse s'en dispenser ( je parlo 
en g^n^ral , car j'aime mieux supposer 
que cette triste situation soit celle da 
tout autre pays que de ma patrie), alors ^ 
il faut faire coinprendre k tous que leur. 
salut depend du sacrifice qu*on demande. 

Enila y les chefs de T^tat doiyent pren* 
dre soin d'y entretenir Tabondance des 
choses n^cessaires d la vie. Je n'ai pas 
besoin d'expliquer en detail quelles sont 
ces choses » tout le monde les connait 
assez y et il me sutfit d'ayoir indiqu^ cetta 
sorte de deyoir 

22. Dans I'admblstration des affitirds 
publiques, un point essentiel est d'^loi- 

Sner de soi jusqu'au moindre soupcon 
ayaricct PlAt au Ciel, « disait C. Pon- 

la 
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Ponthis Samnis, ad ilia teniporafbr- 
tuna me reservAsset , et turn essem 
natus , quando Romani accipere dona 
coepissent! non essem passus diutius 
eos imperare, Nae illi multa saecula 
exspectanda fuerunt. Modd enim ho6 
malum in hanc rempublicam invasit. 
Itaque facile patior tunc potius Pen- 
tium fiiisse , si quidem in illo tantiun 
fuit roboris. 



Nonduni centum et decern annl ^ 
/ aunt, chm de pecuniis repetundis k 
L. Pifione lata est lex , nulla ante^ 
c£im fuisset. At verd postei tot leges , 
et proximo quaeque duriores , tot rei , 
tot damnati^ tantum Italicum bellum 
propter judiciorum metum excitatum^ 
tanta, sublatis legibus et judiciis, expi- 
latio diri^ptioque sociorum , ut imbe- 
cillitat^ aiiorwpi , non nostrA virtute 

Laudat Africanum PanaBti^s, qu6d 
fuerit abstinens, Quidni laudet? sed 
ill illo alia majora. Laus enim absti- 
liientisB, non hominis est solum, sed 
feliam temporum iUprum. Omni Ma- 
cedpnum gazA , quas fuit maaiwa i 
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tius , chef des Sammites , « si les Roraains 
» doxyent un jour ^tre accessible flux pr^« 
>) sens» que ma naissance eut ^t^ recul^e 
»i cette epoque, je ne leur aurais pais 
» long- terns laiss^ Ternpire «. U eAt atten* 
du assez long-tems y car cette corruption 
ne s'est gliss^e parmi nous cue depuis 

Seu. Mais je me felicite qu'il ait v^cu 
ans un autre si^cle , puisqu il eiitt ainsi 
profit^ de cette disposition. 

II n*y a pas cent dix ans que la premiere 
loi contre le p^culat fut poi t^e par Pison. 
Depuis elles se sont succ^d^es en grand 
nombre , plus s^v^res chaque jour; et 
quand je consid^re la foule aes coupables 
et des condamnes , cette guerre a Italie 
qui n'eut d'autre motif que les craintes de 
ceux qui meritaient de I'^tre , les depr^* 
dations exercees envers les alli<?s , left 
lois etouff^es , le glaive de la justice im-» 
mobile, je ne puis m'emp^cher de ra 'eerier 
que si nous sommes encore maitres du 
nionde , nous le devons plus k la faiblesse 
des autres qu'i notre vertu. 

Panoetius loue Scipion rAfricain de son 
d^sinteressement : cet ^loge est merite , 
sans doute ; inais il appartient au si^cle 
de ce grand homme autant qu'^i sa per- 
sonne ,dans laquelle brill^rent, d'ailleurs, 
des qualites bien plus eininentes. Pitui 

I 3 
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potitas est Paulus ; tantiin in aerarium 
p'eciiniaB invexit , ut unius imperatoris 
praBcla finem attulerit tributorum. 
At hie nihil in domum suani , praeter 
memoriam nominis sempiternam de- 
tulit. Imitatus pattern Africanus , 
xiihilo locupletior Carthagine eversd. 
Quid ? qui ejus collega in censura fuit 
L. Munimius , numquid copiosior , 
cum copiosissimam urbem lunditus 
suslulisset ? Italiam ornare , qu4m do- 
mum suani, maluit, Quamquam Italid 
ornata, domus ipsa mihi videtur or- 
ijtatior. 

« 

Nullum igitur vitium est tetrius ( ut 
ed und6 digressa est^ referat se oratio ) 
quim avaritia , prs&sertim in princi- 

Eibus reriipublicam gubernantibus, Ha- 
ere enim quaestui rempublicam non 
modo turpe est, sed sceleratum etiam 
et nefarium, Itaque quod Apollo Py- 
thius oraculum edidit , Sparram nulm 
re ali4 nisi avariti4 esse perituram, 
id videtur non soliim Lacedemoniis , 
sed et omnibus opulentis populis prae- 
dixisse. Nulla autem re conciliare fa- 
Cilius benevolentiam multitudinis pos- 
sunt ii , qui Reip. praesunt , qu4m 
abstinentia et conti^enti^t 
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Ernile se rendlt maitre des iitimenses tr^- 
sors de la Macedoine , et ce butin d'uri 
seul general suffit pour.faire cesser les 
imp6ts ; car il versa tout dans les coflfres 
publics , et n*enrichit sa famiUe que de la 
gloiie d'un ndm immorteL Son fils, suivit 
cet exemple , et n'augmenta point sa for* 
tune des d^pouilles de Canhage. Je puis 
citer aussi L. Mummius , son collogue 
dans la censure. En devint^il plus opu- 
lent . pour avoir renvers(^ Topulente Co- 
rinthe? II aima mieux erobellir des chefs* 
d'oeuvres des arts qu'il en rapporta , Tltalia 
que sa maison ; quoique , k mon sens ^ 
r^pandu^ dans nos villes , ils decorassent 
plus sa maison que slls j eussemt ^t^ trans- 
port's. 

Pour revenir k notre sujet , il n y a pas 
de vice plus bas que Tavarice, sur-tout 
dans les chefs de la r<^.publique. Trafiquer 
de r^tat qu*on adniinistre , c'est une chose 
i^on seulement honteuse , mais iniiime et 
sacrilege. Cet oracle d'Apollon, queSparte 
ne p'rirait que par lavarice , doit & ap- 
pliquer d tous les peuples , el effiayer 
ceux oi la passion des richesses devient 
doininante. II n est pas de moyen plus sur 
pour se concilier les esprits dans les pre- 
ini(*-res places de T'tat , que la moderation 
et le desint(5res5ement. 
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Qui \er6 esse populares volunt , 
ob eamque causam aut agrariam rem 
tentant, ut possessoressuis sedibus pel- 
lantur; aut pecunias creditas debito- 
ribus condonandas putant , ii labefac- 
tant fundamenta reipublicJB, concor- 
diam primuro quae esse non potest , 
cum aliisadimuntur, aliiscondonantur 
pecuniae, deind^ aequitatem, quae tol- 
lituromnis^ si habere suum cuique non 
licet. Id enim est proprium ( ut suprd 
dixi) civitatis atque urbis, ut sit libera 
et non solliclta suae rei cujusque cus- 
todia. 

Atque in hi\c pemicie reipublicse 
ne illam quidem consequuntur , quam 
putant , gratiam. Nam cui res erepta 
est, est inimicus: cui data, etiamdissi- 
mulat se accipere voluisse : et maxim6 
in pecuniis credilis occultat suuni gau- 
dium , ne videatur non fuisse solvendo* 
At \er6 ille, qui accipit injuriam, et 
meminit , etprae se fert dolorem suum. 

XXIIL Nec, si plures sun t ii , quibus 
improb^ datum est , quim illi , quibus 
injuste ademptum est , idcircd plus 
etiam valent. Non enim numero naec 
judicantur , sed pondere. Quam autem 
habet aequitatem^ ut agrum Inultis 
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Quant h ceux qui, pour plaire au peuple, 
proposent des lois agr<iires, dont le but 
est de chasser les propri^taires de leur» 
foyers, ou d'abolirles creances, ils sappent 
les deux principaux fondemens de la r^- 
publique ; la Concorde , qui ne saurait 
subsister entre des citoyens , lorsqu'on 
prend aux uns pour donner aux autres y 
et la justice , qui est absolument an^anfie, 
si chacun ne pent conserver ses proprkS- 
tes. Je Tai d^ ji dit , il n'existe de cM quo 
pour garantir k tons la jouissance libre 
et paisible'de ce qu ils poss<^dent. 



lies auteurs de ces lois d^sastreuseft 
n'obtiennent pas inline la faveur popu- 
laire dont ils sont si jaloux. En effet , ils 
sont k peine avoues des citoyens qu'iU 
enrichissent ; et ceux qu*ils deptniillent 
en congoivent un vif ressenfiment. Cost 
ce qu'on a remarque dans Vabolition des 
dettes , oil les dobiteurs se gardent de 
laisser c^clater leur joie , dans la craint« 
de tejnoigner ainsi qu'ils f^taient insol* 
vables. Mais la victime de Tin justice s'en 
souvient , et ne dissimulo pas sa haine. 

23. II ne fautpas se croire excusable, 
parce que la portion des citoyens qu'on 
gratifitj t^t plus nonlbreu^e que celle k 
qui on Ate. On doit peser les droits , 
et UQu pas coinpter les tdtes. L'^quit6 
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annis, autetiamssBCulis ant^possessum, 
qui nullum habuit, habeat : qui aurem 
habuit amittat ? Ac propter hoc injurice 
genus Lacedemonii Lysnndrum Epho- 
rum expulerunt : Agin Regem (quod 
nunquam antta apud eos acciderat ) 
necaverunt : ex eoque tempore tanta) 
discordioe secutaj sunt , ut et tyranni 
existerent , et optimates extermina- 
rentur , et praBcIarissim^ constituta 
respublica dilaberetur. Nec verd so- 
lum ipsa cecidit , sed etiam reliquam 
Grseciam evertit cogitationibus malo- 
rum , quae k Lacedemoniis profectaj, 
jnandrunt latius. Quid?no-tros Grac- 
chos , Tib. Gracchi , summi viri j 
iilios , African! nepotes , nonne agra- 
ridd contentiones perdiderunt? 



At vero Aratus Sicyonius jure lau- 
datur , qui, cum ejus civitas . quin- 
quaginta annos a tyrannis teneretur, 
profectus Argis Sicyonem , clandestine 
introitu urbe est potitus. Cumque ty- 
rannum Nicoctem improvis6 oppres- 
sisset , sexcentos exules, qui fuerant 
ejus civitatis locupletissimi, restituit , 
remque publicam adventu suo libe- 
ravit. Sed cum magnam animadver- 
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peut-elle jamais permettre qu'on enltive 
i une famille le champ quelle poss6de de- 
puis des annees, at peut-6tre des sicVcles, 
pbur en faire la proie d'un homme nou- 
veau? Ce.fiu pour avoir tent^ cette in- 
justice, que les Lacedemonians chass^renC 
Lysandre, et mirent k mort le roi Agis. 
(Ev^nement jusqu'alors inoui parmi eux). 
Depuis cette epoque. Sparte tut le theatre 
des plus cruelles dissentions ; les tyrans 
s'y multipliiirent ; le sang des citoyens 
les plus aistingues coula ; et cette re- 
publique , malgre son admirable consti-r 
tution , fuC renvers(5e jusques dans ses 
fondemens : mais elle ne perit pas seule ; 
le ileau qui la detruisit , etendit ses ra- 
vages sur toute la Grtce. Ne.sont-ce 
pas les debats sur le partage des terres 
ui , parmi nous , ont occasionn^ la perte 
es Gracques , fils de Fillustre Tibdrius , 
et petits-nls du grand Africain ? 

On loue avec raison la conduite d'Ara- 
tus de Sycione. Sa patrie subissait depuis 
cinquante ans le joug des usurpateurs , 
quand , parti d*Argos secretement il 
trouva le moyen de s y introduire, surprit 
le tyran Nicocl^s , le mit k moi t , retablit 
la chose publique , et fit rentrer dans la 
ville six cents bannis qui avaientete les plus 
riches citoyens. Cependant il se trouva 
fort embarrass^ au sujet de leurs biens. 
D'un c6t6 ) il Ini paraissait iris - ip juste 
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reret in bonis et possessionibus diifi- 
cultatem , qu6d et eos , quos ipse 
restituerat , quorum bona alii possQ- 
derant , egere iniquissiinum aibilra- 
batur , et quinquaginta aain(5rum pos- 
sessiones movere non nimis aequum 
putabat , proptere^i quod tam longo 
spatio multahereditatibus, mulla emp- 
tionibus , multa dotibiis tenebantur 
sine injuria : judicavit , neque illis 
«dimi, neque his non satisfieri, quo- 
rum ilia fuerant, oportere. 

Cum igitur statuisset opus esse ad 
eam rem constituendam pecunid, Alex- 
andriam se proficisci velle dixit, rem- 
que integram ad reditum suum jussit 
e^se : isque celeriter ad Ptolenia5um , 
suum hospitem , venit , qui turn regna- 
bat alter post Alexandriam conditam : 
cuicumexposuisset, patriam seliberare 
velle, causamque docuisset, k rege opu- 
lento vir summus facile impetravit, ut 
grandipecunidadjuvaretur. Quam ciim 
Sicyonem attulisset , adhibuit sibi in 
consilium quindecim principes , cum 

Saibus causas cognovit et eorum , qui 
iena tenebant , et eorum , qui sua 
amiserant : perfecitque aestimandis pos- 
sessionibus 9 ut persuaderet aliis , ut 
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que leur fortune Etant passee en des mains 
^trang^res , ils restassent dans le besoin } 
et de I'autre , il n'estimait pas trop Equi- 
table de troubler la jouissance de ceux 
ui possEdaient depuis cinquante annees, 
autant plus qu'apres un si long espace 
de terns ils etaientxletenipteurs de bonne 
foi , et avaient recu ces biens , soit par 
heritage , soit par acquisition legale , soit 
comme dot de leurs Epouses. II jugea qu'il 
ne fallait ni reprendre aux uns , ni refuser 
de satisfaire aux reclamations des autres* 



L'argent Etant nEcessaire pour con- 
cilier ces inters ts comme il se propo- 
sait de le faire , il annonga qu il par- 
tait pour Alexandrie , ordonnant que les 
choses restassent dans le m^me etat jus- 
qu'i &on retour. 11 se rendit , en effet 
chez PtolomEe , son bote , et second 
roi d'AIexandrie dephis la fondation da 
cette ville ; il lui exposa le dessein qu'il 
evait de rendre la libertE k sa patrie, 
€t son besoin d'argent pour y reussir, 
Le grand homme obtint facilement de To- 
pulent monarque les sommes necessaires ; 
alors de retour k Sycione , il £t choix 
de quinze des principaux citoyens , pour 
prendre , avec leur secours , des informa- 
tions sur les pretentions respectives des 
possesseurs actuels et des anciens; et les 
biens ayant dt^s evaluds; il engagea le3 

Tome II. K 
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pecuniam accipere mallent , posses- 
sionibus cederent : alHs, ut commo- 
dius putarent , numerari sibi quod 
tanti esset, quim suum recuperare. 
Ita perfectum est, ut omnes concordid 
constitute , sine quereld discederent. 

O virnm magnum, dignumque, qui 
in nostra Republica natus esset ! Sic 
par est agere cum civibus , -non, ut 
bis jam vidimus , hastam in foro po- 
nere , et bona civiu^l voci subjicere 
praeconis. At ille Groecus , ( id quod fuit 
sapientis et praestantis viri ) omnibus 
consulendumputavit-.Eaqueestsumma 
ratio , et sapientia boni civis , com- 
moda civium non divellere , atque 
omnes aequitate eadem continere.^ 

XXIV. Habitant gratis in alieno. 
Quid ita ? Ut , cum ego emerim , 
aedificArim, tuear, impendam ; tu , me 
invito , fruare meo ? Quid est aliud , 
aliis sua eripere , aliis dare aliena? Ta- 
bulae ver6 novae quid habent argu- 
ment! nisi ut emas meA pecuniA fun- 
dum : eum tu habeas , ego non habeam 
pecuniam ? Quamobrem , ne sit aes alie- 
num, quod reipublicse noceat, pro- 
videndum est. Quod multis rationibus 
caveri potest : non^ si fuerit^ ut lo- 
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uns d rencjre leurs possessions, en rece- 
rant de Fargent , les autres, A renoncer 
h leurs droits anciens pour une somnia 
^quivalente. Chacun fit le choix qui lui 
convint, et il ne resta aucune traces dd 
division* 

O grand homme , et qui eAt ^t^ digne 
de recevoir le jour dans notte repu- 
blique ! C*est ainsi qu'on doit en agir 
avec des concitoyens ; et non pas faire 
crier leurs biens cornme nous I'avons 
vu deux fois. Ce Grec etait persuade , 
(6 pens^e d'un v^iitablement sage et ex- 
cellent homme), quil faut manager les 
int^rdts de tous. La politique et la science 
supreme d'un bon citoyen est de ne rien 
detacher de la propri^te de qui que ce 
soit , et d'avoir une m^me balance pour 
tous. « 

24- Eh ! quol , peut-on s'emparer du 
bien d'un autre sans lui en payer le prix ? 
Qu'est-ce k dire ? J'aurai achet^ , b^ti ^ 
embelli , r^par^ J et vous jouirez malgr4 
nioi. N'est - il pas manifesto que c'est 
prendre aux uns ce qui leur appartient, 
et donner aux autres ce qui ne leur ap- 

t)artient pas ? Quant aux lois soUicit^es k 
*a vantage des debiteurs , qu'en resulte- 
t-il , sinon de permettre qu'on m's^hette 
mon bien de mon propre argent. Sans 
doute , il faut prf^ndre des precautions 
pour que les dettcs ne se muhiplient pas 

K 2 
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cupletes suum perdant, debitores lu- 
crentur alienum : Nec enim uUa res 
vehementiiis rempublicam continet, 
quam fides : quas esse nulla potest , 
nisi erit necessaria solutio rerum cre- 
ditarum. Numquam vehementius ac- 
tum est, qixkm me consule, ne sol- 
veretur. Armis et castris tentata res 
est ab omni genere hominum , et or- 
dine : quibus sic resiiti , ut hoc tan- 
turn malum de Republic4 toUeretur. 
Nunquam nec ma jus aes alienum fuit; 
nec melius, nec faciliiis dissolutum est. 
Fraudandi enim spe sublatA , solvendi 
necessitas consecuta est. At ver6 hie 
nunc victor , tiim quidem victus , quae 
cogitArat, ea perfecit, cum ejus jam 
nihil interesset, Tanta in eo peccandi 
libido fuit, ut hoc ipsum eum delec- 
taret, peccare , etiam si causa non 
esset. 



Ab hoc igitur genere largitionis , ut 
aliis detur, aliis aul'eratur, aberunt ii, 
qui rempublicam tuebuntur : inprimis- 
que operam dabunt, ut juris et judi- 
ciorum aeqnitate suum quisque teneat: 
et neque teniores pro[:ter humilitatem 
circumveniantur, neque locupletibus 
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& un point dang^reux ; et il est plusieurs 
moyens d'y parvenir ; mais on ne doit 
pas s'imaginer qu'il puisse 6tre permis , 
d enleyer aux riches pour lib^rer les d^- 
biteurs. La foi des engagemens est le liea 
le plus solide d'un etat , et ce lien n'existe 
qu'autant qu'on n est jamais dispense de 
payer ce qu'on doit. En aucun tems on 
ne fit plus d*efforts pour se soustraire k 
cette obligation que sous mon consulate 
On* en vint aux armes ; Des hommes de 
tous rangs s*int^ressaient &Iar^ussite du 
pro jet : ma resistance sauva la r^publique 
d*un si grand malheur. Les dettes n^ s*<5- 
taient point fencore ^lev^erssi haut, cepen- 
dant y dis qu'on eut perdu TesperancQ 
d'^viter les pay em ens , elles furent acquit- 
t^es avec une promtitude et une facility 
surprenantes. Le tyran alors vaincu et de- 
puis vainqueur prenait secr^teraent part 
A ce complot , et il Ta r^alis^ quand it est 
devenu le maitre , quoiqu*^ cetre epoque 
il [tit sans int^r6t ; tant ^tait grande dans 
cet homme la passion de mal faire, qu'il. 
sy portait ni^me sans motif. 

Que les chefs de Tetat s'interdisent 
done cette fausse liberality , qui enlt ve 
aux uns pour donner aux autres ; qu'ils 
mettent les biens de tous les citoyens san^ 
exception sous la sauve-garde de la jus- 
tice et de la loi , qu'ils garantissent la 
faibiesse des pauvres de Toppression ^ et 
les riches de la jalousie qui voudrait por* 
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ad sua vel tenenda, yel recuperenda 
obsit imidia: 

Prajterei quibuscninque rebus vel 
belli \el domi poterunt , rempubli- 
cam aiigeant imperio, agris, vectiga- 
libus : lisec magnorum hominum sunt : 
hasc apud majores nostros factitata : 



tur, cum summa utilitate reipublica^ 



XXV. In his autem utilitatum prae- 
ceptis Antipater Tyrius , Stoicus, qui 
Athenis nuper est mortuus, duo prae- 
terita censet esse k Panaetio : valetudi- 
nis curationem , et pecuniae. Quas res 
k summo pliilosopho praeteritas a rbitror 
qu6d essent faciles : sunt certS utiles* 

Sed valetudo sustentatur notiiia sui 
corporis et observatione, quae res aut 
prodesse soleant, autobesse; et con- 
tinentid in victu omni atque cultu, 
corporis tuendi causa; et praetermit- 
tendis voluptatibus ; postremo arte 
eorum, quorum ad scientiam haec 
pertinent. 

Res autem familiaris quoeri debet ii$ 



haec genera officiorum 





i adipiscentur et gratiam , 
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ter atteinte k leurs possessions ou k leurs 
cr^ances legitimes. 

Qu'ils s'occupent , en outre , de rendre 
la republique plus florissante , d'augmen- 
ter ses terres et ses revenus , tant au*- 
dehors , par la guerre , qu'au-dedans , par 
Tindustrie. Telle est la t^che d'un crand 
hoinme ; telle est celle qu'ont rempTi nos 
anc^tres; et c'est par raccomplissenient d% 
ce genre de devoirs qu'on se rend cher 
A. ses concitoyens ^ et qu*on acquiert una 
gloiie immortelle. 

25. A propos de cette partie de la mo- 
rale qui a futility pour oojet , Antipater 
de Ty r, nhilosophe Stoicien , mort depuis 
peu A AtlK^nes , obsei ve que Panoetius n'y 
dit lien des soins qu*on doit k sa sant^ 
et k sa fortuoe ; sans doute, parce que ces 
choses s'upprennent assez d*elles-mdmes > 
il est Evident, d'ailleurs , qui! faut les 
ranger dans la classe de Tutile. 

Connaitre son temperament , observer 
ce qui lui est favorable ou nuisible, se 
nourrir et se vdtir pour le besoin, ne 
point se livrer aux voluptes , voilA les 
principes g^n^raux qu on doit suivre pour 
la sant^; sur le reste il faut interroger 
les gens de Tart. 

Quant k la fortune , il faut la chercher 
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rebus , a quibus abest turpitude : con* 
servari autem diligentid , et parcimo- 
nid : iisdem etiam rebus augeri. Has 
res commodissimA Xenophon Socra- 
ticus persecutus est in eo libro, qui 
OEconomicus inscribitur, quern nos 
istd fer6 aetate cfim essemus, qua es tu 
nunc, 6 Graeco in Latinum conver- 
timus. 

XXVI. Sed utilitatum comparatio , 
quoniam hie locus erat quartus Pa- 
naetio praeiermissus , saep^ est necessa- 
ria. Nam et corporis commoda cum 
externis , et externa cum corporis , 
et ipsa inter se corporis , et externa 
cum externis comparari solent. 

Cum externis , corporis , hoc modo 
comparantur : Valere ut malis, quam 
dives esse. Cum corporis, externa, hoc 
znodo : Dives esse potius, qukm ma- 
ximis corporis viribus. Ipsa inter se 
corporis sic : ut bona valetudo volup* 
tati anteponatur, vires celeritati. Ex- 
ternoram autem , ut Gloria divitiis , 
vectigalia urbana rusticis* 

Ex quo genere comparationis illud 
est Catonis senis : k quo ciim quae- 
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par des yoies honn^tes , la conseryer , 
et Taugmenter par sa vigilance et son eco» 
noinie Xenopnon, disciple deSocrate, 
a ^crit tout ce qu on peut dire sur cette 
mati^re , dans un livre dont j'ai donn^ 
la traduction en latin k Tdge i-peu-pr^s 
<|ue vous avez aujourd'hui. II a pour litre 
1 J^conomique. 



^6. Mais un autre point essentiel ou« 
bli^ par Panoetius , et qui fait le qua- 
trieine chef de la division qui j ai ^tablie, 
c*est la comparaison de ptusieurs choses 
utiles entr'eUes. Ainsi, on peut comparer 
les avantages du <;orps avec ceux qui lui 
sont Strangers, et les uns et les autres 
entre eiix. , ; ' 

Par exemple , mettez' en parallMe les 
avantages corporels et ceux qui sont hors 
de nous , vous pr^C^rerez la sant^ aux 
richesses. Changez un des objets en ba- 
lance , vous aimerez mieux Atre riche 
que d'uije force prodigieuse. Comparez 
les biens corporels entre eux , vous don- 
nerez le pas k la 8ant<^ sur le plaisir , A 
la force sur la l^g^ret^. Eniin , pesez 
ensemble des avantages ext^rieurs , vous 
d^ciderez que la gloire I'emporte sur la 
fortune , des revenus k la ville y sur des 
revenus k la campagne. 

On peut rapporter k ces sortes de com* 
paraisons le dialogue suiyant de Caton 
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reretiir, quid maxiriK^ in re familiari 
expediret , resffondit , BenA pascere. 
Quid secundi m. Satis ben6 pascere. 
Quid terriiim ? M. 16 pascere. Quid 
quartum? Araie. Et , cum ille, qui 
quaesierat , dixisset. Quid foenerari ? 
Turn Cato , Quid hominem , inquit , 
occldere ? 



Ex quo , et multis alliis , intelligi 
debet, utilitatum comparationes fieri 
solere , rect6que hoc adjunctum esse 
quartum exquirendorum o£ficiorum 
genus. 

Sed toto hoc de geiiere, de quas- 
rendd, de coUocandi pecunid, etiam 
de utendd , commoditis k quibusdam 
optimis viris, ad medium Janum se*^ 
dentibus , quam ab ullis philosophis 
uM in schoi4 disputatur. Sunt tamen 
ea cognoscenda : pertinent enim ad 
utilitatem , de qu4 hoc libro dispu- 
tatum est. Reliqua deinceps perseque- 
mur. 

Finis secundi Libri. 
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Tancien. On lui demandait quel est le 
meilieur bien ? ^ De b^ns paturages , t6» 
poiidit-il. ^ Ensuite? Des paturages 
moins bons. ^ Mais apres ? — « De mauvais 
paturages. ^ En quatricMne lieu? — Des 
terres iabourables. — < II me semble pour- 
tant, dit le questionneur , qu'il y aurait 
plus d'avantage k prater A usure; qu*en 
pensez-vous? -4 Mais vous-ra^me, d'as- 
sassiner un homrne pour le voler , qu'en 
pensez vous ? repartit Gaton. 

D'oii Ton pent juger qu'il y a souvent 
lieu k comparer des choses utiles entrd 
elles , et que ce n est pas sans raison qua 
nous avons etabli cette consideration en 
qufttri^me, dans la recherche des deyoirs. 

Au reste , quant k cet article d'acqu^rir 
et de faire yaloir son argent^ yous en 
apprisndrez beaucoup plus de ces hon- 
n^tes citoyens qui tiennent leurs bureaux 
yers le milieu de la rue Janus , que d'au« 
cuns philosophes. Ce sont cependant des 
choses qu'il faut connaitre, puisqu'elles 
font partie de Futile , objet de ce liyre. 
Passons au dernier point de notre trait^^ 

Fin du second Lwre^ 



Digitized by 



D E O F F I C I I S. 

-• ' • ' :i 



■ ' ' ■ ' ' >f > ' ■■ i. sg=ssssss5=!saaBg 

LIBER TERTIUS. 



L JTuBLiuM Scipionem, Marce fili, 
eum qui primus Africanus appellatus 
est dicere solitum scripsit Cato, qui 
fuit fer6 ejus ©qualis , nunquam se 
minus otiosum esse , qukm cum otio- 
ms I nec minus solum , qnkm cum 
solus esset.* Magnifica ver6 vox , et 
magno viro , ac sapiente digna : quas 
declarat, ilium et in otio de negotiis 
cogitare , et in solitudine secum loqui 
solitum ; ut neque cessaret unquam , 
et interdum colloquio alterius non 
egeret. Itaque duse res, qu® languo- 
rem affeirjant caeteris , ilium acuebant , 
otium et solitudo. Vellem nobis hoc 
idem ver6 dicere liceret : sed si minus 
imitatione tantam ingenii praestan- 
tiam consequi possumus , voluntate 
cert^ proximo accedimus : nam et k 
Republica, forensibusque negotiis , ar- 
mis impiis , vique prohibiti , otium 
persequimur : et ob earn causam, urbe 
re]ictd , rura peragrantes , saep^ soli 
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LIVRE TROISIEME. 



1. V-j ATON le censeur nous apprend qu6 
le premier des Scipions , surnotnm^s Atri- 
cains , qui y(^cut ae son terns , avait coUr 
tume de dire , « qu'il n'^tait jamais plus 
7> occup^ y qu'^tant sans afFaires , et jamais 
3) moins seui que dans la solitude belles 

SaroleSy et vraiment dignes d'un grand 
omme et d'un sage. Eiles attestent qu'au 
sein du repos il m^ditait incessamment ^ 
et qu*il savait , priv.^ de I'entretien des 
autres , converser avec soi - m^me ; do 
sorte que deux choses , dont FefTet est 
d'engourdir les autres esprits , Tinaotion 
et la solitude j aiguisaient le sien. Pliit 
an ciel , mon cher fils , qu*il filt vrai d'en 
dire autant de moi ! mais si je ne puis 
atteindre k la hauteur de ce grand homme, 
en Timitant , le d^sir au moins m'en rap- 
proohe ; et quand des armes sacrileges 
et la violence m'interdisent les affaires 
de la r(5publique et dubarreau, je pour- 
suis un loisir utile ; c*est pourquorj'ai 
quitt4 Rome, et cherch^ la retraitf^ dana 
me^ maisons de campagne. Mon loisir ce- 
pendant ne iloit pas ette compart au loisir, 
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sumus. Sed nec otium hoc cum Afri- 
cani otio : nec haec solitudo cum illA 
comparanda est. Ille enixu requiescens 
a reipublica5 pulcherrimis muneribus 
otium sibi sumebat aliquando , et k 
coetu hominum, frequentiaque inter- 
dum tamquam .in portum se in soli- 
tudinem recipiebat. Nostrum autem 
otium negotii inopid , non requies- 
cendi studio^ constitutum est. Ex- 
tincto enim Senatu , deletisque judi- 
ciis , quid est , quod dignum nobis aut 
in curid , aut in foro agere possimus ? 

Ita qui in maximd celebritate , 
©tque in oculis civium quondam vixi- 
mus, nunc fugientes conspectum sce- 
leratorum, quibus omnia redundant, 
abdimus nos quantum licet , et S8ep6 
soli sumus. Sed quia sic ab homiui- 
bus doctis accepimus, non solum ex 
malis eligere minima oportere ; sed 
etiam excerpere ex his ipsis, si quid 
inesset boni : propterea et otio fruor 
non illo quidem, quo debeat is, qui 
quondam peperisset otium civitati ; nec 
eam solituainem languere patior, quam f 
mihi affert necessitas^ non voluntas. 

. Quaxn^am Africanus majorem lau*. 
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de Scipion , ni ma solitude k la sienne. II 
voulait se delasser par intervalles des plus 
importantes Ibnctions. de la r^publique , 
et se r^fugiait daas la solitude^ comme 
dans un port , k Tabri de la foule et du 
tumulte ; mais la retraite est moins pour 
moi Teffet du besoin de repos , que du 
di^faut d'occupations ; car qu ai-je k faire 
encore de digne de moi au s^nat et au 
barreau , dans T^tat d aneantissement da 
Tun et de lautre. 



• \ 

Ainsi y moi qui t^cus Iong->tems ave^ 
le plus grand ^clat , sous les yeux de mes 
concitoyens . fuyant aujourd'hui Taspect 
des sc^l^rats dont Rome est inond^e 
je me cache de tout mon pouvoir, et je 
suis souvent seul. Mais^ jappris aussi k 
r^cole des philosophes , que ce n'est pas 
assez , entre plusieurs maux , de choisir 
le moindre , qu'il faut en exprimer tout 
le bon qui pent j &tre. Je mets done k 
profit ma retraite. Quelle retraite cepen- 
dantf Mon repos nest pas sans douta 
celui d'un homme k qui la r^publique a 
dk jadis le sien. Mais puisque la n^cessit^ 
m'en fait une loi , je saurai le garantir 
ftu moins des langueurs de Toisiyet^. 

Fobserye que Scipion^ pendant sa ro^ 

La 
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dem vel meo judicio assequebatur : 
nulla enim ejus ingenii monumenta 
xnandata lltteris, nullum opue otii, 
nullum solitudinis munus exstat. Ex 
quo intelligi debet, ilium mentis agi- 
tatione, investigationeque earum re- 
rum, quas cogitando consequebatur , 
nec otiosum, nec solum unquamfuisse, 
Nos aut^m, qui non tantum roboris 
habemus , ut cogitatione tacitd k soU- 
tudine abstrahamur, ad banc scribendi 
operam omne studium curamque con- 
vertimus, Itaque plurabrevi tempore, 
eversA, qukm multis annis stante Re- 
public^ , scrxpsimus. 

II. Sed cim tota philosophia, mi 
Cicero, frqgifera et fructuosa, nec 
uUa pars ejus inculta ac deserta sit : 
tamen nullus feracior in ek locus est, 
necuberior, quam deoEBciis, k qui- 
bus constanter nonest^que vivendi prae- 
cepta ducuntur* Quare quamquam k 
Cratippo nostro, principe nujus memo- 
rise philosophorum, hop te assidu4 
audire atque accipere confido ; tamen 
conducere arbitror, talibu^ aures tuas 
yocibus undique circumsonare ; nec 
eas, si fieri possit, quidquam ^Uud 
audire. Quod cum" omnibus est fa- 
4Qieiidttjn | qui vitam honestam ingredi 
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traite , n'a produit aucun ouvrage , mo- 
nument de son g^nie et de ses loisirs J 
et je le reraarque , non pour diminuer 
Thonneur qu'elle fait k oe grand homme, 
mais plut6t pour admirer la fi^conde ac- 
tivity d'une ame qui savait si bien se 
suffire* Quant k moi , incapable de refia- 
plir le vuide de ma solitude par le seul 
exercice de la pensee , je me rejette en- 
ti^rement sur les compositions litt^raires* 
Aussi, depuis la chute de la r^publique , 
en trds-peu de tems, j'ai plus ecrit que 
pendant beaucoup d'annces, lorsqu*eUtt 
existait. 



2. La philosophie , nton cher Cic^ron^ 
est toute fertile et charg^e de fruits ; 
elle n'a point de partie inculto et aban- 
donnee : mais la plus f'^conde est celle 
des devoirs , d'oii se tirent les pr^ceptes 
d'un vie reguli^re et conforme i Inon- 
nfitet^. Je ne doute pas que Cratippe, 
]e plus illustre philosophe de ce si^cle^ 
ne vous les rappelle sans cesse y et ]*ose 
me joindre k lui , persuade qu*on n'en 
pent tiop frapper vos oreilles , et qu*il 
serait k d^sirer , s'il etait possible , qi/elles 
n'entendissent jamais autre chose. Cette 
^tude convient k tous ceux qui se pro- 
posent une cairiere honorable ;,mais je 
ne sais si vous ny fites pas plus obliged 

L 5 
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cogitant, turn baud scio, an nemini 
potius, quam tibi. Sustines enim non 
parvam exspectationem imitandaB in- 
dustriae nostras, magnam honorum, 
nonnullam fortassA nominis. Suscegisti 
onus prsfcter^a grave et Athenarum , et 
Cratippi : ad quos cfim tanquam ad 
mercaturam bonarum artium sis pro- 
fectus, inanem redire turpissimum est, 
dedecorantem et urbis auctoritatem,et 
magistri. Quare, quantum conniti ani- 
mo potes, quantiim labore conten- 
dere, ( si discendi labor est potius, 
qu^ra voluptas ) tantfim fac ut efficias; 
neve committas, ut ciim omnia sup- 
peditata fiunt a nobis , tu te tibi defuisse 
videare. Sed haec hacteniis. Multa 
enim saep6 ad te cohortandi gratiA. 
scripsimus. Nunc ad reliquam partem 
propositsb divisionis revertamun 

• Panaetius igitur , qui sine contro- 
versia de officiis accuratissime dispu- 
tavit , quemqne nos , correctione qui- , 
dam adhibita , potissimum secuti su- 
mus , tribus generibus proppsitis , in 
quibus deliberare homines , et con- 
sultare de officio solerent : uno , cum 
dubitarent, honestumne id esset , de 
quo ageretur> an turpe : altero, uti- 
leue esset, an inutile : tertio, si id. 
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.que tout autre. Les talens d'uli p^re ^ 
les dignites dont il fut rev^tu , et sou 
nom peu t - dtre , appellent sur *vous de 
giandes espeiances. Songez encore iqudi 
vous enga^ent Athenes et Cratippe ; vous 
^tes all^ vers eux, pour vous approvi- 
sioner de connalssances , si je puis m'ex- 
primer ainsi ; qu'elle honte de reparaitre 
a vuide ! quel affront d la dignit^ de la 
ville et au philosophe ! Faites done V0.3 
efforts et n^pargnez aucuo travail, ( si 
s'instruire n'est pas un plaisir plut6t qu'uu 
travail), afiade ne point paraitre voys 
manquer k vous-m^me , parmi tant d'avai*- 
tages dont je vous fais jouir. Mais ceU 
sutlit pour ie present ; je vous ai parle 
souvent sur ce sujet afin d'exciter votre 
Emulation : passons k la derni^^re partie 
de notre ouvrage suivant que nous 1 avons 
divise. 



Pancrtius, celuides pliilosophes qui, sans 
contredit , a donn^ le traitf5 le plus coraplet 
des devoirs, et que je m*attache principa- 
lement d suivre en y introduisant toutefbis 
quelques corrections, propose d'abord les 
trois points que les homines ont coutume 
d'examiner, ens'interrogeant sur ce qu'ils 
doivent faire. Le premier, ce dont USagic 
est'il honndce ou non? Le second, est-il 
utile QU prejudiciable? Le troisit^me / coin- 
meat fix^r son opinion , quand ce qui 
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quod speciem haberet honesti, pugna- 
ret cum eo , quod utile videretur, quo- 
modo ea discemi oporteret i duoous 
generibus primis , tribus libris expli- 
cavit : de tertio autem genere dein- 
ceps se scripsit dicturum , nec id 
exsolvit , quod promiseraL Quod e6 
magis miror , quia scriptum k disci- 
pulo ejus Posidonio est, triginta annis 
vixisse Papaetium , posteaqu^im eos 
libros edidisset. Quern locum miror 
k Posidonio breyiter esse tactum in 
quibusdam commentariis ; praBsertlm 
cum scribat , nullum esse locum in 
tota philosophiA tarn necessarium. . 

Minime ver6 assentior iis , qui ne- 
gant , eum locum esse k Panaetio pras* 
termis$um , sed consult 6 relictum , nec 
omnind scribendura fuis^e , quia nun- 
quam posset utiliias cum nonestate 

tmgnare ; de quo alterum potest ha- 
)ere dubitationem , adhibendumne 
fuerit hoc genus , quod in divisione 
Panaetii tertiura est , *an planS omit- 
tendum : alterum dubitari non potest, 
quin k Panaetio susceptum sit , sed re- 
lictum. Nam qui 6 divisione tripar- 
tita, duas partes absolvent, huic ne- 
cesse est restare tertiam. Pra}terea in 
extreme libro tertio de hAc parte pol- 
iicetur se deinceps «sse dicturum • 
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pnraU honn4te ne saccorde pas wee ce 
quiparaU utile? II traite en effet les deux 
premiers articles en trois livres , et an* 
nonce qu'il s'occupera du troisiime; mais 
il na pas rempli sa promesse* J'en suis 
d^autant plus 6tonn^ , que Possidonius 
son disciple , nous apprend qu'il v^cut 
triente ans aprds la publication des pre- 
mieres parties de son ouvrage. Je ne suis 
pas moins surpris de voir Possidonius lui- 
nieme convenir que la mati^re oinise par 
son niaicre est, dans toute la philosophies 
la plus importante , et se contenter nean- 
nioins d'en toucher un mot accideutel- 
lement* 

Je ne suis pas de I'ayis de ceux qui 
pensent que Panoetius a n<5glig<5 cet article 
k dessein , et qu'il n'a point dii le traiter , 
parce que Futile ne pent ^tre oppose 
k rhonn^te. En effet , de savoir s'il fuut 
r(5ellement agiter cette question , c'est 
sur quoi il est permis de balancer dans 
le principe ; mais on ne peut nier que 
Panoetius ayant promis d'en parler, ne 
Ta pas fait; or,ceiuiqui, de trois ques- 
- tions qu il a mises en avant , n'en agite 
que deux , est n^cessairement 6n reste 
d'une troisi^me. D'ailleurs, Panoetius, & 
la fin du dernier livre de son ouvrage*, 
renouvelle Fengageuxent de s'occuper d# 
cette partie. 
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Accedit e6deni testis locuples Fa- 
sidonius , qui etiam scribit in quadam 
epistold, P. Rutilium Rufum dicere 
solere , qui Panaetium audiverat, nt 
neirio 'pictor esset inventus , qui Coa? 
Veneris earn partem, quam Apelles 
inchoatam reliquisset , absolveret , 
( oris enim pulchritudo reliqui corpo* 
ris imitandi spem auferebat : ) sic ea ^ 
quae Pansetius praetermisisset , et non 
perfecisset, propter eorum quae per- 
fecisset, prsestantiam , neminem esse 
persecutum. 

III. Quamobrem de judicio PanaDtii 
dubitari non potest : rect^ne autem 
banc tertiam partem ad exquirendum 
officium adjunxerit , an secilis , de 
eo fortass^ disputari potest* Nam sive 
honestum solum bonum est , ut Stoicis 
placet : sive quod honestum est, id 
ita summum. bonum est, quemadmo- 
dum Peri[)ateticis vestris videtur, ut 
omnia ex alterA parte coUocata, vix 
minimi momenti instar habeant : du- 
bitandum non est , quin nunquam 
possit utilitas cum bonestate conten- 
dere, 

Itoque accepimus , Socratem exe- 
crari solitum eos, qui primum haec, 
natura cohaerentia , opinione distraxis- 
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Nous avoDs encore k cet ^gard le t^- 
moignage authentique de Possidonius, li 
a ecrit dans une de ses lettres que Pu- 
blius Riitilius Rufus, disciple comme lui 
de Panoetius , disait souvent que, de m^me 
qu'aucun peintre n osa se charger d ache- 
ver la V^nus de Co , comnience'e par Ap- 
' pelles , par la difficulte de faire un corps 
qui r^pondit k la beaut^ de la tete , per- 
sonne aussi n'avait entrepris de finir J ou- 
vrage de Panoetius , k cause de la pert'ec- 
tiou des parties qu'il en avait donn^es. 



3. L'intention de Panoetius n'est pa* 
douteuse , roais on peut demander si elle 
est fondle en raison. Car , que rhonn^te 
soit le seul et unique bien, coinme le 
veulent les Stoiciens, ou ^ suivant i'opi- < 
nion de vos P^iipat^ticiens , qu'il soit 
au moins tellement pr^f^rable aux autres 
que, mis en balance avec eux, ces der- 
niers fussent k peine de quelque poids^ 
V^videmment Tutile ne peut pas entrer en 
concurrence arec I'honn^te. 



C^est pourquoi , comme on nous lap- 
prend, Socrate pronon9ait malediction 
co&tre les premiers dont Topinion avait 
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sent. Gui quidem ita sunt Stoici as- 
sensi , ut , quidquid honestum esset , id 
utile esse censerent, nec utile quid- 
quam , quod non honestum. 

Qu6d si is esset Panajtius , qui vir- 
tutem propterei colendam diceret , 
qu6d ea efficiens utilitatis esset , ut ii 
qui fes expetendas vel voluptate, vel 
indolentia metiuntur , liceret ei di- 
cere, utilitatem aliquando cum ho- 
nestate pugnare. Sed, cum sit is , qui 
id solum bonum judicet, quod hones- 
tum. sit , quae autem huic repugnent 
specie quAdam utilitatis, eorum neque 
accessione mfeliorem vitam fieri , nec 
decessione pejorem : non videtur hu- 
jusmodi deouisse deliberationem in- 
troducere , in qu4 , quod utile vide- 
retur , cum eo , quod honestum est , 
comparetur. 

Etenim , quod summum bonum k 
Stoicis dicitur, convenienter - naturae 
vivere , id habet banc , ut opinor , 
sententiam , cum vinute congruere 
semper : caetera autem, quae secun- 
dum naturarn essent , ita legere , si 
ea virtuti non repugnarent. Quod ciin 
ita sit, putant quiaam., banc compa- 
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s^pare deux choses intim^ment unies par 
la nature , et les Stoiciens ont si bien 
adopts son sentiment , quk leur avis , 
I'honn^te est toujours utile , et^iien n est 
utile que ce qui est honnSte. 

Si Panoetius eAt pense qu'on doit re- 
chercher la vertu pour les avantages 
qu'elle procure , comme le pr^,tendent 
ceux qui placent les biens dans ki volupt^ 
ou dans Texemption du mal , il aurail pu 
dire que Thonn^te et Tutile ne sont pas 
toujours d'accoi d ; niais ^tablissant qu'il 
n'est point de veritable bien hors de Fhon- 
n^tet^ ^ que ce qui lui repugne n'a qu'une 
fausse apparence d'utilit^ , dont la jouis- 
sance ou la privation ne rend notre vie ni 
plus douce niplus douloureuse, il senible 
qu'il n'a pas du introduire la comparaisoxi. 
de Futile avec ThonnSte. 



En e£fet , quand les Stoiciens disent 
que le souverain bien consiste k vivre 
d'une maniere conforjne k la nature , le 
sens de cette maxime est sans doute , 
d'ordonner toujours nos actions selon la 
vertu , de telle sorte que les avantages 
physiques ne nous p£iraissent tels qu'au- 
tant qu'elle les approuve. Sur ce fonde- 
xnent , plusieurs pensent qu'il n'y avait 
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rationerti non recte introductani , nec 
omnin6 de eo genere* quidquam prae- 
cipiendum fuisse. 

IV. Atque illud quidem honestum ^ 
quod propria ver^que dicitur, id in 
sapientibus est solis, neque k virtute 
divelli unquam potest ; in iis autem, 
in quibus sapientia perfecta non est, 
ipsum illud quidem perfectum honfes- 
tum , nullo modo , similitudines ho- 
nesti esse possunt. Haec enim omnia 
officia , de quibus his Ubris disputa- 
mus , media Sto'ici appellant. 

Ea communia sunt, et lati patent s 
quae et ingenii bonitate multi assequun- 
tur , et progressione discendi, Illud 
autem officium , quod rectum iidem 
X appellant , perfectum atqUe absolutum 
est, et , ut iidem dicunt, omnes nu- 
meros habet : nec , prajter sapientem , 
cadere in quemquam potest. 

Cum autem aliquid actum est , in 
quo media officia compareant , cumu- 
late videtur esse perfectum : propte- 
rek qu6d vulgus , quid absit ^perfecto, 
fer6 non intelligit, quatenus autem 
intelligit, nihil putat pra^termissum* 
Quod item in poematibus, et in pic- 
turis U5U evenit^ in aliisque complu- 
ribus , ut dekctentux imperiti , lau* 
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pas lie-u k la comparaison dont il s'agit , 
ni de regies k donner k cet ^gard, 

4- La yerlt^ est que Fhonn^te, dan* 
toute r^tendue du mot , ne pent jamais 
se s^parer de la vertn ; mais ce term© 
de perfection , caract^re exclnsif du vrai 
sage , ne peut etre attaint par ie commun 
des homraes; ils parviennent seulement 
k en saisit des ressemblances , dont se for- 
ment ce que les Sto'icieus appellent demi* 
devoirs. 



Ces demi-deroirs, Veritable objet de 
mon Trait^ , sont d'un usage tr^s-^tendu , 
et beaucoup de personnes j sont con- 
duites par F^tude et un bon naturel. 
Quant aux devoirs parfaits , et pourvus 
de toutes leurs pieces, selon Texpression 
des m^mes philosophes, ils n*en admet- 
tent Texistence que dans leur sage. 

Or , il arrive qu'une action revetua-- 
des caract^res du deraVdevoir paraft le 
corable du bien au vulgafre, qui n'en sai- 
sit pas les vie«s , dautant qu'elle rera- 
plit Tid^e qu'il se forme de la perfection, 
a«peu-pr^s comme dans la poesie ^ la 

I)einture et les arts semblables^ on voit 
es ignorans s'extasier avec dtilices sup 
des morceaux m^diocres, je pense , parce 
qu il y existe une lueur de bonte qui left 

Ma 
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dentque ea, quae laudaiida non sint, 
ob earn , credo , causam , qu6d insit 
in his aliquid probi , quod capiat igna- 
ros , qui iidem , quid in unaqudque re 
vitiisit, nequeant judicare, Iraque cum 
sunt docti k periiis , facil6 desi$tunt 
k sententia, 

Haec igitur officia, de quibus his li- 
brisdisserimus, quasi secundaquaedam 
honesta esse dicunt , non sapientum 
mod6 propria , sed cum omni hominum 
generecommunia. Itaquehisomnes, in 
quibus est virtus indoles, commoven- 
tur. Nec ver6, cum duo Decii, aut 
duo Scipiones , fortes viri commemo- 
rantur , aut cum Fatricius , Aristides- 
ve justi nominantur; aut ab ilhs forti- 
tudinis, aut ab his justitiae, tanquam 
a sapientibus, petitur exemplum. Ne- 
mo enim horum sic sapiens , ut sapien- 
tem volumiis intelligi. Nec ii, qui 
sapientes habiti sunt, et nominati, M. 
Cato, et C, Laehus, sapientes fuerunt:^ 
nec illLquidem septem : sed ex medio- 
rum off iciorum freauenlia similitudi- 
nem quamdam gerebant, speciemque 
sapientum. 

QuocircA nec id, quod ver^ honestum 
est , fas est cum utilitatis repugnantiA 
comparari : nec id quidem , quod com- 
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s^diiit et leur en cache les d^fauts ; mais 
^claires paries homines instruits, ilsre* 
viennent facilement de leur erreur. 



Ainsi y dans 1e sentiment des Stoiclen^ , 
les devoirs dent nous traitons ici sdnt 
d une honn^tete en quelque sorte secon- 
daire , qui n appartient point au sage ex* 
clusivement, mais & tous les hommes, 
pour peti qu'ils soient nes ayec Tinstinct 
de la vertn. Quand nous vantons le^^ou- 
rage des deux, Scipions , et des deux 
Decius , ou la justice de Fabricius ou 
d*Aristide , il ne laut pas croire qu'ils 
aient poss^d^ ces vertus dans la puret4 
qui convient au module de sagesse trac^ 
pap les Stoiciens. Caton et Laelius, qui 
obtinrent le surnom de sages, ni m^me 
ces sept Grecs fameux, arec lesquels ils 
ont partag^ cet honneur ne furent point 
tels dans la force du terme; seulement 
,une pratique soutenue des demi-devoirs 
«^leur donnait Tattitude et la physionomie 
. du vrai sage. 



Au reste , I'utile ne pent jamais rira- 
liser ni avec i'honn6tet6 proprement dite, 
ni avec cette bomic^tele du second 6rdre, 

M 3 
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muniter appellamus honestum, quod 
colitur ab iis\ qui bonos se viros haberi 
volimt, cum emolamentis unquam est 
comparandum : tamque id honestum , 
quod in nostram intelligentiam cadit , 
tuendum conservandumque est no- 
bis, qu4m id, quod propria dicitur, 
ver^que est honestum, sapientibus, 
Aliter enim teneri non potest , si qua 
est ad virtutem facta progressio. Sed 
haec quideni de iis, qui conservatione 
officiorura existimantur boni. Qui au- 
tem omnia metiuntur emolumentis et 
commodis , neque ea volunt praBponde- 
rari honestate, hi solentin deliberando, 
honestum cum eo , quod utile putant , 
comparare : boni yiri non solent. 

Itaque existimo , Panoctium , cum 
dixerit, homines solere in hac com- 
paratione dubitare , hoc ipsum sen- 
sisse, quod dixerit, solere modo , non 
etiam oportere. Etenim non modo 
pluris putare qnod utile videajtur, 
quim quod honestum; sed haec etiam 
inter se comparare , et in his addu- 
bitare, turpissimum est. 



V. Quid est ergo , quod nonnun- 
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dont ne s'^carte jamais quiconque aspire 
k la reputation d'homme de bien ; et nous 
sommes obliges de cultiver cette derni^re 
honnetet^ , accommod^e h notre faiblesse^ 
aveo autant de rigueur et de Constance 
que le sage fait la premiere : autrement , 
ce serait abandonner le sentier de la vertu 
et perdre le fruit de nos premiers pas. 
Cette Constance dans la pratique des de- 
voirs constitue Fhonn^te homme. Mais 
il est des gens qui p^sent tout dans la ba- 
ance de Tint^rdt et non de la probite. 
Ceux-li ont coutume de mettre en paral- 
l^le Thonn^te , et ce qu'ik estiment utile: 
caloul Stranger d Thomme yertueux* 



Je crols done que Panoetius , en ^ta- 
blissant que la troisi^me consideration 
dont on s occupe avant que d'agir , est 
Topposition de- Futile et de Fhonndte , 
n'a point pr^tendu donQer k ses ex- 
pressions un sens plus ^tendu que celui 
qu'elles pr^sentent ^trictement ; il a dit 
ce quon tait^ et non pas qu'on diit le 
faire. Car il est infiniment honteux, non- 
seulement de pr^ferer k I'honn^te Futile > 
qui , sans lui , n'est qu'imaginaire , mais 
mdine d'en former la comparaison , et 
d'hesiter sur le choix. 

5. Je ne connais qu'une hypotli^&e oil 
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quam addubitationem afFerre soleat , - 
considerandumque videatur ? Credo , 
si quando dubitatio accidit , quale sit 
id, de quo consideretur. Saep6 enim 
tempore fit , ut , quod plerumque turpe 
haberi soleat , inveniatur non esse 
turpe. Exempli causd , ponatur all- 
quid , quod pateat latiiis. Quod potest 
majus esse scelus, qu^m non mod6 
homineni, sed etiam familiarem oc- 
cidere ? Num igitur se obstrinxit see- 
lere, si quis tyrannum occldit, quamvis 
familiarem ? Populo quidem Romano 
non videtur , qui ex omnibus praeclaris 
factis illud pulcherrimum existimat. 
Vicit igitur utilitas honestatem j im6 
verd hones tas utilitatem secuta est, 

Itaque, ut sine uUo errore dijudi- 
care possimus, si quando cum illo,^ 
c[uod honestum intelligimus , pugnare 
id videbitur, quod appellamus utile, 
formula quaedam constiiuenda est : 
quam si-sequemur in comparatione 
rerum, ab officio nunquam recede-^ 
mus. Erit autem Iisec formula, Stoi- 
A corqm rationi disciplinaeque maxim6 

consentanea , quam quidem in his li- 
bris proptere^ sequimur, quod quam- 
quam a veteribus Academicis , et k 
Peripateticis vestris , qui quondam 
iidem erant^ qui Acadeniici, quae ho- 



Digitized by Google 



DES DEVOIRS. 141 

il soit permis de balancer sur ce qti'ou 
doit faire ; c'est lorsqu'on doute de quelle 
nature est Taction qu'on veut entre- 
prendre ; car il arrive soUvent qu'une 
demarche illicite en general, change do 
caract^re par circonstanoe. Justi£ons 
cette assertion par un exemple , dont il 
sera facile d'etendre Tapplication. Quel 
forfait plus odieux que le meurtre d'un 
hoinme , et sur-tout d'un ami. Est - on 
criminel cependant pour donner la mort 
A. un tyran , quelque liaison qu'on ait 
avec lui ? Ainsi ne le pense pas le peuple 
Komain, qui m^t cette action au pre- 
mier rang des plus g^nereuses. L'utilit^ 
Temporte done ajors sur Thonn^tete, ou 
plut6t elle hi fait passer de son c6te. 

Pour juger sainement, dons cette op* 
position apparente, entre ce qu'on re- 
garde generalement pomme honn^te et 
ce qui semble utile , ^tablissons une for- 
mule , dont rapplication nous retiendra 
dans les homes du devoir^ Cette [oriHUf^ 
sera conforme k la doctrine des Stpidi^ns, 
k laquelle je me range d autant plus vo- 
Ipntiers dans cet ouvrage , que , quoique 
la vieille acac?eraie et vbs peripat^ tici^ns , 
qui jadis n'en etaient pas s^par^s, don- 
nent la pr^f^rence k ThonnSte sur Futile : 
cependant, cette pr^f^erence est ^tablie 
ayec plus de dignit^ par ceux qui pr^- 
teudent que tout oe qui est hoxmSte est^ 
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Siesta sunt, anteponuntur iis, quae vi- 
dentur utilia : tamen splendidius haec 
• ab eis disseruntur , (juibus quidquid 
honestum est ^ idem utile videtur , nec 
utile quidquam, quod non honestum, 
qu^m ab iis , quibus aut honestum 
aliquod hon utile , aut utile non ho- 
nestum. Nobis autem nostra Acade- 
mia. magnam licentiam dat , ut quod- 
cumque maxim6 probabile occurrat, 
id nostro jure liceat defendere. 

Sed redeo ad formulam. Detrahere 
igitur aliquid alteri , et hominem ho- 
minis incommodo suum augere Com- 
modum , magis est contra naturam , 
quim mors, quam paupertas, qu^im 
dolor, quim caetera, quae possunt aut 
corpori accidere, aut rebus externis. 
Nam principio toUit convictum hu- 
maiium, et societatem. Si enim sic 
erimus affecti, ut propter suum quis- 

Sie emolumentum spoliet, aut violet 
terum : disrumpi necesse est eam, 
quae maxim^ est secundum naturam , 
humani generis societatem. 

tit, si unumquodque membrum sen- 
Sum hunc haberet , ut posse putaret 
se valere , si proximi membri valetn- 
dinem'ad se traduxisset, debilitari et 
interire totuni corpus necesse esset : 
sicp si imusquisque nostrilim rapiat ad 
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mile y et qu'il n'est rien d utile s'il n'est 
honndte , qu*eile ne Test par ceux qui 
reconnaissent qiielque chose d'honnlte 
qui ne soit pas utile , ou d'utrle qui ne 
soit pas honn^te. Or , les principes de 
racHQ^raie me donnent plein pouvoir de 
m'approprier tous les sentimens auxqueU 
je trouve les caract^res de la probabi- 



Je reviens k la for mule : c'est qu'en- 
lever k autrui ce qui lui appartient, faire 
son bien - ^tre aux ddpens de son sem- 
blable, est plus contrairei la nature que 
la mort, la pauvret^^, la douleur , et tous 
les niaux exterieurs ou corporels. En 
efFet, c'est attaquer la communaut^ d'ex- 
istence, qui coastitue la soci^te humaine; 
et cette soci^t6 , le premier voeu de la 
nature , serait rompue n^cessairement » 
si chacun ^tait dans la disposition de d^- 
pouiller et de jEaire violence aux autre^ 
pour son avantage* 

Comme rafTaiblissement et la destruc- 
tion du corps hnraain seraient inevitables, 
si chaque membre pouvait tirer k soi la 
substance du nombre qui Tavoisine , ainsi , 
Texistence sociale serait impossible parmi 
deshommes qui, n^coutant quelmt^rAt 
persoomly se pilleraient mutueUement. 
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se commoda allorum , detrahatque ^ 
quod cuique possit , emolumenti sui 
gratid, societas hominum et commu- 
nitas evertatur necesse est. Nam , sibi 
ut quisque malit , quod sLd usum vitse 
pertineat , qu4m alteri , acquirere , 
concessum est, non repugnante na- 
turd. lUud natura non patitur, ut allo- 
rum spoliis nostras facultates, copias, 
opes augeamus. 

Neque ver6 hoc solum naturA , id 
Mt , jure gentium , sed etiam legibus 
populorum , quibus in singulis civita- 
tibus respublicsB continentur^ eodem 
modo constitutum est, Ut non liceat 
sui commodi causA nocere alteri. Hoc 
enim spectant leges , hoc volunt , in* 
columem esse civium conjunctionem : 

guam qui dirimunt , eos morte , exi* 
o , vinculis , damno coercent. 



naturae ratio, quae est lex divina et 
humana; cui parere qui velit (omnes 
autem parebunt, qui secundum na* 
turam volent vivere) nunquam com- 
xnittet , ut alienum appetat , et id , 
quod alteri detraxerit , sibi assumat. 
Etenim mult6 magis est secundum na- 
turam excellitas animi , et mdgmtudo : 



Atque hoc mult6 
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Cure^ de tra^niUeii^' ^ acquerir pour soi, 
par pri^erence aux autres , les cho^s qui 
servent k Tusage de la vie. Mais Ja na- 
ture ne tol^re pas que nous augmentions 
nos bienS;, notre fortune, nos ricliesses^ 
des d^pouiUei dautrui^ 

■ - ' ■ • . T 

♦ ' ■ * ■ f - » 

I ' 

.1. .:• <■ ■ . . •) 

n^est pasiieulement la nature , €*est- 
ie-d^re le droit des g'ens qui nous de- 
fclnd d'en agir eitfSii Les lois positires^ 
de^ peuples s'oppoient ^galement k ce 
qu^il soit libre 4 uo; individa de nuira^ 
d autres pour son avantage. Tel est 
leur but et leur volont^; de-lA^ les pri- 
sons^ le bannissenient, les peines de tout 
genre et la mort mfime qu'elies pronon- 
cent contre les infracteurs du pacte sor 
cial. 

Mais les devoirs dont )« parle sont 
sur^tout imp^rieusement commandos par, 
la conscience » orgtoe des lois divines et 
fondement du droit humain. Celui qui 
veut lui ob^ir , et vivre d'une pwMilera 
conforme A I'instinct de son dtre, ne ten^ 
tera pas de s'^proprier le bien d'unt autre*. 
Ca* certainement la grandeur d'arae , li| 
Justice , la douceur , la bienfaisance , soni; 
plus essentielles k notre nature , que le% 

Tome II. N 

Digitized by Google 



i46 D E O F/EI C M S. ^ : 

itemque comi^ , fustftift, lidberalitdrip^ 
qiir^m voluptas, qu^m vitA'',iqtiaiH di^^ 
vitios : quae quidem contemnere ^ et • 
pro nijiilo ducere , comparantem cdiU' 
utilitate communi , magni animi et, ex- 
cels! est. Detrahere. autem. alteri, sui 
commodi caus^ , riiagis est contra nW 
turam , qu4m mors , quam dolor , 
qu^m oEtera generis ejusdem. 

Itemque, magis est secundum na- 
turam,. pro omnibus gentibi:!^, si fieri 
- pofisit, (conservandis^ aut juyoxidis, 
m^xim^ labores m^^estigsque/suscir. 
pare ,^ imitantem Herci^em U^m 
qa'em h^ominum . fama ^ beneficiorum 
raemoi* , in consilio caelestium collo- 
cavit , qu&m vivere in solitudihe, non 
liiodd sine uUis mole^tiis , sed etiam 
in maximis voluptatibus, abundantem 
omnibus cOpiis ; ut excellas etiam pul- 
chritudine, et viribjis. Quocirci Optimo' 

guisque et splendidissimo ingenio long^ 
, iam vitam hdic anteponit. Ex quo 
efBcit;,ur> hom'inem, naturae obedien- 
tem V hoinini nocere non posse. 

Eteinde, qi?i alterum violat, ut ipse 
aliquid comrnodi consequ^tur: aut nmil 
se existimat contra natiiram fac^i^e i 
aiit magis fugiendam; censet mot^ 
paupertatemr , dolorem, amissid* 
/lem ^fim Kberorum , propinquorum ^ 
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Yoliipt<^s , que les riche^ses , que Texis-^ 
tence , qu'il est beau de savoii m^piiser 
et sacriher k I'inter^t general. Ravir 4 
autrui pour son avantage personnel est 

Elus coutiaire k la nature que la mort, 
L douleur , et les autres accjdens d9 
cette espece. 



Nest -il pas aussi plus conforme d Ji 
nature de se vouer a des travaux diffi- 
ciles , de braver les fatigues et les peines 
pour d^fendre et secourir tous les peuples; 
si on peut le isdre , comme cet Hercuto 
place au rang des dieux par le spuvenic 
reconnaissant des homines, que de viyre 
dans la solitude , je ne dis pas seulement 
tranquille y mais mdme enivr^ de d^lices y 
conible de tous les biens , brillant d'a- 
traits et de sant^ ? Avec une ame belle 
et ^levee , balancerait-on entre ces d'eu^ 

Senres de vie ? Ainsi done , rhomnie fi-^ 
^le k la nature ne peut nuire k son sl^ia^ 
tlable. ^ >^ 



Gelui qui fait tort k autrui par int^r At 
personnel , croit ne point agir contre In 
nature , ou il pense qu'il vaut mieux fuir 
la mort , la pauvret^ , la doulieur , la perta 
de oe qu il a de plus cher , que de s'^bs- 
jtenir de Idser son semblable. Dans le pre^ 
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amicorum, qukm facere cuipiam iti- 
juriam. Si ninil existimat contra na- 
turam fieri hominibus violandis : quid 
cum eo disseras , qui omninp homi- 
Tjiem ex homine toUat? sin fugiendum 
id quidem censet , sed et multd ilia 
' pejora, mortem, paupertatem, dolo- 
rem : errat in eo, qu6d ullum aut 
corporis, aut forturiae vitium, animi 
vitiis gtavius existimat. 

VI. . JErgo ;unum debet esse omnibuH 
propositura , ut eadem sit utilitas unius* 
cujusque^ et umversprum, quam si ad 
se quisque rapit , dissolvetur omnis 
humana consortio. Atque etiam si hoc 
natura praescribit, ut homo homini, 
quicumque sit , ob eam ipsam causam , 
qvjdd is homo sit, consultuiri velit j 
necesse est secundum eamdem natu- 
rani omnium utilitatem esse commu- 
nem. Quod si ita est una continemnr 
omnes, et eadem lege naturoe : idque 
ipsum si ita est , cert6 violare alterum 
lege naturae prohibemur. Verum au- 
tem primums Verum igitur et extre« 
mumt 

Nam illud quidem absurdum est ^ 
quod quidam oicunt, parenti se, aut 
iratii nihil detracturos , commodi sui 
caufiA : sed aliam rationem esse civiuxnt 



Digitized by Google 



DES DEVOIRS. 149 

mier cas , et s'il ne GOmprend pas qu*il 
viole la loi naturelle , que lui dirai-je ? 
Quelle prise peut avoir le raisonnement 
sur celui qui ni^connait dans rhomnie 
ce qui le fait homme? Que s'il pense^ 
au contraire , qu il laut ^viter de faire 
tort k son semblable , mais qu'il faut 
encore plus eviter la mort, la pauvrete, 
la douleur ; je deplore son erreur , dd 
moins redouter les plaies de Tame , qud 
celles du corps ou de la fortune. 

G. Personne ne doit done isoler son 
int^r^t de Tintdr^t general, persuade qu^ 
celui de. tous et de chacun est le ni^me ^ 
et que si chacun rapportait tout k soi, la 
socie^^ ne saurait subsister. Si un hoinina 
doit k un autre appui et protection , par 
cela seul qu il est homme , j'en concius 
que la nature nous a r^unis d'int^r6tS'; 
et cela pose , la m^me loi de nature em- 
brasse done tous les hommes , et il en 
r^sulte quil est. centre la loi naturelle 
de porter atteinte au droit dautrui. Or, 
Id premiere proposition jest de toute rir 
tM ; il faut done adiuettre aussi la der-- 
ni^re. 



D'oii il suit encore qu'il est absurde de 
dire, comnie quelques-uns , qu'on se fe- 
rait scrupule de nuire k son pdre ou 4 
son Irere ; inai$ qu'on ne doit pas lea* 

N 3 
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reliquorum : hi sibi nihil juris , et nul- 
1am societatem communis utilitatis 
causd statuunt esse cum civibus : quae 
dementia omnem societatem distrahit 
eiyitatis«. 

Qui autem civium rationem dicunt 
esse habendam, externorum neganti 
hi dirimunt communem humani ge- 
neris societatem : qua sublatd, bene- 
iicentia, liberalitas, bonitas , justitia 
Cunditus toUitur r quae qui toUunt, 
etiam adversiis Deos immortales impii 
judicandi sunt. Ab iis enim constitu- 
tani inter homines societatem ever- 
tunt : cujus societatis arctissimum 
vinculum est , magis arbitrari esse 
contra naturam , hominem homini de^- 
trahere, sui commodi causi, quam 
omnia incommoda subire vel externa, 
Tel corporis , vel etiam ipsius animi , 
quae^ n6n vaeent justiti^. Haec enim 
una virtus, omnium est domina et 
regina virtutum. 

Forsiian quispiam dixerit : Nonne 
igitur sapiens , si fame ipse conficia- 
tur, abstulerit cibum aheri homini^ 
ad nullam rem utili ^ Minimi ver6.. 
Non enim mihi est vita mea utilior> 
qii^m animi talis ailectio, neminem 
ttt violem commodi m^ gratid. 
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ta^mes ^gards an Teste des citoyens : c'est 
ignorer ks premiers principes et le but 
dej la soci4t0 , qui pretend gar^ntir m%L^ 
tuellement chapun de membres par 
leur reunion , et non les rapprocher pour 
les livrer aux attaques les uns des a.utres. 

Quant h ceux qui accordent qu'on doit , 
k cet ^gard , faire etat de ses concitoyens , 
mais non pas des etrangers, its oublient 
qu'ii exrste entre tous les, hommes des 
rapports sacr^s f^tablis par le Ciel m^me , 
et que les d^truire .c'est df^trulre aveb 
eux de fond ett comble la bienfeisance', 
la g^n^rosit^, la bont^ , la justice. 
sont les Dleux qui otit lond^ cette so- 
ci^t^ du genre humain^.dont le lien le 
plus fort est Imtime persuasion qu*il est 
plus contre la Mti^r^;qu'ufl horame d^- 
pouille son semblable ,rqw^ fioa pas quil 
s'expose aux naaux pi^tjlri^urs et corpo- 
rels , et m^rae d ceux de Fame lorsqu'if na 
sent pas accompagnes du sacrifice de la 
justice. Car cett^ v^rf u* ddrnine et r^gn# 
exciusiyement ^ur toutes les autres. 

. Mi^is, dirart-ox^^rJkoqn^te honiiAe na 
ajB pejriTiettr^rt-il pas.d'enjieyer ,^ne.i^g<ira 
nburfiture doni il aiira bespin ? Non , sans 
doute; cafil n*eh a pas le'droit , et Texis- 
tence lui est inoins In^cessaire que de 
pouvoir se dire : je n'ai attent^ aux droits 
de personne. 
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Quidf si Phalarim .crudelem tyran- 
num , et immaneni , vir bonus , ^ ipse 
frigore conficifttur^ testitu^oliare bos- 
sit, norine fa<ii&t?j^Haee ad Judicandutti 
sunt £acilliifta. Nam, si q^iiid ab ho;- 
inine ad riuUam partem' litili , tuas^ 
utilitatis causA detraxferi$; inhuman^ 
feceris contraque naturae legem. Sin 
• autem is tu sis, qui multam utilita- 
tern reipubUqae atque, Bominum so- 
eietati, si i'p . yit^ . remaneas , afferre 
possis : si quid.ob earn causam alteri 
detraxeris , non sit repF^hendendum^ 
Sin aut€m*id non sit ejusmodi i suum 
euique inconunodum ferendum est 
potius , qu4m de alterius , commodis 
detrahenaum. Noh' igitlir magis est 
contra naturam morbus , aut'egestas, 
aut quid ejusmodi quim detraction 
aut appetitio alieni. Sed! commiinia 
utilitatis derelictio eofitia ^aturam 
^su Est enim infusta* Itaque lex ipsa 
Baturae , quas utilitatem hominum con- 
servat et continet, decemit profeqt6^ 
«t ab homine inerii atqiie iriiitiii , ad 
sapientem, bdnum; fortemqueviruni 
transferantur resiad yivendum neces* 
sariae : qui si occiderit , multi!im de 
communi utilitate detraxerit, moda 
hoc ita faciat , ut ne ipse de se ben^^ 
e^d&timans seseque diligens^ banc cau* 
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Mais, afoute-t-on, si rhomme de bien, 
pr^t k p^rir de fioid , peut s*emparer des 
ydteniens d'nn homme inutile , rnechant 
m^ine , du barbare Phalans, je suppose, 
doit-il , ne le pas fail e ? Questions fa<?lles k 
resoudre. "Ifn homme , f&t-il inutile d la 

{)atrie , et le dernier des hommes , si vous 
e d^pouillez pour votre propre inter^t, 
yous manquez aux lois de la nature et 
de la soci^t^ : mais , ^eut-6tre, votre 
conservation importe k votre patrie et k 
rhumatiite ? aloi s je /ne vous condamne 
point. Autrement, vous devez plut6t sou- 
frir les plus cruelles privations que d'en- 
kver aux autres le m'oindre leur su-. 
perflu. Enefler, Tindigence , la maladie^ 
tous les maux physiques repugnent moins 
k la nature que d'attaquer la propri^t^ 
de son semblable ; mais il lui serai t ega- 
lement contraire d'abandonner la cause 
commune, Aussi lies mdmes lois de la na- 
ture, qui , par le motif de Tinter^t 
i^6ral, interdisent la moindre entreprise 
sur le bien d'autrui, justifient, par I0* 
m4me motif, le citoyen sage, laborieux, 
bien m^ritanf , dont la perte serait tin 
dommage public , d'enlever ^ ce qui lui 
est absolument n^eessaire pour ne pas 
mourir , au citoyezik oiseux qui jouit da 
superflu. Mais qu'on ne s'y tiompe pas, 
ce n-est poiat Tamour de la vie et la bonne 
opinion de soi - m4me , qui autorise k 
cette conduite^, au prejudice dautrui. It 
£iut qu'en la texuuat on remplisse encore 
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sam habeat ad injuriam. Ita sempet 
officio fimgetur , utilitati consulens no- 
minum , et ei , quam saep^ comme'* 
moro. humanas societati. 

Nam , quod ad Phalarim attinet J 
per£acile judicium est. Nulla est enim 
societas nobis cum tyrannis^ sed potiiis 
summa distraetio : neque est contra 
jiaturam , spoliare eum , si possis , 
• quern honestum est necare : at^ue 
hoc omne genus pestiferum atque im- 
pium , ex hominum communitate ex- 
terminandum est. Etenim ut membra 
qu^dam amputantur , si et ipsa san* 
guine , et tanquam spiritu carere coe- 
perunt , et nocent reliquis partibus 
corporis : sic ista in £mir4 liominis 
feritas^ et immahitas belluaB, k com- 
muni tamquam humanitate corporia 
segreganda est. 

Hujus generis sunt quaestiones omnes 
esB , in quibus ex tempore officium ex- 
quiritur. Ejusmodiigitur credo res Pa- 
naetium persecuturum fuisse , nisi ali- 
quis casus, aut occupatio consilium 
ejus peremisset : ad quas ipsas con- 
sultationes ex superioribus libris satis 
multa praecepta sunt , quibus perspici 

{)0ssit , quid sit propter turpitudinem 
ugiendum; quid §it id } quod id gjitcd 
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ice devoir qui lui prescrit de travailler 
i Tavantage de ses semblables , et de cetto 
source du genre huinain que je rappell© 
societ^. 

Quarit k Phalaris, la question est encoro 
moins difficile. II n'existe' point de so- 
ci^t^ avec les tyrans , qui en sont les 
'plus cruels ennemis; et il ne 'peiit pas 
itre contre la nature d'Ater un v6tement 
a^- celui ayquel ii.serait glorieux d'6ter la 
yje* Or , c'est un devoir de purger la 
terre de ces fleaux du genre humain. 
COupQ un membre priv^ de sang et dp 
vie , ou infecte d'un poison* qui vicie- 
rait les autr.es ; ainsi il faut retrancher du 
corps de Thumanit^ coraraune ces mons- 
tres farouches , qui, sous le masque de 
Thomnie ^ ont la rage et la f^rocit^ de$ 
b^tes. • 



Toiites les questions ou le terns et les 
circonstances ont quelqu'influence sur le 
devoir 9 sont du mdme genre. Gest ainsi', 

5*e pense , que Panoetius aurait envisag^ 
'opposition de Tutile et de Thdnndte, si 
c^uelque ^v^nement ne Veiit empdch^ de 
5 en occuper. On trouve dans mes deux 
premiers livres beaucoup de principes , 
avec le secours desquels il sera ais^ de 
connaitre, dans les deliberations de cetta 
Mture y quelles sont le9 choses qu*il faut 
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fugSendum aon sit, i^uia 010111116 turpe 
nojq; «su 

YIT. SeJ qnoniam open mcboato 9. 
propd tamea absoluto, tamquam fas* 
tigium imponimus : ut geometrae so- 
lent non omnia docere , sed postulare 
ut qtiaedam sibi concedantur , qu6 
faciliiis , quae volunt , expUcent i sic 
€go k te postulo , mi Cicero , ut mihi 
concedas , si potes^ nihil, praeter id, 
quod honpstum sit , propter se esse 
expetendum. Sin hoc non licet per 
Cratippum , at illud cert^ dabis, quod 
honestum sit , id esse maxim^ propter 
se expetendum. Mihi utrumvis satis 
est : et cum hoc, tiim illud probabi- 
lius videtur , nee praetere^ quidquam 
probabile. 

Acprimum Pana&tiusin hoc defen-* 
dendus est; qu6d non utilia cum ho- 
xiestis pugnare aliquando posse dixerit, 
{neque enim ei fas emt) sed ea, quae 
:videntur utilia. Nihil ver6 utile, quod 
non idem honestum; nihil hon^jstuih, 
quod non idem utile sit, saep^ testatur : 
negatque uUam pestem majorem in vi- 
tam hominum invasisse, qukm eorum 
bpinion^xn ^ ^ui ista distraxerint* Ita« 



Digitized by Google 



DES DEVOIRS. iS; 

liiir eomme honteuses, et qiielles sont 
celles qnqn pent se permettre , parce 
elles cboptpasd^cidi^ment ce earactere^ 

7/ Mais puisqu'il s'agit maintenant 3^ 
poser en quelqiie sorte le faite d'un Edi- 
fice presqu achev^ , A Texemple des geo- 
ni(3tres ^ qui ont coutume de demander 
qu'on leur accorde un point d'oii ils 
puissent partir pour ^clairer leurs d^*- 
'monstrations , j*e vou$ deniande , mon 
JRls, de m'acGorder que i'fconn6tet(5 est 
le seul bien desirable par sa nature , ou, 
si Cratippe ne vous permet pas d'aller 
si loin, de convenir au moins qu'elle 
est le plus desirable. L'un des deux me 
suffit , et en m^me-tems que d© ees deux 
assertions probables la premiere me sem- 
ble r^tre d a vantage, to ute autre maniere 
de penser me paralt ne po avoir &e sou« 
tcnir 

Remarquons, en fareur de Panoetm^^ 
qu'il n'a pas dit , ( et en eftet ii ne pou- 
Vait pas le dire), que I'utile se rencon* 
trait quelquefais en concurrence aveo 
Thonnlte, mais simplement ce qui parai^- 
sait utile. DaiUeiirs il t^moigne souvent 
qu^ ne reconnatt rien d*utiie que ce qui 
est honodte , et rien d*honn^te q^i ne 
soit utile f et que Topinian contraire est 
le plus gand fl^au de la soci^t^. Ce n^est 
done pas qu'on doive pr^li^rer Tutile h 
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que non ut aliquando anteponeremiiB 
utilia honestis , sed ut ea sine errore 
dijudicaremus, si quatidoincidissent, 
induxit earn, quae videretur esse, non 
quae esset, repugnantiam. 

Hanc igitur partem relictam exple- 
bimus, nullius adminiculis ^ sed (ut 
dicitur ) Marte nostro : neque enim 
quidquam de hac parte post Panaetium 
explicatum est , quod quidem mihi 
probaretur , de iis, quae in manus meas 
venerunt. 

VIII. Ciim igitur aliqua species uti- 
litatis objecta est, commoveri necesse 
est. Sed si, cijm animum attenderis, 
turpitudinem videas adjunctam ei rei^ 
quae speciem utilitatis attulerit: tunb 
utilitas non requirenda est, sed intel- 
ligendum, ubi turpitudo sit , ibiutili- 
tatem esse non posse. Quod si nihil est 
tkm contra naturam , quim turpitudo, 
(recta enim, et convenientia, et 
consfantia natura desiderat, aspema- 
turque contraria , ) nihilque tlam se- 
cundum naturam , qu^m u|:ilitas ; certS 
in eddem re utilitas et turpitude e3se 
non potest. 

Itemque si ad honestatfrm nati su- 
mus, eaque aut sola expetis^nda est, ut 
^enoni visum est j aut cert6 omni pon- 
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Thonndte , mais pour apprendre k en juger 
sainement, dafis les occasions ou ils ne 
sembleraient pas s'accorder, qu'il annonca 
cette contrariety , non qui existe ^ mais 
qui parait eT^ister entr eiix* 

Mais comme il n'a point traite ce der* 
nier point de la division , j y suppl^rai 
de mon fonds . sans aucun secours ; car 
de tons les ouvrages que j*e connais sur 
cette mati^re, composes depuis Panoetius^ 
aucun ne ma paru satifaisant* 



8 Lorsqu*un objet se pr^sente k no» 
yeux avec une apparence d'utilit^ , il est 
naturel d'eprouver une Amotion de d^sir; 
mais si la reflexion nous apprend qu*oa 
ne peut Tobtenir sans honte , alors il iaut. 
je ne dis pas renoncer d Tavantage qu il 
semblait proraettre , mais se persuader 
qu il n en a aucun ; et la preuve en est 
sensible. En efiet , rien ne r^pugne tant 
k la nature de Fhomrae qu^une action 
honteuse , rien ne lui est plus coniormo 
que de rechercher ce qui est utile; il 
s'ensuit( car la nature nepeutaliier les 
contraires } , qu*une chose n'est point 
utile dds quelle est honteuse. 

Au reste, que nous soyons n^s pour 
rhonn^tet4 et qu*eile soit le seul bien, 
comme le soutient Z^non; ou quelle soit 
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dere gravior habenda, quim reliqna? 
omnia^ quod Aristotelr placet : n^cesse* 
est J quod ^lonestnm sit, id esse aut 
5oIum^ a!it summum boniim : quod 
autem bonum , id eertfr utile : itaque 
quidquid honestum, id utile. 

Qua re error hominum non ,probo- 
rum , cum aliquid , quod utile visum 
est , arripuit, id continu6 secernit ab 
honesto. Hincsicae, hinc venena, hinc 
falsa testamenta nascimtur : hincfurta, 
peculatus, expilationes, direptiones- 
que sociorum et civium : hinc opum 
nimiarum potentiae non ferendaD : pos- 
trem6 etiam in liberis civitatibus reg- 
nandi existunt cupiditates, quibus 
nihil nec terrius, nec -foedius excogi- 
tari potest. Emohimenta enim rerumi 
fallacibus judiciis videntr poenam non 
dico legum, qiias saep^ perrumpunt^ 
sed ipsius turpitudinis, qua& acerbia^ 
sima est, non vident 



IX. QuamobremKocquidemdeliBe-^ 
rantium genus pellatur 6 medio, ( est 
enim totum sceleratum , et impium ) 
qui deliberant , utrum id sequantur 
quod honestum' esse videant, an se 
4sciente$ ec^lere contaminent ; in ips4 
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settlement le plus d^si cable , selon le sen- 
tiipeiit d'Aristote , il r^suUe toujours de 
Tun et I'autre sentiment que Thonn^tete 
est Funique bien, ou le plus grand. Or^ 
ce qui est un bien esi certainement utile ^ 
done rhonn^tet^ est utile. 

• Ainsi , c'est Une erreur dans ceux qm 
ne prennent point la pro.bitd pour guide 
croire que I'utile quils se proposent 
en soit separable; De-la les assassinats , lea 

{)oisoris y les testamens supposes , les vols^ 
es concussions^ les depredations , les 
Vt>xations excretes sur les allies et les 
citoyens ; ce pouvoir et ces richesse$ 
excessives de quelques patticuliers qui 
appellent la vengeance ; et enfin . ce qu'il 
y ade plus monstrueux et deplus revol- 
tant, la -rage d'asiervir unpeuple librej 
0*est que par des ^ugemens erro nes , ork 
siippose k tout cela ' des avantages , on 
il'en iroit pas'le chdtiraent. Je ne parla 
point de celui prononce par la loi, et 
cjue les coupables eludent trop souvent; 
je parle de linfamie^ le plus cruel de«^ 
supplices. 

9. Loin de nous cette race d'hommei 
tbute impie et abominable', qui balancent 
scieniment entre la vertu et Je crime* 
Le doute rend ooupable-, lors m^ma 

Su'il demeure sans effet.- N'hesitona 
one jamais, dans des circonstiinces oj| 
.on ne jpeut le faire sans rougir. Que Tea* 

2^ 
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enim dubitatione facinus inest, etiam 
si ad id non pervenerint. Ergo ea der: 
liberahda omnind non sunt in quibils 
est turpis ipsa delibera:tio. : Atcjue etiahi 
ex omni deliberatiqne celandi et occul- 
tandi spes opinioque removenda est. 
Satis enim nobis ( si mod6 in philo- 
sophic aliquid profecimus } persuasum 
esse debet , si omnes Deos hominesque 
celare possimus, nihil tamen avar<i\ 
nihil injust^ , nihil libidinos^ , ' nihil 
incotitinenter esse faciendum. 

Hinc ille Gyges inducitur k Pla- 
tone : qui , cum terra discessi.^set 
magnis quibusdam imbribus , in ilium 
liiatum descendit, a^iieumque equum 
(utferunt fabulae animadvertit , gujus 
in lateribus fores essent : quibus apertis:^ 
hominis mortui vidit corpus magni-^ 
tudine inusitati, annulumque aoreum 
in digito : quem ut detraxic , ipse iil- 
duit : ( erat autem regius pastor ) tiim 
in consilium -pastorum se recepit. Ibi 
cum palam ejus ^nnuli ad palm am 
converterat , 4 nuUo videbatur ^ ipse 
autem onmia videbat : idem rursiis 
yidebatur ^ cum in locum annulum 
inverterat. Itaque hac opportuiiitate 
annuUi usus^ reginae stuprum intulit 
e4que adjutrice regem dominum in^ ^ 
teremit , sustulit quos obstare arbitra*: 
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poir de tenir nos fautes inconnues n'entre 
pour rien dans nos determinations ; car 
nous devons 4tre fermes dans ce prinr 
cipe, (si du moins nous avons fait queL- 
ques progi^s dans la philosophie ) , que 
pussions-nous en derooer la connaissance 
aux dieux et aux hornmes , i! ne fau- 
drait pas cependant nous livrer d aucun 
acte d mjustice , de d^bauche, d'avaric* 
et dintemperance. 



A ce propos , Platon raconte Tavan- 
ture suivante : « De grosses pluies ayant 
» forme dans la terre une ouverture pro- 
» fonde , Gyges , berger du roi de Lydie ^ 
» descendit dans cet abynie ; il y trouva , 
w dit - on , un cheval a airain , dans les 
» flancs duquel ^taient pratiqu^es des 
» portes. Le6 ayant ouviertes , il apper^^ut 
» un cadarre d'une grandeur extraordi* 
y> naire , au doigt duquet etait un anneau 
« d'or, dont il s*em=para. E>e retour par mi 
» les autres bergers , il s^appercut qua 
5) I'anneau , tourn^ en dedans , le ren- 
» dait invisible pouf les autres , sans qu'il 
» cess4t de les voir lui-mdme , et que , 
» d^s qu'il le repla9ait au dehors, on la 
» revoyait comme auparavant. Par cette 
» facility y il s'introdulsit dans le lit de 
» la reine et de concert avec elle , i| 
» tua le roi son maitre , et se d^iit, sana 
2> donner lieu moiAdres ^oupfc^ns^ 
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batur : net in his eum quisquam fa* 
cinoribus potuit \idere. Sic .repenie 
annuli beneficio rex ortus est LydijB. 
Hunc igitur ipsum annulum si habeat 
sapiens , nihil phis sibi licere putet 
peccare, qu4m si non haberet. Ho- 
nesta enim bonis viris, non occuha 
quaeruntur. 

- Atque hoc loco philosophi quidam , 
minimi mali illi quidem , sed non 
satis acuti , fictam et commentitiam 
fabulam dicunt prolatam k Platone ; 
quasi ver6 ille, aut fkctum id esse, 
aut fieri potuisse defendat. Haec est vis 
hujus annuli et hujus exempli , si nemo 
sciturus, nemo ne suspicaturus quidem 
'sit, cum ahquid^ divitiarum, potentiae, 
dominationis, libidinis causa feceris; 
si id Diis hominibusque futurum sit 
semper ignotum, sisne fi^cturus? Ne- 
gant id fieri posse : quamqiiam potest 
id quidem* oed quasro^ quod negant 
posse, id si posset, quidnam facerent t 
Urgent rustic^ san6. Negant enim 
, posse , et in eo perstant : hoc verbum 
quid valeat, non vident. Gum enim 
qnacrimus, si possint celare , quid fac- 
turi sint : non quaerimus, possintne 
celare : sed tanquam tormenta quae- 
damadhibemus, ut^ siresponderint, sey 
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Ae tous ceux qui pouvaient nuire k 
n ses desseins. C'est ainsi qu'il paryint^ 
« en peu de tems, au moyen de sou 
» auneau , A la couronne de Lydie »• 
Or , ajoute Platon , si un tel anneau so 
trouvait dans la possession d'un sage , il 
ne s'en pr^vaudrait pas pour faire le mal. 
Car les honn6tes gens considtrent si una 
chose esc honnSte » et non pas si ello 
deineurera ignor^e. 

Ici , quelques philosophes objectent 
fivec une bonne-foi oil il entre trop de 
simplicity , que le r^cit de Platoh n'est 
qu*une fable ^ comme si ce phildsophe 
eAt youlu pr^tendre que la chose £{it 
yraie , ou m6me possible. Qui n'y roit 
une allegorie , dont le sens est ; si you^ 
pouviez satisfaire votre avarice, votre am- 
bition , votre amour du plaisir , k Tinsgu 
des dieux et des hommes , le feriez- 
vous ? Cela est impossible , r^pondent 
ces philosophes. ^ Peut-dtre : mais sup- 
posons que cela soit. ^ Us se retranchent 
constamment dans cette miserable all^ 
gation d'une impossibility pr^tendue. Us 
ne comprennent pas Fetat de la ques- 
tion. Quand nous leur demandons ce 
qu'ils feraient , s'ils pouvaient se cacher ^ 
nous ne leur demandons pas si cela leur 
est possible,. mais nous leur faisons une 
sorte de violence , parce que de deux 
choses Tune ; s'ils repondent, qu'dssur^s 
de I'impunity , ils aifsouviraient ieurs pas-» 
ftions i^un$ scrupule ^ s'avoueat ipe^ 



I 
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impunitate propositi, facturos quod 
expediat, facinorosos se esse fateantur: 
si negent , omnia turpia per seipsa fu- 
gienda esse concedant. Sed jam ad 
{>ropositum revertamur. 

X. Incidunt saepfe mult® causae^ 
quae conturbent animos utilitatis spe- 
cie, non ciim hoc deliberetur, relin- 
quendane sit honestas propter utilitatis 
xnagnitudinem : ( nam id quidem im^- 
proDum est ) sed illud , possitne id , 
quod utile videatur , fieri non turpiter. 
Gum CoUatino collega^ Brutus impe- 
rium abrogabat , poterat videri facere 
id injust^ : fuerat enim in regibus ex^ 
pellendis socius Bruti, consiliorum 
etiam adjutor. Cum autem consilium 
hoc principes cepissent, cognationem 
Superbi , nomenque Tarquiniorum , et 
memoriam regni esse tollendam , quod 
erat utile, patriae consulere, id erat ita 
honestum^ ut etiam ipsi CoUatino pla- 
cere deberet,. Itaque utihtas valuit 
propter honestatem : sine qu4 ne uiir 
litas quidem esse potuisset, _ 

At in eo rege qui urbem condidit^ 
tron ita. Species enim utilitatis ani- 
xnum pepulit ejus f cui cijm visum 
esset uti&us , solum , qu&m cum altero 
regnare^ iratrem interemit. Omisit 
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l^hans ; di&ent-iU, au contraiJ?e^ qu*en ce 
cas , ils ne se peririettraiei4t rien contra 
fa conscience , c'est tomber d^accord 
qu'on doit fuir rinfamie pout elle-meine , 
et sans autre motif. Reyenons k moa 

II arrive souvent queles iay^ntages 
qui semblent devoir r^sulter d'une irction, 
Bous jettent dans des grandes perplexit(5s, 
Je ne parle pas de ces- circonstances oft 
Ton balance de se di^partir de Thbnnd- 
tetA , par Tint^rdt qu'on croit trouver k 
le faire : (j«i dit combien cette. irreso- 
lution est condainnable ); je parle de chiles 
^ oil Ton est incertain si il y a quelquo 
chose tie crioiinel d^ns telle action, qui 
dailleurs paralt utile. Lorsque Brutus 
d^potiillait du consulat Collatinus , son 
collogue , cette cbrtduite pouvait sembler 
injuste, Collatinus I'avait aid^ dans toutes 
Ses entreprises ; il avait cooper^ k ['ex- 
pulsion des rois ; mai& Tavis des princi- 
pdux pitoyens proscrivant. tout ce qui 
tenait k la.farriiile de Tarquin , pour ef- 
£dcer jusqu'au souvenir de la royaut^ , 
le bien de Tetat lustifiait cette sev^rit4 
k i'egard de Collatinus*, qui dut Tap^ 
prouver lui-m6me. 

11 n'en fut pais ainsi de Romulus. 'Un 
inWret mal entendu de i?^gher seul i'a- 
yeuglait ^ quand il outrilg^ ht nature 
l^huoaanit^ par le meurtre de son fir^ye; 
En vain yqulttt-il colorer cetta^ 93sa(4 
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hie et piet^tem , €t humaiHtatem , nt 
id , quod utile videbatur, netjue erat , 
assecjui posset : et tumen muri cau- 
sam opposuit speciem honestatis , ne- 

2iie probabilem , neque satis idoneam. 
eccavit igitur , pace vel Quirini, vel 
Aomali'dixerim; ' 

Nec tamen nostrae nobis utilitates 
omittend« sunt, aliisque tradendae, 
cum his ipsi egeamus : sed suae cuique 
ntilitati , quod sine aiterius injuria fiat, 
seryiendum est. Scite Chrysippus , ut 
multa, Qui stadium, inquit, currit, 
eniii et contendere debet , qu4m maxi- 
me possit, ut vincat: supplantare 
•eum , quicum certet , aut manu depel- 
lere, nullo modo debet : sic in vit4 
quemqu^ petere, quod pertineat ad 
usum, non iniquum est; aJteri deri* 
pere> jus non est. . 

MaximS autem perturbantur o£Scia 
in amicitiis : quibus , et non tribuere, 
quod rect^ possis, et tribuere quod 
non^slt $equum, contra officium est. 
Sed iiujus generis totius^ breve et 
nqiidifiGLcile^r^ceptumest. Qu^eenim 
videntur ntms^ , honores ,^ divitiae ^ ycj- 
Luptates, et caetera geineris ejusdcoif 
hasc ^amiciti^ nimquam anteponend^ 
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sinat d'un motif de justice ; -ce motif 
pretendu etait peu probable et trop fri- 
vole. II est certain qu'ii fut alors cri- 
minel : soit dit sans manquer au respect 
du au fbndateur de Rome et A ses autels. 



Ce n'est pas qu'il faille n^gliger no» 
propres inter^ts ou en faire le sacrifice; 
nous deyons seulement nous en occuper 
sans faire tort k autrui. Chrisippe a pr^- 
sent^ cette idee avec ce tour ingenieux 
qiii lui est familier. a Celui, dit-il, qui 
» dispute le prix de la course doit faire 
» tous ses eflorts pour triompher ; ipais 
5? il lui est d^fendu de tendre des pi^ge$ 
9) k son rival , ou de le repousser de la 

main. Ainsi , dans la vie , chacun a 
» droit de rechercher ce Jont il a be- 
ad soin ^ mais non pas de le d^rober »• 

La distinction des devoirs est sur-tout 
delicate k regard de nos amis^ auxquels 
il faut ^galement ^viter de refuser ca 
qui est legitime , et d'accorder ce qui 
xie Test pas. Cependant , les rdgles 4 ob- 
server spnt simples. Ce qui n'a que Tap- 

Earenc^ de Futility , les richesses , les 
onneurs , les plaisirs , ne doivent pas 
itre pr6£4r6% k Tamiti^; mais la patrie, 
les sermens y la justice ont des droits 
plus sacr^s que les siens. 

Tome IT. R 
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At neque contra rempublicam , 
xieque contra jusjurandum ac fldem, 
amici causA, vir bonus faciet; ne si 
judex quidem erit de ipso amico. Ponit 
enim personam amici, ciim induit ju- 
dicis.Tantum dabit amici tiae, ut veram 
amici causam esse malit; et ut orandae 
liti tempus^ quo^d per leges liceat, 
accommodet. Cum ver6 jurato senten- 
tia dicenda sit, meminerit^ Deum se 
adhibere testem, id est ( ut ego arbi- 
tror ) mentem suam, qtia nihil homini 
dedit Deus ipse divinius* 

Itaque praeclanim' k majoribus ac- 
cepimus morem rogandi judicis , si 
eum teneremus : Quse salva fide facere 
possit. Haec rogatio ad ea pertinet, 
quae pauld ante dixi honest^ amico 
A judice posse concedi. Nam, si omnia 
facienda sint, quae amici velint , non 
amicitiae tales, sed conjuratipnes pu- 
tandas sunt. 

Loquor autem de communibus ami- 
citiis : nam in sapientibus viris perfec- 
tisque , nihil potest esse tale. Damo- 
nem et Pythiam, Pythagoreos, ferunt 
hoc animo inter se fuisse, ut, cum 
eorum alteri Dionysius tyrannus diem 
necis destinavisset: et is, qui morti 
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TJn homrae de bien , fuge dans la cause 
de son ami, n'est, sur le tribunal, que 
Tinterprdte de la loi ; il ne fera rien de 
contraire k la r^publique , k son serment , 
k la bonne - foi , eh faveur de son ami ; 
il ne peut que former des voeux pour 
sa cause , et lui accorder tons les aelais 
favorables autoris^s par les lois. Mais au 
moment de prononcer, qu'i^se souvienne 
de son serment, et que Dieu m&me , c'est- 
i-dire, sa conscience , qui est Xorgane de 
la divinit^, est le garant quil a attest^. 



La formule des placets , transmise par 
nos ancetres, est pr^cieuse. II serait k 
desirer qu'on prontdt constamment de 
. la legon qu'elle renferme. Nous prions 
le magistrat , par cette formule , de nous 
Atre favorable autant que V^quit^ le per- 
xnet. Ce n'est qu'en ce sens qu'on doit 
des ^gards k ^es amis; autrement, lenom 
d amiti^ ne d^signefait que des ligues op- 
pressives centre le reste des citoyens. 

Je parle pour les amities yulgaires : 
)celles des hommes , sup^rieurs par leur 
sagesse, n*est pas susceptible aes abus 
que je veux pr^venir. De ce dernier 
genre fut celle de Damon et de Pythias, 
philosophes Pjrthagoriciens. lis ^taient si 
etroitement unis , que Fun d'eux , con- 
damn^ k mort par Denis le tyran ; ayant 

P a 
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addictus asset, paucos sibi dies com- 
mendandorum suorum causA postula- 
visset, vas factus sit alter ejus sistendi, 
ut, siillenonrevertisset, moriendum 
asset ipsi. Qui cum ad diem se rece- 
pisset , admiratus eorum fidem tyran- 
nus , petivit , ut se in amicitiam tertium 
Adscriberent. 

Ciim igitur id, quod utile videtur 
in amicitia , cum eo , quod honestum 
est, comparatur , jaceat utilitatis spe- 
cies, valeat honestas. Cum autem in 
amicitiA , quae honesta non sunt , pos* 
tulabuntur, religio et fides antepo- 
^antur amicitiae : et sic habebitur is, 
quern exquirimus, delectus officii. 

XI . Sed utilitatis specie in republi c4 
«fiBpissim6 peccatur, ut in Corinthi 
disturbatione , nostri. Duriis etiam 
Athenienses, qui sciverunt ut ^gine- 
tis , qui classe valebant , poliices prae^ 
clderentur. Hoc visum est utile : nimis 
enim imminebat , propter propinqui- 
tatem AEgina Piraeo. oed nihil, (^uod 
crudele, utile. Est enim hominum 
naturae, quamsequidebemus, maxima 
inimica credulitas* 

Mal6 etiaxn ^ qui peregrines urbibus 
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demand^ de faira un royage ay ant Tex^- 
tjution de sa sentence , pour regler les 
int^rSts de S£i famille , TaHtre se fit la 
caution de son ami , sous la loi de p^rir 
en sa place s'il ne revenait pas; mais il 
fut , en efiFet , die retaur au terme indiqu4. 
Le tyran , ctiarih^ d'une si belle union ^ 
les pria de'iadmettre en troisieme. 

Ainsi, lorsqu'un fantAme d'avantage per- 
sonnel semblera contrarier les int^r^ts de 
I'amiti^, ^cartons-le pour n'^couter que 
rhonneur : mais d'une autre part, nesa- 
crifions jamais k nostamis la probit^ et la 
conscience ; de cette sorte , appr^ciant 
r^tendue et les bornes de chacune de no?» 
obligations diverges, nous saurons enfaire 
le choix Mgitime quand elles se trouve- 
ront en rivalit^ 

11. C'est sur-tout dans le gouverne- 
ment qu'une utilite apparente donne lien 
a beaucoup d' injustices. Telle fut la po- 
litique de nos p^res quand ils detruisirent 
Corinthe. Celle des Ath^niens fut encore 

{)lus r^vokante , lorsqu'ils firent Couper 
e pouce aux habitans* d^Egine , que la 
proximity de cette isle du port d'Athi^nes, 
et leur habilete dans la marine , ren- 
daient redoutables. Mais ce qui est Cruel 
ne pent etre utile ; car rien ne repugne 
tant k la nature , dont nous deyons suivri^ 
les lois , que la cruaut^. 
Je desapprouve ^galement eeux qui 

P 3 
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uti prohibent, eosque exterminant ^ 
ut Pennus apud patres nostros, Papius 
nuper. Nam esse pro cive, qui qivis 
non sit , rectum est non licere : quam 
tulerunt legem sapientissimi consules , 
Crassus et Scaevola : usu ver6 urbis 
prohibere peregrines , san6 inhuma- 
num est. Ilia sint praeclara, in quibus 
public£c utilitatis species proe honestate 
contemnitun 

Plena exemplorum est nostra respu- 
blica, cum saep^, turn maxim^ bello 
Punico secundo : quae, Cannensi ca- 
lamitate acceptA , majores ariimos ha- 
buit, qu^im unquam rebus secundis. 
Nulla tim oris signification nulla mentio 
pacis. Tanta vis- est honesti , ut spe- 
ciem utilitatis obscuret. 

Athenienses cum Persarum impetum 
nullo modo possent sustinere , statue- 
rentque, ut urbe relictd, conjugibus 
et liberis Troezene depositis, naves 
conscenderent, libertatemque Graeciae 
classe defenderent, Cyrsilum quem- 
dam, suadentem, ut in urbe mane- 
rent, Xerxemque reciperent , lapidibus 
obruerunt. Atque ille utilitatem sequi 
videbatur : sea ea nulla erat , repu- 
gnante honestate. 
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chassent de la ville les Strangers , ou 
leur interdisent tout commerce , comme 
Pennus , du terns de nos pSres , et Pap- 
pius , dans ce si^cle. II est juste que les 
citoyens aiefat des privileges, et les doctes 
consuls , Sc^vola et Crassus., ont port^ 
k ce sujet les r^glemens que la justice 
exige. Mais , fermer tout acc^s aux Stran- 
gers , c'est blesser rhumanitS. II est beau 
de mSpriser ce qui p^rait ^tre le bien 

})ub!ic, lorsqu il n'est pas compatible aveo 
'honn4tet6. 

Nos annales sont pleins d'exemples da • 
ces sentimens , sur - tout pendant la se* 
conde guerre Punique. Apr^s la malheu- 
reuse journSe de Cannes , les Remains se 
montr^rent plus Stkrs que dans les terns 
de leurs plus grandes prosperitSs; nul te- 
moignage de crainte ; pas un seul mot 
de paix ; tant il est vrai que Teclat d© 
Fhonndtete doit eclipser les lueurs d'une 
utilit6 mensong^re. 

Les AthSniens ne pouvant rSsister aux 
forces des Perses , rSsoIurent de trans- 
porter leurs femmes et leurs enfans d 
Trez^ne , et de monter ensuite dans leurs 
vaisseaujjc, pour y dSfendre la liberty de 
la Grece , jusqu'au dernier soupir. Un 
certain Cyrsile ayant proposS de rester 
dans la ville, et d'en ouvrir les portes 
k Xerxes, fut lapidS. II croyait pourtanc 
donner un conseil utile , mais ce qui 
blesse rhonnStete n& Test jamais. 
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Themistocles post victariam ejus 
belli, quod cum Persia fuit, dixit in 
condone, se habere consilium reipu- 
blica& salutare , sed id sciri opus non 
esse. Poslulavit, ut aliquem populus 
daret, qulcum communicaret, Datus 
est Aristides. ' Huic ille, classem La- . 
cedajmoniorum , quso subducta esset 
ad Gytheum , clam incendi posse : 
quo facto , frangi Lacedoembniorum 
opes necesse esset. Quod Aristides cum 
audlsset , in concionem magnA expec- 
tatipne venit : dixitque, perutlle esse 
consilium , quod. Theiriistocles affer- 
ret : sed minimi honestum. Itaque 
Athenienses^ quod honestum non esset, 
id ne utile quidem puta verunt r totam- 
que earn rem , quani ne audierant 
quidem , auctore Aristide , repudia- 
rutit. Melius hi , quam nos , qui piratas 
immunes , socios ^ vec tigales nabemus. 

Maneat ergo , quod turpe sit id 
liunquam esse utile : ne turn quidem , 
cum id , quod esse utile putes , adi- 
piscare. Hoc enim ipsum utile putare> 
quod turpe sit, calamitosum est. 

XII. Sed incidunt ( ut supra dixi ) 
acep6 causae , cum repugnare utilitas 
hoaestati videatur,. ut animadverteiv 
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Themistocle, apr^s cette mdme guerr© 
de* Perses, ou il reinporta une victoirer 
SI cel<}bre , dit dans Tassemblde du peuple ^ 

3)x'il avait congu nnprojet salutaire , mais: 
e nature k exiger du secret; il demanda 
que quelqu'un lui fAt donn^ auquel il fit 
part de son id^e. On nomma Aristide^ 
Themistocle lui confia que son dessein 
serait de inettre le feu a la ilotte de La- 
eedemone , alors en rade dans le port de 
Gythee , ce qui devait miner infaillible- 
nient cette puissance rivale. Arfstide ren- 
dit conipte de sa mission, en disant que? 
le projet do Themistocle ^tait en effet 
tr^s-avantageux, mais peu honn^te. Sup 
cette ileGlaration. les Ath^niens ne penr 
sdrent pas qu'il put ^tre utile , et le re- 
jett(5rejat sans demander m^me k le con^' 
naitre. lis agirent plus noblement qu«p 
nous, qui accordbns des privileges au» 
pirates y et surchargeons nos allies^ 



Qu'il demeure done constant que ce 
qui est honteux ne saurait 6tre utile, 
m^me dans la supposition ou Fon parvien- 
drait k ebtenir les avantages pr^tendus 
qu on se propose. Le prejug^ contraiie 
eccasionne de gvands maux* 

12. II y a des occasions , disais-je plus 
haut f oil rhonn^te semble oppose 4 Tu- 
tule : 11 faut examiner si cette oppositioA 
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dum sit, repugnetne planfe, an possit 
cum honestate conjungi. Ejus generis 
hjB sunt quaestiones : 

Si ( exempli gratid ) vir bonus Alex* 
andria Rhodum , magnum frumenti 
numerum advexerit in Rhodiorum 
ino|)iA et fame , summaque annonro 
caritate : si idem sciat , complures 
mercatores Alexandria solvisse , na- 
vesque in cursa fruniento onustas, 
petentes Rhodum, viderit : dicturusne 
sit' id Rhodiis, an silentio suum qu^inu 
plurimo venditurus? Sapientem et bo- ^ 
num virum fingimus : de ejus delibe- 
ratione , et consultatione quajrimus , 
qui celaturus Rhodios non sit , si id 
turpe judicet ; sed dubitet , an turpe 
non sit. 

In hujusmodi causis aliud Diogeni 
' Babylonio videri solet , magno et gravi 
Stoi'co : aliud Antipatro, discipulo ejus, . 
homini acutissimo. Antipatro , omnia 
patefacienda, ut ne quid omriin6 , quod 4 
rvenditor n6rit, emptor ignoret : jDio- 
geni , venditorem , quateniis jure ci- 
Yili constitutum sit, dicere vitia opor- 
tere : caetera sine insidiis agere : et 
quoniam vendat , velle quam optim6 
vendere. Adv^xi , exposui , vendo 
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est reelle , ou seulement apparente. De 
cette nature sont les questions suivantes : 

Un marchand , parti d'AIexandrie , 
porte du bled d Ilhodes , dans un terns 
oil , par disette , cette denree y est ex- 
tr^mement ch^re, 11 sait que d'autres 
yaisseaux, charges de la in^rne marchan- 
dise , doivent arriver bient6t ; il les a 
rencontres en mer : doit - il le dire ou 
garder le silence pour yendre A plus haut 
prix ? Je suppose un honndte homme , 
un homme incapable d une action hen- 
teuse, mais qui doute si e'en est une 
de se taire« dans la circonstance^ dont 
nous parlous. 



Sur les questions de ce genre , Dio« 

(;^nA de Babylone , un des philosophes 
es plus respectables de I'^cole de Z^non , 
et Antipater y son disciple , homme de 
beaucoup d'esprit, pensent dif£^remment. 
Antipater exige line telle franchise qua 
Tacheteur n'ignore rien de ce que sait 
le vendeur ; Diog^ne soutient qu il suffif? 
de faire les declarations prescrites par les 
lois sur les d^fauts de sa marchandise , 
d'eviter sur le reste d'induire en erreur ; 
et que d*ailleurs le marchand dpit t&cher 
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xneum non plum , quim caeteri : for- 
tass^ etiam minoris, ciim major est 
copia. Cui lit injuria ? Exoritur Anti- 
patri ratio ex alter4 parte : Quid ais? 
tu cum -hominibus consulere debeas, 
et servire humano) societati , eaque 
lege natus sis , et ea habeas principia 
natura; , quibus parere , et quae sequi 
debeas , ut utilitas tua , communis uti- 
litas sit, vicissimque communis uti- 
litas, tua sit, celabi^Tiomines , quid 
iis adsit commoditatis , et copiaa? 

Respondebit Diogenes fortass^ sic ; 
Aliud est celare, aliud tacere : neque 
ego nunc te celo,. si tibi non dico, 
quae natura Deorum sit : quis> sit finis 
bonorum i^quae tibi plus prodessent 
cognita , quim tritici vilitas : sed non, 
quidquid tibi audire-utile est, i4 inilii 



icere necesse est. 



Imo ver6 (In quiet ille) neeesse est, 
si quidem meminisli, esse inter ho- 
mines naturd conjnnctam societatem. 
Memini , inquiet ille , sed num ista 
societas talis est , ut nihil suum cu« 
jusque sit ? Quod si ita est , ne ven- 
dendum quidem quidquam est^ sed 
doaaadum.. 
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tfe yendre de la maniere Ja plus avanta- 
geuse. Je vous appoxte du bled, je le mets 
en rente, je ne le vends pas plus cher 
que les autres , Tachat est iibre : k qui 
ftis-je tort? Que dites-vous , r^pond An- 
tipater? N'Stes-yous pas oblig^ de vouloir 
le bien de Thuinanit^? N'est-ce pas una 
loi de la nature , et n avezrvous pas recu 
la vie , k la condition de chercher votre 
int^r^t dans Fint^^r^t general ? Comment 
done vous croiriez-vous en droit de ca- 
cher aux Hhodiens ce qu il leur importe 
lie savoir? 

Mais , pourrait r<5pUquer Diog^ne ; 
entre ne pas dire une chose et la ca- 
cher, il y a de la difference. Quels re- 
proehes auriez - vous A me faire de ne 

Eas vous dire quelle est la nature des 
heux , ou en quoi consiste le souverain 
bien , iconnaissances plus importantes , 
cependant , que celle de I'abondance ou 
de la disette du bled ? En un mot , ye ne 
suis pas oblige de vous reveler tout ce 
qu'il vous serait utile de connaitre. 

Pardonnez, reprendra Antipater, vous 
y &tes oblige , si vous vous souvenez qu'il 
existe une soci^te naturelle entre les 
hommes. Je ne Fai pas oublie , r^pondra 
Diogene, raais exige-t-elle que personne 
ne poss^de rien en propre , alors il serait 
mSme d^fendu de pndre , il &ut doaner. 

Tome II. Q 
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Vides in hac totk disceptatione non 
illud dici , quamvis hoc turpe sit , 
tamen, quoniam expedit , faciam : sed 
ita expedire, ut turpe non sit. Ex 
alterA autem parte; ea re, quia turpe 
eit , non esse faciendum. 

XIII. Vendat aedes vir bonus prop- 
ter aliqua vitia, quae ipse n6rit , caeteri 
ignorent: pestilentes sint, ethabeantur 
'salubres : ignoretur , in omnibus cubi- 
libus apparere serpentes : maI6 mate- 
riataB , ruinosae : sed hoc praster do- 
minum , nemo sciat. Quaere , si hoc 
emptoribus venditor non dixerit, aedes- 
que vendiderit pluris mult6 quim se 
venditurum putdrit, num id injust6 , 
an improb6 fecerit? 

lUe vero, inquit Antipater improbA 
facit. Quid enim est aliud erranti 
viam non monstrare , ( quod Athenis 
exsecrationibus pubhcis sancitum est) 
si hoc non est , emptorem pati mere, 
et per errorem in niaximam iraudem 
incurrere ? plus etiam est , quim viam 
non monstrare : nam est scientem in 
errorem alterum inducere. Diogenes 
contrk : Num te emere coegit, qui 
ne hortatus quidem est? Ille, quod 
©on placebat; proscripsit, tu, qu6d 
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Obseryez que dans cette eontestation 
aucun ne dit , quoique cette chose soit 
honteus^ y elle est utile , et il faut la 
faire; mais Tun la permet et la croit 
^tile, parce qu'il ne la trouve point 
bldmable , et Tautre Tinterdit parce qu'il 
en juge autrement. 

l3. Un honnAte homme vend une 
maison y k cause de certains d^fauts qu il 
connait seul ; on la croit saine , et lair 
en est mauyais ; il y a des serpens dans 
toutes les chambres ; elle est bfttie de 
mauyais mat^riaux et menace ruine : je 
demande si le yendeur est r^pi^hensibie 
de laisser ignorer ces particularities , et 
de yendre k un plus haut prix qu*il 
u'aurait m^me ose esp^rer ? 



Sans doute , r^pond Antipater ; en 
efFet 9 si les Atheniens d^youaient mux 
execrations publiques celui qui refusait 
de'montrer le chemin k un homme ^gare^ 
n*est - ce pas la m^me chose de laisser 
dans I'erreur celui qui achate ? Ou plut6t 
c*est pis encore; non-seulement c'est ne 

{»as faire connaitre Terreur , mais c*est 
occasionner. A cela , Diog^ne r^plique , 
est-ce yous forcer d'acheter , que de 
n'ayoir pas mdme emploj^ la moindre 
instance? Je mets en yente une. chose 
qui ne me conyient pas , yous achet#^ 
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placebat , emisti, Qu6d si qui pros- 
cribunt, villain bonam , beneque £edi- 
ficatam, non existimantur fel'ellisse, 
etiam si ilia nec bona est, nec asdifi- 
cata ratione; mult6 niinus, qui domura 
non laudarunt. Ubi enim judicium 
emptoris est , ibi fraus venditoris quae 
potest esse? Sin autem dictum non 
omne prestandum est, quod dictum 
non est , id prestandum putas ? Quid 
ver6 est stultius , quAm venditorem, 
ejus rei, quam vendat, vitia narrare? 

auid autem tam absurdum , quam si 
omini jussu ita praeco prsedicet y 
Domum pestilentem vendo? 

Sic ergo in quibusdam eausis dubiis 
ex altera parte defenditur honestas, 
ex altera ita de utilitate dicitur, ut 
id , quod utile videatur , non modd 
facere honestum sit : sed etiam , non 
facere, turpe. Haec est ilia, (jua3 vi- 
detuF utilium fieri cum honestis sa5p6 
dissensio. Qua3 dijudieanda sunt : non 
enim , ut quaereremus , exposuimus , 
sed ut explicaremus, Non igitur vide- 
tur nec frumentarius ille Rhodios > 
nec hie aedium venditor celare emp^ 
tores debuisse. Neque enim id est ce- 
lare, quidquid reticeas : sed cum^ 
quod tu scias , id ignorare emolu- 
ment tui caus4 velis eos i quocuxa 
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line chose qui vous plait; si tous les 
jours on annonce , maison bonne et bien 
bdtiej a ^vendre y sans qu'elle ait aucune 
de ces qualites , et sans qu'on bldme le 
vendeur , quel reproche encourt celui 
qui affiche , sans <4loge , ce dont il veuC 
se d^faire; en quoi pent tromper celui 
qui vend, lorsque la chose est soumise 
au jugement de Tacheteur? Si Toil n'est 
pas garant de tout ce qu'on dit , doit- 
on r^tre de ce qu'on ne dir pas ? Con- 
9oit-on rien de plus insens^ qn'un raar- 
\chand qui decrierait sa marchandise , 
et qu'y aurait-il de plus ridicule que de 
faire crier publiquement , maison mal 
saine^ h vendre? 

Ainsi, dans certaines positions douteu* 
ses . on all^gue Thonnltet^ d*une part^ 
et 1 utility de Tautre , en soutenant toute- 
fois de ce dernier c6te que celle-ci n^a 
rien de contraire k la premiere; c'est 
en ce sens seulement qu'il pent exist er 
un combat entre Thonnete et ee qui 
parait utile. Mais pronongons sur ces 
questions , car nous ne les avons pas pro*- 
poshes pour les laisser ind^cises. A mon 
avis , dans les exemples cites , le mar- 
chand de bled et le vendeur de maison 
B'pnt pas du avoir de reserve pour les 
acheteurs. Sans doute le silence. nest 
pas toujours dissimulation , mais il prend 
ce caract^re d^s qu'il est interesse. Qui 
ne voit en effet la nature d'un tel mys- 
tefre , et quelles personnes peuvent se 
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intersit id scire. Hoc autem celandi 
genus quale sit , et cujus hominis , 
quis non videt ? Cert6 non aperti , non 
simplicis est, non ingenui, non justi, 
non viri boni : versuti potiis, obscuri , 
astuti , fallacis malitiosi , callidi , ve* 
teratoris, vafri. Hajc tot, et alia plura, 
nonne inutile est vitiorum siibire no- 
xnina ? 

XIV. Qu6d si vituperandi sunt, qui 
reticuerunt : quid de iis existimandum 
est , qui orationis vanitatem adhibue- 
Txmt? 

• C. Canius , eques Romanus, nec 
infacetus, et satis litteratus , cum se 
Syracusas otiandi ( ut ipse dicere so- 
lebat ) non negotiandi causA contulisset, 
dictitabat, se hortulos aliquos velle 
em ere, qu6 iitvitare amicos, et ubi 
se oblectare sine interpellatoribus pos* 
set. Quod cAm percrebuisset, Pythius 
ei quidam, qui argentariam faceret 
Syracusis , dixit venales quidem se 
hortos non habere , sed licere uti 
Canio, si vellet, ut suis : et simul ad 
Cd3nam hominem in hortos invitavit 
in posterum diem. Cum ille promi- 
sisset, turn Pythius, qui esset, ut ar- 
gentarius , apud omnes ordiiies gra- 
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le permettre? Certainement ce ne sera 
pas un homme ouvert , ing^nu , loyal , 
juste et bon , mais plut6£ un homme 
double y t^n^breux ^ rusd , dissimule , 
fouibe , trompeur. Or peut-il 6tre utile 
de m^riter des litres si odieux ? 



14* Que si on est coupable de gardei^ 
le silence, quel jugement porter de ceux 
qui induisent en erreur par des exposes 

&UX? 



G. Ganius, chevalier Remain , homme 
d'esprit et m^me assez lettr^^^ ^tant all^ 
A Syracuse , non pour affaire , mais pour 
ne rien faire comme il avait coutume de 
le dire , annonga Fintention d acheter des 
jardlns de plaisance , oii , loin des impor- 
tuns y il put se distraire dans la soci^t^ 
de quelques amis. Le bruit s'en etant r^- 
pandu , un certain Pythius , banquier , 
xui dit que ses jardins n*<itaient point d 
vendre , mais qu'il le priait d'en user li- 
brement, et il Tinvita d'y venir diner le 
lendemain. Ganius accepte. Pythius, au' 
uel son ^tat donnait beaucoup de cr^ 
it y fait appellor les pdcheiirs , les prie 
de pdcher le lendemain devant ses jar- 
dins J et leur explique ce qu'il d^si^a 
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tiosus, piscatores ad se convocavit, 
et ab his petivit, ut ante suos hor- 
tulos postridi6 piscarentur : dixitque, 
quid eos facere vellet. Ad coenam tem- 
pore veiiit Canius : opipar^ k Pythio* 
apparatum ( erat ) convivium : cym- 
barum ante oculos multitude. Pro 
se quisque quod ceperat, afferebat: 
ante pedes Pythii pisces adjiciebantur. 
Turn Canius , qua?so , inquit , quid 
est hoc Pythi ? tantiimne piscium ? 
tantumne cymbarum? Et ille, Quid 
mirum, inquit? hoc loco est, Syra- 
cusis , quidquid est piscium : haec aqua- 
tic ; hae villa isti carere non possunt. 

• Incensus Canius cupiditate , conten- 
dit k Pythio , ut venderet. Gravat6 ille 

Erim6. Quid multa ? impetrat : emit 
omo cupidus, et locuples, tanti, 
quanti Pythius voluit, et emit rnstruc- 
tos : nomina facit : negotium conficit. 
Invitat Canius postridi6 familiares 
suos. Venit ipse mature. Scalmura 
nullum videt. Qua^rit ex proximo vi- 
cino, num feriae qua^dam piscatorum 
essent , qu6d eos nuUos videret. NuUae 
( quod sciam ) inquit ille : sed hie pis- 
cari nuUi sclent, itaque heri mirabar, 
uid r.ccidisset. Stomachari Canius. 
ed quid faceret ? nondum enim Aqui- 
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d'eux. Canius est exact au rendez-vous. 
II voit une table magnifiquetnent servie. 
Sous ses yeux , une multitude de bar- 
ques : chacun apporte sa p^che ; les pois- 
sons tombent ei;! tas aux pieds de Canius. 
Je vous prie, dit-il, qu'est-ce que ceci? 
Tout ce poisson? Tant de barques? Nc 
vous* etonnez pas, r^pondit Pythius, ce 
lieu est le seul poissonneux de Syracuse , 
tons les p^cheurs s'y rendent; ils jie pen* 
vent alier autre part. 



Camus aussi-tot de se passionner, il 
presse Py thius de vendre , celui - ci s'en 
defend d*abord; bref il c^de. Notre ache- 
teur , homme riche , et dans la premiere 
chaleur d*un d^sir violent , achate k toutes 
conditions ; il ach^t* avec les meubles , 
il fait son pbUgation , laffaire est con- 
clue. Ses amis soQt invites pour le len- 
demain; lui-radme vient de tres- bonne 
heure. Pas le plus l^ger esquif, II s'in- 
forme du voisin s*il est fSte ce jour -14 
pour les prehears . Non pas que je sache, 
r^pond celui -ci , mais aailleurs il n'y a 
jamais de p^cheur en cette en droit , et 
je m'^tonnai fort d'en voir hier. VoilA 
Couius furieux ; mais ikire ? Aqul- 
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Jius , collega et familiaris meus , protn- 
lerat de dolo malo formulas : in quibus 
ipsi^, cum ex eo quaereretur quid esset 
aolus malus , respondebat , Gum esset 
aliud simulatum, aliud actum. Hoc 
quidem san6 luculenter, ut ab homine 
perito definiendi. Ergo et Pythius et. 
omnes aliud agentes, aliud simu- 
lantes, perfidi, improbi, malitiosi 
sunt. Nullum igitur factum eorum po* 
test utile esse , cfim sit tot vitiis inqui- 
natum. 

XV. Qu6d si Aquiliana definitio 
vera est : ex omni vitd simulatio, dissi- . 
mulatioqiie tollenda est. Ita nec ut 
emat melius, nec utvendat, quidquam 
simulabit, aut dissimulabit vir bonus. 

Atque iste dolus malus etiam le- 

§ibus erat vindicatus , ut tutela duo- 
ecim tabulis , et circumscriptio ado- 
-lescentium lege La^toriA : et sine lege , " 
judiciis, in quibus additur, ex ade 
bond. !R.eliquorum autem judiciorum 
haec verba maxim6 excellunt ; in arbi* 
trio rei uxoriae, melius^ asquiiis : in 
fiduciA, ut; inter bonos agier. Quid 
ergo ? aut in eo , quod meliil^s , cequius^ 
potest ulla pars inesse fraudis? aut, 
ciiin dicitur , inter bonos bene agieri 
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Uus, mon coll^gus et roon ami, n'avait 

f>oint encore public ses formules centre 
e dol , oil il le definit ainsi ; cest, dit-il, 
donner k entendre une chose et en faire 
line autre : definition claire et digne de 
cet habile jurisconsulte. Ainsi Pythius et ' 
ses pareils sont artificieux, trompeurs, 
sans probit^ mais aucune action souillee 
de tan? de vices ne pent 6tre utile. 



15. Or, si la definition d'Aquilius est 
juste, il faut proscrire la feinte et la dis- 
simulation, et Thomme de bien ne les 
employera pas pour acheter ou yendre 
plus avantageusement, 

Au reste , les lois ont toujours puni 
le doL Voyez les douze tables sur le/i 
tutelles ) et la loi Loetoria , centre les 
pi^ges tendus aux mineurs. On le con- 
damne ^galement dans les actes dont la 
loi n'a pas parl^ , lorsqu'ils contiennent 
la clause d agir de bonne foi. On a sur- 
tout ^gard , dans le jugement des con- 
ventions matrimoniales , ti cette formula 
qui s -y insure , le mieux possible , et en 
toute justice ; et dans les fidei-commis , k 
cet autre , comme il convient encre gens de 
bien. A votie avis ^ ces dlff^rentes clauses 
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quidquam agi dolosd aut malitiosd po- 
test? 

Dolus autem malus simulatipne 
et dissimulatione, ut ait Aquilius, 
continetur. ToUendum est igitur ex 
rebus contrahendis omne mendacium. 
Non licitatorem venditor, nec qui 
contra se liceatur, emptor opponet. 
Uterque , si ad eloquendum venerit 9 
non plus , quim semel eloquetun 



Quintus quidem Scaevola , Publii fi- 
lius*, cum postulAsset , ut sibi fundus , 
cujus emptor erat , semel indicaretur , 
idque venditor ita fecisset, dixit, se 

!)luris sBStimare : addidit centum rail- 
ia. Nemo est, qui hoc viri boni fiiisse 
neget : sapientis , negant : ut si mi- 
noris , qu^m potuisset , vendidisset. 
Haec igitur est ilia pernicies , qudd 
alios bonos ,^ alios sapientes existimant. 
Ex quo Ennius , 

Kequicquam sapere ftapfenteffl , 
Qui sibi ipsi prodesse non quireC. 

Ver6 id quidem , si , quid esset pro- 
desse 9 mmi cixm Etmio conyeniret. 
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lai&sent'elles guelque issue k la fraude , 
et quand on a promis d'agir comme il 
convient entre gens de bien , peut - on 
se perraettre rartifice? 

Si le dol consiste i feindre ou d dissi- 
muler selon la definition d'Aquilius . on 
est done oblig^^ dans toutes les affaires^ 
de pr^venir les erreurs qui naiCraient da 
Tune d« ces causes. Par consequent un 
vendeur ne doit pas aposter des encheris-; 
reurs pour faire monter le prix de ses mar- 
chandises, et les acheteurs ne doivent pas 
s'entendre pour les retenir au dessous (le* 
leur valeur. Dans les autres cas ou I'achd- 
teur est seul k seul vis-k-vis du vendeur , 
Fun et Tautre ne doivent avoir qu'un mot*^ 

Q. Sc^vola, filsde Publius, demandant 
au fuste la valeur d'un fonds de terre 
qu'ii vdulait acheter, dit, apr^s en avoir, 
entendu I0 prix, qu'il I'estimait davan^; 
tage y et ajouta cent mille sesterces k lat 
somme demand^e. Personne ne discon^ 
vient que cette conduite ne soit d'un trfts- 
honh^te homme , mais on nie qu'elle soit 
d'un homme sage. C*est , dit-on , comma 
s 'il eut donne son bien au dessous du prix 
qu'on lui en aurait offert. Helas ! voiJ Ik la 
mal, c'est qu'on distingue la probit^ de la 
sagesse. Ennius dit: 

Le sage n'e^t pas sage » 
Qui ne sait pas I'dtre k son avantage. 

Je serais de son avis , si nous attachions 
tons deux le mdme sens au mot as^anta^^ 
Tome II. R ' 
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Hecatonem quidem Rhodium, disci*! 
pulum Panaetii video in iis libris, quos 
de officiis scripsit Q. Tuberoni , dicere^ 
Sapientis esse nihU contra mores, le- 
ges, instiluta facientem, habere ratio- 
nem rei familiaris. Neque enim solum 
nobis divites esse volumus, sed liberis, 

Eropinquis, amicis, maxim6quereipu- 
Ucae. Singulorum enim facultares et 
copiae , divitiaB sunt civitatis. Huic Sca3- 
volae factum (de quo J)aul6 ante dixi ) 
j)lacerenullo modo potest : etenim om- 
nind tan turn se negat factur um cojnpen- 
dii sui causd, quod nonliceat. Huicnec 
laus magna tribuenda ^ nec gratia est. 

Sed sive simulatio , et dissimulation 
dolus malus est , perpaucae res sunt, in 
i]^uibus dolus iste malus non versetur : 
sive Vir bonus est is, qtii prodest, qui- 
bus potest, nocet nemini, certe istum 
,virum bonuni non facile reperimus. 

Nunquara igitur est utile peccare, 
quia semper est turpe : et, quia sem- 
per est honestum , virum bonum esse , 
semper est utile. 

XV J. Ac de jure quidem praedio- 
rum sancitum est apud nos jure civilii 
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Je lis dansle trait^ des devoirs , adress^ 
A Q. Tuheron, par Hecaton de Rhodes, 
que te sage , en se conformant aux loix^ aux 
moeurs et aux coutumes de son pays , doit 
s'occuper d grossir sa fortune; d*autant 
plus que ce n'est pas pour soi , mais pour 
ses enfans , ses amis , ses proches , qu'on 
veut 4tre riche , et que les ricbesses des 
particuliers tournent au profit de XitaU 
Ge philosophe n eiJit done pas approuyS 
I'kction de Sc^yola puisqu il r^duit le de- 
voir A ne rejetter aucun raoyen de s'enri- 
chir , s'il n*est express^ment prohib^. II 
n'y a pas grand m^rite k cela , et on ne 
doit pas lui en savoir beaucoup de gr^. 



II faut convenir que si le dol accom- 
pagne n^cessaireraent la feinte ou la di3- 
5imulation , peu d affaires en sont exemp- 
tes : et si Inomme de bien est celui qui 
rend service autant qu'il pent, et ne nuit 
jamais , certainement ^ il n'est pas facile 
k trouven 

Je dis done qu'il n*est jamais utile de 
mal faire 9 parce que ceia est toujour* 
honteux^ et que , comme il est toujours 
honorable d'etre homme de bien , c'est 
aussi toujours une chose utile^ 

16. Le droit civil ordonne aujourd'hui 
au veiideur d'un bien fonds^ d en declarei" 

R 3 
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tit in his vendendis vitia dicerentur, 
quaB nota essent venditori. Nam cum 
ex duodecim tabulis satis esset ea 
praBStari, quae essent lingua nuncu- 
pata, quae qui inficiatus esset, dupli 
poenam subirot: aJurisconsultisetiJim 
reticentiae poena est constituta ; quid- 
quid enim esset in pracdio vitii , id sta- 
tuerunt, si venditor sciret , nisinomi- 
natim dictum esset , praestarioportere. 



Ut, cum in arce augurium augtires 
dcturi essent, jussissentque Tittlm 
Glaudium Centumalum qui aedes in 
Ccelio monte habebat, demoliri ea, 
quorum altitudo officeret auspiciis : 
Claudius proscripsit insulam, vendidit: 
emit P. Calpurnius Lanarius. Huic ab 
anguribus illud idem denunciatum est. 
Itaque Calpurnius cum demolitus es- 
set , cogn6ssetque Claudium aedes pos- 
tea prbscripsisse , qu^m esset ab augu- 
ribus demoliri jussus, arbitrum ilium 
adegit , quidquid sibi ( de ea re ) facere 
oporteret ex fide bond. Marcus Cato 
sententiam dixit, hujus nostri Catonis 
pater ( ut enim cseteri ex jiatribus, sic, 
qyi illud lumen progenuit , ex filio est 
.nominandus )Is.igitur judex ita pro- 
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tous les vice^ qui lui sont connus : la loi 
des douze tables etait moins exigeante ; 
elle le rendait settlement garant de ses 
reponses aux questions de I'acheteur, et 
le condamnait , en cas de mauvaise-foi , 
k une amende double de la somme dont 
son mensonge faisait tort ; mais les ju- 
risconsultes ont pens^ qu'il fallait punir 
ceux m6mes qui taisaient les defauts sur 
lesquels ils n'etaient point interroges, et le 
vendeur fut declare responsable de tous 
les vices dont ii n aurait pas fait la decla- 
ration expiesse. 

Les augures ordonn^rent k T. Clau- 
dius Centumalus , propri^taire d'une mai- 
soTn sur le Mont-Coelius , d'en d^truire 
line partie , dont la hauteur les gSnait 
pour prendre les auspices du haut du 
capitole. Gelui-ci mit alors sa maison ea 
vente; elle fut acliet^e par Calpurnius 
Lanarius : m^me sommation au nbuveau 
possesseur. II ob^it; mais ayant su qiae 
son pr^decesseur navait song^ k mettre 
Sft maison en vente qu* apr^s avoir re^u 
Tordre, d'abattre , il rappella en justice 
oomme infid^le it la clause du contrat 011 
il proraettait d'agir de bonne -foi, L'af 
faire fut jugee par M. Gaton, p^re da 
jiotxe Caton d'Utique : je le d^&igne 
ainsi , parce cj|u'au lieu qu'il est d'usage ' 
de faire connaitre les en&ns par les p^res, 
Tauteur de cette trillante luuii^re de la 
r^publique , doit otre nomme du aom 

R 3 
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huntinvit : cum in venundando rem 
earn sclsset, et non pronuntidsset , 
emj tori damnum praestari oportere. 
Igitur ad iidem bonam statuit perti- 
nere, notum esse empiori vitium, 
quod n6sset venditor. 

Qn6d si recte judicavit : non rectS 
frumentarius ille, non rect6 aedium 
pesiiL nlium venditor tacuit. Sed hu- 
^ jusmodi reticenlisB jure civili omnes 
compreLendi non possunt : quae autem 
possunt, dibgenter tenentur. 

M. Marius Gratidianus propinquus 
noster, C, Sergio Oratae vendiderat 
aedes eas, quas ab eodem ipse paucis 
ant6 annis emerat. Hae Sergio §ervie* 
bant : sed hoc in mancipio Marius 
non dixerat. Adducta res in judicium 
est. Oratam Crassus , Gratidianum 
defendebat Antonius. Jus Crassus 
urgebat ; quod vitii venditor non 
dixisset sciens, id oportere proestari : 
aequitatem Antonius : quoniam id vi • 
tium ignotum Sergio non fuisset , qui 
illas a>des vendidisset , nihil fuisse 
necesse dici : nec eum esse deceptum, 
qui id quod emerat, quo jure esset, 
teneret. Quorsum haec ? ut illud 
intelligas , non placuisse majoribus 
nostrls astutos. 
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de son Jils. La sentence condamna Clau- 
dius k des indemnit^s, pour avoir tenu 
secret Tordre des augures. Le juge crut 
done qu'il <?tait de la bonne-foi que Tad-" 
qu^reur fAt instruit d*un vice connu du 
vendeur. 

Si ce jugement est Equitable , le silence 
du marchand de bled et de rhomme qui 
vend une maison nial saine , n'ont point 
d excuse. La loi ne peut atteindre toutes 
les reticences de ce genre , mais elle re- 
pousse soigneusement celles qui sont k sa 
port(5e. 

Marius Gratidianus , notre parent ^ 
avait achet^ de Sergius Orata, une mai- 
son qu'il lui revendit quelques annees 
apr^s. Elle ^tait charg^e d'une servitude 
envers Sergius. Marius n'en fit point la 
declaration en la vendant k son premie^r 
propri^taire ; I'afFaire fut port^e en jus- 
tice : Grassus plaidait pour Grata, An-- 
toine pour Gratidianus. Le premier all^- 
guait la disposition rigoureuse du droit , 
qui condainne d rindeinnit^ le vendeur 
quine declare pas les charges ; Antoine rd- 
clamait T^quitS , disant qu'il n avait point 
et^ n^cessaire de dire k Sergius pe dont il 
<5tait instruit,et qu'on nepouvait pasavoir 
et^ trompe , quand on savait au moment 
de racquisition, sous quelles conditions 
on devenait propria taire. Je vous cite 
ces exemples pour vous faire connaitre 
que jamais nos tribunaux n'ont approuv^ 
ces sortes de ruses. 
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XVII. Sed aliter leges, aliter philo- 
sophitoUiint astutias : leges, quatenus 
manu tenere possunt ; philosophi , qua- 
tenus ratione et intelligentid. JElatio 
igitur hoc postulat, ne quid insidio- 
s6, ne quia simulate, ne quid falla- 
citer. 

Sunt ne igitur msidiae , tendere pla- 
gas, etiam si excitaturus non sis , nec 
agitaturus ? ipse enim ferae nullo inse- 
quente sajp^incidunt. Sic tu , cum aedes 
proscribas, tabulam tanquam plagam 
ponas,, domum propter vitia vendas; 
in earn aliquis incurrat imprudens. 

Hoc quamquam video propter depra- 
vationem consuetudinis, neque ymore 
turpe haberi, neque aut lege sanciri, 
aut jure civili : tamen naturso lege san- 
citum est. Societas enim est , ( quod 
etsisaepe dictum est, dicendum tamen 
est saepius ) latissim^ quidem quae pa- 
teat, hominum inter homines : interior 
eorum , qui ejusdem generis sunt ; pro- 
pior eorum, qui ejusdem civitatis. Ita- 
que majores aliud jus gentium, aliud jus 
civile esse voluerunt. Quod civile, non 
idem continuo gentium : quod autem 
gentium, idem civile esse debet. Sed 
nos veri juris ^ germanaeque justitias 
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17. Au reste, les lois et la philosO- 
phie ne combattent point Tartifice de la 
Illume mani^re ; il le faut palpable pour 
donner prise aux lois , mais la philoso- 
phie le poursuit jusques dan^ les cavit^s 
du coeur, et Tattaque avec les armes de 
la raison , qui se declare centre routes 
sortes d'embAches et de fraudes. 

Ne croyon$ point ^tre exempts de re- 
proche, pour n'avoir pas pousse pr^ci- 
s^ment tel ou tel dans le pi^ge. Les ani- 
maux se prennent d'eux-mdmes 4 ceux 
qu'on leur dresse ; ainsi faites-VQUs ^ ea 
posant une alHche insidieuse , qui est 
comme le filet oii ya se pr^cipiter un 
imprudent. 

Cette conduite , je le sais, n*est pas for- 
mellement defendue par les lois civiles, 
et m^me la depravation des moeurs en 
admet Tusage , mais elle est r^prouvee 
par la nature. Car ( je Tai dit souvent , 
et il faut le r^p^ter davantage , ) ii existe 
entre les horames une socie^t^ g^n^rale, 
et ses liens se resserrent entre les mem- 
bres d'une nation ou d'une cit^. C'est 
pourquoi nos peres ont distingu^ le droic 
de^s gens et le droit ci\^il. Tout ce qui 
est du droit civil n'est pas"tlu droit des 
gens; mais tout ce qui est du droit des 
gens fait , k plus forte raison , partie du 
droit civil. Au reste , notre droit n est 
^u'une image foible ; une peinture sam 
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solidam et expressam e£Bgiem nuUam 
tenemus ; umbrd et imaginibus utimur : 
easipsas utinaxn sequeremur ! feruntur 
enim ex optimis natursB et veritatis 
exemplis. Nam quanti verba ilia , Uti-- 
ne propter te^Jidemve tuam captus , 
fraudatusve sim? Quam ilia aurea, ut 
inter Bonos bene agier oportet , et sine 
/raudatione / Sedqaisinthoni^ et quid 
sit ben^ agi, magna quaestio est. 

Q, quidem Scaevola , Pontifex maxi* 
mus, summam yim dicebat esse in 
omnibud iis arbitriis , in auibus adde* 
retur, eac fide bond : iiaeique bona& 
nomen existimabat manare latissim^^ 
idque versari in tutelis, societatibus, 
fiduciis, mandatis , rebus emptis, ven- 
ditis, conductiSy locatis, quibus vita& 
societas continetur : in his magni esse 
judicisy statuere ( praesertim cum in 
plerisque essent judicia contraria ) 
quid quemque cuique praestare opor- 
teret. 



/ Quocirci astutiae tollendaBSunt, ea- 
ue malitia, quae vult ilia quidem vi- 
eri se esse prudentiam : sed abest ab 
ei, distatque plurimiim. Prudentia 
€6t enim locata in d^tectu tonorum 
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relief du veritable droit, et seulemeat 
I'ombre de la parfaite justice. Trop heu- 
reux pourtant si nous le suiyions ! car 
il a pour base les plus saines inspirations 
de la nature. Que de sens dans cette for- 
mule : ne me rendez pas viclime de ma 
confiance en njous. Gelle - ci est d or : 
Agissons comme il convienp enore gens 
de bien , et sans fraude. Mais la ques- 
tion est de savoir ce gu on entena par 
iStre gens de bien et agir conune tels. 

Le grand Pontife Q. Scevola disait que 
tous les actes ou Ton inscrit ces mots, 
de bonne-foiy avaient la plus grande force , 
et il estimait la bonne-foi caution obligee 
dans une multitude d'af&ires , et notam- 
ment dans les tutelles, les soci^t^s, les 
£dei - commis , les mandats, les ventes, 
les achats, les locations, sur quoixoule 
la vie sociale ; et il ajoutait qu* en tous 
les diffe rends qui s'^levaient sur des raa- 
tieres de cette nature , c'^tait principa- 
lement i cette bonne - foi que le juge 
devait avoir ^gard , d autant plus qu'en 
ces sortes d'aflaires , les arrets pr^c^dem* 
ment rendus n'^taient pas uniformes ^ 
et souvent m^me se contrariaient* 

Bannissons done cette conduite art!-- 
ficieuse qu'on voudrait confondre avec 
la prudence , et qui n a rien de commun 
avec cette vertu : car la prudence con- 
siste k discemer le bien et le mkl pour 
£ure entr'eia choix conyeixable; et 
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etmalorum : inalitia(si omnia, quae 
turpia sunt^ mala sunt ) mala bonis an- 
teponit. 

Nec ver6 in praediis solum jus civile, 
Huctvim k naturd^ malitiam fraudem- 
que vindicat : sed etiam in mancipio- 
rum venditione^fraus venditoris o|nni5 
excliiditur. Qui enim scire debuit de 
sanitate, de fugd, de furtis, praestat 
edicto AEdiiium. Heredum alia causa 
est. 

Ex quo Intelligitur, quoniam, juris 
natura fons sit, hoc secundum naturam 
esse, neminem id agere, ut ex aiterius 
prffidetur inscitid. Nec uUa pernicies 
vita) maj'or inveniri potest, qukm in 
inalitia simulatio intelligentiae : ex quo 
ista innumerabilia nascuntur , ut utilia 
cum hones lis pugnare videantur. Quo- 
tus enirh quisque reperietur , qui im- 
punitate et ignoratione omnium propo- 
siti , abstinere possit injurid ? 

XVIII. Periclitemur, si placet, in 
lis quidem exemplis , in quibus peccari 
vulgus hominu^i fortass^ non putat. 
Neque enim desicariis, veneficis, tes- 
tamentariis , furibus , peculatoribus 
hoQ'locQ disserendum est : qui non 
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Teffet de Tartifice (puisque tout ce qui 
est honteux est mal), consiste k pr^ferer 
le mal au bien. 

Ce n'est pas seulement k Tegard des 
biens - fonds que le di oit civil , emana- 
tion du droit naturel , punit Tartifice ; 
il le reprouve dans la vente des esclaves. 
Une loi des Ediles rend le vendeur res- 
ponsable de tout^s leurs qualit(5s , qu'il 
a du connaitre , telles que leur sante , 
leur inclination k fulr ou a voler. Cette 
,loi na pas d application, lorsqu'ils pro- 
yiennent d'une succession. 

Cela nous prouve que les principes du 
droit sont dans la nature , a iaquelle il r^- 
pugne d'abuser de I'ignorance d'un autre 
homme. 11 n y a pas de prejuge plus nui- 
sible k la soci^te que de conlbndre Tar- 
tifice avec la capacite dans les affaire^. 
De - la cette loule de circonstances oi 
nous croyons voir Thonn^ce d'un c6t6 , 
et I'utile de I'autre. vAussi , aurait-on de 
la peine d trouver quelqu'un qui , cer- 
tain du secret et de Tiajpunit^, ne fut 
dispose d une injustice. 

18. Essayons-nous , si vous voulez, k 
la pierre de touche de quelques-unes de 
ces actions , dans lesqu'elles le vulgaire 
ne tiouve pent - 6tre rien de condam- 
nable ; car je ne parle point ici de ces 
crimihels fameux , des voleurs , des assas- 
sins , des einpoisonneurs ; des concur* 

Tome II . S 
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verbis sunt et disputatione philoso- 
phorum, sed vinculis, et carcere fati- 
gandi. Sed haec consideremus qua? 
faciunt ii, qui habentur boni. 

L. Minucii Basili, locupletis hominis, 
falsum testamentum quidam e Graeci4 
Romam attulerunt ; quod qu6 facilius 
obtinerent , scripserunt heredes secum 
M. Crassum, et Q. Hortensium, homi- 
nes ejusdem ietatis poientissimos : qui » 
cum illud falsum esse suspicarentur , 
sibi autem nulliusessent conscii culpa© , 
alieni facinoris munusculum non repu- 
diaverunt. Quid iergo? satin' hoc est, ut 
non deliquisse videantur?Mihi quidem 
non videtur : quamquam alteram ama vi 
vivum , allterum non odi mortuum. 

Sedciim Basilus M. Satrium, sororis 
filiiim , noraen suum ferre voluisset, 
eumque fecisset heredem ; Hunc , di- 
00 palronum agri Piceni, et Sabini : 
( 6 turpem notam temporum illorum ! ) 
num erat aequum , principes civis rem 
habere, ad Satrium nihil prseter no- 
men pervenire? 

Etenim, si is , qui non defendit inju- 
riam , neque propulsat k suis , cum. 
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sionnaires ; ce sont les prisons et le poids 
des chames qui les doivent reduire , et 
non les raisonnemens des philosophes* 
Je in'arr^te k ce cpxe se periiiettent des 
hommes , d ailleurs reputes gens de bien* 

On apporta k Rome un testament sup- 
pose de L. Minucius Basilus y homme fort 
riche : les faussaires s'etaient adroitement 
donnas ponr co-h^ritiers M. Crassus et 
Q. Hortensius, deux des.plu« puissans 
personnages de la republiqne. Ceux ci se 
dout^rent bien du fait ; mais n*en etant 
point complices , ils crurent pouvoir re- 
cueillir sans examen les fruits du crime 
d autrui. Etait - ce assez pour les justi* 
Jier ? Je ne le croirai jamais , quoiqu*ami 
d'Hortensius pendant sa vie, et sans hain^ 
pour Crassus depuis sa mort. 

D*ailleiirs , il existait un testament an- 
t^rieur de Basilus par lequel il d^clarait 
son h^ritier , k la charge de prendre son 
Bom , le fiis de sa soeur , ce m6me Sa- 
trius qui , k la honte de ces tems , tut 
declaii protecteur du pays des Picen- 
nins et des Sabins. Etait -if juste que 
Satrius eiit pour lot le nom du testateui'^ 
et que tous les biens passassent entre le& 
mains des plus riches citoyens de Rome* 

Si ne pas defendre un opprim^ , quand 
on le peut , c est commetere une injus^ 

S3 
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potest , injnst^ facit , ut in primo librt^ 
disserui ; qualis habendus est is, qui 
' non modo iion repellit , sed etiam ad- 
juvat iiijuriam ? Klihi quidem etiam 
vera hereditates , non honestae videh- 
tur, si sint malitiosis blanditiis offi- 
ciornm , qon veritate , sed sJmulatione 
quaesitae. Atqui in talibus rebus aliud 
utile interdum , aliud honestum yideri 
solet. Fals6 : nam eadem utilitatis , 
quae bonestatis est regula. Qui hoc non 
perviderit, ab hoc nulla fraus aberit, 
nullum facinus. Sic enim cogitans : 
Est istuc quidem honestum , verum 
hoc expedit, res k natura copulatas 
audebit errore divellere : qui fons 
est fraudium , maleiiciorum , scelerum 
omnium. 

XIX. Itaque si vir bonus habeat 
hanc vim, ut, si digitis concrepue* 
rit , possit in locupletium testament a 
nomen ejus irrepere ; hac vi non 
utatur : ne si exploratum quidem ha- 
beat, id omnind neminem unquam 
suspicaturum. At dares hanc , vim 
M. Crasso , ut digitorum percussione 
heres posset scriptus esse, qui re Ver4 
non esset heres : in foro, mihi crede, 
saltaret. Homo autein justus , isqae , 
quern semimus virum bonumi nihil 
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tice , comme je Yai prouv^ dans mon pre- 
mier Livre , tjue dire de celui qui , ioin 
d'empecher le mal , le favorise ? Pour 
moi , je pense qu*on doit rougir d'un he- 
ritage , meme doun^ , Idrsqu'on Fa ob- 
tenu par des soins etudies et une amitie 
feinte , plut6t que par les temoignages 
sinceres d'une affection veritable. C'est 
dans les circonstances de cette nature 
qu'on distingue Futile etl'honnete, maisi 
tort , le premier ne pouvant naitre que de 
Tautre. Avec le syst^me cdntraire , point 
de fraude, point de crime m^iiie qu'on 
ne se permette. En effet , se dire , voil4 
Thonnete, mais voici Futile; c*est, par 
tine erreur, source de toutes les injus 
tices et de toiis les forfaits y separer deux 
choses ^troitement unies dans la nature. 



19 Je suppose que Fhomme de bien' 
eAt la faculte , en agitant les doigts , de 
glisser son nora sur Jes testamens des 
plus riches citoyens, il n'en ferait point 
usage , fut - il assure qu'on ne le soup- 
gohnkt jamais. Mais , accordez ce secret 
k M. Crassus , il sautera de Joie sur la 
lace publique. L'homme de bien , v^rita- 
lement digne de ce titre , n'6tera rien 
•k personne pour se Fapproprier* Quicon- 

aue s'en ^tonne connait peu la probit^. 
^escendons dans notre ame , pour en 
d^velopper les notions secretes, et nous 

s 3 
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culquam , quod in se transferat , de*- 
trahet. Hoc qui admiratur , is se, quid 
sit vir bonus, nescire fateatur. At ver6 
si quis voluerit animf sui coraplicatam 
notionem evohere , jam se ipse do- 
ceat , eum virum bonum esse , qui 
prosit quibuS possit : noceat nemini, 
nisi lacessitus injuria. Quid ergoPhiq 
non noceat, qui quodam quasi veneno 
perficiat , ut veros hereaes moveat , 
in eorum locum ipse succedat ? Non 
ergo faciat ( dixerit quis ) quod utile 
sit, quod expediat ? Imd intelligat, 
nihil nec expedire, nec utile esse, 
quod sit injuistum. Hoc qui nori didi- 
cerit, bdnus vir esse non poterit. 

Fimbriam consularem , audlebam 
de pati:e nostro puer , judicem M. Lu- 
tatio Pinthiae fuisse , equiti ^Romano 
6an6 honesto , cum is sponsionem fe- 
cisset , ni bonus vir esset. Itaque ei 
dixisse Fimbriam , se illam rem nun- 
quam judicaturum ; ne aut spoliare 
famA-probatum hominem, si contri 
judicasset : aut statuisse videretur , 
virum bonum aliquem esse, cum ea 
res innumerabilibus officiis et laudibus 
cor)tineretur. 

Huic igitur yiro bono, quem Fimbria 
etiam , non mod6 Socrates noverat , 
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apprendrons de nous - m6mes que le ca- 
ract^re de I'honndte homme consiste k 
faire autant de bien qu il peut , f^t jamais 
de mat, si la n^cessit^ de repo usser Tin- 
justice ne Yj contraint. Or, direz-vous 

3ue ce ne soit point nuire, que de faire 
isparaitre d^un testament , par une es- 
pece de niagie , le nom de Theritier l^gi* 
time, pour y substituer le v6tre? Quoi! 
repondez-vous , ne puis- jo son^er sans 
crime k mes int(?r^ts , et rechercher ce 
qui m'est utile ? Mais je vous ai d6]k 
piouve que rien d'injuste ne saurait etre 
utile : si Ton n'est pas convaincu de cette 
v^rit^ , il est impassible d'etre homme do 
bien. 

Je me souviens d'avoir entendu ra- 
conter k man p^re , dans ma jeunesse , 
que Fimbria ^ personnage consulaire y se 
trouvant juge dans une affaire ou M. Lur 
tatius Pinthia, chevalier Remain , d*une 
rf^putation intacte, avait affirm^ /oid'hori' 
n4te homme j il se r^cusa , pour ne pas 
compromettre un citoyen bien fam^ , s'ii 
pronon9ait centre lui, et pour ne pas 
reconnaitre , en jugeant en sa faveur ^ 

2u'il existAt v^ritablement un homme de 
ien , lorsque ce titre supposait la reu- 
nion de tant de m^rites , et raccomplis- 
sement de tant de devoirs. 

L'honn^te homme de Fimbria , comme 
celui de Socrate ^ ne peut douo regarder 
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nuUo modo videri potest quidquara 
esse utile , quod non honestum sit. Ita- 
que talis vir non modd facere, sed ne 
cogitare quidem quidquam audebit, 
quod non audeat praedicare. Haec non- 
ne est turpe dubitare philosoplios , qua) 
ne rustici quidem dubitent? k quibus 
natum est id, quod jam tiitum est \ e- 
tustate proverbium : cum ei\im fidem 
alicujiis, bonitatemque laudant, dig- 
num esse dicunt, quicum in tenebris 
mices. Hoc quam habet vim, nisi illani, 
nihil ex| edire quod non deceat, etiam 
si id possis nulio lefellente obtinere? 

Videsne igitur , hoc proverbio , ne- 
que Gygi illi posse veniam dari , n^que 
.huic, quern pauld ant6 fingebam digi- 
torum percussione hereditates om- 
nium posse ad sese convertere ? Ut 
enim quod turpe est, id quamvis ocr 
cultetur, tamen honestum fieri nuUo 
modo potest : sic, quod honestum non 
est, id utile ut sit, effici non potest, 
adversante et repugnante naturA. 

XX. At enim, cum permagna prae* 
miasunt, est causa peccandi, C. Ma-, 
rius cum a spe Gonsulatus long^ 
abesset, et jam septimum annum post 
praituram jacerer,. neque petiturus 
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comme utile ce qui ne serait pas honn^te, 
Non-seulement il ne se perniettra pas de 
faire , mais mf^me de penser lien qu'il 
n'ose avouei; hautement. Eh quoi! n'est- 
il pas honteux que les^hilosophes dou- 
tent d'une verit6 sentie par les hommes 
les plus grossiers ? Consultez les paysans, 
lorsqu'ils veulent peindre la bont^ , la 
candeur de Fun d'eux : On pourrait , 
disent- ils , yoz/er a Colin- Maillard avec 
lui sans lui bander les yeux. Quel est 
le sens de ce kngage devenu proverbe? 
(3'est que celui dont on parle ne ferait 
rien dinfuste pour son propre int^.r^t , 
quand il le pourrait irapun^ment. 

Ce proverbe porte avec lui la con- 
damnation de Gyges , et de cet autre au- 

3uel je suppose le don de se faire inscrire 
ans les testamens avec un simple mou- 
vement du doigt. L'obscurite ne pent 
rendre honn^te ce qui ne serait pas tel 
au grand jour ; et il est centre la na- 
ture , qup ce qui a'est pas honn^te soit 
utile. 



20. Mais la perspective d'un grand avan- 
tage nous ^gare. Marius se voyant $^par<4 
jdu consulat par une distance immense , 
et cpnsid^riuit que sept ans s'^taient deji 
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unqnam Cpnsulatum videretur ; Q, Me- 
teilum, cujus legatus erat, summum 
virum, etcivem, cum ab eo, in.pe- 
ratore suo , Romam missus esset , apud 
Populum Romanum criminatusf est , 
bellum ducere : si se Gonsulem fecis- 
sent, brevi tempore, aut vivum, aut 
mortaum Jugurtham se in potestatem 
Populi Romani redacturum« Itaque 
factus est ilJe auidem Consul, sea a 
fide justitidque aiscessit, qui optimum 
et gravissimum civem , cujus legatus ^ 
et k quo missus est , in invidiam fabo 
crimiiie adduxerit. 

Ne noster quidem Gratidianus of- 
ficio boni viri functus est tiim , ci!tm 
praetor esset , collegium que praeto- 
rum Tribuni plebis adhibuissent , ut 
res nummaria de communi sententid 
constitueretur. Jactabatur enim tem- 
poribus iilis hummus , sic ut nemo 
posset scire , quid haberet. Conscrip- 
serunt communiter edictum cum poenA 
atque judicio ; constitueruntque , ut 
omnes simul in Rostra post meridiem 
descenderent : et caeteri quidem alius 
ali6 : Marius k subselliis in Rostra 
recti, idque quod communiter com- 
positum hierat , solus edixit. Et ea 
jres ( si quaeris ) ei ma^no honori fuit. 
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eqotil^s depuis sa pr^ture , accusa aupr<^s 
du peuple Eomjaia de prolonger la guerre 
inutileinent Q. Meteilus, homme et ci- 
toyen du premier nitrite, dont il etait 
lieutenant, et qui Tavait envoy ^'a Rome 
pour des n^gociations. II fit entendre que 
si on le noinmait consul , lui Marius , il 
livrerait en peu de terns Jugurtha mort 
ou vil! II fut en eCfet nommc^ ; mais il 
nianqua k la justice et k la fidt^lit^ , en 
provoquant par une accusation fausse la 
delaveur publique sur un excellent ci- 
tpyen, et tr<^s-respectable , dont il avait 
la cohfiance. 



Gratldianus , notre parent , fit aussi 
endant sa pr^ture une action r^pr^- 
ensible. Les tribuns s'^taient assembles 
pour etablir , de concert avec les pr^- 
teurs , un r^glement qui fixAt la vaieur 
des monnoies, tellement variable d cette 
^poque , que personne ne savait ce qu'il 
possedait. L'edit dress^ , Taction^ judi- 
ciaire et les peines ^tablies , ils convin- 
rent de se rendre tons sur la soir a la 
tribune , pour Tannoncer au peuple / et 
se s^par^rent. Mais Gratidianus courut 
de Fassembl^e k la tribune , et publia seul 
le d^cret rendu en commun. Cette d^* 
marche, (s'il n'^tait question que de cela), 
lui r^ussit par&itement; ses images furent 
plac^es; ^clair^es; encensees dans toutes 
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Omnibus vicis statuse , ad eas thus , 
et cerei. Quid multa ? nemo nunquam 
multitudini fuit carior. 

Haec sunt , quae conturbant homines 
in deliberatione nonnunquam, cum 
id , in . quo violatur aequitas non ita 
magnum, illud autem, quod ex eo 
paritur, permagnum videtuT : ut Ma- 
rio, praeripere CoUegis et Tribunis 
plebis popularem gratiam, non ita 
turpe; Consulem ob earn rem fieri, 
qu'od sibi tunc proposijerat, valde utile 
videbatur. Sed omnium una regula est, 
quam tibi cupio esse notissimam : aut 
illud , quod utile videtur, turpe ne sit ; 
aut , si turpe est , ne videatur esse utile. 

Quid igitur ? possumusne aut ilium 
Marium, virum bonum judicare , aut 
hunc? Explica atque excute intelli- 
gentiam tuam, ut videas , quae sit in ed 
species, forma; et notio viri boni. 
Cadit ergo in virum bonum mentiri 
emolumenti sui causA, criroinari, prae- 
ripere, fallere ? Nihil profect6 minus. 
Est ergo uUa res tanti , aut commodum 
uUum tarn expetendum, ut viri boni 
et splendorem , et nomen amittas ? 
Quid est , quod afferre tantum utilitas 
ista, quae dicitur, possit, quantum 
auferre , si boni viri nomen eripuerit , 
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les places pubiimies ; en un mot , on ne» 
Alt jamais plus cher k la multitude. 

Ge qui trompe la plupart des hommei 
en ces sortes d'occasions , c'est que leur 
injustice leur parait l^g^e relativement 
aux avantages qu'ils en attendent. Grati- * 
dianus calculait que c'^tait peu de chose 
de d^rober k ses colWgues leur part k h 
reconnaissance publique , pour se frayer 
un chemin rapide au consulat qu'il avaic 
en vue. Mais il y a sur cela une r^gl© 
unique , et je desire qu'elle vous soit 
bien connue ; il faut que ce qui sembla 
utile ne soit pas honteux ; ou , s'il est 
honteux , qull ne semble pas utile. 

Pouvons - nous , en efTet, justifier la 

Jirobit^ de notre parent et de Marius? 
nterrogez votre raison. Sous quelles for- 
mes vous peint-elle Thomme de bien? 
Quelles notions yous en donne - telle f 
Lui permet^elle de mentir pour son in- 
t^r^t, de tromper, de calomnier, de d^-' 
rober ? Non , certainement. Est - il dono 
au monde rien d'assez grand prix, est-il 
Tin avantage a^sez desirable pour' payer 
le sacrifice du beau titre a homme da 
bien? Qu'a done cette utilite si vant^e 
pour compenser une. telle perte ? N'est- 
ce pas ce titre qui nous distingue des 
bdtes ? £t qulmporte de conserver les 

Tome II. T 
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fidem justitiamque detraxerit? Quid 
enim interest, utriim ex homine se 
quis conferat in belluam , an in homi- 
nis figurd immanitatem gerat bellu8& ? 

XXI. Quid ? qui omnia et recta et 
honesta negligunt, dummod6 poten- 
tiam consequantur , nonne idem fa- 
ciunt, quod is, qui etiam socerum 
habere voluit eum, cujus ipse audagi4 
potens esset ? Utile ei videoatur pluri- 
mam posse alterius invidid • Id qu4m 
injustum in patriam, quam inutile, 
qnkm turpe esset, non videbat. Ipse 
autem socer in ore semper Graecps 
versus de Phaenissis habebat, quos 
dicam ut potero, incondite fortassS, 
sed tamen ut res possit intelligi : 

Nam si violandum est jus , regnandi 0rati& 
Violahdum est : alils rebus piecatem colas* 

Capitalis Eteocles, velpotius Euripi- 
des, qui id unum, quod omnium see- 
leratissimum fuerat exceperit. Quid 
igitur minuta coUigimus , hereditates , 
mercaturas , venditiones fraudulentas ? 
Ecce tibi , qui rex populi Romani do- 
minusque] omnium gentium esse con- 
cupierit, idque perfecerit. Hanc cupi- 
ditatem si honestam quis esse dicit, 
amens est. Probat enim legum^ et 
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formes exterieures de rhorame , quand on 
d^pouille ce qui le caract^rise? 



21. Sacrifier & son ^Wvation la droi- 
ture et la probit6 , c'est raisonner comma 
celui qui fit choix d'un beau-pSre , dans 
Tintention de profiter des fiuits de son 
audace. II lui paraissait utile d augmen- 
ter son credit en laissant la defaveur des 
raoyens i un autre. II ne voyait pas com- 
bien cette politique ^tait honteuse , cri- 
mineile envers la patrie, et par cons^- 

Suent sans avantage. Quant au beau-p^re, 
avait toujours k la bouche des vers grecs 
de la trag^die des Ph^nisses , dant ma tra- 
duction , faible peut-4tre fera du moins 
eomprendre quel est le sens.. 

S'il s'agit de rfegner , n'epargnons pas les crimes ; 
L« tr6ne les excuse, 6t les rerid legitimes; 
Pourvu qu'en tout le reste, on soit juste, il sufHr* 

Maxime abominable d'Eteocle ou plut6t 
d'Euripide , qui excepte du nombre des 
crimes le plus affreux. de tous : car en 
efFet , que parlai - je ici de testamens 
supposes , de mauvaise-Toi dans le com- 
merce, de rentes frauduleusei^. Voici un 
homme qui conceit le d^sir d'etre roi 
des Remains et maitre du monde , et qui 
Tex^cute. II faudrait avoir perdu le sens 
pour justifier une pareille ambition ; co 
serait approuver Taji^antissement des lois 
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libertatis interitum : earumque oppres* 
sionem tetram et detestabilem , glorio- 
sam putat. Qui autem fatetur , hones- 
turn non esse in ek civitate , quae libera 
fuit, quaeque esse debeat, regnare, 
sad ei^ qui id facere possit, esse utile , 
qu4 hunc objurgatione, aut quo potius 
convicio k tanto errore coner avellere? 
Potest enim, Dii immortales! cuiquam 
esse utile fGedissimuxn et teterrimuni 
parricidium patrisp : quamvis is , qui 
se eo obstrinxerit, ab oppressis civi* 
bus Parens iiominetur? Honestate igi- 
tur dirigenda utilitas est, et quidem sic , 
ut liaec duo, verbo inter se discrepare^ 
re tamen unum sonare videantur, 

Non habeo , ad yulgi opinionem , 
quae major utilitas , quam regnandi j 
esse possit : nihil contr^ inutuius ei, 
qui id injust6 consecutus sit^ invenio, 
cum ad veritatem caepi revocare ra- 
tionem. Possunt enim cuiquam esse 
utiles , angores , soilicitudines , diumi 
et nocturni metus , vita insidiarum 
perrculorumque plenissima ? 

Multi iniqui atque ixifidelps regno , pauci sunt boni, . 

inquit Accius. At cui regno? quod k 
Tantalo et Pelope proditum jure ob- 
tinebatur. Nam quant6 plures ei regi 
putas, qui cum exercitu Populi Ro- 
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et (le la liberty ; ce serait trouver gld- 
rieuse leur oppression indigne et d(5tes- 
table. Que si , en convenant que c'est 
un crime de vouloir r^gner dans une 
ville libre, on ajoute que cela n'en est 
pas moins utile pour celui qui y par- 
vient , par quels reproches , ou plutot 
par quelles execrations ne dois-je pas 
combattre un tel ^garement ? Dieux im- 
mortels ! un citoyen retirer quelque fruit 
du plus horrible et du plus r^voltaiit des 
forfaits, du parricide de la patrie? Non , 
jamais , parvlnt-il k se fi^ire nommer le 
p^re de ceux ^u'il opprime, L'honnSte 
est la mesure de Tutile. Ce sont deux 
mots differens , et une ux6me chose. 

Je n'adopte point le pr^jug^ vulgaire, 
qu'il n'est pas de plus grand bien que 
de rfegner. Loin de-Id , si je ram^ne moxi 
esprit vers la consideration attentive de 
ce qui est , je ne vois r^elletnent riett 
de moins conforme k nos v^ritables in- 
t^rdts qu'une puissance injuste. EneJDFet, 
se pent - il que ce soit un bonheur de 
vivre nuit et jour dans les alarmes, ex- 
pos^ k des perils et k des embuches do 
tous les .genres* 

Beaucoup trompent les roi&, et peu leur aont fiddles, 
dit Accius ; et k qui fait-il adresser ces 
paroles, i Th^ritier legitime de Tantale 
et de Pelops. Si tel est le deslin des rois 
appeles au tr6ne par leur naissance , quel 

T 3 
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mani populum ipsum Romanum op- 

J)ressisset , civitateinque nori modd 
iberam , sed etiam gentibiis imperan- 
tern , servire sibi coegisset ? Hunc tu 
quas conscientiae labes in animo censes 
habuisse? quae vulnera? Cujus autem 
vita ipsi potest utilis esse, cum ejus 
\itse ea conditio sit , ut , qui illam 
eripuerit , in maxinid et gratia futu- 
rus^.sWji'et gloria? Quod si hoec utilia 
non 'sunt, quce maxim6 videntur, quia 
plena sunt dedecoris ac turpitudinis : 
satis persuasum esse debet, nihil esse 
utile, quod non honestum sit. 

XXII. Quamquam id quidem , cum 
ssep6 alias, turn Pyrrhi bello, k 
Faoricio^ conSule iteriim , et k senatu 
nostro judicatum est. Cum enim rex 

.Pyrrhus populo Romano bellum ultro 
intulisset , cumque de imperio certa- 
men esset cum Rege generoso ac po- 
tente ; perfuga ab eo venit in castra 
Fabricii , eique est poUicitus , si prae- 
mium sibi proposuisset , se , ut el^m 
venisset , sic clkm in Pyrrhi castra re- 
diturus, et eum veneno necaturum. 

^ Hunc Fabricius reducendum curavit 
ad Pyrrhum : idque factum ejus k 
senatu laudatum est. Atqui si speciem 
utilitatis , opinionem^ue quaerimu3 , 
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devait Atre celui d'un lyran qui s'^ait 
servi des armies du peuple Romain, pour 
asservir le peuple Romain , et une vill© 
non-seulement libre , mais souveraine des 
nations. Iiftaginez le trouble de sa cons> 
cience et les tourmens de son ame. £h ! 
quel homme pent regarder son existence 
comme un bien , quand il sait que la 
gloire et la reconnaissance publique at- 
tendent celui qui Ten priveia? Mais si 
la souveraine puissance elle-mdme cesse 
d'avoir des charmes , accompagn^e do 
honte et d'infamie , sojrons convaincus 
qu*il n'est rien d' utile sans Thonn^tet^* 



22. Cette v^rite a ^t^ souvent sentie 
de nos anc^tres, et principalement de 
Fabricius , alors consul pour la seconde 
fois^ et du s^nat, dans la guerre de Pyr- 
rhus, Ce prince nous avait declare la 
guerre sans motif; il ^tait brave et puis- 
sant; il s'agissait de Tempire du luonde. 
Un transfuge ennemi se pr^sente k Fa- 
bricius; il lui ofFre , moyennant une re- 
compense y de repasser dans le camp de 
son roi aussi secr<§tement qu'il en ^tait 



Pour toute r^ponse , Fabricius livra le 
traitre k son prince , et le s^nat approiiva 
cette conduite. A consulter Tapparenc^,, 
il semble qu*il ^tait avantageux de ter- 
miner une guerre difBcile, &t de se d^- 



sorti et de le faire p^rir par le 
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magnum illud bellum perfuga unus , et 
gravem adversarium imperii sustulis- 



qulcum laudis certamen fuisset , eum 
non virtute , sed scelere superatum. 

Utrum igitur utilius vel Fabricio, 

5ui talis in n&c urbe^ qualis Aristides 
.thenis fuit , vel senatui nostro , qui 
nunquam utilitatem k dignitate se- 
junxit , armis cum hoste certare , an 
venenis ? Si glorias causa imperium 
expetendum est, scelus absit, in quo 
non potest esse gloria. Sin ip^ae opes 
expetuntur quoquo modo , non pote- 
runt utiles esse cum infamia. 

Non igitur utilis ilia L. Philippi, 
Q. filii, sententia : quas civitates L. 
^ylla , pecunid accepid , ex Senatus- 
consulto liberavisset , ut has rursusvec- 
tigales essent, neque his pecuniam, 
quam pro libertate dederant , redde- 
remus. Est ei senatus assensus. Turpe 
imperio. Piratarum enim melior fides, 
qu^m senatus. At aucta vectigalia : 
utile igiturl Quousque audebunt dicere 
quidquam utile, (juod non honestum? 
jPoiest autem ulli imperio , quod glorid 
fultum esse debet, et benevolentiA so- 
ciorum, utile esse odium ^ et inFamia.? 



^et : sed 




dedecus et flagitium , 
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faire cl*un ennemi dang^reux, au moyen 
de ce transfuge. Mais quelle honte de 
vaincre par le crime et non par la va- 
leur, un adversaire contre lequel iiou% 
combattions pour la gloire? 

L'avantage de Fabrjicius , I'Aristide 
Bomain, et celui du s(5nat, qui ne dis- 
tiagua jamais son int^rdt de i honneur, 
^tait - il de combattre avec le fer oa 
avee le poison ? Si c'est Thonneur qu on 
cherche dans les arines , ii ne peut naitre 
du crime ; si ce sont les richesses et la 
puissance , elles sont sans utility, ache- 
t^es au prix de riniamie'. 



II s'en suit qu'il n'y avait rien d'utile 
dans Tavis de Lucius Philippus^ de faire 
rentrer dansleur premier ^tat, saus rendre 
les sommes pay<^es pour leur d^livrance^ 
les villes tributaires que Sylla avait af- 



natus - consulte. Ce conseil fut suivi , a 
la honte de la r^publique ; car les pirates . 
gardent)leur parole avec plus de scru- 
pule , que le s^nat , en cette occasion ; 
mais ce proc^d^ grossit le tr^sor public : 
il fut done utile. Quoi ! Jusques a quand 
osera-t-on dire que quelque chose de con- 
traire k Thonn^tet^ puisse 6tie utile; la 
haine et I'infamie peuvent-elles T^tre k un 
empire dont le plus fort rempart est dans - 
sa gloire et dans Taffection de ses allies f 



franchies k 
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Ego etiam cum Catone meo saep& 
dissensi. Nimis praefract^ mihi vide- 
batur aerarium vectigaliaque defen- 
dere , omnia publicanis negare , multa ^ 
sociis : cum in hos benefici esset debe- 
remus , cum illis sic agere , ut cum 
colonis nostris soleremus : e6que ma- 
gis, qud ilia oidinum conjunctio ad 
salutem reipublicae pertinebat, Mal^ 
etiam Curio , cum causam Transpa- 
danorum aequam esse dicebat , semper 
autem addebat , Vincat utilitas. Potius 
diceret , non esse aequam , quia non 
esset utilis reipublicae , qu^m , cum 
utilem esse- diceret , non esse aequam 
fateretur. 

XXIII^ Plenus est sextus liber de 
officiis Hecatonis talium quaestionum. 
Sitne boni viri, in maxima caritate 
annonae, f amiliam non alere. In utram- 
que partem disputat : sed tamen ad 
extremum utilitate putat officium di-- 
rigi magis, quamhumanitate. Quaerit, 
61 in mari jactura facienda sit, equine 
pretiosi potius jacturam faciat , an ser- 
vuli vilis. Hie ali6 res familiaris , ali6 
ducit humanitas. Si tabulam de nau- 
fragiostultus arripuerit, extorquebitne 
eam sapiens, si potuerit? Negat, quia 
sit injurium. Quid ? domipus xiayiS^ 
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^ J'ai souvent combattu Caton , malgr6 
notre amiti^ , il exigeait avec trop de ri- 
gueur les deniers de la r^publique. Rare- 
ment accordait-il des remises aux allies, 
auxquels nous devons certainement des 
proc^d^s g^n^reux , et il ^tait inflexible 
pour les fermiers de T^tat qui in^ritent 
d autant plus d'^gards que Tunion des s^- 
nateurs et des chevaliers iraporte essen- 
tiellement k la r^publique. Je bWme aussi 
Curion, lorsque convenant de la justice 
d'une demande des peuples au-deU du 
P6, il ajoutait , pour Ja repousser que Tin- 
ter^t de T^tat devait Temporter. II eftt 
mieux fait de soutenir la demande in- 
juste ,.parce quelle etait on^reuse A la 
r^publique , que d avancer qu'elle ^tait 
contraire k ses inter^ts ^ quoique juste. 

23. Le sixi^me lirre des devoirs j par H^- 
caton, est rempli de questions du genre 
des suivantes. tin honn^te homme se dis- 
pensera-t'il de nourrir ses esclaver dans 
une grande disette? H^caton balahce les 
raisons contraires , et decide eniin que 
Tint^r^t personnel doit I'emporter sur 
I'humanit^. Un raisseau est en p^ril ^ il 
faut sacrilier y pour le sauver , partie de 
la cargaison : lequel jetter, d'un cheval 
de prix, ou d'un esclave de peu de valieur? 
Ici rhuraanit^ et le soin de sa fortune 
conseillent un parti different. Que , dans 
un nauirage , un fou ait saisi une plan* 
che ^ le sage k lui vrnchera-t-il s'il le 
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eripietne suum ? Mioiind : non plus y 
qpkm navigantem in alto ejicere de 
navi velit, quia sua sit. Quoad enim 
peryentum sit e6, qu6 sumpta navis 
est, non domini est naviS| sed na- 
.vigantium* 

Quid , si in und tabul4 sint duo nan- 
fragi, hique sapientes , sibine utervis 
rapiat) an alter cedat alteri? Gedat 
▼er6 : sed ei, cujus magis intersit vel 
suA, vel reipublicae causA, vivere. Quid, 
si haDC paria in utroque ? Nullum erit 
certamen , sed quasi sorte aut micando 
Victus^ alteri cedat alter. 

Quid si pater fana expilet , cunicu- 
los agat ad serarium : indicetne id 
magistratibus £lius? Nefas id quidem 
est : quin etiam defbndat patrem^ si 
arguatur. Non igitur pjttria praestat 
omnibus officiis? ImA ver6 : sed ipsi - 
patriae conducit^ pios cives habere 
an parentes. 



Quid, si tyrannidem occupare, si 
patriam prodere conabitur pater? sUe- 
bitne filius? Im6 verd obsecrabit pa- 
trezn ; ne id faciat : si zubil pro£ciety 
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peut? Non.r^pondH^caton, parce que cela 
serai t injuste. Mais le maitre du raisseau 
a-t-il droit de le faire, sous pr^^texte qu elle 
lui appartient ? Pas plus que de jetter un 
passager dans la mer, sous ce pr^texte; 
car le raisseau n est point d lui , mais aux 
passagers jusqu au lieu de sa destination* 

Mais si , dans cette m^me supposition , 
de naufrage, deux bommes d'un merite 
igal se sont saisis de la mAme planche , 
doivent - ils se la disputer , ou Tun des 
deux doit-il la c^der k I'autre ? Elle dpit 
renter k celui auquel il importe le plus de 
vivre pour lui-miSme ou pour la patrie} 
en cas d'^galite, que le sort en decide. 

Un fils denonbera-t-il aux magistrate 
son p^re qui pille les temples ou pratique 
des souterrains pour d^rober le tiesor 

}>ublic? Ce serait un crime k lui de le 
aire; qu'il le d^fende meme, s'il est ac- 
cuse. Quoi ! I'interdt de la patrie n'est- 
il pas le plus saint des devoirs? Assure- 
ment , et c'est pour cela m^rae; car il 
importe sur-tout k la patrie d avoir des 
citoyens qui aiment religieusement left 
auteurs de leurs jours. 

Mais si ce p^re aspire k la tyrannic / 
s'il veut trahir I'^tat, son fils se taira-t-il? 
Bien loin de Ik , il le pressera, il le conju- 
xera de renoncer d ses pro jets j il fera^ s'il 
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accusabit , minabitur etiam : ad ex- 
tremum , si ad perniciem patriae res 
spectabit , patriae salutem anteponet 
saluti patris. 

Qua^rit etiam , si sapiens adulterinoar 
nummos acceperit imprudens pro bo- 
nis , ciim id rescierit , soliiturusne sit 
eos, si cui debeat, pro bonis. Dio- 
genes ait : Antipater negat , cui potius 
assentior. Qui vinum ragiens vendat 
sciens, debeatne dicere? Non necesse 
putat Diogenes : Antipater viri boni 
existimat. Haec sunt quasi controversa 
jura Stoicorum. In mancipiovendendo, 
dicendane vitia , non ea , quae nisi di- 
xeris , redhibeatur mancipium jure ci- 
vili , sed hajc, mendacem esse , alea- 
torem , furacem , ebriosum. Alteri 
dicenda videntur , alteri non videntur. 
Si quis aurum vendens , orichalcuni se 
putat vendere , indicetne ei vir bonus 
aurum illud esse; an emat denario, 
quod sit mille denarium ? Perspicuum 
jam est, et quid mihi videatur, et quae 
sit inter eos philosophos, quos nomi- 
navi, controversia. 

XXIV. Pacta et promissa semperne 
servanda sint , quae nec vi , nec dolo 
malo, ut Praetores solent, facta sint* 
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le faut, usage des reproches, et m^me 
des menaces; si tout cela est vainement , 
et que la patrie soit Bn danger, il doit 
pr^ li^rer le salut de la patrfe. 

On demande encore si Fhohn^te homma 
qui a re^u des pieces fausses se perniet- 
tra, les ayant reeannues telles , de les 
passer k son tour en payement. Dlogc^no 
dit qu'il le pent. Antipater le nie , dont 
fadopte plus volontiers le sentiment. On 
vend du vin qui n est pas de garde , est- 
on tenu d*en avertir ? Diog^ne ne le croit 
pas ne^cessaire; Antipater soutient (ju'iin 
homme de probit^ ne peut s'en dispen- 
ser. Ce sont M comme les questions do 
droit qui divisent les Stoiciens. Faut-il 
annoncer les defauts de Fesclave qu'on 
vend? Je ne parle pas des defauts dont 
la non-d^cIaration rend le march^ nul , 
mais de ceux dout la loi n*a point fait 
mention , s'il est menteur , ivrogne , 
joueur , voleur. Toujours diversity d'o- 
pinion entre nos philosophes* Un hofnme 
vend de Tor pour du clinquant, Tache- 
teur lui fera-t-il connaitre son erreur^ 
ou prendra-t-il pour une piece de mon- 
noie ce qui en vaut mille ? Vous devinez 
mon avis , et les dillt't^rentes r^ponses des 
deux Stoiciens. 

24' Est-on oblig^ de garder , sans res- 
triction , tous ceux de ses engagement 
auxquels ; ( selon la distinction des pre- 

V a 



Digitized by Google 



aSa DE OF^ICIIS. 

Si quis medicamentum cuipiam dederlt 
ad aquam intercutem , pepigeritque , 
Tie illo medicamento unquam postei 
uteretur : si eo medicamento sanus 
factus fuerit ; et annis aliquot p6st 
incident in eumdem morbum , nec ab 
eo , quicum pepigerat , imj^etret , lat 
item eo liceat uti , quid faciendum 
sit? Cum sit his inhumanus, qui non 
concedat uti , nec ei quidquam fiat 
injuriae , yitaeet saluti consulendum est. 

Quid? si quis sapiens rogatus sit ab 
eo, qui eum heredem faciat, cum ei 
testamentosestertium millies reKYiqua- 
tur , ut anteqnira hereditatem adeat, 
luce palim in foro saltet , idque se 
facturum promiserit, qu6d aliter eum 
heredem scripturus ille non esset : fa- 
ciat , quod promiserit , necne ? Pro- 
misisse noUem , et id , arbitror fuisse 
gravitatis. Sed quoniam promisit, si 
saltare in foro turr e ducet , honestius 
mentietur , si ex hereditate nihil ce- 
perit , quam si ceperit : nisi fort6 earn 
pecuniam in reipublicae inagnum ali- 
quod'tempus contulerit : ut vel saltare 
eum, cixm patriae consulturus sit, turpe 
non sit. 

XXV. Ac ne iUa quidem promissa 
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tenrs) , la violence et la ruse n'ont point 
eu de part. Je suppose un medicament 
donne k un hydropique, sous la condition 
de n'en point faire usage k Favenir. Ce 
medicament Fa sauv^ ; il retombe malade 
quelque tems apr^s ; si celui qui a regu 
sa parole , qu'il ne s'en servirait plus, ne 
vent pas Fen d^gaeer , que doit-il faire? 
Comme ce refus blesse Fhumanit^ , et 
comme on ne fait aucun tort k son au- 
teur en ne s'y soumettant pas , il faut 
pourvoir k la conservation ae-^son exis^ 
tence et de sa sant^. 

Autre question. Un honn^te homme 
estinstitue heritier d*une fortune de trois 
millions , avec cette clause, qu aupara* 
vant de s'en mettre en possession , il dan- 
sera, en plein jour , sur la place publi- 

3ue ; il a prorais d'ex^cuter cette con- 
ition , et ce n'est qu'apr^s eh avoir regu 
sa parole que le testateur Fa nomrae he- 
ritier. La tiendra-t-ii ou non? Je vou* 
drais qu'il n'en eiit pas pris; Fengagement , 
cela eut mieux convenu k son caract^re; 
mais enfin , s'ii juge peu noble de S0 
donner en spectacle , if sera plus excu- 
sable de manquer k sa promesse en re- 
nongant k la succession ; au reste , il peut 
faire mieux, il peut Fappliquer k quel- 
que besoin pressant de Fetat , et faire 
alors sans honte une demarche qu'en- 
noblira son motif. 

25. On ne doit pas non plus garder 
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servanda sunt, quae non sunt iis ipsis 
utilia , quibus ilia promiseris, Sol Phae- 
tbnti BUo ( ut redeamus ad fabulas ) 
facturum se esse dixit , quidquid op- 
tasset : optavit , ut in currum patris 
toUeretur ; sublatus est : atque is an- 
tequam constitit , ictu iulminis defla- 
gravit. Quant6 melius fuerat , in hoc , 
prbmissum patris non esse servatum? 
Quid , quod Theseus exegit promissum 
a Neptuno? Cui cum tres optationes 
Neptunus dedisset, optavit interitum 
Hippolyti filii sui , cum is patri sus- 
pectus esset de noverca : quo optato 
impetrato , Theseus in maximis fait 
luctibus. 

Quid? Agamemnon cum devovisset, 
Dianas , quod in sup regno pulcherri- 
mum natum esset illo anrio , immo* 
lavit Iphigeniam , qua nihil erat eo 
quidem anno natum pulchrius. Pro- 
missum potius non faciendum qu&m 
tarn tetrum facinus admittendum fuit. 

Ergo et promissa non facienda non- 
nunquam : neque semper deposita red- 
denda. Si gladium quis apud te sank 
mente deposuerit , repetat insaniens : 
reddere peccatum sit , non reddere ^ 
officium. Quid? si is , qui apud te pe- 
cuniam deposuerit, bellum inferat pa- 
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ses promesses , lorsqu'elles contrarient 
Tint^rAt <le ceux auxquels on les a faites. 
Le Soleil (pour en revenir aux fables) 
avait promis k son fils Phaeton de lui 
accorder ce qu*il voudrait. II d^sira de 
monter sur le char de son p^re , il Tob-^ 
tint ; mais le jeune insens^ y posait k 
peine iin pied 'mal sur , qu'il fut consume 
par la foudre. Coiiibien il eut mieux valu 
que son p^re manqudt k sa parole ! J'ai 
deJ4 cite rexemple de Neptune, k regard 
de Thesee. Ce Dieu lui avait permit do 
forrner trois souhaits ; il demanda la mort 
de son fits Hyuolite , et raccomplisseinent 
de son voeu mt pour lui une source d© 
larmes. 

Que penser d'Agamemnon? Ayant fait 
voeu d'imnioler k Diane ce qui naitrait 
de plus beau dans .ses ^tats , il sacrifia 
sa nlle Iphigenie qui eut ce triste avan- 
tage. II fallait violer cent fois sa pro- 
messe avant que de cominettre un si noir 
attentat. 



II est done des circonstances oii on 
ne doit pas ^tre observateur scrupuleux 
de ses engagemens. II en est aussi ofi il 
ne faut pas rendre un d^p6t. Qu'un fu- 
rieux redemande une ^p^e qu il vous a 
confiee dans un instant de calme^ vous 
seriez coupable de la rendre , le devoir 



I 
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triae, reddasne depositum? Non credo: 
facias enim contra rempublicam , quae 
debet esse carissima* 



Sic multa , quae honesta naturA 
videntur esse , temporibus fiunt non 
honesta. Facere promissa, stare con- 
ventis, reddere deposita, commutatd 
utilitate Hunt non nonesta. Ac de iis 
quidem, quas videntur esse utilitates 
contra justitiam simulatione prudentiae, 
satis arbitror dictum. 

XXVI. Sed quoniam k quatuor fon* 
tibus honestatis primo libro officia 
duximus, in eisdem versabimur, cum 
docebimus, ea, quas videntur esse utilia, 
neque sunt , qukm sint virtutis inimica* 

Ac de prudenti^ quidem^ quam vult 
imitari malitia , it^mque de justitid , 

Siae semper est utilis , disputatum est. 
eliquae sunt duae partes honestktis, 
quarum altera in animi exceUentis ma- 
^nitudine et prestantiA cernitur : altera 
in conformatione et moderatione con- 
tinentiae et temperantiae. 

Utile videbatur Ulyssi , ut quidam 
Poetae tragici prodiderunt (nam apud 
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le defend. Remettrez- vous une somme 
dargent dont vous ^tes depositaire k 
celui qui porte les armes centre Tetat? 
Je ne pense pas que vous le deviez. Ce 
serait agir contre la patrie, qui doit^tre 
plus cli^re que tout le reste. 

'Ainsi , beaucoup de qhoses honn^tes 
par elles-mdines changent de nature ac- 
cidentellement. Garder sa parole , rem- 
plir ses engagemens , rendre un dep6t , 
cessent d'etre un devoir, quand Tutilit^ 
qu'on s'y proposait ne s'y trouve plus. Je 
crois en avoir assez dit sur les avantages 
pr^tendus de qes injustices qu'on masque 
sous un tkux semblant de prudence* 

26^ Mais puisque dans le premier livre 
nous avons assigne quatre principes des 
devoirs , montrons qitll est ^galement 
vrai pour tous , que ce qui leur est op- 
pose ne peut pas Stre utile. 

Nous Tavons prouve relativement 
A la prudence d laquelle on veut assimi- 
ler une conduite artificieuse , et relati- 
vement d la justice dont Vutiliie est in- ' 
separable. II ne nous reste qu'k demon- 
trer Tapplication de la m6me v^rit^ k la 
grandeur dame et ^ la moderation. 

II paraissait utile iUlysse de contrefaire 
I'insens^ (du moins au rapport de quel- 
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Hoitierum , optimum auGtorem , talis 
de Ulysse nulla susjacio est) sed in- 
simulant eum tragcedia^ , Simula tione 
insaniaemilitiam subterfugere voluisse. 
Non honestum consilium. At utile ( ut 
aliquis fortass6 dixerit) regnare , et 
Ithacae vivere otios^ cum parentibus, 
cum uxore, cum filio. UUum tu decus 
in quotidianis periculis et laboribus 
cum hac tranquillitate conferendum 
putas? £go ver6 istam contemnendami 



nesta non sit , ne utilem quidem esse 
arbitror. Quid enim auditurum putas 
fuisse Ulyssem , si in ilia simulatione 
perseverdsset ? qui cum maximas res 
gesserit in bello , tamen haec audiat 
ab Ajace, 



Illi ver6 non modo cum hostibus , 
verfim etiam cum fluctibus^-id quod 
fecit f dimicare melius fiiit , qukm de- 



et abjiciendi 




Cuju' ipse priuceps juris jurandi fiiic , 
Quod omnes scitis , solus neglexit fidem. 



Furere assimulavit; ne coiret , institit* 
Qu6d ni Palamedis perspicax prudentia 
Istius percepset malitiosam audaciam , 
Fide sacratum jus perpetud falleret* 
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ques poetes tragiques, car Hom^re , ga- 
rant plus sur ,.ne jette point sur lui ce 
soupcon) ; les autres poetes feignent quil 
en agit ainsi pour s'exempter daller d la 
guerre. L'artifice n'^tait point g^n^reux. 
Mais , dira quelqu'un peut-^tre y il ^tait 
ayantageux pour lui de deineurer ajtha* 
que, et d'y couler des jours paisibles au 
sein de sa famille , pies de son Spouse et 
de son £ls. Les dangers continiiels et les 
travaux de la guerre , quelque gloire qui 
les accompagne , peuvent - ils 6tre com- 
parables k line vie si douce ? Et moi , je 
soutiens qu'un tel repos ^tait honteux, 
et k rejetter , car ce qui est honteux 
Be saurait 6tre utile. Et qu'aurait-on dit 
d'Ulisse , s'il eAt persist^ aans son degui- 
sement, puisqu'apres mille exploits glo- 
rieux il regoit encore d'Ajax les repro- 
ches suiyans. 



Seiil, de tous let rois Grecs, il roulut , parmi nous , 

Vioier le serment qu'il fit prater k tous. 

Vous sayez , qu'employant la plus basse imposture , 

D'une ieiate folie il couvroit son pn^jure ; 

£t malgr^ les liens d'un serment solemnel , 

II seroit de nos camps encore absent , peut-^tre , 

Si p^n^tranr enfin ce detour criminel , 

Palaxnide , avec art , netn d^masqu^ le trattre. 

II valait mieux pour Ulysse combattre 
non - seulement les Troyens , mais les 
fiots , comine il fit ^ que d'abandonner 
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serere consentientem Graeciam ad bel* 
lum Barbaris inferendum* 



XXVII. Sed ^imittamus et fa- 
bulas , et externa : ad rem factam , 
nostramque veniamus. M. Atilius Re- 
gulus , cum consul iterum in Africa ex 
insidiis captus esset , duce Xantippo 
Lacedaemonio, imperatore autem patre 
AnnibalisHamilcare, juratus missus est 
ad senatum, ut, nisi fedditi essent 



ipse Carthaginem. Is, cum Romam 
venisset, utilitatis speciem videbat; 
sed eam, ut res deciarat, falsam ju- 
dicavit : quae erat talis. Manere in pa- 
trikj esse domi suae cum uxore, cum 
liberis , quam calamitatem, accepisset 
in bello , communem fortunae bellicas 
judicantem, tenere consular|s dignita- 
tis gradum , quis haec neget esse utilia? 
quid censes? magnitude animi et forti- 
tude negat* Num locupletiores quaeris 
auctores? Harum enim est virtutum 
proprium, nil extimescere , omnia hu- 
mana despicere , nihil, quod homini 
accidere possit, intolerandum putare. 
Itaque quid fecit? In senatum venit : 
mandata exposuit ; sententiam ne di* 



' Poeni 




ivi nobiles quidam , rediret 
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la Grdce emigre arm^e centre Tennemi 
commun. Mais laissons les fables et les 
examples Strangers ^ et renons k un£aitf 
de notre histoire. 

27. Marcus Attilius R^gulus, consul 
pour la seconde fois, le th^dtre de U 
guerre ^tant en Afrique , fut fait prison- 
nier dans une embuscade de ^Kantippe lo 
Lacedemonien y Tun des chefs de 1 armed 
Carthaglnoise , command^e par Hamil- 
car , p^re d'AnnibaL On le deputa au 
s^nat y pour deinander la d^litrance da 
guelques nobles Carthaginois ^ sous son 
serment de revenir, si elie navait pas 
lieu. II semblait qu'il fut de son int^r^t 
de r^ussir dans ce message , mais il esti- 
ma cet avantage pr^tendu comme il de- 
vait r^tre. Demeurer dans sa jpatrie, 
rentrer dans ses foyers, y vivre avec 
douceur aupr^rs de sa femme etde ses^n- 
fans, accuser de son revers le sort jour- 
nalier des combats , y jouir de la consi- 
deration d'un ancien consul, qui niera 
que ce soient Ik des grands avantages ? 
Qui ? Le courage et la grandeur d'ame. 
Demandez-vous des autorit^s plus res- 
pectables ? Le caract^re de la grandeur 
d'ame et du courage , est de ne rien crain- 
dre, de se placer au-dessus des ev^ne- 
mens, et de n'en point connaitre d'in- 
souffrables dans la destin^e humaine. 
Que fit done R^gulus ? 11 vint au s^nat , 
exposa sa mission , s'excusa de dire soa 

Tame JI. X 
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ceret , recusavit : quamdiii jure ju* 
rando hostium teneretur , non esse 
senatorem , Atque illud etiam ( 6 stul- 
turn liominem j dixerit quispiam , et 
repugnantem utilitati suae ! ) reddi cap- 
tivos, negavit esse utile : illos enim 
adolescentes esse, et bonos duces, se 
jam confectumsen^ctute. Cujus quum 
yaluisset auctoritas , captivi retenti 
sunt : ipse Carthaginem rediit : neque 
eum caritas patriae retinuit , nec suo- 
rum. Neque ver6 tim ignorabat, se 
ad crudelissimumr hostem , et ad ex- 
quisita supplicia proficisci sed jusju- 
randum conservandum putabat. Ita- 
que trim , ciim vigilando necabatur^ 
^rat in mellore causd , qu&m si domi 
senex captivus , perjurus consularia 
remansissett 

At stultd, qui non mod6 non cen-* 
toerit captives remittendos , veriini 
etiam dissuaserit. Quomod6 stultS? 
etiamne si reipublicae conducebat? 
Potest autem , quod inutile reipublica» 
$itj id cuiquam ciyi utile esse? 

XXVIII. Pervertunt homines ea t 
quas sunt fundamenta naturae ciim utUi- 
tatem ab honestatesejungmit* Onuies 
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trls , comme n'etant point s^nateur , tant 
que son serment subsisterait. Mais cei 
n'est pas tout; press^ de parler, (Oh I 
Tinsens^ s'^criera quelqu'un , oh le mortel 
aveugle sur ses int^r^ts ! ) il opina quei 
Rome ne devait pas renvoyer des captifs 
jeunes et versus dans la guerre pour con- 
server un yieillard. Son sentiment pr^va- 
lut y on garda les captils , et il reprit la 
route de Carthage, sans que Tamour de sa: 
patrie et de sa famille pussent leretenir. II 
n'ignorait pas qu'il allait se remettre entra. 
les mains aun ennemi dont la rage indus- 
trieuse lui pr^parait d'af&eux supplices,'- 
mais il etait persuade de rinviolabilit^ dai 
son serment; et lorsqu'on le faisait mou- 
rir lentement par des veilles forc^es^ sa 
situation ^tait moins p^nible que s'il eftt 
V^cu k Rome I coasulaire parjure , et vieil-; 
lard plus charg^ du poids de son d^shon- 
heur qu'il ne pouvait TStre des choincfli 
Garthaginoises* 

Mais qu'elle folle , dira-t-on , de s'oppo- 
ser au i^envoi des captifs ? Pourquoi du 
moins ne pas garder le silence et attendra 
son arr^t , sans le prononcer ? Une iblia 
de faire ce qui importe k la r^publique !. 
comme si un citoyen pouvait avoir un in* 
t^rdt distinct de celui de sa patrie ? ^ 

28. S^parer Fhonn^te et Tutile , c*est 
bouleverser la nature dans ses fondemem* 
Saos doute ; Vint^r^t est notre mobile g 

Xa 
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enim expetimus utilitatem, ad eamque 
' rapimur , nec facere aliter ullo modo 
possunius. Nam quis est , qui utilia 
fugiat? aut quis potiiis, qui ea non stu- 
dioslssim^ persequatur ? Sed quia nus- 
quam possumus , nisi in laude^ decore, 
honestate utilia reperire, proptereailla 
prima et summa habemus : utilitatis 
nomen non tarn splendidum, quam ne- 
cessarium ducimus. 

Quid est igitur, dixerit quis, in 
jure jurando ? num iratum timemus 
Javem? At hoc qiiidem commune est 
omnium philosophorum, non eorum 
mod6 , qui deum nihil habere ipsum 
negotii dicunt, et nihil exhibere al- 
teri : sed eorum etiam , qui deum 
' semper agere'aliquid , et moliri volunt , 
nunqiiam nec irasci deum , nec no- 
cere. Quid autem iratus Jupiter plus 
nocere potuisset, qu&mnocuit sibiipse 
Regulus ? Nulla igitur visfuit religionis, 
quastantamutilitatem praeverteret. An 
ne turpiter faceret? Primum, minima 
demaUs. Num igitur tantummali turpi- 
tudo ista habebat , quantum ille crucia- 
tus ? Deinde illud etiam apud Accium , 

Fregisti fidem: Nequededi , neque do infideli cuiquam:. 

quamquam ab impio Rege dicitur , lu^* 
Qulent^ Umen dicitur, Addunt etiam^ 
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11 nous entrame ayec violence. Nul homme 
ne fuit ce qui lui est utile ; au contraire , 
il le poursuit dvec ardeur; c'est ce qui 
prouve qu'il n'y a rien de plus utile que 
les actions grandes, biens^antes^ honn^- 
tes, puisque chez tous les peuples et dans 
tous les terns elles ont ete honor^es par 
de-li tout le reste , et qu'il est de I'es- 
sence de I'liomme de juger du merite de« 
chaque chose par les rapports d'utilit^ 
qu'elle lui pffre. ^ 

Qu'y a-t-il done de si imp^rieux dani 
le serment, dira-t-on? Craignons-nous 
Jupiter irrit(5? Tous les philosophes, sans 
exception , et non-pas seulement ceux qui 
ne lui attribuent aucune part aux affaires 
d'ici bas, mais ceux m&mc qui le veulent 
tou jours agissant, s'accordent k dire qu'il 
n'e^t point susceptible de colore et ne 
pent nuire. D'ailleurs , Jupiter irrite e&t- 
il fait plus de mal k R^gulus qu'il ne s'en 
fit lui-meme ? La crainte d'offenser le ciel 
n'avait done rien qui balan^^t les avan- 
tages du parjure. Craignait-il I'infamie ? 
Mais d'abord de deux maux il faut choisir 
le moindre ; et la honte etait-elle un sup- 
plice aussi cruel que celui qu'il endura? 
Ensuite on cite ce vers d'Accius ; 

A qui mancpie k sa foi , je ne dois point la mienne; 
Maxime qu'on n'en croit pas moins vraie 
pour 6tre placde par le poete dans la 

X 3 
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quemadmodum nos dicamus, videri 

3ua)dain utilia, qua) non sini ; sic se 
icere , videri quaedam honesta , quas 
non sint : ut hoc ipsum videtur no- 
nestum, conservandi jurisjurandi causA 
ad cruciatum revertisse ; sed sit non 
honestum , quia , quod per vim hos- 
tium esset actum , ratum esse non 
debuit. Addunt etiam , quidquid vald6 
utile sit, id fieri honestum, etiam si 
antea non videretur. Ha3c fer^ contra 
Regulum, Sed prima videamus. 

XXIX. Non Fuit Jupiter metuen- 
dus, ne iratus noceret : quia neque 
irasci solet, neque nocere. Haec qui- 
dem ratio non magis contra Regulum , 
quam contra omne jusjurandum valet. 
Sed in jurejurando , non qui metus , 
fled quffi vis sit, debet intelligi. Est 
enim jusjurandum affirmatio religiosa. 
Quod autem affirmatd , quasi Deo 
teste, promiseris , id tenendum est. 
Jam enim non ad iram Deorum , quae 
nulla "est ; sed ad justitiam , et ad fidem 
pertinet. Nam prseclar^ Ennius. 

O fides alma , apta pinnis , et jusjurandum Jo vis: 

Qui igitur jusjurandum violat, is fidem 
,violat, quam in Capitolio vicinam Jovia 
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bouche d'un m^chant prince. On ajoute 
ue comme il jr a d'apr^s notre systdine, 
es choses qui paraissent utiles et ne le 
sont pas, il pent bien y avoir aussi des 
fictions qui paraissent honn6tes sans l*^tre; 
que telle est celle de R^gulus , i qui Thon- 
n^tet^ ne commandait pas de se livrer 
liux^plus cruels tourmens en restant fi- 
ddle k une promesse extorqu^e par vio- 
lence. On s'appuie enfin sur ce que des* 
avantages d*une grande importance ren- , 
dent honn^te ce qui ne semble pas tejl 
au premier coup-d'ceil. VoilA les raisons 
qu'on oppose k R^gulus. Examinons. 

29. « II n'avait rien k craindre de Ju- 
» piter, qui ne pent nuire ni se mettro 
M en courroux)}. Cette raison ne s appli- 
que pas plus au serment de R^gulus qu'i 
tout autre ; niais au reste , le serment tire 
sa force de lui-ra6me , et non de la orainte 
du ch&timent. Le serment est une affir- 
mation religieuse ; et une promesse dont 
on prend , pour ainsi dire , Dieu k t^- 
moin , ne peut pas , sans doute , dtre 
vioi^e. Laissons de c6t^ le courroux des 
Dieux qui n'en ont point. II s'agit de la 
justice et de la bonne - foi , si bleu ca- 
ract^ris^e par ces vers d'Ennius. 

O bonne-foi 1 divinit^ supreme , 
Ta loi commande k Jupiter lui-mdmei; 

Cest cette foi sainte qu'on offense en 
pianquant k ses serment ^ cette foz dont 
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Optimi Maximi (utinCatonis oratione 
est) majores nostri esse voluerunt. 

At enim ne iratus quidem Jupiter 
plus Regulo nocuisset, qu^un sibi no- 
cuit ipse Regulus. Cert6 , si nihil 
malum esset, nisi dolere. Id autem 
non mod6 non summum malum , sed. 
ne malum quidem esse , maximd aucr 
toritate philosophi affirmant : quorum 

Suidem testem non mediocrem , sed 
aud scio an gravissimum, Regulum, 
nolite, quaeso, vituperare. Quern enim 



causi cruciatum subierit voluntarium ? 

Nam , quod aiunt , minima de 
malis , id est , ut turpiter potius , 



malum turpitudine ? quae si in defor- 
xnitate corporis habet aliquid offen- 
sionis, quanta ilia depravatio et foe- 
ditas turpificati animi debet videri ? 
Itaque , nervosius qui ista disserunt , 
solum audent malum dicere id , quod 
turpe sit : qui autem remissius , hi tamen 
non dubitant summum malum dicere. 
Nam illud quidem. 

Neque dedi , neque do fidem infideli cuiquam : 

adcirc6 rect6 k Poetd dicitur^ quia 




quam calamitos^ ; an est uUi 
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nos pircs voulurent ( s'^crie Caton , dans 
un de ses discours ) placer Timage au ca- 
pitole, aupr^s de Jupiter. 

ec D'ailleurs , Jupiter irrit^ n'aurait pas 
fait plus de raal k R^gulus qu'il ne s en 
w fit lui-m^me ».7Ah ! vous auriez raison, 
si la douleur ^ tait le seul mal. Mais , loin 
d'etre le plus grands elle nen est pas 
m^me un , suivant des philosophes dun 
tr^s-grand poids. Rdgulus a scelle cette 
verit^ , en se presentant d un supplice 
volontaire , pour remplir son devoir , et 
Fautorit^ d'un des premiers hommes dd 
notre r^publi^ue yaut bien qu'on la prise* 



On dit : <c de deux maux , il faut choisir 
ale moindre ». J'entends, I'infamie plut6t 
^ue le malheur ; comme s'il ^tait des tour- 
mens plus cruels que Tinfaraie. Si la dif- 
formite du corps est choquante , quels 
sentimens doivent inspirer les souillures 
et Tavilissement de Tame. Aussi les phi- 
losophes qui ont traite ce sujet avec plus 
d'energie , soutiennent que la honte est 
le seul mal r^el ; et les autres n'h^sitent 
pas d la regarder comme le plus grand* 

Quaht 4 ce que dit Accius : 
A qui manque k sa foi , je ne dois point la mienne; 

Ce vers est heureux , dans la boucho 
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cum tractaretur Atreus , persons ser- 
viendum fiiit. Sed si hoc sibi sumunt , 
xiuUam esseiidem, quae iniideli data sit: 
\ideant , ne quaeratur latebra perjuiio* 

XXX. Estautemetiamjusbellidum, 
jidesque jiirisjurandi sjBp6 cixm hoste 
servanda. Quod enim ita juratum est, 
ut mens conciperet fieri oportere, id 
servandum est. Quod aliter , id si non 
feceris , nullum est perjurium. Ut , si 
pra)donibus pactum pro capita pretium 
non attuleris , nulla fraus est , ne si 
juratus quidem id non feceris. Nam 

Sirata non est perdueUium numero 
efinitus : sed communis hostis om- 
nium* Cum h6c nec fides debet, nec 
jusjurandum esse commune. Non enim 
falsum jurare , perjurare est , sed quod 
ex animi tui sententia juraris , sicut 
verbis concipitur, more no&lro, id non 
facere, perjurium est Scit6 enim Eu- 
ripides. 

Juravi lingui , mentem injuratam gerofi 

Regulus ver6 non debuit conditiones 

I^.'xtiones que bellicas et hostiles per- 
urbare perjurio. Cum justo enim et 
legitisio hoste res gerebatur ; adversus 
quern et lotuni jus Feciale , et multa 
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cl'Atr^e, auquel il faliait conserver son 
caract^re. Mais si on entend que la foi 
donn<ie k un perfide soit nulie , qu'on 
prenne garde de manager au parjure de 
t^n^breuses ressources. 

3o. La guerre a ses lois , et il est rk- 
rement permis de s'^carter d'un serraent 
fait A Tennemi. La r^gle k cet ^gard est 
de reniplir tous les engagemens qu'on a 
eu droit d'exiger de vous, et que vous 
etiea vous - mime en droit de former ; 
autrement , vous n*6tes obiig^ k rien. II 
est permis de refuser k un corsaire la 
rangon promise, m6me par serraent, pour 
racheter sa vie , parce qu'un corsaire est 
Tennemi de la societe universelle , et 
qu'on n'est point ayec lui en guerre re- 
gime. II ne pent done exister entre lui 
et nous aucun lien de serment ni autre. 
Ainsi oil ne se parjure pas toutes les fois 
qu'on manque k ce qu'on a promis , mais 
seulement lorsqu'on refuse de rempUr un 
engagement forme legitimement et l^gi- 
timement exig^. II est des cas auxqueU 
s applique ce vers d'Euri^ide. 

Ma langue leule a jur^, Don mon coeiir. 

Mais le parjure de Rf?gulus eftt vlole 
les lois de ia guerre, puisqu'il s'etait ea- 
gag^ envers un ennemi avec lequel le droit 
Facial et plusieurs autres nous ^taient 
communs. C'est par respect pour ces prin- 
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sunt jura communia. Qu6d niita esset f 
nunquam claros viros senatus vinctos 
hostibus dididisset. 

At ver6 T. Veturius , et Sp. Postu- 
anius , cum iterim consules essent , 
quia cum mal6 pugnatum apud Clau- 
dium csset , legionibus nostris sub ju- 
gum missis , pacem cum Samnitibus 
fecerant, dediti sunt his : injussu enim 
popuii senat usque fecerant. Eodemque 
tempore Tib. Numicius, etQ. Maslius, 
qui tum tribuni plebis erant , qu6d eo- 
rum auctoritate pax erat facta , dediti 
sunt , ut pax Samnitium repudiaretur. 
Atque hujus deditionis ipse Postumius , 
qui debebatur , suasor et auctor fuit. 

Quod idem multis annis p6st C. 
Mancinus : qui, ut Numantinis , qui- 
buscumsine senatus auctoritate foedus 
fecerat , dederetur , rogationem suasit 
eam , (juam L. Furius et Sex, Atilius 
ex senatus-consulto ferebant : qua at- 
cepta , est hostibus deditus* Honestius 



' eadem causa esset,deprecante, accepta 
lex non est. Hie ea, quae videbatur uti- 
litas , plus valuit, quam honestas : apud 
superiores , utiiitatis species falsa , ab 
honestatis auctoritate superala est. 



hie , quim Q. Pomj 
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Cipes qu'on a vu le s^nat livrer k Ten- 
semi aes personnages distingu^s. 

Titus V^turniu^et Sp. Postumius, con- 
suls pour la seconde fois y furent remis 
au pouvoir des Samnites , parce qii'en- 
velopp^s arec leur arm^e par les lignes 
enneinies » k la journee de Caudium , ils 
signerent uue paix honteuse. Le s^nat 
crut ne pouvoir d^savouer une conduite 
qu'il n'avait point autoris^ , sans les livrer 
k Tennemi pour r^pondre personnelle- 
ment de leurs conventions , ainsi que 
T. Numicius et Q. Moedius , tribuns du 

?euple , qui avaient conseill^ cette paix. 
le lut Postumius m6me , une des vie- 
times de ce d^saveu , qui en ouvrit Vavis. 

II lut imit^ , quelques ann(5es aprJs , 
par C. Mancinus, lequel, ayant fait la 
paix avec les Numantins sans Tautorit^ 
du s^nat , demanda k leur 6tre livr^ pour 
qu'on p6t la rompi-e. Le s^nat fit sou- 
mettre sa proposition au peuple par S. 
Furius, et Sex. Attilius ; elle fut adoptee, 
et eut son excScution. Cette conduite est 
plus louable que celle tcnue depuis par 
. Q. Pompeius, qui, dans une cir Cons- 
tance pareille, obtint du peuple , par ses 
supplications , de ne point subir la mdme 
loi. 11 fit voir qu'il preferait un phan- 
t6me d*utilit^ k ce qui 6tait honn^te ; 
les autres jug^rent mieux de ce qu'il leur 
importait de tkire. 

Tome I J. Y 
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XXXI. At non debuit ratum esse, 
quod erat actum per vim.^ Quasi verd 
forti viro vis possit adhiberi.Cur igitur 
ad senatum proficiscebatur , ciim prae- 
sertim de captivis dissuasurus esset ? 
Quod maximum in eo est , id reprehen- 
ditis. Non enim suo judicio stetit , sed 
suscepit causam , ut esset judicium 
senatus : cui nisi ipse auctor fuisset, 
captivi profect6 Poenis, redditi essent, 
Ita incolumis in patrid Regulus resti- 
tisset. Quod quia patriae non utile pu- 
tavit , idcirco sibi honestum et sentire 
ilia J et pati credidit. 

Nam quod aiunt, qu6d vald& utile 
sit , id fieri honestum : imd vero esse , 
non fieri. Est enin nihil utile , quod 
idem non honestum : nec quia utile , 
honestum est j sed quia honestum , 
utile. 

Quare ex multis mirabilibus exem- 
plis , haud focil6 quis dixerit hoc ex- 
emplo aut laudabilius, aut praestantius., 
Sed ex toiA hdc laude Reguli, unum 
illud est admiratione dignum^ quod 
captiTOs retinendos censuerit. Nam 

3u6d rediit, nobis nunc mirabile vi- 
etur ; iius quidem temporibus aliter 
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5 1 . cc Regulus, dit-on, n'etair pas oblig^ 
» de remplir un serment arrache par vio- 
» lence », comme si la force avait quelque 
pouvoir sur un grand coeur. 'c Mais, pour- 
» quoi venir k Rome d^tourner le s^nat 
3) de la d^livrance des captifs ? Vous 
blAmez ce qu'il y a de plus heroi'que dans 
sa conduite. II ne s en tint pas k son 
sentiment ; il voulut le faire valoir , en le 
soumettant A la decision du s^nat : les 
prisonniers , il est vrai, eussent ^t^ ren- 
voyes , s'il n'eiit pas ouvert lui-ra^me un 
avis contraire , et alors il aurait coul^ le 
reste de ses jours au sein de sa patrie. 
Mais il ne cruC pas pouvoir dissimuler 
une opinion utile k la r^publique, quel- 
ques suites qu elle dut avoir pour iui. 

Quant k ce eru'on dit , « qu'une chose 
5> infiniment utfle devient honn6te w : e^le 
est telle par sa nature , et ne le devient 
pas : car il n'y a xi'utile que ce qui est 
lionn^te ; et loin qu'une chose soit hon- 
n^te parce qu'elle est utile , elle nest 
utile , que parce qu'elle est honn^te. 

Je ne sais si, parmi un grand nombre 
d'actions admirables y il en est au dessus 
de celle de Regains. Une seule chose 
pourtant lui acquiert cette superiority : 
c'est d'avoir opin6 pour la nan-a^livrance 
des prisonniers. Son retour parait h^rol- 
que aujourd'hui ; niais les moeurs du terns 
lui en faisaient une loi : I'honneur en 
appartient k son si^cle plut6t qu4 luu 

Y Z 



Digitized by Google 



256 DE OFFICIIS. 

facere non potuit. Itaque ista laus non 
est hominis , sed temporum. Nullum 
enim vinculum ad astringendam fidem 
jure jurando majores arctius esse volue- 
runt. Id indicant leges in XII. Tabulis, 
indicant sacratae, indicant foedera , qui- 
bus etiam cum hoste devincitur fides : 
indicant notiones animadversionesque' 
censorum; qui nulld de re diligentius, 
qu^m de jurejurando judicabant* 

L. Manlio, A. filio, cum dictator 
fuisset, M. Pomponius, tribunus pie- 
bis diem dixit , qu6d is paucos sibi'dies 
ad dictaturara gerendam addidisset : 
criminabatur etiam , quod Titum fi- 
lium , qui posted est Torquatns appel- 
latus , ab hominibus relegassgt , et ruri 
habitare jussisset. Quod cAm audiyisset 
adolescens filius, negotium exhiberi 

{)atri, accurrisseRomam,etcumprimd 
uce Pomponii domum venisse dicitur : 
Cui cum esset nuntiatum ; quod ilium 
iratum allaturum ad se aliquid contra 
patrem arbitraretur , surrexit 6 lec- 
tulo , remotisque arbitris , ad se ado- 
lescentem iussit venire. At ille , ut 
ingressus est, confestim gladium dis- 
trinxit , juravitque se ilium statim 
interfecturum , nisi jusjurandum sibi 
dedisset , se patrem missum esse facr 
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Nos p&res regardaient le sermfent comme 
le lien le plus puissant des engagemens. 
Les lois des douze tables , celles qu'on 
Homme sacrees , les traites avec Tennemi 
ou Ton atteste la bonne-foi , la s^verit6 
des censeurs tou jours plus grande , lors- 
qu*il s'agissait d un serment donn^ » en 
sont la preuye. 



Le tribun Pomponius ajourna Man- 
lius , fils d'Aulus , pour avoir prolong^ de 
quelques jours le teras de sa dictattire. II 
lui reprochait encore d'avoir ^loign^ du 
commerce des hommes et de retenir aux 
champs son fils Titus Manlius , surnomm^ 
depuis Torquatus. Ce fils en ayant 
instruit, accourut k Rome , et se pr^senta 
d^s le grand matin chez Pompinius , qui , 
persuade qu'^nim^ contre son p^re il ve- 
nait lui offrir de nouveaux moyens d'accu- 
sation^ ordonna de I'introduire sur le 
champ y et qu'on les laissdt sans tdraoins. 
Le jeune Manlius ne se vit pas plut6t seul, 
qu'ayant tire son ^pee/il m^naca le tri- 
bun de Ten percer, s'il ne renongait par 
serment k sa poursuite. Pomponius ef- 
fray^ , prononca le serment demand^. II 
fit ensuite son rapport au peuple , et an- 
non^a quels motifs le n^cessitaient de se 
d^sister; tant le serment avait alors d'em- 
pire. Ce T. Manlius est le mdm^ qui tua 

Y3 
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turum. Juravit , hoc coactus terrore 
Pomponius. Rem ad populum detulit : 
docuit , cur sibi causd desistere necesse 
esset : Manlium missum fecit. Tantum 
temporibus iWls jusjurandum valebat. 
Atque hie T. Manlius is est , qui ad 
AnienemGalliy quern ab^oprovocatus 
occlderat , torque detracto, cognomen 
invenit. Cujus tertio consulatu Latini 
ad Veserim iusi, et fugati. Magnus 
\ir in primis , et qui perindulgens in 
patrem, idem acerb^ severus in iilium. 

XXXII. Sed , ut Iaudandu$ Regulus 
in conservando jurejurando, sic decern 
illi, quos post Cannensem pugnam ju- 
ratos ad senatum misit Annibal , se in 
castra redituros ea ; quorum potiti 
erant Poeni , nisi de redimendis cap- 
tivis impetravissent : si non redierunt, 
vituperandi. De quibus non omnes uno 
modo. Nam Poly bins, bonus auctor 
in primis, scribit, ex decem nobilis- 
simis , qui tixm erant mfssi , novem 
revertisse, i^senatu re non impetratA: 
unum ex decem , qui , paul6 pdst , 
quAm egressus erat 6 castris, redisset, 
quasi aUquid esset obiitus , Romae re- 
mansisse. Reditu enlm in castra, libe- 
ratum se esse jurejurando interpreta- 
batur : non rectd. Fxaus enim astringit 
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sur les bords du T^veron un Gaulois par 
kquel il avait el^ provoque , et fut appelW 
Torguatus ^ du noin d*un collier dont il le 
depouilla. Pendant son troisi^me consu- 
^at , il battit et mit en fuite les Sabins , 
aupr^s du Veseris. Ce fut ; sans contredit, 
un de nos plus grands hommes. ll se men- 
tra aussi rigoureux envers son fils qu'il 
avait 6t6 g(5n^reux pour son p6re. 



32. Autant Regulus m^iite d'^loges, 
autant sont bldmables , en supposant qu'ils 
ne soient pas revenus, ces aix Romains 
qu'Annibal envoya , apr^s la bataille de 
Cannes , pour nigociev T^change des pri- 
sonniers , avec serraent de revenir dans le 
camp , s'il n'avait pas lieu. Ce fait est ra- 
cont^ diverseraent. Selon Polybe, histo- 
rien d'un grand poids , neuf acquitt^rent 
volontairement leur serment; un seul 
voulut s'y soustraire , pretendant avoir 
rempli sa promesse , parce qu'au moment 
- du aepart , il ^tait rentf ^ dans le camp , 
comme s'il eut oubli^ quelque chose. 
C'^tait bien se faire illusion. La ruse 
ajoute k Fodieux du parjure , loin de d^- 
gagfer du serment. Je n'appergois qu'un 
artifice grossier dans ce qu'ii semblait 
regarder comme un trait aadresse. Le 
senat en ju^ea de m^me ; il ordonna que 
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tion dissolyit perjurium. Fuit igitur 
stulta calliditas , perversa imitata pru- 
dentiam. Itaque decrevit senatus , ut 
ille veterator et callidus , vinctus ad 
Annibalem duceretur. 

Sed illud maximum : octo hominum 
millia tenebat Annibal , non quos in 
acie cepisset, aut qui periculo mortis 
diffugissent , sed qui relicti in castris 
fuissent k Paulo et Varrone consulibus. 
Eos senatus non censuit redimendos , 
cum id parvd pecunid fieri posset : ut 
esset insitum militibus nostris aut vin- 
cere, autemori. Qua quidem re audita, 
fractum animum Annibalis scripsit 
idem ; quod senatus , populusque 
Ro^anus rebus afflictis tarn excelso 
animo fuisset. Sic honestatis compa- 
ratione , ea , quae videntur , utilia , 
vincuntur. 

Acilius autem , qui graced scripsit 
historiam , plures ait ruisse , qui in 
castra revertissent , eadem fraude, ut 
jurejurando liberarentur , eosque i 
censoribus , omnibus ignominiis'nota- 
tos. Sit jam hujus loci finis. Perspicuum 
est enim quae timido animo , numili , 
demisso, fractoquefiant, (quale fuisset 
ReguU factum , si aut de captivis , quod 
ipsi opus esse videretur, non quod rei- 
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ce fin pcrsonnage Sxit reconduit 4 Anr 
nibdl, sous bonne escorte. 



Voici quelque chose de plus, Annibal 
s'^tait rendu maitre de huit mille soldats 
remains. On ne pouvait leur reprocher 
d'avoir l&chement rendu les arnies, ni 
d avoir tent^ de fuir. Abandonn^s dans 
le camp par les consuls Paulus et Varron, 
ils'avaient ^t^ investis. Le s^nat qui pou- 
vait les racheter pour une somme modi- 
que ne le voulut pas , afin que le soldat 
eut toujours devant les yeux son serment 
de vaincre ou mourir. Polybe ajoute , 
qu'i la nouvelle d'une telle fermet^ du 
£^nat et du peuple Remain , au milieu 
des plus grands revers , Annibal tomba 
dans le decouragement. Ainsi disparaiC 
une utility mensong^re , en presence do 
rhonn^tet^. 

Au reste, Acilius, auteur d'une his- 
toire romaine en grec , rapporte que des 
dix prisonniers dont j'ai parle^ , plusieurs 
crurent binder leur serment par le mdme 
artifice , attribul^ dans Polybe k un seul, 
et qu'ils furent fl^tris par les censeurs* 
Mais cela suffit. Car 11 demeure bien 
prouv^ qu6 toutes les actions qui por- 
tent Fempreinta d'un caract^re Idche , 
rampant , sans Anergic , telle qu'eut ^t^ 
celle da R^gulus^ en lui supposant una 
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publicaj, censuisset, aut domi rema- 
nere voluisset ) non esse utilia , quia 
sint flagitiosa, fcBda, turpia. 

XXXIII. Restat quaita pars, quae 
decore, moderatione, modestid^ con- 
tinentiA , temperantia continetur. Po- 
test igitur quidquam esse utile, quod 
sit huic tafium virtutum choro con- 
trarium ? Atqui ab Aristippo Cyrenaici 
atque Annicerii philosopni nominati, 
omne bonum in voluptate posuerunt : 
Tirtutemque censuerunt ob earn rem 
esse laudandam, qu6d efficiens esset 
voluptatis. Quibus obsoletis floret Epi- 
curus, ejusdem fer6 adjutor auctorque 
sententiae. Gum his , viris equisque , ut 
dicitur , si honestatem tueri ac retinere 
sententia est, decertandum est* 

Nam si non mod6 utilitas, sed vita 
omnis beata , corporis firmA constitu* 
tione , ejusque constitutionis spe ex- 
ploratA , ut k Metrodoro scriptum est , 
continetur : cert6 haec utilitas, et qui- 
dem summa ( sic enim censent ) cum 
honestate pugnabit. 

Nam ubi primum prudentias locus 
dabitur ? an , ut conquirat undique 
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autre conduite,ne peuvent 6tre utiles, 
porce quelles sont nonteuses, basses et 
criaiinelles. 

33. II ne reste plus que d'appUquer 
nos principes k la quatri^me classe des 
devoirs , la biens^.ance , la moderation , 
r^galitd y la temperance. Ce qui est op- 
pose A ce grouppe de vertus peut-il ^tre 
utile ? Les Cyreneens et les Anniceriens , 
philosophes sortis de r^cole d'Aristippe , 
ont fait consister le sourerain bien dans 
les volupteS) et ils ont pr^tendtt que la 
vertu ne devait dtre recherchee qui rai- 
son de celles dont elle est la source* Cette 
doctrine s'4tait eteinte ; mais Epicure I'a 
jait revivre avec eclat dans un systdma 
i-peu-pres semblable. II &tit combattrei 
cette philosophic de toutes nos forces , 
81 nous ne youlons pas renonper entii^- 
tement 'di Thonn^tete* 

Si non-seulemdnt o*est un grand aran-. 
tage , mais si le bonheur mdme de la ria 
est placfe dans la jouissance d'une cons-* 
titution vigouretlse et qu'on puisse so 
flatter de conserver long terns , comma 
la pretend Metrodore , il est difficile qua 
ce souyerain bien , ainsi qu'ils TappeU 
lent, ne soit pas en guerre avec Ihon-: 
iiAtete. 

D*abord , i quo! , dans ce systdme , em« 
ployer hprudeacc? Sera^ce k aller 
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suavitates ? Quam miser virtutis famu* 
latus , servientis voluptati ! quod autem 
munus prudentisB? an legere intelli- 
genter voluptates? Fac nihil isto esse 
jucundius : quid cogitari potest tur- 
pius? 

Jam, qui dolorem summum malum 
dicat , apud eum quern habet locum 
fortitudo, qua) est dolorum laborum- 
que contemptio ? Quamvis enim multis 
in locis dicat Epicurus (sicut hie dicit ) 
satis fortiter de dolore : tamen non id 
spectandnm est , quid dicat, sed'^uid 
consentaneum sit ei dicere, qui bona^ 
voluptate terininaverit ; mala^ dolore. 
Ut, si ilium audiam de continentiA, 
et temperantid ; dicit illequidem multa 
multis locis: sed aqua haeret, ut aiunt« 
Nam qui potest temperantiam laudare 
is, qui ponat summum bonum in vo- 
luptate ? Est enim temperantia libidi- 
num inimica : libidi^es autem , con- 
sectatrices voluptatis. 

Atque in his tamen tribus generi- 
bus, quoquo modo possunt, non in- 
callid6 tergiversantur. Prudentiam in- 
troducunt, scientiam suppediranteni 
voluptates , depellentem dolores. For- ' 
titudinem quoque alio modo expe-, 
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tQutes parts d la recherche des d^Hces ? 
O deplorable condition d'une vertu, aux 
gages de la volupte ! Voild done le mi- 
Bistere de la prudence ? Faire un choix 
savant de plaisirs. Je veyx que cela soit 
fort doux ; mais peut-on imaginer riea 
de plus vil? 

D'autre part, si Ton pretend que la dou- 
leur soit le souverain mal , quel usage ^ 
faire de la grandeur d'ame qui n'est que 
le mepris des travaux et de la douleur? 
Je sais qu'ici, comme en beaucpup dau* 
tres endroits , Epicure s^explique avec 
quelque dignite, mais je considere moins 
ce qu'il a dit que ce qu'il a d'u dire pour 
dtre consequent , aprtis avoir pos^ en 
principe , que la volapte est le souve- 
rain bien , et la douleur le souverain mal. 
Ainsi, il en est de ra^me de la conti- 
nence et de la moderation , il en parle 
admirablement en divers lieux , mais il 
bAtit sur le sable , comme on dit. Car , 
le inoyen iVexalter la moderation sur le^ 
bases de la volupte? La moderation est 
Tennemie des >(>assion5 , et les passions 
forment le cortege de la volupte. 

lis savent cependant concilier ces trois, 
vertus avec leur syst^me , d'une maniero 
ingenieuse. lis donnent k la prudence le 
soin de veiller aux plaisirs et d'ecarter la 
douleur. lis admettent unesorte de gran- 
deur d'ame ppur repousser les terreurs 

Tome II. Z 
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diunt , cum tradunt rationem negli- 
gendae mortis , perpetiendique doloris. 
Etiam temperantiam inducunt , non 
facillim6 illi quidem, sed tamen quoquo - 
mode possunt : dicunt enim , volupta- 
tis magnitudinem doloris detractione 
finiri. Justitia vacillat, veljacet potius, 
omnesque e® virtutes, quae in com- 
munitate cernuntur , et in socierate 
generis humani. Neque enim bonitas , 
nec liberalitaa , nec comitas esse po- 
test , non plus quam amicitia , si licec 
non per se expetantur , sed ad volup- 
tatem utilitatemve referantur, x 

XXXIV. Conferamus igitur in 
pauca. Nam ut utilitatem nuUam esse 
docuimus ; quae honestati esset con* 
traria : sic omnem voltiptatem dicimus * 
honestati esse contrariam. 

Quo magis reprehendendos Calli- 
phonem, et DinomacKum judico, qui 
se dirempturos controversiam putave- 
runt, si cum honestate voluptatem , 
tamquam cum homine pecudem , co- 
pula vissent. Non recipit is tarn con- 
jimctionem honestas, aspernatur, re- 
pellit. Nec ver6 finis bonorum et ma- 
lorum , qui simplex esse debet , ex 
flissixnilibus rebus misceriet temperari 
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de la raort et supporter les souffrances. 
Enfin, avec plus de peine, et comme ils 
peuvent , ils introduisent la teinp^rancQ 
en disant que les plus douces jouissances 
sont dans I'exeniption de la douleur. Mdis 
quant ^ la justice , elle chancelle ou plu- 
tot elle tombe , ainsi que toutes les vertus 
sociales. En effet , la bont^, la geneio- 
sit^ / iaffabilit^ s'^vanouissent avec Ta- 
miti^ , si TinterAt personnel et le plaisir 
devienaent leur unique mobile. 



34. En peu de mots, iious arons pro- 
fesse que ce qui est contraire d Thona^- 
tet^ n*est point un bien ; et nous ^ta- 
blissons maintenant que la yolupte lui est 
contraire. 

Je trouye Calliphon et Dinomaclms 
plus condamnableft encore que les autres 
philosophes , d ayoir voulu , pour termi- 
ner la dispute , associer Thonndtete & Li 
volupt^. C'est accoupler Fhomme et la 
b^te. L'honn^tete repousse et a en hor- 
reur une union si monstrueuse. L'unite 
caract^rise le principe du bien et celui 
du raal. lis ne peuvent Tun et Tautre se 
composer d'elemens d'une nature oppO' 
s^e. J ai traxt^ ailleurs cette matiere im- 

Z 2 
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potest. Sed de hoc, magna enim res 
est, alio loco pluribus : nunc ad pro- 
positum. 

Quemadmodum igitur, si quando 
ea , quae videretur utilitas , honestati 
repugnat, dijudicanda res sit , satis est 
supri disputatum. Sin autem speciem 
utilitatis etiam voluptas habere dice- 
tur , nulla potest esse ei cum honestate 
conjunctio. Nam , ut tribuamus aliquid 
voluptati, condimenti fortasse nonni- 
hil, utilitatis cert6 nihil habebit. 

Habes k patre munus, Marce fili, 
mea quidem sententiA magnum : sed 
perinae erit , ut acceperis. Quamquam 
tibi hi tres libri, inter Gratippi com- 
mentaries , tanquam hospites , erunt 
recipiendi. Sed, ut, si ipse venissem 
Athenas , ( quod quidem esset factum , 
nisi me h medio cursu clarA voce patria 
. revocasset ) aliquando me quoque au- 
dires : sic, quoniam his voluminibus 
ad te profecta vox mea est , tribues his 
temporis quantum poteris : poteris au- 
tem , quantum voles. 

Cum ver6 intellexero , te hoc scien- 
tiae genere gaudere , tum et pra^sens 
tecum propediem , (ut spero) et, dum 
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portante avec T^tendue qu'elle m^iite*, «v 
Je viens k ma conclusion. 



Ce que j'ai dit sufEt pour indiquer ce 
qu'on doit penser, lorsque ce qui parait 
utile n'est pas d'accord avec I'honnetet^. 
Ainsi , quand on accorderait k la volupte 
quelque apparenoe d'utilite , elle ne peut 
avoir rien de commun avec Thonn^tet^. 
Je veux bien que le plaisir assaisonne 
agreablement les autres avantages , raais 
je n accorde pas qu'il en soit un. 

Voili , mon cher fils , le present d'un 
p^re. II est , k mon sens , d un grand 

Frix , mais qui d^pendra pour vous de 
accueil que vous lui ferez. Vous ad- 
raettrez, sans doute, cet ouvrage parmi 
les legons de Cratippe , comme on aonne 
rhospitalire k un allie. Si la patrie ne 
m'eut pas rappell^ k haute voix, je me pro- 
posals d'aller k A thanes , oii vous m'eus- 
siez entendu luoi-m^me ; mais cet ^ciic 
vous porte mes paroles. i)onnez k sa lec- 
ture autant de momens que vous pourrez; 
€t dans ceci^ la volenti sert de mesure 
aux moyens. 

Quand j aurai appris que ce genre d\'- 
tude vous plait , je pourrai m'entrete- 
nir avec yous ; non-seuleraent en votre 

Z 3 
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aberis, absens, Ipquar. Vale igitur y 
mi Cicero, tibique persuade, esse te 
quidem mihi carissimum : sed niult6 
fore cariorem , si talibus monumentis 
praeceptisque laetabere. 



Finis tertii uhimi Libri^ 
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presence , comitie je I'esp^re bient6t f 
mais mime dams r^loigneisent oil nous 
sommes. Adieu, nion cher Ciceron; je 
vous aime bien tendrement , je voiis ai- 
merai davantage encore , si vous goutez 
de telles instructions. 



Fin du troisihme dernier Lwre. 
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DU SECOND LIVRE. 



Page I. crains que dts hommes respectables , 
et cependant prdvenus contre la phiiosophie^ Cicdron 
se plait k reproduire dans jous ses ouv rages , sous les 
formes les plus multipli^es , I'eloge de la pbilosophie. 
Elle a pourtant trouv^ des detracteurs , mdme parmi 
ceuxqui en ont exerce, pour ainsi dire , le sacerdoce. 
Car , je ne parle pas des persecutions que lui ont fait 
essuyer toutes les esp^ces de despotes ; c'est le plus bel 
hoxnmage qui lui ait ^t^ rendu , et Ja baine de N^ron 
contre les philosophes qu'il ban nit de Rome , ne les 
honore pas moins que le r^gne divin de Marc Aurfele. 

Pour qu'il fut permis de raettre en question Texcel- 
lence de la pbitosopbie , il faudrait que la nature de 
rbomme put cesser d'etre ce qu'elle est. 

Ce qui distingue I'bomme des autres animaux , c'est 
la puissance de sa voloni^ sih* ses mouvemens , c'est la 
faculty de raisonner , qui lui a ^i^ donn^e pour servir 
de guide k cette volonte. Or , la pbilosopbie n'a d'autre 
objet que de cultiver notre raison , de nous maintenir 
dans la direction de la verite, si pr^cieuse pour notre 
bonlieur , et de nous ramener aux idees saines dont , 
au milieu des societ^s dominies par des prejuges , des 
institutions et dc^ opinions trop souvent immorales , 
les corps environnans nous d^tournent sans cesse. 

La raison entraine necessairement le possibility de 
son abus , comme la prerogative de £iii^ le bien , par 
cboix , n'existerait pas sans I'alternative de mal faire. 
La gloire de I'bomme' est de ne pas succomber sous 
le fardeau de cette liberty , qui le caract^rise &i bono- 
rablement. L'emploi de la pbilosopbie est de lui donner 
des lumi^ies et des forces pour triompber dans, cette 
lucte , et quoiqu'on puisse dire , ce n'est pas la pbilo- 
sopbie qui egare , c'est le d^faut de pbilosopbie. 

Qu'est ce que I'ignorance qu'on met en opposition 
avec la pbilosopbie? Un mot vuide d© sens; car lors- 
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^ue lajr^rite ne se place pas dans lesprit humain , 
c'est Terreur qui s*en empare : il n'y a pas de milieu 
tout acte de J'homme esc le r^suliat d'un motif deter- 
minant; s'il nc le trouve pas en lui-mdme, il le 
revolt des autres; quelquefois cette impulsion ^tran- 
gSre le conduit bien , comma il arrive, lorsque le 
legislateur a mis , en quelque sorte , en circulation ^ 
des priqcipes bona et conformes k Tordre, qni de- 
viennent le r^gu|ateur commun. Malheiireusement le 
contraire a lieu trop fr^quemment , et alors Thomme 
est cruel , avare , ambitieux , m^chant , suivant les 
pr^jug^s ou les inter^ts de ceux qui agissent sur lui* 
On a pris singuli^rement le cnange , quand on a 
voulu tirer un argument centre la philosophic , de ce 
u'elle a paru avec un'eclat plus remarquable, dans 
es si^cles de depravation. Ce n'est point cef lainement 
qu'elle- ait ait produit le ddsordre aes moeurs et des 
gonvernemens ; c'est ce d^sordre , au contraire ^ .qui 
Ta provoqude , comme un remede n^cessaire. Ainsi 
que la vertu , dont elle est I'^gide , elle brille dans les 
terns difHciles. 

£n un mot , parcourez les annales du monde , de- 
goutantes de sang , de malheuTS et de crimes. Vous 
ne verrez pas que la philosophie ait eu part k ces hor- 
reurs. Kile ne s'est trouv^ \k que pour conserver sur 
la terre I'empreinte de la dignit^.de Thomme , et oflFrir 
un spectacle digne des regards du ciel mSme , dans le 
contraste de la vertu in^branlable , majcstueuse , 
consolante , au sein des bassesses > des d^sastres et' de 
la perversity. 

Pag^ Enjiny c'est V association de tons, etc* 
Se peqt - il qu'il y dit eu des hommes ass^z aveugles 
-pour calomnier I'^tat de, society , comme ^'"X n'etait 
pas celui de la nature? N'est ce pas fermer les yeux 
k Tevidence? Quoi ! certe reunion qui f^conde I'ou- 
Vrage du cr^ateur , cette reunion productrice des ri- 
chesses , dont la consommation est necessaire k notre 
existence, cette reunion, sans hiquelle la terre ne 
serait couverte que d'une vegetation parasite, inca- 
pable de nournr des habitans^ contrarierait la na- 
ture ! Non y elle entre invinciblement dans le plan 
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de I'auteur des clioses. II n'eut point anim^ sur utt 
sol iograt d^s ^Cres qui n'y pouvaient subsister ; ali ! 
disons plut6t que s'il a exist^ , et s'il existe des 
malheuTS sur la terre , c'est parce que cette reunion 
n'a point encore obtenu 84 plenitude. D'abord , les 
lies se sont armees contre lea families , puis , 
les cites contre les cit^s; enBn , les peuples contr« 
les peuples; mais, quand les barri^res seront rom< 
pues , quand le genre humain aura compris qu'il ne 
forme qu'une soci^t^ unique , alors le moude aura 
acquis le complement de sa perfection et do son 
bonbeur. 

Homme , regarde autour de toi : considere com me 
txi es fort de la force de tes semblables , comma 
tu es ricbe de leur travail : interroge-toi sur la puis- 
sance de la raison et du langage , par lesquels lu 
communiques avec eux : penses k ces relations en- 
tr'eux et toi , qui francliisseot les distances des lieux 
et des siecles : songe que Texistence de Phomme 
de bien dont tu tiens I'ouvrage en ce moment, fur. 
separ^ de la tienne par deux mille ans, et cepen- 
dant, qu'il vit encore avec toi, et que tu vis avec 
lui : que tu jouis de sa pensee y que cette pensee 
salutaire peut te rendre meilleur, toi, ou ceux qui 
t'entourent , et dont les bons sen ti mens te sont si 
n^essaires; et maintenant , abjure )a soci^t^. 

£t toi , dont la vanit^ puerile repousse I'egalite , 
Tois sur quoi elle se fonde. Le toit qui t'abrite, le 
v^tement qui te couvre , rien n'est k toi ; dans cet 
^talage dont tu t'ennorgueillis , tout appartient au 
g^nie , k I'industrie , k la force , aux sueurs de ceux 
que tu m^prises ; vas done a£(ecter ta pr^endue su* 
p^horite , contempler tes grandeurs dans un desert ^ 
si tu ne peux sourire k Tbumanit^. 
' Ceux qui se sont ^l ev^s contre la soci^t^ , n'ont 
pas refl^nhi que les vices qu'ils lui reprocbaient nppar- 
tenairnt k la cause contraire ; en efTet , les m:iux qui 
I'ont affligee resultent de ce qu'il y a des bommes qui 
y portent un esprit d'egoi^me et d'int^^t parti culier, 
en opposition I'inter^t g^n^ral ; c'est-k-dire qui mlln- 
queut aux principes et aux lois de la soci^id , au sein 
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de la soci^t^. O calcul infernal , que le mccbant est 
un dtre injusce ec inconsequent ; qu'il songe done que 
si lous ses co-associ^s devenaient ses imitatcurs , il 
rentrerait avec la society dans le neant. 

Je ne concois pas non plus ce qu'on dit commu- 
n^ttxent , que dans la soci^t^ , rhomme fait le sacri- 
fice d'une partie de ses droits naturels , pour garantir 
I'autre. Cela ne pent ar^er que par un vice d'or* 
ganisation sociale; car ii est contradictoire que la 
somme totale soit moindre que le produit des qnan- 
tites reunies. Par IfL societ^ , Phomme met Texercice 
et la jouissance de ses droits sous la protection de 
la force commune, outre les autres avantages qu'il 
en retire; er * i derniere analyse , puisqu'il est prouve 
que la soci^te esc avantageuse , il en resulte que , d^s 
qu'on re^oit plus qu'on ne donne, il est vrai de dire 
qu'on n'a rien donne. ' 

Page 25. La perte des gindraux ainsi que naguires 
ccUe d'un grand komme. Le gto^ral done Cic^ron de- 
plore la perte, est Pompee , dont la fin fut si deplorable. 
II ^tait n^ la.mdme annee que Cic^ron , et ainsi que 
lui , d'une famille de I'ordre ^uestre. 11 commenca k 
f e signaler dans les armes pendant la dictature de Sylla, 
done il reQut le titre de grand , qu'il a conserve. Sa car- 
ri^re fut d^s-Iors une suite non interrompue de succ^s 
et de grandeur , jusqu'^ I'epoque oil il vine ^cbouer 
contre la fortune et le gdnie de C^sar. Ses conqudtes 
avalent triple les revenus de la r^publique , et telle- 
inent recule les fronti^res de I'empire , qiie I'Asie mi- 
neure qui , avant ses victoires , ^tait la derniere des 
provinces Homaines , se trouva au centre. Pendant 
son consul at , il rendit aux tribuns du peuple toute 
I'autoritd dont les avait prives Sylla. Cetie conduite 
I'avait rendu I'idole de la multitude , et ^lev^ k un 
degre de puissance capable de porter ombrage aux 
bons citoyens , dans un pays libre. Mais Tambiiioa 
de Cesar , moins deguis^e que la sienne , soutint son 
credit , en le rendant n^essaire pour balancer celui 
de son rival. II existait cecte. difference entr'eux , 
que Pomp^, plus discret dans sa marche, avait 
I'art de paraitre tenir de ses ooncitoyens I'autpjriti 
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dont il jouissait , tandis que Cesar ne dissimulair 
pas qu'il voulait la conquirir. Ce dernier ayant ete 
deciar^ ennemi tie la rcpubliaue , par un decret , 
Pomp^e f'ut charg^ de le comoattre. II remporta un 
premier a vantage k Dyiracfaium, mais n'ayant pas 
8U en profirer , il faliut remettre de nouveau en 
question , k Pharsale , k qui demeurerait Tempire da 
monde. La d^Faite de PooMe fut sans retour. Oblig^ 
de Fuir , il chercha un asyie aupr^s de Ptoldm^e , roi 
d'Egypte. Ce monarque envoya au-devant de lui, 
sous couleur de le recevoir , deux oflicters de sa cour , 
qui poignard6reat , au moment oti il mettait pied k 
terre, celui qui , quelques jours auparavant, disposaic 
des destinies du monde. Son corps .lemeura sans 
sepulture , sur le bord de la mer , jusqu'k ce qu'il 
Eat recueilli par un de ses aHVanchis , et un vieux 
soldat qui avait servi sous ses enseignes , qui lui ren- 
dirent les derniers des devoirs. Dans la suite , Cesar 
lui fit ^n'ger un tombeau , et quelques historiens one 
^crit qu'il punit ses assassins; mais c'esc un fait 
contest^. 

Cic^ron d^fendit les int^r^ts et la gloire de Pom- 
p^e , pendant sa vie , et apr^s sa mort , avec un z^Ie 
que celui - ci ne nous semble pas avoir m^rite. En 
eflet , il n'emp^cha point , et mdme favorisa secr^- 
tement I'exil ae Cic^ron; et s'il contribua puissam- 
ipent k son rappel , ce fut moins par amiti^ pour 
lui) que par ressentiment contre Clodius. A moa 
sens , C^sar qui ne put jamais aitirer Cic^ron k son 
parti , lui t^moigna cependant , en toute occasion , 
une d^f^rence , une estime , un int^^t plus cordial 
et mieux seinti. 

Page a5. C'est avec bien de raison quo Cic^ron 
compte au nombre des fl^ux les persecutions dont 
les bons citoyens sont trop souvent victimes. ^les 
sont egalement honteuses au peuple , et funesres k 
la chose publique. On objecte qu'elles ont et^ fr^- 
quentes dans tous les pays libres , et il est vrai que , 
principalement dans les democraties pures , telles qu'A- 
th^ines , on ne pourrait peut-6tre pas citer un grand 
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tromine.qai en aiit M exempt. EUes n^en sont pa$ 
moins odieuses. 

Quand wir une persoone on pretend se regler, 
Cest par ses beaux c^t^6 qii*il faat lui ressembler. 

Au surplus , on cite de nombreux exemples da 
Tingratitude des Atb^niens , mais on ne prouve pas 
qu'elle ait contribuee a la prosperity de I'^tat; ce 
qu'il fdudrait faire cependant pour en conclure qu'ils 
doivent dfre imites dans cette partie de leur con- 
duite. Je suis persuade au contraire que ce pencbanc 
k Tingratitude influa beaucoup comme cause et efFec 
8ur la versatility de leur gouvernement et son peu 
de duree. La seule de leurs institutions qui brava 
les revolutions successives et survycut k la repnbliqud 
fut le tribunal de I'ar^opage. Cest que son excellent^ 
organisation en faisait I'asyle assure de la justice, 
et ce n'est qu'avec la justice qu'on hktit pour lei 

£n un mot , le r^sultat . certain de Tingratitudtf 
^ig^e en principe^ doit-^tre que I'^tat ne trouvti 
1iient6t plus envers qui I'exercer ; car elle est un aver« 
tissement pour tous de ne rien faire de trop et de sa 
payer pa^ leurs mains du peu qu'ils ioht. Tout ce 
que j*y vois de commode , c'est que les ambttieux s en 
servent pour enlever aux citoyens bien meritans lea 
iiruits et les recompenses de leurs travaux. 

La calomnie a beaucoup d'afEnity avec TiDgrati- 
tude , et on a voulu aussi en faire une vertu popu- 
laire et T^publicaine. Je ne croirai done pas.sortir da 
mon sujet en ajontant ici quelques reflexions sur la 
calomnie. On pretend ^tablir la necessity de la tolerer 
fur le respect ad k la liberty des opinions d'une part, 
et de Tautre sur Tavantage dont il est pour la so- 
ciety, qu'on puisse s'expliquer librement sur les per* 
sonnes et principalement sur celles qui exercent queU 
ques fonctions aans I'itat. J'examinerai done la ca- 
lomnie sous ce) deux rappons. 

La liberty des opinions doit ^tre illimitee sans doute , 
parce que quelque latitude qu'on accorde k cette Ii« 
bene , elle ne porte atteinte ancun individu et k 

Tome //. A a 
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•es droits l^itimes. II est mhaie incontestable qu« 
la liberty des opinions ne peut produire aucun mal; 
en effet desqu'elles ont toutes Je champ libre , la so- 
ci^t^ sait bien distinguer cellos qui lui convienhent 
et les autres rentrent dans le ndant. Je sais que des 
opinions ont fait tr^s souvent les malfaeurs du monde; 
inais c'est que U violence et non la conviction les 
avait ^tablies ; c'est qu'elles ont ^t^ impdrieusemenc 
excltisives; ce n'est point alors la liberte des opinions 
xnais le defaut de cette liberte qui a rendu d^sastreuses 
celles qui I'ont et^ , et qui n'eussent point regn6 s'il 
avait 6te permisMe les combattre. 

Je maintiens done que les opinions doivent ^tre 
libres , mais j'ajoute que la calomnie porte siir les per- 
sonnes , et que Us personnes ne sont point du do^' 
maine de I'opinion, 

L'opinion s'exerce sur les causes ou les efTets , sur 
3es Hns et les moyens, snr tout ce que la pensee 
et I'intelligence embrassent et dont elles font i objec 
de leurs operations. Cbacun- pr^sente ensuite ses i^- 
•ultats , que nul n*a le droit de contredire tjranni- 
quement qiielques diEt'6rens qu'ils soient des siens » 
ne fut-ce que parce que la raison , collaborateur 
commun donn^ par la nature ayant fait les frais de 
part et d'autre et 6tant le seul juge qu'on puisse in- 
voquer , il est Evident qu'on ne peut me depouiller 
de mon opinion sans m'interdire I'usage de ma raison 
qui est. partie de mon Stre , et sans consacrer une 
prdftrence despotique , de la raison d'autrui sur. la 
Viidnne. 

Mais il n'en est pas ainsi des idees qu'on exprime 
«ur tel ou tel individu. La ptobit^ d'un bomme n'^st 
point raJTaire et I'objet d'un raisonnement , ou du 
ahoins ce raisonnement doit avoir des faits pour base; 
or ce sont ces Faits dont la v^riie ou la fausset^ cons- 
tituent la calomnie. Ce sont ces fuics dont on ne 
peut pas justlHer la fausset^ par les motifs suivans. 
C'est mon opinion , cest ma pensde , c est ma ma* 
niSre dc voir, 

II y a calomnie tomes les fois qu'on p^rle d'un 
iiomme d'une mani^re injurieuse sans articuler des 
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laits , ou ]orsque les faits qu'on articule sont faux , 
et qu'on n'a pu les avancer que par mie m^cfaancetS 
pr^meditee , ou par. une leg^ret^ et une precipita- 
tion inexcusable et sans Stre entraine k y ajouter 
foi d'apr^s une reunion de circonstances capables de 
produire quelque impression sur un esprit sens^. 

Ainsi les idees qu'on peut manifester sur le compte 
des indfyidus ne sont nullemeut du ressort de I'opi- 
nion. 

Maintenanc est : il vrai que cette libert^ effr^n^ 
de parler des personnes soit dfi quelqu'avantage pour, 
le corps social. Bien loin de Ik , je vais prouver quelle 
opere des elTets absolument opposes k ceux qu'on lui^ 
attribue. 

Quels sont ces ef/ets salutaires ? De demasquer , 
dit-on les intriguans et pervers. Or c'est precisemenc 
]e contraire qui arrive. Qu'iroporte au m^chant qu'on 
dise de lui le mal qui est vrai , lorsqu'on en peut 
dire autant avec impunit^ du plus honn^te homme. 
Comment distinguerez-vous celui qu'on interpelle k. 
bon droit de celui qu'on accuse k tort. , Laissez le 
sc^lerat sur la ligne de I'honn^te homme , ou faitea 
passer I'honndte homme sur la ligne du sc^Idrat , 
n'est-ce pas la m^me chose , d^s qu'on ne peut pluc 
les discerner. Que produit done en d^finitif cette li- 
berty qu'on reclame ? La confusion , le desordre , un 
-vrais cahos.. 

II me parait d^montre jusqu'au dernier d^gr^ de-. 
Tidence , que pour utiliser la faculty de parler sans 
reserve des individus, il faudrait accorder k cenx-ci 
un moyen uherieur de prouver , d'une niani6rc p^ 
remptoire, que ce qu'on leur impute est faux; c'esc 
dire , en d'autres termes , qu'il faudrait des lois contra, 
la calomnie. Bien loin que de telles lois eussent rien 
de propre k contrarier la faculr^ de parler librement 
des personnes , clles seules peuvent donner kce qu'on 
an dirait de la realit^ , de Tautorit^ , de la gravity » 
du poids. 

Mais, objecte * t - on , il est de I'ini^r^t public de 
favoriser les denonciations , et si on en etait respon- 
iftble, beaucoup de gens aimeraient mieux se taire^' 

Aa 2 
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7'enteiida. Vous pensez qu'il y a des licBes; que Bfl 
Tous souvenez - vous aussi qu'il y a des imposteurs 
effrontes. Encore une foTs , quand tous ceux done 
vous voulez duller ]es langues ont bten parl^ , que 
aavez - vous de certain? C'est ce que je vous demaa- 
derai sans cesse , et si vous hios oblig^ de convenir 
^ue vous n'aurez acquia que des pr^jug^s , jft rep£- 
terai : k quoi bon? 

Ainsi point d'avantages en balance ; et la calomnia 
Teste avec I'af&eux cort^e des maux qui I'accompa- 
gnent. Dans un pays oil elle exerce avec s^curit^ ses 
ravages, rhomcne est dans un veritable etat d'op- 
probre et d'abjection ; so» honneur n'est pas m^me 
it lui; et voyant avec quelle facility on peut lui en- 
lever Pestime pubJique , il ne fait bient6t aucun ecac 
£e la m^riter. 

J'ait^tabli que la calomnie n'^tait point dans le 
cercle des opinions , et ne devait par consequent paa 
jouir da la libert^ accord^e k d'Hes-ci ; je crois avoir 
prouve aussi que le systdme qui donne un libre coura 
^ la calomnie, bien loin de produire les efFets salu- 
laires qu'on lui attribue , en a de tous contraires : 
Machiavel va appuyar ce sentiment da son autorit^, 
et nous apprendre en m^me- terns de queUe mani^e 
on peut , sans laisser circular le poison de la ca- 
. lomnie , atteindre d'une maniere plus si!ire les fonc-* 
lionnaires coupables. 

<r Les calomnies sont d^testables dans les r^publi- 
M ques et dans toutes sortes d'etats, et il est neces- 
?> saire de prendre des mesures pour les eto.ufTer 
». et les prevenir. Il n y en a point de meilleurs pour 
» cela que de donncr une grande latitude aux accu- 
M sations , parce qu'autant les calomnies sont perni- 
» cieuses dans les ^tats , autant les accusations au» 
u toris^es et conduites par les lois , y sont n^ea- 
» saires. 

cc II y a cette difFSrence entre les unes et les autres, 
9» que les calomnies n'ont point besoin de, t^moins , 
» ni de la preuve d'aucuns faits ; ainsi il n'y a pei^ 
» Sonne qui ne puisse calomnier qui il lui plaira } 
• » mais pour raccusation il n'en est pas ^i^-m^e, 

J 
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» parc6 qu'elle a besoin de preuves et de rappons 

» veritables qui la justifient. 

« On accuse devant un magistral , devant un people, 

M devant un conseil ; mais on calomnie dans les rues 

?> et dans les maisons. 

. « IJ faut done que le fondateur d'un etat y fasse 

» des r^glemens par lesquels on puisse former des 

» accusations contre toutes les personnes qu'on vou- 

»> dra , sans auciine apprehension ni suite iAcheuse : 

- 9* et apr^s avoit fait un tel r^glement et donne ordre 

>; qu'il soit observe , il faut punir rigoureusemenc 

» les calomnif^teurs qui n'auront jamais lieu de s'en 

» plaindre, puisqu'ils avaient des lieux toujours ou- 

» verts pour recevoir leurs accusations contre ceux 

» qu'ils auraient calomnie dans les maisons. 

• « Par-tout oil il n'y a pas de bons reglemens sur 
» cela f il y arrive de grands d^sordres , parce que 
» les calomnies irritent les gens et ne corrigent pas; 
99 et quand ils sont une fois en colore , ils t&cbenc 
» de se fortifier ayant moins d'appr^hension que d'a» 
» version pour ceux qui parlaient contre eux, CeB 
7> article ^lait bien r^gl^ k Rome comme nous I'a- 

^ y> vons remarqu^ , mais il ne Ta jamais ^t^ dang 

» notre r^publique de Florence. 

• « Toutes les fois qu'on en lira I'histoire, I'oit 
» verra com bien de calomnies on a r^pandues ea 
» tout terns sur ceux d'entre les citoyens qui se sonii 
9> employes aux affaires les plus importantes de la 
» r^publinue. De Tun on disait ; il a vole I'argenc 
» du public ; de I'autre il n*a pas remport^ une telle 
» victoire parce qu'il a ^te corrompu per les enne- 
» mis , et enfin d'bn troisi^me , il a fait telle faute 
» par un motif d'ambition. Tout cela produisait des 
M baines qOi faisaient naitre.des divisions, puis deft 
» factions , qui produisaient entin la mine de T^tat » 
9» etc* etc. » 

MAcRiAvsii, discours politiques sur la pre- 
miere decade de Tite-Live. LzV. /. Chap, yillm 

Page 29. La mon tragique de Cdsar , etc. Telle 
«iait rambition df Jvles Cesar , qu'il avait coutumQ 

A a 3 
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dire , aimemit mieux ^re le premier dans 
iin liameau , que le second dans Rome, cc On pari« 
M beaucoup de la fortune de Cter dit Montes- 
^ui'ea , <c mats cet bomme extraordinaire avait tant 
«< de grandes qualit^s sans pas un d^faut , qu^il eoC 
» iti bien diificile, quclqu'arm^ qu'il eAt comman- 
» die , qu'il n'eAt pas M vainqueur , et qu'en quelque 
» r^publique qu'iJ fut ni , il ne Yeiit gouvern^ ». 

.Cette demidre reflexion n'est pas tout-ii>fait juste , 
car dans un terns od les moeurs eu^sent difle- 
rentes , et ]es lois plus rigoureuses , il n'e^it pas con^u 
les m^mes d^sirs , et aurait fait un autre emploi des 
xn^mes qualites* 

C^r r^unissait dans son caract^re tout ce qui peat 
donner k un homme de Pascendant sur sea sembla- 
bles. II excellait egalement dans la guerre et dana 
la paix , il euit babile k concevoir , intr^pide k ex^- 
cuter , vers^ dans toutes sortes de connaissances , Tun 
des plus grands orateurs de son terns , zei^ pour ses 
amis , mod^r^ dans la victoire , indulgent pour ses 
ennemis; il di^clarait baiitement qu'il ne regarderaic 
pas com me tels ceux qui , sans se declarer en sa 
iaveur , n'auraient pas pri« les armes contre lui. II 
dih: principalement ses succes aux legions avec les- 
quelles il avait conquis les Gaules. Enti^rement d^« 
vou^s k leur cbef, elles ne reconnurent plus lea 
ordres du s^nat , et il eut facilement , comme il le 
disait , de .I'argent avec ses troupes , et des troupea 
ftvec de I'argent, pour se rendre maitre absolu de 
I'Empire. II le fut sans Contrariety , apr^s la d^faite 
de Pompee , k Pfaarsale. Mais il ne jouit pas long- 
terns de son autorit^ , il re^ut trente coups de poi« 
guard au milieu du s^nat ; les conjures s'etaient pr^- 
cipit^s sur lui avec tant de furie , qu'ils se bless^ 
rent les uns les autres. On peut juger de son despo- 
tisme et de I'etat de nullit^ auquel il avait reduit le 
s^nat par ce passage des lettres de Cic^on. cc J'ap- 
» prends quelquefois , dit-ii, qu'un d^ret du senat 
» pass^ k mon avis a ^t^ port^ en Syrie , en Arn^^nie , 
» avant de savoir qu'il ait ^le fait , et plusieurs princes 
» mont ^cni des lectree de remercii)pieiit sur ce que' 
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« j'avais ^t^ d'avis qu'on leur donjo^t le titre de rois , 
n.tandis que non • seulement je ne savais pas qu'ils 
» fussent rois , mais m^me qu'ils fussent au nioQae »• 
Ciceron, en dUant que C^sar. renait encore Rome 
'en servitude , apr^s sa mort , ^it allusion k ce qu'An- 
toine fit d^reter apr^s la mort de C^sar , I'ex^cutioa 
de tous ses actes. Le s^nat fut oblige de consentir 
k cette pioposition , parce que Antoine avait eu I'a- 
dresse d interesser le peuple et I'arm^e k son succ&s , 
en annoD9ant que ces actes contenaient beaucoup de 
dispositions en leur Faveur. Or , ensuite ce m^me 
Antoine s'^tant empare des livres de C^sar, y fic 
^rire tout ce qu'il voulut , de sorte que le dictateur 
renait , en efFet , plus imp^rieusement que pendant 
sa vie. Car ce qu'il n'eiit jamais fait , dit Montes- 
quieu , Antoine le faisait sous son nom ; Targent qu'il 
n'e^t pas donn^ , Antoine le donnait , et tout hommd 
qui annon^ait des intentions conformes k ses vues , 
c'est-i-dire , contraires k la liberie , trouvait soudain 
une recompense dans les livres de C^sar. 

Page 3i. 'Denis le Tyran , mot qui signifie dan$ 
la langue des anciens un usurpateur , tkxmt empari 
de lautorit^ k Syracuse^ Ii avait fait mourir son bar* 
bier, pour lui avoir dit que sa vie etait entre set 
mains , et ce fut depuis lors qu'il mit en usage I'expe- 
dient , dont parle Ciceron , pour ne plus confier sa 
t6te k la main d'un homiiSe. Sa defiance est consacr^a 
par un monun^nt qui , dit- on , subsiste encore en 
Sicile. C'est une caverne d'une grandeur ^norme, qui 
a retenu le nom d'oreille de Denis* J&lle est creus^e 
dans le roc , et a exactement la forme d'une oreille, 
£lle ^tait construite de fu^on que tous les sons qui s'y 
produisaient , venaient se r^unir en un point qui for- 
xnait le tympan; ce tympan se terminaic par une ou- 
Terture servant de communication k une cbambre de 
laquelle Denis entendait tout ce qui se disait dans la 
caverne. Cat ouvrage acbev^ , il fit metire k mort les 
ouvriets qui y avaient travaill^; il emprisonna ensuite 
dans ce lieu ceux qu'il regardait comme ses ennemis^ 
et d'apres leurs discours U Us cond^uiuuiit ou ks r«A* 
yojrait absottSft 



Digitized by Google 



284 NOTES 

Denyi ne fut pas assassin^; raais tonrment^ par do 
telles d^&fiances , vecut-il ? 

Page 33. Phalan's s'^tait rendu maitre d'Agri- 
gente , ville de Sicile. Ce monstre fit faire par un ar- 
tiste un taureau d'airain , dans lequel il enfermait 
pes victimes; on mettait Je feu dessous, et ces mal- 
keureux p^rissaient en jettant des cris de rage qui 
ressemblaient aux mugissemens d'un Wuf. L'auteur 
de cette infernale machine ayant denlknd^ sa recom- 
pense , le Xyran le fit jett«r dedans le premier pour 
en faire Tessai. Les Agrigentins termin^rent les cruau- 
t^s de Pbalaris en Vy plongeant lui-meme. 

Page 35. Sylla r^ablit I'autont^ du s^at , an^an- 
tie entierement par les tribuns; c'est en qiioi Ciceron 
le loue d'avoir soutenu une cause honorable, hn effet, 
les tribuns , pour acqu^rir la faveur populaire , ench^ 
rissant les uns sur les autres , n'avaient laisse aucune 
trace de I'ancien gouvernement. Us songeaient bien 
Inoins en celfi aux int^r^cs du peuple , qu'ii clever leur 
credit pdlhr se vendie phis cb^rement aux plus puis- 
tan.<; citoyens. Les viies -de Sylla n'etaient pas plus 
pures , et en prenant le parti du s^nat , il considerate 
Beulement ce qui pouvait contribuer k son aggrandis- 
aement.; cat il ne lui rendit d'infiuence que pour en 
laire Tinstrument de scs volontes. Le fnmeux Marios 
•outenait le parti contraire. Le sort des armes les favo* 
Jrisa tour-ii tour, mais beaucoup plus Sylla qui abattit 
enfin enrierement son rival. Le r^it des cruauies qui- 
consomm^rent son .triomphe , fait fremir. Ayant vi- 
sit^ le champ de bataille , couvert de cinquante mille 
xnorts , il fit encore egorger dans le meme lieu huic 
xniMe prisonniers ; ensuite par un rafinement de bar- 
barie , il fit anr.oncer aux v<jincus qu'il donnerait la 
fie k ceux qui s'en rendraient dignes par U mort de 
leurs compagnons. Ces malheureux tourn^rent leurs 
armes contre eux-m^mes; six mille vinrent se rendrc 
k lui , il les fit enfermer dans le cirque et il haranguaic 
le s^nat lassembl^ dans un temple voisin, lorsqu'on 
fmtendit tout-4-conp Us cris de ces prisoximers qu'oa 
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^orgeair par son ordre. N*ecoiaez pas ce bruit, dit- 
ii aux s^nateurs ^pouvant^ , ce- sont des rebeUes ^ue 
je chdde , «t il poursuivit son discours. 

Voici maintenant ce que c'etait que les proscrip- 
tions. II fit afficber dans la place un tableau qui d^ 
signait ceux qu'il fallait im'moler k ses vengeances- 
Le prix de cbaque t^te etait fix^. II d^lara d^chu8 
deleurs droits les fils ou petits fils des proscrits. Leurs 
biens ^taient vendus h. I'encan. On lvalue k 4700 le 
nombre des citoyens qui perirent ainsi. On voyait 
' des esclaves demander leur salaire pour avoir assassind 

leurs maitres. . . des fr^res , des his m^me II 

ne sacrifiaic-pas seulement ceux qui s'^taient declares 
contre Jui , mais encore les citoyens dont lui ou sea 
partisans cohvoitaient la d^pouille. Au rapport de 
Plutarque , uncertain ^urcUus ayant vu son nom sur 
la liste futale , s'^cria : Malheureux , c'est ma maison 
diAlbe qui me proscrit , et il fut assassin^ k quelques 
pas de \k, Lecon terrible pour ceux qui , parmi les 
malheureuses dissentions de leur patrie^ conservent 
dans leur froid ^goisme . une neutrality criminelle , 
tandis que par une conduiie contraire , ils eussent 
•ouvent emp^cb^ des desastres , done eux-m6met 
deviennent victimes, 

Sylla ne borna point ses fureurs aux citoyens^ re- 
mains. II s*empara des biens , des maisons , et du 
territoire de toutes les villes d'ltalie qui avaient suivi 
le parti de Marius , et il les distribua k ses soldats. 

La plume so refuserait k retracer de pareilles faor- 
rmirs , si ces recits afTreux ne nous faisaient entendre 
des conseils salutaires; un des flus importans, sant 
doutc , c'est qu'il Faut que les citoyens soient leurs 
propres defenseurs , s'ils veulent se mettre k I'abri do 
pareilles calamity. Home ne les ^prouva que lorsque 
ses conqu^tes lointaines I'oblig^rent d'employer dau* 
tres bras que les siens. C'est ainsi que sa vaste Ambi- 
tion et son esprit destructeiir touru^rent contre elle- 
m^me. Alors les gens de guerre ne furent plus .lea 
soldats de la r^publique , mais ceux de Sylla , de Ma- 
rius , de Pomp^ f de C^ar , et ses gdn^rauz devinreat 
aes maitrei et ses plus cruels ennemis. 



Digitized by Google 



286 



NOTES 



Sylla , apr^s avoir joui de rautorue supreme , 
abdiqua la aictature. II semblait qu'alors abandonne i, 
lui-m^me, il dut p^rir par la main de ses nombreur 
ennemis , dont ses cruaut^ provoquaient la vengeance. 
IL n'en fut rien ; un jeune homme seul ayant os6 
rinsulter de paroles , ce jeune homme , dit Sylla froi- 
dement , sans daigner lui r^pondre , sera cause qu'un 
autre nabdiquera plus. En un sens , cette demarche 
^tonnante de Sylla mettait ses jours en suret^ , suivanc 
la reflexion d'un bistorien philosophe. Car Topinion , 
dit il, armaitlebras de cbaque crtoyen contre SylJa , 
revdtu d'une autorite usurpee, et redevenu simple 
particulier, il pouvait se flatter de vivre sous ia pro- 
tection des lois. 

Sylla s'^tait fait donner le nom d'heureux , parce 
qu'il pensait que la fortune avoit eu beaucoup de part 
k ses succ^s « mais on ne peut pas croire qu'il I'ait ^t^ 
r^ellement , et les bistoriens rapportent que les exces 
dans lesquels il se plongeait pour ^cbapper anx tour- 
inens de sa conscience , abregdrent ses jours. 
* 

Page 39* L'ouvrage intitule Loslius ou de I'ami- 
ti^ , est parvenu jusqu'it nous. 

Lc trait^ de la Gloire avait M retrouv^ au qua- 
torzi^me si^cle par Pecrarque qui rassembla les ^rits 
de Ciceron avec beaucoup de soins. II s'est perdu de 
nouveau. 

^ Page 55. II est vraisemblable^ , comme le dit 
Herodote , que la puissance absolue des rois'a pr^c^d^ , 
mSme dans les social &s qui se sont formes paisible- 
ment , la proclamation des lois. Un homme de bien 
et ^clair^ parait plus propre k atteindre le point precis 
de la justice, qiie la loi elle-m^me. La loi etnnt une 
xnesuie g^nerale , son application - a n^cessairement 
quelque chose de force en beaucoup d'occasions , au 
lieu qu'un homme sage faisant etat de toutes les 
nuances , observant toutes les gradations-, met avec 

Flus de certitude ses jugemens au niveau parfait de 
equit^. Mais Texperience a prouv^ que cet homme 
etait presqu'un dtre de raison qu on ne rencontrait 
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me raremeot ; alors naquit la sublime conception 
de la loi , au joug de laquelle le citoyen pouvant se 
60umettre avec dignite , ob^it sans repugnance , de la 
loi impartiale mdme lorsqu'elle se trompe, ( ce qui 
lui 6te le caract^re de Tin justice. ) Car ce qui consti^ 
tue la loi , c'est moins son excellence intrins^que k 
laquelle d'aiHeurs tend toujours la volont^ commune , 
aue son inflexibility, son immobility, son ind^penr 
oance k I'^gard des volontys particuli^res. 

Page. 53, Sans VdgaUU il n'est point, de droit, 
Cette proposition me parait tellement vraie que.je 

Fartage point I'opinion generate qui veut Faire deriver 
egaliiy sociale de I'etat qu'oft appelle ( au reste iljx- 
proprement k mon avis ) I'etat de nature. Sans doute , 
il ny a rien qui ressemble tant.li I'homme qu'un 
autre bom me , mais je pretends , qu'existlit-il entre les 
faommes inassoci^s des differences r^elles , I'eflet essen- 
tiel de la soci^te serait de les faire cesser : de ^xte 
que i'^galite appartient plus invinciblement encore k 
l-association qu'a tout autre etat oil Phomme puisse 
dtre suppose. £n effet , il n'y a pas de society sans 
droits , c'est k dire , sans obligations mutuelles , reci- 
proques; et d'autre part, il n'y a pas de droit sans 
egalite , suivant le principe etabli par Ciceron ; d^nc il 
n'y a pas de society sans egalite , ou alors cette society 
est vicieuse , et pSche par sa base. 

Tout cela est d'autant mieux fonde en raison , que 
d'individu k individu , un homme pent avoir quelque 
superiority sur un autre, mais on ne con^oit pas 
comment il en aurait aucune sur la masse sociale. 

Or , n'est-il pas absurde de vouloir introduire - des 
inegalites insignifiantes , chimeriques, et de pure 
convention dans la societe , dont la destination est de 
rendre nulles , et en quelque sorte , de polir les inegali- 
tes nature! les cjui pourraient exist er. Car , supposez 
dans I'etat , dit , de nature-, un Jbomme qui veut user 
du droit de la force , contre un autre plus faible , 
ce)ui-ci se ligue aussi-tot avec un troisieme , done 
FinterAt est le m^me ; la force est corapensee par le , 
nombre , et la societe 8Q forme pour retablir Tequi- 
fibre. 
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La liaison incifne de la justice ee d^ I'^galiti avair 
it& parfaitement sentie par les romains , pnisque le 
mdme mot ( cequitas ) servoic dans ieur langue k ex- 
primer Tune et Tautre. 

Page 55. Nous nous contenterons de Vexemple 
dcs Gracffues, On d^signo ainsi les deux fr^es , Ti- 
berius , et Calus Gracchus. Nous avons parle du 
premier. Le second joua le m^me r61e , et p^t aa- 
tassine. 

Tibdrius Sempronitus , }eur p^e , avait it^ deux 
^1s consul , et deux foi& honore du triomphe. 

Page 6^ et suiv. Publius Rutiliue est celui qu'il die , 
au treizi^me livre , avoir 4t6 disciple de Panostius. II 
parvint au consular. 

Mutius» habile jurisconsult&> descendant de ce 
femeux Mudus Sc^vola , qui se briila la main au camp 
de Person na , pour se punir d'avoir manqu^ ce prince 
ennemi qu'il avaic voulu assassiner. 

Lucius Crassus avait dix-neuf ans» lorsquHl porta 
fon accusation contre Carbon , ancien consul , qu^ 
cecte accusation r^uisit k s'empoisonner. 

Page 63. Ce Marc Antoine n'est pas le triuoivir , 
mais son ayeiil , grand orateur , et trds-holnme de bien. 
il avoit poss^de toutes les magistratures. 11 p^rit mas- 
aacr^ dans les guerres ctviles de Marias et Sylla , et il 
«ut cette triste conformity de destin avec Cic^on , cma 
aa t^te sanglante fnt exposee sur la tribune aux ha- 
rangues , oil y de son viranr , il avoit paru avec tanc 
d'^clat* 

Page 65. L'avocat peiU prendre le pxwU de la 
vraisemblance^ NosJois ont decide plus s^^rement* 
£illes portent que les conseils s'engageront par ser- 
ment k n'employer que la v^il^ par la d^fisnse des 
i^Gcuses. 

. Page jS. Je sals quun usage andqiie fait une loi 
au^ ddiles. Les ^diles ^taient des magistrats de police. 
Gomme tels , ils avaient I'intendance des fi^tes publi- 
ques : Tusage s'introduisit , qu'ii leur entrde en charge. 
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ill en donnisseat au peuple , & leurs dcpens. Us vott- . 
Jaieot aiDsi s'attirer sa bienveiHance , pour parvenir k 
do plus hautes magistratures. Comme chacun s'^tu- 
diait k ench^rir sur son pr^d^cesseur , ces filtes mon- 
t^rent k un d^gr^ de magnificence incroyable. Pompda , 
qni termine la liste des ediles , cit^ par Cic^ron , 
avait fait constniire un th^cre permanent , qui con « 
tenait quarante mille spectateurs* 11 y donna un com- 
bat de bites, dans le^el parurent cinq cent lions, 
six c«ns dix pantb^es , et vingt ^Uphans. 

Page 77. Annius Milon s'opposa fortement aur ' 
exces auxqnels Cloditis se portatt contre Gic^ron* 
Clodius i^tait I'auteur de I'exil de ce grand homme ; 
\\ fit de- vains eflbrts pour empicher son rappel, eC 
k son retouT , il Tattaquait , lui et ses amis , en toutet 
rencontres. Milon prit it sa solde des gladiareurs , pour 
repousser les brigands soudoy^s par Clodius. Depuisy 
ces deux bommes s*£tant rencontr^ sur la voie Ap<- 
pienne , le combat s'engagea «ncre les gens de leuir ' 
suita; les maitres y prirent bient6t part; Clodius fuC 
tu^; Milon , cit^ en justice , Cic^ron plaida sa cause* 
JVous avonsson plaidoyer^ regard^ comme un de set ' 
cbef-d'oenvres* Cependant Milon fut envoy^ en exiL 
II revint dans la suite , et ayant iroulu exciter uue s^* 
dition contre C^sar , en faveur de Pomp^ , il fdt tu4 
par les soldats mimes qu'il voulaic d^baucher. 

Page 79. Aussit6t if tie mon dge me permeuak dty 
pritendn. On passait des charges moindres atix plus 
^levies , ce qui ^ait pourtanc un usage plut6t qu une 
loi , comme on le voit par Texemple de Mamercus, 
citi plus biiut , lequel demanda: le consulat , quoiqu'il 
n'ei^t pas exerc^ I'ddiliti. Mais il existait une loi qui 
fixait I'ige nicessaire pour obtenir chaque magi»tra* 
ture. On peut juger par Texemple de Ciciron , qui , 
d'apris son propre t^moignaee , obtint les magistra- 
tures , il T^poque precise oh les lois le permettaient , 
de ce qbi ^taic fix.d k cet ^ard , et des gradations 
^cablies entre les di verses fonctions publiques. II fut 
^uesteur k trente et un ans ; ddile , k trente-tept ^ 
priteur , k qudran!e, consul, k quarante -trois. 

Tome JI. B b 
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^ous avons parU des ^diles. 

l^s priteurs avaient le soin de rendre la justice. 

Les cQnsuJs ^caient les chefs de la r^publique; ils 
faisaient ex^cuter les lois , et commandaient lies ar- 
xnees. Leur pouvoir ne durait qu'une annee. lis etaient 
deux , afin que ramom^ balance Etit moins ^\)«cep- 
tible d'abus. 

11 y avail encore d'autrcs ma^istratures importantes. 
dont il faut faii^e connaicre le but d^nstitution pared 
c|u'il en est souveiyt 'parl6. 

fjes censeurs etaioat cfajirg^s de fairs le d^nombre- 
nent.ou ce^s du p^uple Hpmain. lis avaient en outre 
I'inspection sur ,{^s .in(»u^s et .la cojiduite dpmesiiquc 
descitoyens{ ils bl&maient ,'Tayaient du tableau des 
nateurs et des chevaliers , suspendaient des droits do 
citoyens ceux qu'ils jugeaient Vavoir merits par quel- 
qu'un de ces dellts de k vie priy^e , que les tribunaux 
oidinaires n'atteignent. pas. C« xninist^re r^doutable , 
propre k prevenir la d^^i^^re^Cience de^ moe,M^s , ra»\a 
impuissaqt k les faire renaitre, n'c^tait confie qu'ii des 
cqnsulaires. ^ . 

Les. tribuns du\ pevple fureot instituds pour l^,,d^ 
lendre de Poppressipn d'une noblesse hdreditaire., 11 
^tait victipie de i'ambition de celle-ci; il devint 
bient6t rinstrument de celle des tribuns, dont la 
puissance augmenta d6 jour en jour , parce que , 
cotoraiM toutes leurs pretentions de leur attache- 
xntiicit-k'la cause du peuple , ils Etaient soutenus par 
une force' & laquelie ii faltilit bien cdder; mais , en 
deiinitify qu'en r^sulta-vil? Le peuple resta dans le 
xndme ^at , ' et les tribuns parvinrent ai)x dignitds. 
Cett^e magistrature suppose la distinction des ordres, 
qu'il 1st bien plus sensi d« rejett^r que d'avoir recours 
k un tel remade, presque aassi vexatoire que le mstU 
Le dictateur ^tait nomme dans les grands dangers 



statue de la loi , et la vojonte de ce mngistrat supreme 
^idit tout. II n'^tftit nomrad que pour six raois , et son 
Section se Ms^t de nuit, . comihe si Too avait en 




voile sur la 



Digitized by Google 



Du Second Hvre. 291 



lionte dit J. - J. Rousseau , de mettre un Lomaie|ia 
dessus des lois. 

Page 79. Cette mati^re est ttaiiie h fond, clans 
mes U\fres de la republique. Get oiivrage , dont le ti- 
tre annonce assez rimportance , ^'est point parvenu 
jasqu'k nous , k I'exception d^un fragment, connu 
«ous Je litre de Songc de Scipion, 

Page 85. Cimon , fils du c^lfebre Miltiadfe , cfui 
gagna la bataille de Marathon , sc discingua com me 
son pfere par ses talens militaires , et sur-tout par son 

.cajact^re.g^n^reux et liWral. 11 ouvrit sea jardiii^i au 
public ; il se faisait accompagiier d'un de ses gens , 
avec une bourse r^emplie d*argent , pour venir au se- 

^cours de ceux cju'il rencontrerait dans le besoin; oa 
le vie donner jusques k ses \^t emeus. 

Page 87. Ce Seri^ius Sulpidus, , Cic^ron ne le 
nomme pas; mais ce qu*il dit en cet ehdroit ne peuc 
s'appliquer qu'k lui* 11 ^tait le plus grand juriscon- 
sults de son tertis , et trfesjid avec CicerOn, qui lui 
fit d^cerner , pdr Te s^nat , des lionneurs publics apr^s 
4!a rnort.. Nous avoiis pl&rsieurs 'des lettres que seen- 
vijreht ces grands hommes^ Je ne r^siste pas au d^Sir 
de ciier un fragment de celfe de Sulpicius k Ciciroii , 
pour le consoler de la perte de sa cbere fille Tullia, scttA 
» mon retouc d'Asie , dit-il , je faisai^ voile d'6gine vers 
» Megare; j'ai Hxe les yeux sur les pays. qui Staieiit 
3» aUtoUr dei mai4' jfegine ^tait derri^re; .M^^arl» de- 
N vaut , Pyc^ sur la droice , k .Cofhithe k >ikia 
.» gauche , toi^ces viiles autre fois t^l^res et flmrisMti- 
» t$5, aujourd'bui. rei^veis^ , ' et presque enseveltes 
» sous lenrs mines. A cette vue , je n ai pu m emp^cher 
» de tourner mes :pexts^es sur moi m^noej H^las ! di- 
» sai»-je, comment nous livrons-nous si am^remetit 
M k la douleur, pour la mort de nos amis, dont la 
fc vie doit ^tre si courte , tandis que les cadavres de 
» tant de vUlcs faciieu5es) sont etendus devant n6s 
» yeux »'san9''vie et sans ibrrae l.Ne te rendra»-tu pias 
9» ^14.. mi^oo., : Sulpicius ? Ne te «ouviendra$-tu pas 
» quetu n'e« qu'un homme, etc. » 
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NOTES 



Page 101 tittuw. Paul Emilesouqiit la Mac^oine , 
et la rMuisit en province Bomaine. I/histoire ne fait paa 



)ui fuc d^ern^; il dura trois jours. \a mod^ation 
de ce grand homme , dans la victoire , n'^clata paa 
iBoins que son d^inUressement. Le malheureux'Per- 
ate, roi de MacMoine, parut enchain^ \ son char; 



jouir de rhumiliation ce prince , chercfaa aa 
contraire ^ le consoler par les t^oignagcps de la sen* 
•ibilit^ la plus vive ^ par les caresses les plus tendres ^ 
ei par tous les discon/a qu*employe la pliilosophie atol^ 
cienne, dont Paul £^ile faisait profession , pour tou-> 
tenir rhoinme dans I'adversitd. 

Idem, Mum mi us sOHmic k la domination Romaintf- 
fAchaie emigre. II prit et brAla CoriniTie. On rap-- 
porte, au slijet des statues et des tableaux des plus 
grands maitres , qui furent ua des iruits de sa con« 
quite, qu'ayant fait marcb^ avec des voituriers, pons 
les transporter en Italic , il les. mena9a , que s'ils ve- 
naient k se perdre , on leur en £srait rendre d'autres ^ ' 
.▼oilii une responsaUlitd bien imaging. 

Page io5. II est propos de se former une id^ 
praise de ce que c'^tait qtie la loi agraire , et I'aboli* 
tion des dettea, qui occasiooo^cenc k Rome de si ter> 
ribles dissentions. 

On eotendai& par loi agraire , le partage des terre» 
eonquisee^ 

11 iaut savoir , que tout citoyen Bomain ^ait oblige, 
deos I'intervalle de dix-sept k quarante-siz ans , dp- 
porter les armes pendant seiM annees , et de marcbei^ 
k ses frais oontre Ijeonemi y sur la r^uisitioa dea- 
consuls* 

Nous disons k sea frais , car ies Remains teienc 
partag^ ea plusieurs classes. Dans la derni^re , ^aienfi 
ceux oui ne poss^ient rien. On ne leur accordait 
point iTionneur de porter les armes pour la patrie. It 
hllait avoir des foyers , pour obtemr le droit do let; 

, d^fendre. U en fut ainsi iusau'i Marius ; c'est-krdirj»-«. 

. ju6qu*aux dorniera. |wt la r^oUic^e; iaa)«. MAn> 




>he plus pompeux que celui qui 



au milieu des 
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tius j.pouV grossiV sofi parti , ne baladca pas d*y intro- 
duire des hommes de cette classe. 
^ II resulrait'de'rordre de choses que -nouf venofts 
d'expliquer que tous les soldats Komains itaie«t fci- 
toyens dans le sens qui attache cette qualification k 
unepropri^t^ quelc(»ique, et il en rdsultait anssi qoe , 
servant gratuitement , ils devaient avoir part au b^ue-. 
lice des conqudtes. * 

Or , ces conqudtes touri?6rent particuli^ment k Tac- 
crois^ement des fortunes des families pairiciennes ^ 
nobles, par plusieurs causes. D'aborq, ces fainilles »> 
que leurs aioyens dispensaient d'amres occupations , 
s'adonaaieut continuement au service militaire, ee 
purcnt profirer plus constamment des partages; en* 
suite il arriva que leurs ricbesses leur donp^renc la 
facuUe de se subroger k la portion de butin qui reve- 
nait aux plus pauvres; voici cooiment. Ces dc^niers, 
lorsq^'ils ecaient bors d'etat de fournir aux frais des 
can>pagnes., contractaient des detces. Les. plus riches 
fournissaient les sommes necessaires , en e^iigeant da 
groj$= int^irdts; lis- caoQrurent ^insi leur Ibrttine , non- 
seuj^fpeat de leur portion de bmin ,v,ra9is d^ celle.dfl 
^leurs. di^l)iteurs qu^ ne reeevaient presque que pour 
s^acquitter , de telle sorte qu'il ^tait vrai de dire , qu'oa 
n'avajLt co.mb^t;.u^ que poi^r Tavantagexdes riches. De- 
Ik , vinrent les r^cb^mations centre les dettes , et la, 
^demande du partage des t^rres , renouvellee sans cesso 
^par les plebeiens. 

Po^r mettre uh terme aux abus , Licinhis fit rece- 
TOir «ne loi qui limitait les possessions qu'on potrvaic 
"avdir Si cinq cehs- arpens. Assurenrent , c'etaif la plus 
quste, )a plvsraisonntfbleet-la plus belleil6i imaginable, 
pour un peuple conqu^rant , qui n'cst et he veut ^tre 
que .cela: Tous \cf* Romains eu&seut combattu , les 
uns pour obtenir , les autres pour coihcrver la poa tion 
de terre dont ja proprieie leur ^tait permise* La borne 
de rambition du ciroyen etait' pos^e,^sans q«e I'^Ian 
naiionaJ ^en f6t ralenti , et c'etait-la le points-capital; 
car il s'agissait de concilter- i'ssprit. d* dominati^hiy 
au-debors« av^c celui deia -pa^x ; de fraternite, d'^- 
g^iU au djBdaas ; .jBiL ujo^ mot^ kWaif-diaaxudsiM 
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Ik, encfaalner set mouveoiena offensifs. Cela eat at 
• Trai, qM let Romaius 00 poovaient avoir un instant 
dA trAv» avec rennemi , ^'ila ne se cUcfairaMent dana- 
leurt fojera , et ils n'avaient pas encore cenquia le 
xnonde entier , qu'ils cbercbirent k- se eonqn^ir , en 
quelque sovte , }es uns Its autres. Voilk ce qu'eAt pr£* 
venu la lor de Licinius. 

Ce fut eette loi , tonjours iAvdAe , que firent xevivre 
les tnlntBS Tiberius et Caius Graccnus , sous le nonft 
de loi agraire ; mals Tabus auquel il ettt M si sage de 
a'opposer , avait fait d^s loi9 cle trop vasies progr^ , 
pour qu'il f6t possible de le detruire. La r^sistancw de* 
riches pr^se'nta d'insurmontables obstacles k son ez6- 
cmion , et comme tous les tribuns , jaloux d'obtenia 
- un grand cr^t , renouvell^em les m^mes pr^tentiona^ 
plnt6t pour en faire un point d'appui k leurs vuaa aa^ 
Ditieuses , que par le v^itablb ddsir de r^ssir dans un 
projet impossible k reeHser , il j ent dea trouUea sane 
an* 

On Toit cependant, par cec expos^» que la loi 



#tait fond^ en justice. Pourquoi done ne r^ussit-elle 
pas ? C'est que son ex^ution trop long-tems retard^ » 
cut k lutter , lorsqu'on la reclame contre un autre 
|Mrincipe, base fondamentale de toutc soci^^, ki 
conservation des droits et propri^t^ de cheque ci- 
toyen. Ce qui n'eAc pas dit appartenir aux usurpatenrs , 
ae trouvait c^ofondu av^c ce qui leur appatenait tM» 
lement , savoir leurs ameliorations , kurs sueurs , leurt 
travaux et ceux de leurs anc^trcs. La soci^t^ etani 
^ablie sur les propriety , la dissolution des unes serais 
inseparables de ceile de Tautre. 

Si nous avons vA la nation fran^ise rentrer , par 
vn grand acte de justice , dans des bient usurpet sur 
elle depuis un grand nombre de siicles , c'est que la 
classe d'hommes sur laquelle ils out ^t^ repris n'^tak 
pas dans la soci^te, mais decachee d'elle, c'est qu'il 
n'y avait point, de leurs pred^cesseurs k eux , de tran»> 
mission k titre social ; lea autret usurpations se puti* 
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k travers la fiH^re dea generations ; voilk ce qui for* 
mait I'embarras d'Aratus ; mais dans la circonstance 
dont je parle, il n'y avait Hen de pareil , el le posses- 
«eur actuei c^tait aussi nouveau dans la chose que celui 
' qui I'y pr^^dait il y a dix sifecles. 

Maintenant, il u'est pas inutile de remarquer q«« eette 
loi agraire , invoqu^e pai les Boraains , sous un pretext* 
plausible, ne pourrait I'^tre sur aucun fondement , cbes 
d*iautres peuples auxquels ne sont pas applicables let 
motil's sur lesquels ils s'appuyaient. En eUiet, ce n'est 
qu'& titrede propriety acquise qu'ils la revendiquaient^ 
la preuve en est, qu'ils ne parUrent jamais de faire 
paniciper k cette loi ceux qu'on n'admettait point au 
service militaire , a eause de leur pauvme. Ilsne pour* 
suivireut done pas la chim^re de I'^galit^ des fortunes* 

Je me sers ce mat cbim^re , et je le justifie , 
parce qu'il n'y a pas denx choses dont I'union soic 
plus incompatible et contradictoire que ceUe de la so- 
ci^e et de I'^lit^ des fortunes. 

£n effet , la suci^te se fonde S4»r P^galit^ des droits » 
etest destio^e k son jmaimien; or , T^galit^ des droits 
sissure it cheque individu la propri^te de sa personnel 
et de cette propri^t^ premidie decoulent toutes I^t 
siutres, qui sont le produit de Temploi qu'on en fait, 
et qu'on pourrait appeller propri^ds accessoires. 

Si un horn me ctiitive avec plus de soin cette prp:* 
pri^t^ premiere, et la rend par son travail d'un plus, 
grand .rappoit , comment Uire que ce produit ne lui 
appartient pas ? 

il n'y a point d'abtts dans I'inegalit^ des fortunes 
,en elle-m^me; mais il est bien vrai qu'il y en a sou- 
Tent eu dans les moyens par iexquels elle s'op^re. Ce 
sont ces moyens sevls qu il faut attaquer et dtkruire, 
en ne laissant subsister que ceux qui sont legitimes* 
Ces moyens legitimes ne sont amres que la libre jouiS'^ 
fance pour cbacun , sans entraves , et sans faveur de 
•a propriety' personnelle. Or , demander celd , ce n'e^t 
pas demander Tegalit^ des fortunes , ( quoiqiie rien n^ 
tende plus directement k les'approcber } , c'est de- 
mander I'^galit^ des droits. Les principes de notre 
•oof tiuiloA ^9 kisseat ri^n' k d^suer k ce( ^rdL 
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notes 

Vouloif au-deli , serait exiger qu'an arbre nc poftt 
par plus de fiuit qu'un autre, au detriment de la so- 
ci^th qui les recueille. 

Si IVgalit^ des fortunes a donn^ naissance ati sein 
de la di^pravation des moeurs , et d'un gouverncm^t 
vicieux a un prejug^ qui attribiie une sup6rioriti.faJc- 
tice a celui qui les poss^de , c'est k une opinion plus 
saine k le d^truire. Dans le fait , Tinegalite des fortu- 
nes rompt moins I'^quilibre de I'^galite vraie , que rie 

.fait ja difie:ence de nos statures physiques. Ne leur 
accordons aucune estime directe , 6t nous ferons une 
chose aussi salutairc pour notre bonheur que fondee 
en raison. Honoroos , non pas k cause d'elJes , mais 
pour son mei ite personnel auquel il les doit , celui 
qui les a acquises en se rendant utile; m:us qu'ont- 
elles dans les autres , qui puisse artirer la conside- 
ration , ou qui soit digne d'envie? Rien , si nous 
consulions la verite et 1 'experience;' car en ce cas , 
elles fljoutent en general plus aux besoins qu'aax 
jouissances;* ajouter aux besoins, c'est augmenter 
la d^pendance dont on s'imagine pourtant qu'ell^s 
exemptent.. O combien d'hommes eussent vecu plus 

'heureux, V'ls eussent eu moins de ces richesses'! 
ils langtiissent (le Siiti^t^ et d'ennuis/ leur fr^Ie 
existence est attaquable par tons les points , et }e 
premier choc des ^^v^nemens aux quels' ils donnent 
tant de prise, les abbat sans ressource, car toute 
leur force est hors d'eux : c'est sou vent un- grand 
bienfjit du sort de nous avoir lait naitre tels qu« 
nous ayons appris k nous suffire k nous-ni^mes; 
la plus grande fortune, fa plus reelle' est d'avofr 
peu de besoins; et beaucoup d'habitude ' d'exercer 
son esprit , sa raison , ses talens , sa fdrce , son 
courage , ses moyens naturels : enfin toute inega- 
lite est insignifiante , quand I'idee n'en est pas atta- 
chee k qiielque chose qui soit fa mesiire certaine 
du plus ou moins de bonheur; or, il fuudraft 
fermer les yeux sur ^ qu'on Toit saiw ce^se, pour 
dire que la fortune sort cfette me&ufe ; k ce tiire-, 
il n'y a in^galit^ qu'entre I'homme de bieri et 'le 
ndchant; w une atoe pure et sant repi<o<sb6 en 
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~^line iiitarissable source de conteDtement dant toutet 
let positions de la vie. 

Page 1O7. C0 fut pour a9oir tentS celte injustices ^ 
que les Lacidimoniens mirent ^ mon le ,roi ylgu» 
Agis r^naft k Lac^omone , environ cinq cens ant 
aprte Lycurgue , dont il descendait , et dont ri voulul 
- vdtablir les lois £brt ak^r^s par le temps, hn ctmsi-^ 
•uence , il proposa Tabolition des dettes et le purtago 
aes terres. Cette demande e6t ^1^ injuste dans touta 
antre ^at ; elle n'^tait A Lac^^moae cpe {'execution 
litttole de la loi ^ul ne seconnaissait point de pro- 
pri^t^ particulieres. Mais let temps etaient changds ; 
Agis, avec dea intentions pures, jetia la pomme de 
discorde parmi let citoyens , et fut la premise victi* 
me de son entrepnse; on rarr^> on lo-conduisit ea 
prison , H H y pint toaogl^. 

Idem, le remarqiierai snr la conduite d'Aratus, 
qu'il eut le bonheur d'^chapper k la difficukd, beau- 
coup plus qu'il oe la vainquit; car enfin, qu'ei!it-il 
fait et dA £iire , s'il n'e6t pis eu & sa disposition lea 
^ u^ors d» Pcolom^? Vmbt ce qu'i^ lerait ban d« 
tavoir. 
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NOTES 

Du troisijSme livre. 



Page lay. J E n*ai rien dit de Panoetius, dont le nom 
est rep^t^ si sou vent dans cet ouvrage, monumenc 
dont il doit partager la gloire. II ^ait de la vilJe de 
Rhodes , et vint professer la philosophic k Rome. II 
y forma de grands hommes , et eut le bonbeur de les 
compter p6ur amis , apr^s les avoir eu pour disciples. 
De ce nombre furent La&iius et Scipion. II suivit ce 
dernier dans ses di verses expeditions , et particuli^* 
remenc dans son ambassade aupr^s des peuples d'O- 
rient ; son credit le rendit tr^s - utile k ses compa- 
triotes. 

Page 1 35. Quant aux Jepoirs par/aits , ils n'en 
admettent P existence que dans leur sage. On a vive- 
ment attaqud les Stoiciens sur cet ^tre ideal qu'jls 
pr^sentent sans cess^ ; on I demand^ ce que signiGaic 
ce ^age , qui n'etait pas dans I'ordre des possibles , si 
dos hommes , dont les vertus ont ^lev^ si haut Thu- 
manit^, ne m^ritaient pas ce nom. J'avouerai qu'il 
jne semble qu'Aristide , £paminondas , Marc-AurMe , 
£pictete ont r^Hse cette pr^tendue chimere; mais 
quand il n'en serait pa^ ainsi , je i;onQois d'ailleurs 
tr6s-bien t^omment ces philosopnes ont pu , sans in- 
consequence , nous ofFrir un module imaginMire , 
auquel nous devons tendre . et dont nou& pouvons 
^pprocher , sans qu'il nous soit permis d'y atteindr^, 
£n cela , il ont peint la beaute morale , comme 
Xeuxis I'autre beaut^. On sait que ce peinire ayant 
rassembie les plus charmantes femmes de la Grece^ 
forma de la reunion exquise de leurs perfections di- 
Terses une Vdnus incomparable , et surpassa ainsi k 
nature m^me en la copiant. 

Page 1 37. Fabricius , consul et general Romain , 
c^Ubre par son d^int^essement ct 6e» victoires. II 
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refusa lec preens qui lui furent offerts par Pynhus 
et les Saoinkes , et Et porter dans le tr^sor public sa 
part def depouilles de i'eanemi. II se noufrissait de 
legumes qu'il cuhivait et laisait cuire lui-mSme. II 
xnourut si pauvre , que la r^publique fut obligee do ' 
prendre soin de ses fun^railies et de la doc de $ea 

Page \5g. ArUtiJe^ Les rapports entre Aristide ec 
Fabricius sent frappans dans les faits comme dans les 
(caract6res. C est avec raison que Cic^ron appelle plus 
bas ce dernier I'Afistide Romain. Car Aristide , apr^s 
av'oir combattu avec gloire aux journees de Mara- 
thon ; de Salamine et de Platte, et apr^s avoir admi- 
nistrS les reveiius publics etait mort dans une telle 
patirret^ comme Fabricius , que les Arb^niens furent 
obliges de pOurvoir i seS fun^railtes* et k I'etablisse- 
ment de ses filles. U avait.re^u, d^s son vivant, le 
beau surnom de juste, Cependant I'intrigue parvini k 
]e *faire exiler. Gels condamnations se' pronon^ient 
par le peuple , dont on recneiltait les suffrages traces 
sui* tine coquilld. Un citoyen qui ne connaissait pas 
Aristide , s'adre&sa k loi , en le priant d'terire siir sa 
co'qtiiHe ; qu'il vo'tait pour le bannissement d'Aristide. 
Avez-voHas k vous 'plaindre de lui , dit Aristide? —« Ob! 
point du tout , mais }e suis fatigue de Tentendre ap- 
peller juste. Aristide ffcrivit. 

On cite frequemment ce mot dii concitoyen d'Aris- 
tide , et il s'est trouv^ des hommes qui I'ont approuv^ , 
pah^e qtie , disent-ils , la sup^friorit^ qu'unhomme ac- 
quiert par ses vertus m^me , peut devenir dangereuso 
our la liberty ; d'est ainsi qu'on justice une injustice "* 
\tn caract^risfe , eA s'apptiyant sur cette maxim'e ,' * 
dont il se fait si souvent des application vicieuses , '" 
le saint dn peuple est la supreme loi : oui , sans 
doiite , mais la premiere loi du salut du peuple est 
de ne jamais s'^arter de la justice , et bien loin que 
le peuple pulsse attenter l^gitimement, sousle pr^texte 
du bien public , aux droits d'un citoyen , (.proposition 
qui impliqi/erait contradiction ), il doit au coniraire 
•e sacrifier, s'il le faut, pour loainteair les droits 
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d'un seul de sen membres , alfin que chaean rempKs- 
•ant le mftcne devoir , et la force de tous s'employant 
poor la conservarion de -chaque paiticiilier , il n y en 
ait pas un qui n'ait pour «a personne, pour sa li- 
berty , pour ses bieos , la pfus grandfe sftrer^ possible : 
tel est le premier et indispensable engagement de )a 
•ocidt^, I'expretse condition sur laquelle elle se fonde* 

Page t^t. Ea - on tinmpiel , cepenJant ^ pour 
dormer la mart & un tjran , etc. 11 filit allusion 4 
I'assassinat de G^ar , dont les meurtriers avaient recu 
de cet usurpateur beaucoup de marques de btenveil- 
lanoe. Ce qui rend delicate la €onduii« k tenir dans - 
de pareilles occasions , c'est une opposition fortement 
prononc^ entre la morale de Thorn me et c^le du ci« 
toyen. Est - oe qu'il y a deux morales ? Non , certes. 
La morale eat une et universelle ; mais d^ que let 
soci^tds ne sont pat ^ablies «ur le plan d« cette mo- 
rale universelle , il en r^sulte de la discordance dans 
les devoirs qui ndua sont presents ? par exemple , la 
morale universelle commande imp^rieusement la fra- 
temite entre tons les booimes , elle attache ^ ce sea^ 
timent leur puissance , leur bonheur; on parle d'in* 
t^r^t , et il n'y en a pas pour euz de plus incontesta- 
blemeat prouve ; mais enfin , si des gouvernemens 
vicieux les provoquent & se d^ruire mutuellement , le 
peuple attaqu^ est condamn^ alors k la dure n^cessit4 
de se faire une vertu d'^orger son semblable , comma 
si un poison int^rieur Tobligeait de se couper un 
membre ; ce qui est par sa nature une infraction aux 
^ternelles lois de la morale , devient un devoir par cir- 
Constance , et est consacre avec raison k Tadmiratioa 
pu^Iique sous )e nom d'h^oisme. Ce qui arrive de 
nation k nation , a lieu d'individu k individu dans 
une lindme soci^t^; c'est par'ce principe que le glaive 
de la justice frappe l^galement le malfaiteur dans sa 
liberty ou dans son existence. Un ^art de la nature 
cn sollicite un autre ; voilk comment I'ambition , la 
perversii^ , I'int^r^t mal entendu de quelques-uns one 
d^sorganis^ en grande partie la morale du genre hu^ 
main. C'est un grand Il^au ^ taai doute , que lea 

m^chans 
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m^tsfaati^ rle peimm€t\i pA6 aux hoM' ii resfer datis 
iiiur ^ieimenr. Mitis , tdle es?t ]a viobnce ^u'ils font 
»ii • Pbomftie de bleri i "-que le divin Mard - Atirele f«t 
(oTc6 de ae plaew Siit tine seine de carnage , dont il 
%si rordonvifltftui*. 11 rien pefOt pas cepend^nt 6tre 
tiCitrement ; h ^fU^the d<3S cjuakers , ddnt la main se 
refuse k r^parld^e le sa^g dds hommes , est bien en 
iui- mime r^triffnfttlqn Jlxir* de la morale vi-aie par 
^essence , et reiidoiis leu^ grate d'un si bel exeirlpie , 
taats tanPtJn'il'Jf aurb tflri sfeiil ptiuplfe 'qoi ne I'iit p^f 
Iid6pti , il Aera impb&sibldf dtilx atitk-e^ de Id sufvredaiis 
tCHite iia sdviriti-, ^&r if ividiftt qu'ils devieii- 
driient ais^ment vibtiittc* d'iine pi>%n^e de'brigahdi. 
II iifefaut pias nUennrnktH pdrdrt ttiilt espbir,' D'kbo'rd", 
li fcette mbrale nniversi?Il¥ rtfe pKrvit^ht pas k jjViValoir 
'^iniralem^iit , ellia p^tit feire du nioins assiez de pro* 
jgi'fts pduf diininner les i!nalbcr6rs du oaonde. ErwuiM^, 
f& ne f dis fi^n qui puisss ertipSfcher soti plern succif 
'itVec le tertii , agent ^licessaife et p^lstbfe des grandis 
rifovities. En ^ffet , })e*t-Atfe V *fe trbuVerd^t-il toujpuM 
'^lan8 les sodiitis pahitelles'btielque hohimes assez mal- 
ji^ureux pour foibcer d*t>o\)ller k lent ^gard les droitj 
de I'hujAahit^ , qu'ils auront violes mais consideris 
dans les rApports de nation & nation, qui s'opjjoserait . 
•h. ce (^tie le genre humain ne reconnil^L Fempire de la 
'mbrale tiniTerselle ? Ces associations Sont composie 
d'itres , dont la masse viut ce qui est bon , et peut le 
connaitte. L'intirdc , la fai^on , la nature , langages 
^niendus psir tous les hbirimes , et dani tous les lieux:, 
appellent ce grand retour k TbarmoniiB de Tuniver^. 
Le passe n'a rien qui nous doive efBraver , il n'est 
.<|uut) point dans. I'immensite des tems^ les lumiires 
«t les moyens de coouawnication ont pris un asceci- 
4ant, dont il n'oEPre^ point d'exeipple » et j'en tire I'au^ 
gure qu'u^ jour on ne verra plus les pepples se mettre 
^ pr^seoce ppur cowmetjtre des fratficides SQlemBels, 
et que nos neveu^ plaincjroat nos jpialbeureusM del- 
tinees et.notreaveuglemcat. 

Je feviens au meurlre de Cisar ; il itmt dans Tordre 
tid cette morale secbndaire , qu'introduit la x]eces^1te 
\de repousser les ^^ans', ^t k ce titre inconieitct* 

Tome IL C c 
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bleoieot l^gkime. |I fa^t cet dpojifVftntail hh tyraqiii^, 
Ce n'^tait j)as. Brutus , ami ^Iq Cd^ar, qiu l« poign^Tf 
dait V ( il n y, a pas :d!amis pour Jqs tyrans ) , c'etaitj ii^ 
cicoyen qui frappaU un usurpatfcir lf( 6ou>v«raitiet6, 
On pouvnic lucr C^^ai*. par le m^nrie droit qui justifi* 
le coup qu'on porte k un ennemi , ou it un malfaiteur. 

. Oter la vie h un boipme , sana qu'ii soit .legalement 
jugd , eu un horrible attentat , inaiS' quand cet bomaie 
•'est plic^ aU'de^sas.d^f loia , il perd le droit de les 
reclamer.. Ge&t ce q^ie peosj&r^np 4n 91eortre.de C^s^r 
les; p\u9 bommes, de bien de sop, (ems. Cela se voic 
mie\|]^ encore <dan8 kur^ Iqttrea fao^ili^res qui. oous 
ont ^t^'cqnserv^Sr.ayec p^le^, de ^Ciceron. Brutua, 
quteur de cette action , mals idont le caractere etait 
extr^mement doux , quoiqiio sea principes fussent tr^s- 

. s^v^res t n'h^si^e pas ^ dire que quand sou p^re re- 
Tiendrait iur la terre , il le tuerait de mdoie. Cic^roa 
qui n'avait pas ^te du secret, ecrit k Cassius : ^/z. 
toine prdtena^ que j 6tais{ voire chef; pltU-au-ciel que 

jfe. teusse 6te! // na serait plus en itai de nous cha" 
griner. Dans une autre, let tre ,Tr^baiiu« , il appelle 

.cetie action le charmanC feslin des ides de Mars , 

.ct a joule : qiue ne m'y, aye^-vou,s inviti, il it'jr autaU 
pas eu de res^s. lyiais pour une telle entreprise, il 
fagt des Brutus et des Ciceron ; c'est • dire , des 
hommea dont lea mceurs luj imprioneot un grand ca- 
ract^e de justice , dontles bras soient aussi purs que 
la loi qu'ila suppleent, que la liberty qu*ils vengent; 
dans des bom/^pes moiivs irr^procl^abiea v^Ile a^rait I41 
kideur du crixQQ, 

Pdge F^re son bieH'^tre aux dipens de son 
semMMe , ist pius' coaiMfre h la nature qiie ia 
mort, la pauprt'U ^ la donleur^ etc. , assertion d'une 
verit^ rigburetise; l^r pr^uve , c'est que si noas rem* 
plisstO'nft lea obK^tions qu'elle contient, nul de nous 
qui n'atteintie- d^r^ de bonheur dont nous somnies 
susceptibles , tandis qu'urie coriduice oppos^ couvre 
.le , g^re liu main ,d'4Jii r deuil g<dn^al.' Connais ipi %oi- 
,nt/Sm^, Cette mas^ime renferipe pour .rbomme le s«> 
.«ret d'etre beufaux* Si les bomaic^ parvenai<^m.«n£u» 
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li cette conyvaissance , ils compretidraient quelle est 
k UuT ^gard radmirable magnificence de la nature 
qui , au lieu qu'elle a concentre I'amour - propre des 
autres Atres dans leor unique conservation , a voultl 
dinger celui de rhomme vers la defense de ses sem* 
blables ; d'od il r^sulte que chacun se trouve sous la 
sauve-garde de tous; c'est-^ dire , d'une puissance pro« 
digieusement au-dessus de celle que lui eussent fourni 
ses m.oyens individuels. Mais ce systdme ^tabli , nous 
rie sommes pas & nous m^mes , et nous, nous devons 
tout entiers k Pappui des autres hommes en retour 
de celui quails nous doivent; ii n'y a done li^n dexa- 
gore dans Tassertion de Ciceron. 

Cette ioi , dira • t-on , est violee de part et d'autre, 
Mais aussi , je ne pense pas qu'on veuille soutenir que 
la soci^t^ humaine soit dans un etat de bonheur bien 
satisfuisant ; car un 6tie qui ne vit pas confbrm^menc 
k sa nature , n'y pent pas pr^tendre. Ainsi , ii n'est pas 
question de ce qu'on lait , mais de ce qu'il faut faire , 
et enfin I'honndte bomme ne se croira pas disp^ns^ 
d'acquitrer sa dette , parce que. d'autres s'en exempt 
tent. II sacrifiera done plutdt sa vie , s'ii le faut , quo 
d'attenter aux droits d'autrui , parce qu'il ne lui imn 
porte pas tant de ne pas mourir , que de vivre heu- 
reux , en obeissant k la dignit^ de sa destination. Or 
une existence assi^gde des inquietudes du remords, n'esc 
pas un bien. X.es despotes qui pervertisseot ies jdues , 
pour dominerles perspnnes« ont bieapu nous presenter 
la mort sous des aspects eHrayans. lis n'avaient d'autre 
mdyen de nous faire supporter iles malbeurs ayxqueU 
ii$ condamnaieni noxre existence^ que de nous faira 
craindre Tetat qu^ devait la suivre. Mais ne soyons 
pas si insensds que de redouter ce qui est inevitable, 
et ne calomnjoos pas la divinit^ , k ce point de crpire 
qu*une Ioi impos^e k. tous les 6ties , soit un maU 
Kentrons dans le sein de la nature avec confiance , 
et mdme avec orgueil , si nous avons bien rempli 
notre mission. . , . 

; M^is , .^i* restft vFdici le comble de la d^raison ; 
p'est qu'en efleC/qoas. exposons plus nos jours pour 
nous persecuier ei bqhb d^tmire mutuellement , qua 
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cela np sero^t . nicessdir? , afi|:i 4'etatilir la r^iprocitA 
do secours q,ue noua nouft devon$, 11 s'agit done 
pas taut de Faire des s^cri^ces que de l^s £aire , daos 
HQ ordre de chores plus ^eps^jCt wjeu^L coja»bi|ie« 

P/ig'e i5g. Z^non , philosophe Grec , fondateur de 
la secte des Sto'iciens , ouvrit k Atbdnes line ecolo 
oil il professa sa doctiine pendant quaranie huit ans. 
Sa vie fut conforme h. ses pr^ceptcs. Apr^s sa mort , 
les Ath^niens lui diicernivent , par uh diScret , une 
couronne d'or et des lionneurs publics , afin , disatt la 
decret , que tout Je monde sacbe que les Ath^nienA 
ont 8oin d'honorer les hommes d'un inerice distingu^ ^ 
pendant leur vie, et apres ieur mere. Zenon r^etaic 
•ouvent , que si ]a natur^ nous a donne deux oreiilea 
et une seule bouche , cVst pour nous apprendre qu*il 
faut plus ecouter que parler„ Ce n'est pas , de scs secu 
tenceiy la moins n^jessaire k rappeler. 

P^e 167. Brutus , dont Tarqnin le Soperbe , rol 
de Rome , avait fait mourir le pfere et fe frire , con- 
trefit I'insenfe, pour ^viter m&me sort , et attendic 
I'occasion de fkii'e eclacer s^s proibnds ressemimens; 
Eliese pv^senta edHn. Lucr^ce , dame Romaine, ayant 
violde par Sextus , fiis de Tarquin , assembia sa 
fiimiile et ses amis , leUr apprit son injure , et se poi- 
gnarda en leur presence , en demandant vengeance i 
alors Brptus se produisit tout entier; il arracbe di^ 
*ein de ceite chaste victime le poignard sanglahr; il 
Jure paf les Dieux de la veng^r , et fait pfAterl^ m^m0 
sernlent h. ceui qui[ sont pi^sfn's ; tons / j^nsemble , 
«*adress€fnt au peifple; o» pbrre un dScfct qui bannic 
Tarquin et sa'tamille present la royaut^, et d^voue 
aux Dieux infernaux quiconqu& fenterait de la r^a* 
blir. Ce decret fut irrevocable ; et Tarquin , soutenu 
par Porsenna , roi d'ktrurie, (it pendant treize ans d» 
vains efforts pour rentrer dcins Rome^ 

Col latin us itait le mari de Lucr^ce. 

Brutus qui per^a le sein de'C^saf , aif miH^ti du 
a^nat , pres de cinq cents ans apr^ \ descendail de e» 
Brians dcmt iio«$ vcooiu d« parlerr 
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Pagk \6j. Romulus est le fotidateur de Rome, 
c*e«t-fe dire , tjo'il rassembla deux ou irois miJ<e;bri^ 
ginds dans tine enceinte commune , et Jeur donnb des 
Jois pour vivre entr eux , en pilJant leurs voisids. C'est 
de-la que partit Rome pour defenir maitresse dti 
monde eniier. On dit que Romulus tua R^mus son 
fr^re , parce que celui-ci avail saut^ avec derision par- 
dessus les fosses de la nouvelle ville. 

Page 191. AquiKus , sarant jurisconsulte , fut pre- 
teur avec Cic^ron. Voici h. quelle occasion il publifi 
ses formules centre le dol. Un homme tomb^ dang^ 
reusemeni malade , voulant favoriser une maftrcsse 
qu'il avalt , recounut lui devoir «ne certain© somme, 
afin qu^elle put la prendre dans sa succession. II ar- 
riva qu'il ne mourut point; mais la dame, muni« 
d'un titre qui la constituait cr^anci6rc , pr^tendit le 
faire valoir. Aquilius se proposa d'emp^cher do pa- 
reilies fraudw. 

Page 195. // n*est jamais utile de mal fyire , 
poj'ce flue cela est toujottrs honteux , etc.. La honte , 
et i'bonneur sont les deux plus puissans'mobiJes de 

I homme et peut-Atre les seuls. Mais il faudrait bien 
dinger leur action ; or , c'est ce qui n'e^t presque 
jamais arriv^. N'est-ce pas I'honneur ^gare par 1 opi- 
nion sur les objets de ses poursuites , qui a occasionni 
tous Jes malheurs du monde? La gloire attache mal- 
apropos aux conqu^tes et a la domination , a produit 
J eselavage; Testimeindiscretteaccprdeeaux ricbesses, 
a enfant^ la depravation des mceurs. Touies ces er- 
reurs aojii vcoue$ de la fausse application des principe* 
vrais en eux-m^mes; car les talens militaires destin^ 
h. d^fendre les hommes de h.ppression , la fortune qui 
ne devrait ^tre. que le produit d'un travail utile k la 
•oci^t^ , sqnt honor,able8 ; mais la consideration qu'ils 
Biiruent , est d^pendante de I'usage qo'on fait des 
Ti"? n*^ J®* moyca^ par lesquels on acquiert I'autre, 

II lAllait done faire ceite distinction dans la distribu- 
tion de lestime publique. Ces ecarts de lopinion , 
•oat le pi6ge le plu« dang^euy pour la morality de 
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i'hovme; ila diptav«nt le» boat m^lkles i car bfl^u-^ 
coup sauraioBt torn sacrifier i I'honneur , qui n'op^ 
pet le coura|$e de prelersr J'bonimijr. r#«l k Tboiip^uB 
•pparetic , lors uv^e qu'ila Iqs di»tiogu«iir ; nuasi esi-». 
C6 li^ l'e£brt supreme de la vokiu, 

- Page 20 1. X.« JrOf> ^/e* gens , c< /» Jroi« civil. La 
droit des gens, dao* k ^igaitTig^tii^p qui lui est. attri^ 
bu^ ici par Ciceron , compiend ce que les hommea 
fid ' doi vent m^tU9UQ<P«pt» p^ir ceia seul qu'Ufi spnt 
bommes. Le droit civil renferme de plus leu devoirs 
qui r^sulteoi enire e^x dep relatiani pariiciiti^res , eu« 
bliifift par la spci^^ Gompi^j»eiu)3res ^i'ttne mksne citi^ 
d'une oy^fM natioa y d'une m^m^ laoiiiJe. Ces der^^ 
niers devoirs sont une addiliou aux premiers; n^ai^ 
■e doiveat jamais leur ^tre eofitjrairos , autremeut le» 
societes seraient vicieuses. 

Page 2ri 9. Maxime abominable ctEi^t^hch P^*' p^Hr 
t6t d EiiripiJe. Ceite petite querelle faiie k Euripide 
*st d'une injustice qu'on incite trop suuvent; voil&- 
pourquoi je la reoiarque. Ce qi\e dig Lt^ucle, eft par** 
fjuemenc dans ie caract^re du pei-soonflge," £uiipid« 
garde- done ici ces sortes de convenances;- dont les 
JioStes no doivent pas s'^carter ^ cDoime Ciceron Tob-* 
fievve lui^mdme dans le preociief livfe de cet- ouvrage^ 

Page 225. Le sinat tjfwi ne diitingua famais son 
interSt de t honnetir; il d>t le con^mire qtielques lU 
goes plus bas y et il dit> plxis vvai.' . . i 

Page 227. Et decide ^i\s I'ihtJr^ personnel doif 
Tefnporter sitr l'ktXmanit4. 11 fdut appellef de cette 
decision qui est coniradictoire m^me dans les lermes. 
En effet , le devoir de rhomme est de LiVte ce qtri 
est mienx certainement il serair mieux de nourri* 
ses esclaves que de les l.nsser perir d^ faim , c'est 
'done li ce que le devoir orvlonne; rtinrs dnns rdus \e9 
cas , il ne peut pas fuire une ?di de \ \ coniUiite con* 
traire, quand m^me elle ne Jc bfesserait pa<. Cast pour- 
quoi il esc absurde de decider ftfKxiaatiyemeiA <|u<9 
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I'inCer^t persoiipel doit IVoj porter ;, e( £ertainQm«n( 
moment de iVpplicati.on , beaupoup d'hom,mes sui" 
vraient un autre mQuv/em^at. 

JEji efi'et, twidis que nog'pliilo&opbes raisonnent 
k perte de vue , poor savoir a qui dou appartenir U 
plaQche , dernier espair de $aUu au milieu d'un nau- 
irage , un homme apper*^oit du port les malheureux 
que la iner va luen^Ot eugloutir ; il ne lei connaic 
pa9| mais ils sout hommes, .il Test au$si , il freaiit; 
plus- de leui^ dtOiger qnes du sien propre , il s'^Ianc§ 
9t $e livre k tome la I'uraui des £ot5 pour leiir porter 
Aefi secours. Cela ne prouve*t-il pas que le besoin 
de sa propre conservation n'e»t pas pour Thomme 
plus imp^iieux de tou». , 

Page 34 > • -Accuser de son ret^^rs It sort jourjza' 
Uor des combats. Be^uliis le pouvait d'autant mieui^ 
qu'il avajt jusques la remport^ les victoires les plus 
^clatanCes «ur tous les ennemis qootre lesqu^ls il avai( 
porti^ les arm^s. 

. Pag9 a^3t El lorsqu'on le fmsait mounr par des 
^eWes foTcSes,.,. les Cartbaginois lui, coup^rent lef 
paapieres , et Ttfj^paa^rent d^ns cet ^tat aux rayont 
«u soleil. lis I'entermerefit ensuite dans un tonoeaii 
|ar«i de pointer de litr. 

• Paga 245* Oesl. prdcisdrmnL ce fui prouve qaH 
ny a rien de plus utile que. Us actions gr^ndes , 
biens^antes , etc, « Songe , dit Rousseau , oU 
a .nouft porte , en lisant Thistoire ; t'avisas<u j^maid 
3> dfe dcMrer les tresors de Cr«sus , ni la gloire d^ 
» C^sar , m le pen voir de N^on , ni lr«; pjuisirs 
» d'Heliogabale ? Pourquoi , s'ils etaient beureux « te# 
» d^sirs ne te mettaient-iis pas k leur plaoe?. C'e&i 
« qu'ils ne r^aient point ,.et tu le.sentais bien; c'esi 
.» qu'ils etaient vils et meprisables , et qu'un iQ^hai^t 
» heureux ne fait envie k personne. Quels hommes 
)> contemplais tu done avec le plus de plaisir? Des- 
» quel adorais-tu les exemples? Ausxquels' aurais- tit 
a- mieux aime j^sembler? Quiria& iiKoncevable de 
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» la beaui^ qui ne p^rit point ! c'^tait I'Atli^men bu- 
39 vant la cigue ; c'^tait Brutus mourant fiour son 
» pays ; c'^iait R^ulus an miKeu des tourmens ; 
» c*^ttiit Caion d<?chirant ses ent rallies; c'^taient lou» 
» ces vertueux inforttjnis qui te faisaient envie , et lu 
39 sentais au fond de ton coeur la felicit^ r^elfe quo 
» couvraient leurs maux apparens. Ce sentiment esc 
» celui de' tous les hommes , et sou vent m^nae en 
» d^pit d'eux. (> divin modele que chacun de nous 
« pOTte avec lui , nous enchante; mtdgre que nous 
» en ayons , siiot que la passion nous permet de le 
»» voir , nous lut voulons ressembler , et si le 
» cbai>t p<Juvait Acre un «utrc que lui-rti^me , il vou- 
» draic 6tre un honame de bieu. » 

Page 247* Laissons de c6td le courronx des Dieux, 
qui n'en ont point. On a cru que cette niaxime 
blessait la justice de T^tre Supreme, mais k tort; 
et laissant k part les idees tbeologiques , et les pro- 
fondeurs de I'avenir , imponderables k notre laibla 
vue , nous n'avons pas besoin d'y avoir recours , 
pour justifier la divmit^. Tel est I'ordre qu'elle a 
Itabli , que la peine , souvent invisible , mais tou- 
^ours active , siege dans le coeur du coupabie. . Ja- 
mais les passions ddsordonn^s n'ont fait que des 
martyrs et des victimes^ Le bonheur de I'hommft 
pervers est un phOnom^ae encore k naitre ; Texpd- 
tience de tous les temps nous I'apprend ; il n'y a 
point k cette loi d'exception prouvOe^ L'apparence 
iious sMuit quelquefois ; mais ne nou9 arrdtons poinc 
k ces vains debors; nous appercevrons sur la tdte 
de Denys le glaive suspendu par un fil lOger » et dune 
I'aspect l« poursuit sans cesse; ouvrons ce fruit dont 
la beautO cbarme nos regards , nous trouverons I'iu- 
secte rongeur qu'il rec^Ie, et nous entendrons liiomine 

3ui nous fait envie s'dcrier , voilii I'image de ma 
estinOe. 

Page 347. li sagk de la bonne - foi. Quel est 
I'dtre k tel point d^rade qu'il ne sente pas la force 
de ce mot ? Le measonge et le parjure out uu ca*. 
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rac%ht^ si odieux , que noqs wgardons cooinie Yat- 
front le plus sanglaAit , celui d'en 4tTe crus capables. 
Un d^menii nous soul^ve; mais si on roug'u dc re- 
pevQir Je reprpcjbe , combien ne seraitil pM honteux 

Idem. Bnpius souvent citi pa* Ciceron , est un 
gncien po^te Latin. L^s changemens surveniis dans la 
langu^, depuis 1 epoqueoii il ecrivait, Hrent pro0a|»ter 
merit vieiJlir ses duvrages, qui devinrent, sel©n 1 exi- 
i^eision de Virgile , un fumier oil il cherchait de 
ror. Eonius avait de la verve et de rdUvatioo dans 
les id^es. II xnertta tellement d'etre estixn^ et ch^ri , 
fH'e Je grand Scipion , son ami , vaulul avoir avec 
li^i un tombeau commun. 

Page 253. C'est par respect pour ces principes , 
on a ifu le scnat livrer a Vennemi des personnageg 
disiingiies. On pent juger, d'apris I'exemple cii6 ea» 
suite par Ciceron , que la conduite des romains fut » 
4 ins ces occa»ia9S' de Ja pjus in^ne mauvaise-fqL 
J^ais I'amour de son pays offusque ici le sens moral 
de notre ameyjp. Yoici les. faits, Pxjfltiys . geiwal def 
§amnit€8, dont il a M patle au second livre de ce| 
Qiivrage , avait eo^m^ clins un vallon nomme le^ 
tourclies CWdines , ent^e Capoue et Banevent , lea 
troupes Romeiqes cprnmandees par les V^turius e| 
PosthMaains. J£t mdmp il parak par le r^cit dc lliisr 
Wien T.ite Li!»e » q*ie c etait tout ce ai|« ]« j^pui- 
Clique avait de cripupes , et que si alle lea e^t pert 
4ttef, Rome serai t restee sans defep^eurs. P<)ntiua 
p0»vait les exiermjqer , jufi4|rti'au dernier sc^dat. U 
Youlwt.g^n(fireMsemem.les <3paigaer . s estiniant beureux 
s'il profiiait de cetie occasion , pour retaWir la paijs 
ejitre les deux peup les. 11 traita don.c avec les con» 
»ujs. Ccux-ci 8 engagf refjt , au noai de la r^publique , 
k ne plus faire U guerje au* Samnites. Alois P<)ntiuf 
parmii k Parm^e RomMine de dcgler , en la faisant 
paster sous Je.joug, pour lui i^iife senlir qu^elle eiai^ 
eoii6rement en sa puissance , ec il renot que %\% 
%9im ^nges. Je demande. maiot^ant si ]e s^nat ppvi^ 
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rait 9C croire dispense d'executer ce traite , en ren- 
voyant les consuls k I'ennemi , coin me s'il n'efit pas 
ite garant de ce qu'avaient fait ses g^a^aux , les chefs 
de la r^publique. £h bien , alors » si le trait^ ne lui 
convenait pas , ii fatlaic remettre k la disposition des 
Samnites , non pas les consuls seulement , mais toute 
I'armde. Les victimcs charges de fers , furent done 
pr^entees k Pontius qui , toujours grand , tou jours 
oumain , les fit delier aussi-t6t , et les renvoya , apr^ 
s'^tre plaint de tant de m^^uvaise f'oi. 

Le proc^dS des Homains avec let Numantius ne 
lut pas moins indigne. Ces derniers avoient r^duic 
vingt mille Homains pr^ts k mourir de faim k de- 
mandor la paix , et cette paix qui sauve la vie de tant 
de citoyens^ le peuple Eomain croit pouvoir la rom- 
pre , en envoyant k Tennemi le consul qui I'a signfe. 
Gertes , c'est se jouer ^trangement de la bonne-fou 
Qu'oa ne vaote done plus celle des Romains , done 
I'histoiro fourmille de semblables traiu. 

Page 269. II se montra aussi rtgottreitx enverw 
son Jils , quit aveUt'^t6 gen^reiix pour son 
3M!anliu8 Torquatus commandaic I'armte Eomaine; 
il avait d^fendu expressemenc de combattre hors ds 
rang , sans en avoir obtenu la permission ; il envoya 
son filt pour reconnaitre un d^achement ennemi. 
Ge jeune nomme s'en ^ant approcb<^ , le chef le pro- 
voqua k un combat singulier; le d^fi fut accept^, 
le jeune Manlius demeura vainqueur , et reparut dans 
le camp evec les depouilles de son rival. « Vous 
» avez d^sob^i » lui dit le consul , et vous m'avez mis 
» dans la n^cessit^ d'oublier ce que je dois k la r£pu* 
» blique , ou ce que je dois k mon sang ; si je ne pu- 
» nissais pas votre aesob^issance , il n'y aurait plus 
9» de discipline; que yotre mort expie votre faute; 
» licteur , frappe. » Get atrdt terrible fut ex^cutd 
iur -le- champ , au milieu de I'arm^ immobile, qui 
A osa laisser eclater ses gemissemens que lorsque la 
t^te du matfaeureux guerrier fut abattue. Nous ne d^- 
ciderons pas si cetie s^v^rit^ barbare est digne d'dloge 
ON d.'e>^^Gradoa« La guerre etant un ^at immoral , 
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DU TROISIEME LIVRE. 5l 1 

iiPCiposa dct devoirs qui som de la m^me nature , ou ; 
si 1 on veut , de cette morale conveotionnelle dont fai 
d^velopp^ la tb^orie dans une autre note ; mais on 
peut juger, par ce fait, si ies soldats Romains , ci« 
xoyem d'un goiivjernexneoc libre , avaient qtielques vo- 
lont^s , isous let) armes. Cost par ce dedpotisoie de -la 
discipline miiitaire qu'iis vainquirent tous les peoples , 
et devrnrent enHn les maitres du monde connu. 

Page >63. Les Cyr4ft4ens etaient ainsi ^omm^s , 
parce qu'Aristippe , leuc chef , ^cait de ^)rr^ne> villd. 
4'Afrique. . . , 

^6s Annicdriens , du philosophe Annic^ris , leur 
maitre:, et disciple. d'Aristippe. . ■ 

Epicure ne doit pas Aire jugA d'apr^s les abus qu'oii 
a fait de sa doctrine. II plat^it le bonheur dans la vo- 
lupr^; oai , mais ou p]a^ait-il la voluptii? dans I'ac- 
complissement de fibs devoirs d'homme. £t certes , 
ii avait ;]$eande- raison ; cat le bien n'est reconhu pout 
tel , que parce qu'an etFet , oe ^il*on indique par cd 
mot , est recoopu pour Atre la vraie .source du bon« 
lieur deTbumanit^. 'Jamais lek bonnes actions n'eussenc 
^e ainsi appelees , si elles n'^taient conformes k notre 
nattire,, et c'est en'se confoi'mant a sa nature que tout 
dtre est heurdux. Ciceronqui, dans cetroisi^me livre, 
rdf)Ate aVec taiit. de /charme , et une sorte d'intrepidit^ 
sublimit, que' tone Ce qui esrhohn^e est utile , que 
dit-il , autre chose que ce que disait epicure lui-m^me ; 
car , ce qui est utile , ne constitue-t-il pas v^ritable- 
ment la lelicite. Les moralistes qui parient sans cesse 
de sacrifices , font un contre sens perp^tuel. Epicuro 
ne vouliU pas le- fajre , ^ professa I'alliance eternelle , 
fondee sur la nature des choses,^de la vertu et du 
bonheur. Cic^ron pretend que la justice croule , dans 
le sysiAme d'Epicure; mais il est evident , au contraire , 
que si Ies hommes Etaient justes , ils jouiraient tous , 
par cela mdme , de la plus grande somme de bonheur 
possible; si Thomme ae bien parait quelquefois mM- 
beureux , ce n'est pas parce qu il est juste , mais parco 
que les autres ne le sont pas; en devenant injuste k 
son tour , il te lendrftit malheureux , d un malheur 
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Trai I qo'en ^aUissiAnt ainsi I'mfustice de proche en 
jproche, si vovs 1ft tVitxet r^ner dzclnsiVem^ht sui^ 
laterre, tout bohheur en dispilrdftrait , ou ^lutftc, 
la «oci^^ ne tauratt «ubsi8t«r» Cm done \k )asdce 
qui dispense H maintiebC encore flcitir notis quelquea 
jouiMancet ; rinjutriee pmdtiirait reftet cotttMire. Lea 
absurdsi imerpr^tatioila que de pr^tetiduji disd^lei 
d'£picure ont donod k ses principes , en pla^ant le 
§'ti^9 de la vokijk^ dans «?nsdtfdh^ pbysiqtjea <ex* 
^ititivelBmkt i tie p^ltivent ah^rtt k vianti. Let 
plaisirs des sens se changent en amertume*, ec ti'ddt 
qud derf prnmH dduloufrebset « quimd )b partie intel- 
ligeme de nous-m^raes , A TacUoiy <k» la queUe tiolfk 
' lie pouvopa iiput d^rober , les rep6iM8e -ec lea dl^- 
▼oue. La purete de la vie dXpicure fut gamnce dc 
pelle de sa docirine. II vecut juMfu'i I'iige de^toixante- 
dopze ana fort addtfn6 k P^ude-; on htit monter k 
troia centa volumes lea ,buvragea ,^'il composa. li 
n'ea reata -^u^ qubl^u^, fr^gitianat ' ^ 

Page 265. La cli/iipition; ^u l>onbeur donn<^ par 
^etrodbre est imperunQcite, en tout sens; cay, si le 
bonheur consiste dans la jouissance d'line co^ti^ 



avoir quelque certitude sur ce dernier article? 



FlA des Naiei du trOfsiinu H dernier Llpre, 
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son amour pour la gloire , 
396. Expose pourquoi il 
se livre aux Etudes philo- 
sophiques , 5. II. Fut eie- 
"s^ aux charges publiques 
aussi'tot que son £lge lui 
peimettait d*y pi^tendre , 
79. Motifs de sa reiraite 
et de son ^loignement de 
Borne ,1 II. el suiv. 
Cic4ron» ( Marcus; Fill da 



fr^cedent , naauft daiiS 
ann^e du consulatde son 
p^re ,53. Le traiti des 
devoirs lui est adress^ , 
idem. Notice sur sa per- 
Sonne , a8o. 
Cimon. Fils de Miltiade. 
Son hospitality ,85. U. 
Notice ji son sojet. ^i. 
CUombrote. Lirre bauiilla 
k EpaminondaS contre 
tonte raisoo , t85. I. 
Clodius. Qai il ^tait , 67. I. 
Ses ressencimens contre 
Cic^ron , et leur cause , 
idem. Se fait adopter par 
nn pieb^ien et sollicite 
le tribunat , 58. Comment 
parvient ^ ses fins , 60 eC 
suiv. Fin de son tribunal , 
63. Ses vains efforts pour 
s'opposer au rappel de Ci- 
c^ron , 54 et 65. 
Cfytemnestre, Femme d*A- 
gamemnon. Cii^e comme 
person nage d'une tragedie 
d'Accius. 221. 1. 
Cecils. ( Horatius ) Son 
courage et sa belle ac- 
tion, 159 et29i. I. 
Colore. Ne doit jamais aroir 
pait k nos jugemens , 
191. 1. 

Collafinus. D^pouill^ du 
consulat par Brutas son 

« collogue ; et si cette con- 
duite fut juste , 167. II. ^ 

Comidiens. Leur discerne- 
ment dans le choix des 
roles qui leur conrien- 
nent , aai. I. Precautions 
de decence qu'ils pre- 
naient en montaut sur le 
th^itre , 239. 

Commerce. De quelle ma- 
il i^re il s^exerce honora- 
lablement , 267. I. Les 

fjains qui se fondent sur 
« meo$onge s^ut hon* 
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teux, idem. Reflexions 
sur cette sorte d'impro- 
bire,3io. 
^ommun. QaelJes sont les 
choses dont on doit lais- 
ser la jouissance en coin- 
mun , 147 et suiv. I. 

^omp'araison. L« comparai- 
son entrVlles de deux 
choses honnetes ou de 
deux choses utiles k (fth 
omise par Panetius ;.elle 
doii faire paitie de la dia- 
^ cussion sur les devoirs , 
99. I. Cic^ron ^lablil la 
comparaist>n des choses 
honuetes enti'elles , ^269 
et suiv. — II etablit la 
comparaison entre les 
choses utiles , 117 .II. 

Conjiance. Moyens de I'ob- 
fenir , 3^ et suiv. II. ; 
repose sur les lumieres et 
la probit^ ,* 43. Laquelle 
de ces deux qualites en 
inspire davantage , 

Conon. G^n^ral athenien , 
225 et 307. I. 

Consuls. Ponctions et dur^e 
de leur magistratui e , 290. 

Conscience. Defend de s*ap- 
proprier le bien d'autrui , 
145. II. ; est Torgane de 
la Divinil^, 171. 

Conventions, Doivent etre 
interpret^es suiyant la 
bonne foi , 2o3. II, 
( Voyez engagemens , 
obligations , promesses. ) 

Conversation. Est un art 
^ui m^riterait d'etre cul- 
\\yk , 243 et suiv. I. II ne 
faut pas s'en emparer ex- 
clusivement , 247. Sujeis 
sur lesquels elie doit rou- 
ler , idem. 

Corinthe : Politique odieuse 
d€S roinciiiis lorsqu'ils \^ 
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d^traisirent , 173. II. 

Courage. Impossible d'en 
avoir si Ton regarde la 
douleur comme le plus 
grand des maux , 931. 
C'>mraent d^fini par les 
stoiciens , i^i. Courage 
domeslique , qui n'est pa« 
inf^iieui k lavaleiir guer* 
liere ,179. 

Coutumes On est obligi da 
se soumettie k 6elles de 
son pays. 263. 1. 

Crainte. Kien de plus in- 
sens^ que de vouloir gou- 
verner par elle , 29. II. 
( Voyez terreur. ) 

Crass us. ( Lucius ) Orateur 
celeb re , 2i3 et 3oo. I. — - 
I. 59 et 288. II. 

Crassus ( Marcus ) disait 
qu'on n'est point assez 
riche si on ne pent en- 
tietenir une armee ,117. 
Yil flatleur de Sylla , 2i5 
et 304. — Profile d'un 
faux testament , 207. II, 
pret k sauter de joie dans 
la place publique , pour 
vn ti^ritage , 209. 

Cratippe. Philosophe d*A- 
■theoes , dont le nls de Ci- 
ceron suivait les lecons y 
87. I. 280 , idem. 

Cruauti, Rien ne r^pugne 
tant k la nature 173. II. 

Curion. Se gloriHait d*etre 
parvenu aux charges sans 
avoir donne de ^tes au 
peuple pour obtenir ses 
suffrages , 79. II. Tort 
qu'il eut , de dire dans le 
senat qu'une demande 
huh juste , et d'ajouter 
qu'il ne convenait pas 
aux interots de la r^pu- 
blique de I'accorder , 
227. 

Curius dicouyre k aa mair 
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tresse les complots de Ca- 
tilina , 49* 
Cjrnifues : Raisonnemens 
par lesquels ils combat- 
tent le sentiment de la 
pudeur , aSg. I. Il faut 
proscrire leor systeme , 
a65. 

Cyreniens. Secte de phi- 
losophes , leur systeme , 
a63 et 3ii , II. 

Cyrsile lapid^ par les Ath^ 
niens , , pour leur avoir 
propose une Idchet^ , 
J75. II. 

D, 

Anton el Piihias. Phi- 
losophes pithagoriciens. 
Trait sublime de leur 
amiti^ , 171. II. 

Dicence. ( Voyez bUn- 
siance. ) 

Decius. Leur d^vouement 
patriotique ; en quoi il 
consista , 169 et agi. I. 

Defauts, Nous frappent plus 
dans autrui que dans nous- 
memes , a6. Bonne m^ 
thode des maitres pour 
les corriger , 263. 

Defenseurs, Leurs fonctions 
graruites k Rome , 3o. I. 

jydjinition. Toute disserta- 
tion doit commencer par 
la definition de son objet, 
95. I. 

Deliberations. ( Voyez 
considerations. ) 

Demarche , ne doit etre ni 
lente ni pr^cipit^e, 241 I. 

Demetrius. ( roi de Mac^- 
doine , surnomme le pre- 
neur de villes. ) Les Ma- 
c^doniens se r^voliferent 
centre lui , 33 II. 

Dem4ttius ( de Phalere ) , 



Orateur k la fois et philo- 
sophe , 89. I. Notice sur 
8a personne , 282. 

Demosthenes eAt trait^ les 
xnati^res philosophiques 
avec tout 1 ^clat de Telo- 
quence s*il eiitvoulu falre 
cet usage de son talent , 
91. I. Notice «ur sa per- 
sonne , 282. 

Denis ( le tyran. ) A quel 

Soint il ^tait tourment^ 
e la terreur qu'il inspi- 
rait , 3i. II. Notice k son 
sujet , 283. 
Dependance, Une ame 
bienfaite en est enne- 
mie. io3. I. — Ce qui 
fait que les hommes se 
mettent dans la depen- 
dence d'un autre , 27. II. 
Depenses. Celles des fetes 
donn^es au peuple , fri- 
Toles et sans fruit , 7?. 
II. Circonsrances dans les- 
quelles il ne faut pas lea 
refuser , et avec quelle 
reserve on doit les faire , 
77 ; les plus louables sont 
celles relatives k des ^ta- 
blissemens publics , 79. 
Depdt. Ciiconstances ou 
Ton n'est pas c.-blig^ de le 
garder , 237. II. 
Desinteressement , est une 
des vertus qui excite le 
plus I'admiration , 49< 
Exeniple du desinteresse- 
ment des anciens Re- 
mains, io5; estle plussftr 
mryeu dans les giandes 
places pour se concilier 
les esprits , idem. ( Voyez 
avarice. ) 
Devoirs. Tjennent k la di- 
gniie de notre nature et 
aux interets de notre 
union , ro el suiv. I. Le 
mot devQir mAl cuteudu , 
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iS et 14. Tous les philo- 
sophes ont trait^ des. de- 
voirs ^ 91. Definition du 
devoir ,95, et note sur 
cette definition 384. Divi- 
sion du devoir en demi- 
devoirs et devoirs par- 
f'^iti » 97. Devoirs k rem- 
plir envers ceux qui nous 

. ont offense , 127. Quels 
sent les devoirs dont on 
ne peat se dispenser en- 
Ters personne 149. L'ex- 
perience est necessaire 
pour la pratione des de- 
voirs 157. Si la definition 
du devoir donn^e par Ci- 
c^ron remplit spn objet, 
284 et suiv. »— Demi'd%' 
voirs , font le veritable 
ob)et du trait^ de O'c^ron , 
i55. U. 
.Diciateur. Ses fonctions. 
Ck>mment on le . nom- 
irnait , 290. II. 

jyicnearqufi, ; pbilosophe il- 
lustre , a ecrit qu« les 
propres fureurs des 
nommes , comme les 
guerres et les seditions 
en ont fait pen'r un plus 
grand nombre que les 
autres fl^aux r^unis, at. 

n. 

Dieux. Nous lenr sommes 
redevables avant tout , 
379. I. Comment nous 
pouvons nous les rendre 
favorables , i5. II. ; ne 
nous font point de mal , 
idem ; ne sont pas sus- 
ceptibles de courroux , 
247. 

J)inomachus a vou^u asso- 
cier Thonnetete et la vo- 
lupl^ , 267. II. 

Dion. Forme par Platon , 
273. 1. £(oUc« k fonsojet. 



Disette. Un marchand qui 
pone du ble<) quelque 
part en terns de disette , 
doit-il avertir , au risque 
de Tendr^ moins cher » 
que d'autres marchandt 
vont en apporter aussi ?. 
179.11. 

Divertissemens. ( Voyez 
/eux. ) 

I>ol. Sa definition par Aqui- 
lius. 191 II.; pun i par les 
lois , idem. Peu d*af£»ir<s 
en sont exemptes , 195. 

Domination.. £tablie sur la 
terreur ne peu I etre da 
loneue dur^ , 33. II. 
Gelie du peuple romain 
^tait bienfaisanre dans To- 
rigine ; comment et k 
quelles epoques elle d^ 
g^n^ra , et suiv. 33 

Douleur ( la ) est moins 
contraire k la nature qua 
d*eulever k autrui ce qui 
lui appartient , i34* II. 
K'est pas le pluj grand 
mal , et n*en est pas 
m^me an , 249^ 

Droit civil. Ordonne au 
vendeur d*un bien fonds 
d'en declarer les vices , 
197. II. Ce quon enten^ 
par droit civil ,201 et 
3o6. 

Droit des gens. S*oppose tt 
ce qu'il soit libre k un in- 
dividu de nuire auxautref 

Eour son svantage , 1 45. 
r. Ce qu^oa en tend par 
droit des gensy 20 1 et 3q6. 
Droit. { science du ) Com- 
bien elle ^tait honor^a 
chez les Romains et pro- 
pre k concilier la faveur 
publique k ceux qui 6*y) 
livraient , 87. II. 
Drusus. Aust^rit^ de foa 
ci(»ctir« I J. 
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Galhi. Sur quoi clle «e 
fonde et en qnoi elle 
consiste , i et suiv, I ^ 
Egalit^ de« foiranes alta- 
oue directemenr le bat 
des soci^t^a , 97. II, Sans 
^galit^ il n*est point de 
droits , 53 et 287. 
Egards, Distin^er danfl ce 
qae nous devons aux au- 
tres lea egards et la jos- 
tice , 204. I. £n quoi 
consistent les egards , 3o5. 
Seine. Politique r^roltante 
flea Ath^niens ii IVgard 
des habitans de cete 21e . 
173.11. 
JElo^uence : attire la fayear 
publique , 61 et 63 £L Jl 
n*j a rien au-dessas de 
1 'Eloquence , 87 et suiv. ; 
d^g^nere k Rome , idem. 
'£n/ans. La place qui leur 
appartienk dans nos af- 
fections, i55. 1. Lagloire 
des p^res est le plus 
pr^cieux h^rita^e qu'ils 
puissent recueillir , 23 1. 
Mn^agemens, Est- on obligi^ 
de garder to us cenx aux- 
quelsla violenee et la ruse 
n'ont point eu de part ? 
333. U. 
lEnnemi, Sens de ce mot 
dans son origine , i33. 1. 
La parole qu'oliluidonne 
est inyiolable , i35. Ci- 
ceron prend le change 
dans 1 explication qu'il 
attribue an mot ennemi 
en latin , 386. 
Ennius : pens^ de ce poeie , 
117, I. Citation du meme 
sur Pyrrhus , i35. Autre 
citation , 149, Idem , «ar 



Fabius-Maximos 9 187- 
Autre citation , 29- II. 
Autre, 193. "Hotice aur ce 
poete, 309. 

Epaminondat dAt set 
Tertus k Lysis , 271. I. 
Notice sur ce g^rand 
homme , 3i 1. 

Epicure. Coos^qaence de 
son systeme , 365. IL 
Observations sur sa doc- 
trine , 3ii. 

Epigones. Trag^die d'Eu- 
ripide , doni le sofet est 
la seconde guerre de Xhe- 
bes , et qui fut tradaite 
en latin par Accius , 
331. I. 

Esclaves. On lenr doit jus- 
tice , et comment il iaaC 
les traiter , 157. 1. — « On 
doit faire connaitie leurs 
d^uts Iors^u*on les vend, 
3o5. II. Si on doit les 
nourrir dans use grande 

- disette , et lequel on doic 
jeter d*un cbeyal de pr/x 
•u d*un esclave lorsqu'il 
faut sacrifier partie de la 
cargaison d'un vaisseau en 
p^rit , 327. 

EUocle. Maxime absmi- 
nable qu*£uripide met 
dans sa oouche , 219. II. 
idem. S06. 

Etrangers, Leurs devoirs , 
336. I. ; Ifurs propri^tes , 
sacr^es comme celle des 
citoyens , i5i II. Injus- 
tice de leur interdire toue 
acc^s ou tout commerca 
dans la cite ,175. 

Euripide. Citation de ca 
poete , 319. II. Autre , 
35 1 ;. n^a pa5 m^iit^ un 
reproche que lui iait Ci- 
eeron , 3n6, 

Exercice ( T ) conserte la 
fraicheur do teint, 341. I^ i 
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'F Ahiiit Maximum, YeT$ 
d'£nnius a sa louange , 
187. I. Elait d'un secret 
impenetrable, 21 5. No- 
tice k son sujet , et sa r^- 
ponse k Annibal , 2^7. 

pubricius. Comment il ac- 
cueillit un trairre qui oJP- 
frail d'empoisonner Pir- 
rhus , 223. II. Notice It 
son sujet , 298. 

F^tes : aoivent etre regar- 
d's comme d^enses 
friyoles , 73. if. Les 
^diles ^taient obliges d'«n 
donner , et plusieurs en 
donnerent de magnifi- 
ques , 75. 

FiJs. S'il doit denoncer son 
p^requi vole on conspire , 
229 tisuiv. II. 

Timhria, Jd^e qu'il avail 
d'un honnete nomme , 

211.11. 

Vlatteurs. II ne faut pas Jes 
confondre avec les amis , 
195 I. 

Toi. ( Bonne foi. ) D'ou de- 
rive le mot foi , ii3. I. 
Sa statue plac' aupres de 
celle de Jupiter , 247 et 
iuiv. II. Quelle est la 
force de ce mot , 3o8 eC 
suiv. 

Fortune, Ne pas abaudon- 
ner le soin de sa fortune 
et comment en usef , 
85. IL 

Fraude. Est une des ma- 

ni^res de commettre I'in- 

jnstice , 137. J. 
Fulvie , d^voile k Cie^ron 

les comploti de Catilina , 

49. L 



Etaient dani 
Kome les protecteurs des 
nations et des cit' sou- 
mises par leurs armes , 
i3i. I. idem, 35. II. 
GinirosiU, Est la vertu 
dont on sait le plus d« 
gre a un homme puis- 
sant : et pourquoi , 81. 

n. 

Genre de vie, Voyez 
Choix. 

Giges. Berger du roi de 
Lydie , dont Platon ra- 
conle Taventure, i63- II. 

GJoire. Le disir de la gloire 
a ses dangers , 1^7. I. La 
gloire des pires est le 

Slus pr^cieux l^eritage 
es enfans , 23 1. ^ En 
quoi consiste la gloire , 
3q. .II. II faut savoir la 
placer k propos , 55. La 
plus courte voie pour y 
arriver est d'etre en effet 
ce qu'on voudrait parat- 
tre , idem. 
GouvernemerU , 9 pour 
but Tavantage de ^euk 
pour qui on g^re , et non 
deceuxquigerent, 187. I. 
Gracchus. ( Tiberius ) tu^ 
par Scipion Nasica ,77. I. 
Pourquoi et comment , 
295. RMexions sur cetto 
action de Scipion, 296. 
^ Les Gracc[ues regardes 
comme seditieux. , 55. II* 
(Caius ) , 55et 288.. IL 
Grandeur d*ame : derive 
d'un amour naturel de 
Pind^pendance , io3. 1. ; 
est un des principes ^le- 
snentaires de rbouaoteii , 
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io5. Ses effets , 107 t est 
le plas brilUnt des prin- 
cipes eUmeataires de 
rhonnetete , 169 ; bla- 
mable si la justice ne la 
domi'ne , idem ; en quoi 
consiste i63 ; a quoi on 
la reconaatt , i65. Nou- 
Teaax d^Teloppemens sur 
■es caract^es , 181. 
Ce qui lui est oppos^ ne 
peut pas etre utile , a37 et 
suiv. II. 

Oratidianus. Parent de Gi- 
ceron. Son affaire avec 
Oi'ata , 199. II. Sa con- 
dttite envers ses collogues 
pendant sa preture , ai5. 

Guerre , k ses lois , 137. 
Quels sont les motifs 
.gi times de prendre les 
armes , 129 ; consacris 
dans le code facial, i3i. 
Deux sortes de guerres : 
celles pour I'honneur et 
celles pour la vie. Com- 
ment on doit s'y con- 
duire , i33. Z,o£s de 
]a guerre , expression im- 
propre , a86. Observation 
sur la distinction de deux 
fortes de guerres , idem. 
Si Ja guerre est un fleau 
inevitable pour les peu- 
ples , 287 et suiv. 

• 

H. 

Hjiine. n n^esf point de 
puissance assez forte pour 
resister k la haine pu- 
blique , 2^. II. 

Nasard. Son influence suk* 
nos deslinees , a6. II. 

Hicaion. Auteur d'un traiti 
des devoirs, Maximes 
qu'il J professe , 19 5. II. 
Queslious qu'il agire , eC 
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comment \\ leJ resoat i 

237 etsuiv, 
Hercule. Ce qu'il fit lors- 

qu'il voulut choisir ua 

genre de vie , 227. X. 

Pourquoi placi au rang 

des Dieuz , 1 47* U* 
Herillus Sa doctrine torn- 

b^e , 95. I. ; en quoi 

elle consistait , 283. 
Hirrius depensait des som.- 

mes enormes pour entre- 

tenir des poissons ,3o8 et 

suiv, 

Homme, Difference entr« 
lui eC Us autres ani- 
~ maux , 101. I* ; est cu- 
rieuxde la v^rit^ ; iprottve 
le d^sir de dominer ; esc 
sensible k Tordre , loS. 
^ Combien les hommes 
tirent d*avantages de leur 
union, i5 eisuiv, II. 
sastres que produit leur 
m^sintelligence , 21. II 
faut se rendre les autrec 
hommes favorables, idem, 
U n*est pas de mani^e 
d'etre ou Ton puisse se 
passer des autres , 49; 
Aien ne r^pugne tant k 
la nature de Thomme 
qu'une action honteuse , 
159. 

ffomme de bien. Com- 
ment se doit conduire s'il 
est joge dans la cause de 
son ami. 171. IL Ce que 
c'est que Thomme de 
bien , 195. 

Hommes d^^tat, Caract^re 
qui leur convient, 173. I, 

Eonn^teU. Ce qui la cons- 
titue, io5. I. L'honneteti 
est le seul bien desirable 
ou aumoins celui qui Test 
le plus , 157. II. 

Honncte, On a coutume 
d'examiner avant que 
d'agir, 
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d*^ir , 81* ce (^a'on se 
propose est honnete , 97. 
A. Principes dont ^mane 
tout ce qui est honnete » 
1 85 et suiv. Comparaison 
entre plusieurs choses 
Bonn^tes , pour determi- 
ner la preference , 269 , 
«l suiv, L*honnite est 
toujours utile , et rien 
n*est utile que ce qui est 
honnete , i33 et suiv, , 

Sorteruius G^Iebre ora- 
teur , rival de Cic^ron. 
Sa manie et ses d^penses 
i&norafies pour des pois- 
•ons y 309 11. » Profile 

• d*ttn faux testament , 
aoj. II. 

HospitaliU, Gombien il est 
honorable de Texercer . 
85. U. 

J. 

Jjson ( de Pheres. ) Quel 
etait son m^rire , ai5. I. 

Jeune9 gens. Leurs de- 
voirs , a33 , I. » Leur 
Age respect^ par Ten vie 
irouve par-tout, de Tin- 
dulgence et de Tint^ret , 
57. II. I.a guerre leur 
pfFre des moyens de se 
distinguer , idem, Don- 
nentbonne opinion d*eux- 
m^mes en s*atCachant k 
des hommes de m^rite , 

59. 

Jeux, La nature ne nous a 
point fails pour eus « 307. 
1. Comment on doit en 
user , 309. 

Justice, Quelle est sa pre- 
miere loi , lit. I. Sa oase 
est la bonne foi , ]i3. 
Acte de justice change 
^elquefois de nature , e( 

Tome IL 
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en quelle^ oecasiona , 134 
et suiv. ; est due aux 
hommes du plus baa 
rah^,i37. Devoirs de la 
justice pr^f^rables k ceux 

3ui ont pour objet T^tude 
es sciences , ^373. ; ne 
doi vent pas passer avant 
ceux de la moderation et 
de la pudeur. 377. La jus- 
tice n*est point de con- 
vention , a84; excite Taf- 
fection , la confiance et 
I'admiration des autres en 
faveur de celui qui |a pra- 
tique , 49. II. II faut U 
cultiver pour elle aeule ^ 



L 

l-MpSts. Les chefs de Petat 
doi vent observer de n'en 
pas charger le peuple , 

htd^pendance. L'amour de 
Findependaqce est naturel 
k Thomme , io3. I. ; est 
le but de ce^x qui recher- 
chent les hdnneurs et de 
ceux ^ui les fuient, 169. 

Industrie. Ses effets admi- 
rabies , 1 5 et suiv. II. 

Ingratitude. Est odiense k 
tout le monde, et pour- 
quoi, 85. II ; n*est point 
une vertn populaire et 
republicaine et cause 1« 
ruine des gouvernemens p 
376 et suiv. 

Injustice, II y en a de deux 
sortes , 11 5. 1. Difference 
entre celle qui est Teffet 
d*un premier mouvement 
et ceile ^u*on commet de 
aaag-froid , 119 ; se 
commet souvent par use 
interpretation artificieuie 

£ e 
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de la loi , ia5 : deux ma- 
yii^res de la commettfe , 
137. 

Jsocrtue, 91. I* Notice sur 
cet orateur ,'483* 



I-^Ah^on. Comment ilja- 

fea un different entre lea 
abitans de Naples et ceux 
de Nole , laj. I. 
Zuxliusj ai5 I. Notice k son 
sujet , 3oi. ^ ; R^prima 
Yiriatus , 5i. II. 
%angage , est de deux 
sort4>6 : oratoire oil fa,' 
miUer y a43 I* idem, 61. 
U. 

X>arsenes, Ne doirent point 
^dler jusqu'ii dissiper son 
rimoine , 71 el ittiV. 
Angles a suiTre dans 
leur application ,81. 
'Itentulus. S^nateur et Tun 
des complices de Gatilina, 
6a. I. ; conduit en prison 
par Gic^ron , et m/s h 
moTX , 53. 
Jjeuctres, Victoire rempor- 
tee par les Thebains , 
iSg , et ago. 1. 
iJUbiralit^. Gonforme k 
notre nature. H^gles qn*il 
y fant obseryer ,137 et 
suiv. I. Deux sortes de 
lib^ralit^ : donner oa 
rendre , 145. ^ Leg de- 
predations suivent les 
excessiyes lib^ralit^ ,71. 
II. II ne faut pas confoa- 
)dre le liberal et le pro- 
/digue , idem. Quel les 
sont les liberalites utiles. 
83. 

JUberU, Pourquoi Thomme 
J a droit , et en quoi elle 
<;ojiii»|e I 9 el #aiV* I. 



Aien de s! pr^jucliciable 
que son abus , 16. 
Lcenoi. ( Popilius. ) As- 
sassin de Ciceron 83; I. 
Ztogement. Comment an 
homme qui tient un rang 
^oit etre loge , aS i . I. Ma- 
gnificence du logemenc 
laithonte au maitre , si 
son m^rite n*y r^pond , 
a53. 

Lois. II faut se soumettre 4 
celles de son pays. a63. L 
Comment entendre ce que 
dit Cic^ron , qu^on n« 
dolt agir ni parler coxtcre 
les lois de son pays, 3iO. 
^ Quelle futl'origine dA 
lots , 53. II. Elles som 
ennemies du dol , 191. 
Lois ( des douEe tables.. ) 
Sur les tutelles , 191. II. 
Sur le serment , 367. 
Lois ( f^ciales. ) Ce qu*elles 
exigeaient pour autoriser 
la guerre , i3i. U. 
Lucuiius conseille k Ciceroa 
de priftrer k Pexil une 
resistance k force arm^e , 
6a. I. 8a magnificence 
dans ses maisons de cam* 
pagne , ;>55. Notice sur 
sa personne, 307, ; sur 
ses maisons , 5o8. 
Lycurgue, Legislateur^ da 
Lacedimone. Ses lois con* 
tribu^rent encore plus anx 
victoires de Laced^mone 
que le mirite dej g^ne- 
ranx de cette r^publique , 
177. J. Notice ii son suJet 
et sur la constitution qu'il 
donna k son pays. Re- 
flexions sur cette consti> 
tution , et ce ou'elle ayatt 
de contraire s la liberti 
et k Thumanite , 393 eC 
suiu, 

Lyiondre* Son cmcten , 
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oi5 et 217. I. Obs«rva- 
lions k ce sajet , et ce 
qu'il dj'sait .des sermens^, 
3o4. 

Xtjrsis. Institateur d*£pami- 
noaidas , 27$ et 3ia. I. 

M. 



•* j^giserots. Lenrs Dc- 
▼oira , a35. 1. 

Mfaisons. On ne poarait 
fa ire disparaitre les tro- 
ph^s de celle» qui avaient 
appartenu a des g^n^raux 
Tainqueurs lorsqu^on lea 
▼endait, 307. I. 

idanilius. Loi propos^e par 
ce tribun ; quel en ^lait 
Tobjet. 39. L 

ManUus (TorquatDs). Sa 
conduite enyera Taccusa- 
teur de son peie , ^Sj, II. 
Sa rigueur en vers son fils?, 
idem. Reflexions sur sa 
conduite , 3io. 

Marathon, Victoire rem- 
port^e k Marathon par lea 
Ath^niena, i5g et ago. I. 

JBIarceUus. Notice sur' sa 
personne. Prit Syracuse , 
et comment se comporta 
enTera Arcbim^e , 291 
et suiv, 

JSarchands. Ne doiTent jpas 
aurvendre , '3io. 1. Ont 
besoin d'une renomm^e 
de justice, 5 1. IL Si un 
marchand pour mieux 
-vendre son bled dana un 
temps de disette, pent se 
dispenser d^aveitir qu'il en 
Tient d'autres apris lui , 
179 etJzaV. 

M^rius, Moren peu hon- 
ne«e dont if usa pour par- 
venir aa consaLt, 21 3. 
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Marseille. Conduite indi^na 
de Coesar enrers cette Tifle^ 
35. U. 

Maux, II faut entre pTa- 
sieurs cboisir le moindre^ 
et savoir en tirer quelqu'a- 
-vantage , laS. H. Lea 
maux corporels sontmoina 
contraires k la nature « 
que d*enlever 4 autrui ca 
qui luiappartient, i34* U* 

M^des, Pourquoi ils cre^renC 
des rois , 63. II. 

MSdisance. If faut ^viter da 
dire des absens un mal , 
Trai ou suppose , 247. I^ 

M^dus, Tragedie de Pacu- 
vius , 221. 1. 

Minalippe. Tragedie d'Ac- 
cius ,.221. I. 

Miprii, Dift^rence entra 
aroir du m^pris pour quef* 
qu'un , ou mal penser da 
lui,, 45. U. Le m^pris dea 
biens et des maux exti* 
rieurs .e$t Tobjet de I'ad- 
miration publique 47. 

M^rite. On doit proportion* 
ner aea bienfaits au m^rita 
de chacun, Ji\.l, Com- 
paraison entre le merita 
guerrier et le m^rite ad> 
rainistr^tif , iS3 et 5UiV. 

SUtellus. .Opposition de ses 
sentimer^s aTec ceux de 
Scipion Tafrieain , 189. I. 
Notice svr ce ^knkidX , 
298- 

Mitrodore, Comment ca 
philosophe definissait la 
bonhenr , 263. II. Vice 
de cette definition , 3i2. 

jaUHtaire*. ( Faits ) Si on a 
raison de les eieves au- 
dessus des autres? 175. I. 

Minos. 201 eftSoo. IL 

Mirabeau. Compart k De- 
mosthenes , 283. 

Milon. ( Annius ) acheta dlB» 

£e a 
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gladiatevrs poar defend re 
Ciceron , 64. 1. — 77. II. 
Kotice siir son sujec , aog. 

idem!, 

lUodiration, Definition dc ce 
mot , 255. et suiv. 1. Re- 
fleAions sur lea caract^rea 
de la moderation , 299. 

Jdoeurs, Ce aerait une con- 
tradiction de Touloir la 
libene aans lea moeurs , 
jfriface^ page 1. La res- 
semblance des moeuia est 
le fondement de Tamitie, 

. i53. I. 

jHoli^re, Reflexions sur I'op- 
positidn des caract^es 
d'AIceste et de Pbilinte , 
dans son Misanthrope , 
3o3.I. 

Montesquieu. Ce qu'i] a die 
de C^sar , 84. I. Examen 
d'une opinion qu'il a enon* 
cee sur Caton , 3o5. 

Jdorale. C'est en renvewer 
les bases que de placer le 
souverain oien hors de U 
veriu , q3. I. 

J£f>rf, Celies de Socrate et 
de Caton les plus belles 
de Tantiqirite : difference 
qae le sentiment des con- 
venances y a apporte , 3o5. 
I. La mort est moins con* 
' traire k la nature que Tin^ 
justice , i34 et suiv. II. 
C'est calomnier la diyinite 
que de redouter U mort , 
5o3. 

J^Jummius,' Vainqueur de 
Corinthe. Son desinteres- 
sement, io3. I. Anecdote 
et notice dur ce general , 
39a. 

N. 

Njsica. ( Scipion ) tue Ti- 
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beWus Gracchus , 177. T. 
En quelle occasion eC 
comment, 396. Obserra- 
tions sur les eioges don- 
nes k cetre action , identm 

Nature. L'injustice lai eat 
plus contraire que la pan- 
Treie ,* la douleur et la 
mort , i34 et suiv. II. Per* 
met k chacun de travailler 
k acquerir pour soi par 
preference anx autres ^ 
145. Rien ne lui repugne 
tant que lacruaute, 173. 
Le veritable etat de natare 
estlasociete , 378 et suiv, 

NatureL II ne faut pas sVq 
ecarter , 317. I. 

Nourriture. Quelle est cell« 
qui convient , fli3. 1« \ 

O. 

Oild'/'tf. L'homme estnesen" 
aible k I'ordre, io3. 1. LV 
mour de I'ordre est un de< 
principes eiementairea de 
rhonnetete , 1 o5. £n quoi 
consiste Toidre , fl57 et 
suiv. 

Obligations, Celies que la 
societe nous imposent 
classees suivant la gran- 
deur des devoirs qui en 
resultent , i55. I. (Voyez 
engagemens , promesses,) 

Othon. Sa loi pour assigner 
aux chevaliers un banc 
distingue aux spectacles. 
Effets qu'elle produisit ^ 
45 et suiv. 1. 

P. 



Pjiysans, Idee qu'ils se 
forment de la probiie • 
ai3. It 
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Panotitis, (auteur d'aatrait^ 
sar les devoirs , qui a ser- 
Ti de mod^e k Cic^ron ,) 
a omis de d^finir le de- 
"?oir , 95. I. Trois consi- 
derations, selon lui » peu- 
Tent no as arreter avant 
d'a^ir , 97. La division 
^a*il ^tablit laisse quelque 
chose k desirer , 99. — 
Cic^ron 8'attache*partica>- 
li^rement k le saivre avec 
qaelques cban^emens , 
i{>7. IV. N'a point trait*, 
quoic{u^iI I'eut pramis , la 
troisi^me des considera- 
tions qu'on a coutume 
d'examiner avant d*agir , 
idem et suivantes. A v^u 
trente ans api^s la publi- 
cation de son ouvrage , 
129. Comment il s'est ex- 
prim* sor Tapparente op- 
position de I'utile et de 
I*honnete , 157. Note k 
%on sujet , 398. 

Pappius. Auteur d'une loi 
sur les Strangers , i j5. II. 

Parens. Devoirs en ver^eux, 
1 55. I. 

Paresse. Eloigne des affaires 
publiques beaucoup plus 
que les moti£i de desint*-* 
ressement qa-on all^gue , 
171. I. 

Parjure, En quoi il consiste, . 
et dans quel cas on le 
commet, a5i. II. La ruse 
ajoute k Todieax da pars- 
)ure. a59. 

Parole. £lle a ane grande 
influence , 343* I* ^nsi- 
deree dans le style grave 
et dans le familier , idem, 
(Voyez langage , ^o- 
ifuence, ) 

Particuliers. Devoirs des ci- 
toyens sous le rappoit de 
personnes pi iT^es , a3i^ I. 



— Leurs richesSes et leur 
pouvoir trop ^tenda ap:» 
jelle la vengeance , 161.- 

Passions. La giandeur d'amtf . 
consiste k n'etre pas do- 
ming par elles , i65, I,r 

Patrie, A des droits sut 
notre existence » ii3. I. 
L'amour de la palrie est 
le plus vif de tous , i53. 

Patrons, Ce que faisaientled 
patrons poui leurs cliens y 
3o. I. 

Paul Emile, Son desibt*. . 
ressement , io3. Note k 
son sujet , 29a. 

Pausanias, G^n^ral de La- 
pW^mone.- Ses services 
compares k ceux de Lj- 
cur^ue , 175 el suiv^ I, 
Notice k son sujet, 393% 

Peines. Celles qu'on inHiga 
doivent avoir une mesure , 
eh ee qu'elle doit elre ^ 

^ 127. I* 

Penhus, Auteur d'une Io£ 
sur les'etrangers , 1 75. II;. 

Pdricl^s. So n carac t ere , 2 1 5, 
L Mot qu'n adressa k So*~ 
phocle, 259. Noitce k son> 
sujet) 3o2. 

PSrtpa$^ticiens% Ce qu*ili 
enseignaient , 281. 1. 

Personnel privies, ( V-oy es' 
particuliers* ) 

Peuple, 11 faut reilUr aveft 
un soin *gal avx int^rets 
du peuple et a ceux des 
grands, 187. L Sens da 
mot- petiple , et imporw 
taitce de le bien entendre y. 
297. Comment on doit^en- 
.tendre cette maxime, qu« 
le salut du peuple est la 
supr^eloi, 299. . 

PkalariSi Monstre dft 
cruaut*. Sa Hn tragi(^iie ^ 
9^3* II. S'il est peFoii^dr- 

Ee 3 
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prendre h un tyran tel que 
rhalaris cc dont on a be- 
■oin poor soi, i53et i55> 
Notice k son sojet , 284. 

Philippe, (roi dcMacidoine, 
pired' Alexandre, ^^^^ 
il fut sup^rieor h son nls , 
193. 1. Notice k son sujet , 
398. — Belles paroles qu'il 
icrivait k son fils, 69. II. 

philippus, ( Lucius ) 2i3 et 
3oi. I. Tort qu'il edl de 
proposer la loi agraire , 
97. II. Avis peu honnete 
qu'il ouvrit au s^nat et 
qui fut suivi , aaS. 

J^hilosophes, Se sont livris 
k la recherche des devoirs, 
g3. 1. Leur portrait trac4 

, par Platon , imparfait , 
119. 1. Les plus illustres 
ont cherche la paix loin 
deS affaires publiques, et 
pourquoi , 169. Comment 
ont contribu^ au bonheur 
de leurs aemblables , ayS 
et suiv. 

pkilosopkie. Son (&loge , 7 
et suiv. II. Reponse k se* 
ditracteurs 9 ^7^. EHe n'a 
point eupait aux malheurs 
du monde , 273. 

JPison. Auleur de la pre- 
miere loicontrelePecnlat, 

' 101. I* 

Tithyas. ( Voyez Damon. ) 

Plaute. Offre des exemples 
de bonne plaisanlerie , 
309. I* Observations k ce 
sujet , 3oo. 

Plaisantiries, Celles qui sont 
permises et celles qui ne 
fe sont pas , 209. 1. 

platde, V ictoirc remportie 
par les grecs , 1 69 et ago. L 

Platon. Eloquence qu'il au- 
rait pu d^ployer au bar- 
jreau, 9». *• Une d« *e« 
Portrait 
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des philosophej trac* par 
lui ,119. Preceples qu'il 
adres6e aux hommes en 
place , 187'. Ce c^u'il dit 
sor ceux qui se disputent 
les emplois, 189. Forma 
Dion , de Syracuse , ayS. 

Notice 8ur lui, aSg. 

Rapporte Pa venture de 
Gyg^s , 1 65. 
Pline. (lejeune) Ce qu'il 
ecrivait k I'empereur Tra- 
jan du traite des^devoirs y 
de Ciciron , preface , 1 8. 
I. Rapporte qu'on ne poa- 
vait enlever les trophee< 
des maisons des g^neraux 
Tainqueurs , lorsqu^elles 
^taient vendues , So/. 
Pompie. Premier triumviraC 
entre lui , Crassus et Co^ 
sar , 55. I. Ce qu'il dit de 
Cic^ron, 179. — Dan« 
quelles vues ambitieuses 
U donna sa fiUe en manage 
k C^sar, 219. II. Notice 
sur lui , 378. 
Pomp^e, ( Sextus ) Gultira 

la g^om^trie , 1 09. I. 
Pompiia, PemmedeC^ar. 
Son intrigue avec Clodios , 

57.1. 

Povilius Lcsnas. Assassin 

- de Giceron , 83. I. 

Pontius^ Chef des Samnites. 
Ce qu'il disait, 101. II. 
conclnite plus noble que 
ceile des Romains , Sog. 

Possidonius. Cite des exem- 
ples de choses si inf^mes 
qu'on ne pourrait se les 
permetire pour le salut 
de la patrie, 377. I. ~ A 
omis de traiterde la com- 

faraison de I'utile et de 
honnete , laq. II. Son 
t^moi^nage sur le memo 
omission faite par Panoe* 
tius , i3i. 
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Prdteurs, Quelles ^taient 
leors fonctions , et com- 
ment on les ^lisait , 76t 
et ago. II. 

Probiti. Ne doh jamais ^tre 
sacrifice k nosamis, 175. 
II. (Voyez honnStet^Jui- 
tice. ) 

Proems, n faut faire beaa- 
coup pour les iviter. 

Professions, II y en a d'ho- 
norablesetde Tiles. Qaelles 
sont cellea de Tune et 
I'autre espice , a65 et 
suiv, 

Prononciation. Qualit^S 
qo^elle doit avoir, et com- 
ment on peutles acqa^rir , 
a45. I. (Voyez langage , 
parole. ) 

Promesses. Circonstances oil 
on en estd^gag^, laS. I. 
Arrach^es par violence 
n'enga^ent point , idem. 
Reflexions sur un passage 

, de Ciceron , relatif aux oc- 
casions dans lesquelles on 
est d^gag^ de sa promesse , 
a86. — NouTeaux details 
•ur lea circonstances oil 
Ton nVst pas oblig^ de 
garder sea promesses , 
a33 et suiv, II. ( Voyez 
engagement > obliga- 
tions. ) 

Propreti, Ragles k observer 
•or ce point , ai3. I. 

PropHSUs, U n'y en a point 
dans la nature. Sur qnoi 
ellea se fondent, 11 3. I. 
X.e premier devoir des 
chefs da gouvernement 
est de conserver k chacun 
les siennes , 97. U. ( Voyez 
agraire. ) 

^rospdriti, 11 faut se poss^- 
der au sein de la prosp^-^ 
rit^ , ig3 elsui\f. 

Pritiknce* ]uix qaoi elle con- 
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aisle , ao3. 1. ( Voyez mo- 
deration , ordre , sagesse , 
science. ) 
Puberty. Elle est I'^poque 
destin^e par la nature au 
' choix d*un genre de vie , 
227. I. 

Pudeur. La pudeur de 
Thomme s'est modeUe 
sur les dispositions de ki 
nature i» 237. 1. Les chose s 
contraires aux devoirs de 
la pudeur sont si viles 

• qu'on ne pent se les per- 
mettre par ancun motif, 
377. (\ojez c^ni^ues. ) 

Puffendor/. Sa definition du 
devoir , et reflexions a ce 
sujet, a85. I. 

Pyrrhon. Sa doctrine tom- 
b^e , 95. I, En qnoi ^lle 
consistait, a83. 

Pyrrhus, Belles paroles de 
lui en renvoyant des pri- 
sonniers , i35. Notice k 
son sujet , 289. 

Pjfhagore* Sa belle defini- 
tion de Pamitie , 1 53. I. 
Etait d'un caractire grave, 
21 5. Notice sur lui^ 3oi. 

Pjthius. Banquier de Syra- 
cuse. ( Voyez Canius. ) 

Uesteurs, Leurs fonc- 
' lions, 3i< I. 390. II. 

R. 

Rjiison, Effets de sa puis- 
sance, 101. 1. — Ellen*ap- 
partient qu*aux Dieux et 
aux hommea, i5. II. 

Raynal. Ce qn'il dit dei 
marchandsqui survendeni 
31I.I. 
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Meproches. Comment II fauC 
se conduire lorsqu^on est 
oblige den faire, 249.!. 

Reconnaissance. Le plus 
exi^eant des devoirs , 1 43. 
I. — Lorsau'on oblige un 
komme de oien OD'Ootient 
la sienne et celle du pu- 
blic , 8 1 . II. Les riches et 
les puissans en sont sus- 
ceptibles, gS. 

M^gner. La passion de 
gner est le plus grand des 
crimes dians un etat libre ; 
aig et suiy. II. ( Voyez 
domination. ) 

JtigiUus. Garde inviolable- 
ment sa parole envers les 
Carthaginois , i35. I. — 
Details sur la conduite 
qu'il tintencette occasion, 
et corabien elle fut su- 
blime , a4i et suiv. 

Mepentir. Est souvent une 
reparation suifisante des 
injures , 137. I. 

JHois. Pourquoi institu^s , 
65. II. Leur sort est d'etre 
tromp^s , 221. Reflexions 
suT For jgine et le ponvoir 
des rois , a86 et suiv. 

JRichesses, Passions deS' ri- 
chesses decele une petite 
•me, 1^67. If 

Romulus. Ne pent ^tre jus- 
tifie du meurtre de son 
frere, 167 et 3o5. II. 

Roscius. (Amerinus) Defen- 
du dans une accusation 
capitate par Ciceron , ao. 

1.67.11" " 

Rousseau. (J.J.) Son sen- 
timent sur le scrutin se- 
cret et sur celui k haute 
voix, 3i. I. Ce qu'il dit 
de Caton , 3o4. — Ce qu'il 
dit de la mani^re dont on 
eiisait un dictateur, 391. 
U. Passage de cet eci i\«in 



sur la beaute de la verta ^ 
et les transports qu*ella 
excite , 307. 
RoyauU. Son origine , 55. 
11. 

Rutilius. Disciple dePanoe- 
tius , ce qui lui valut one 

frande reputation de pro- 
ite et de lumieres, Sg 
' suiv. II. Ce qu'il disait do 
I'ouvrage Pano&tius sap 
les devoirs, i3i. Notes 
son sujet , 388. 



SAge. Ce que les stoiciena< 
entendaient par cetle de- 
nomination , i35. II. Les 
sept sages de la grece et 
les autres qui ont obtena 
ce nom n'etajent pas tels 
dans Tetendue du mot , 
137. Dans quel sens les 
sto'iciens ont pu nous pr^ 
senter ce modele ideal 
quails' appellent sa^e , agS. 

Sagesse. La premiere ^es 
vertus, et sa definition ^ 
371*1. Se reduit & trois 
points, 33. II. (Voy.ez 
prudence, science. ) 

Salamine. Yictoire rempor- 
tee par les Atheniens k Sa- 
lamine, i5g et 390. I. 

SanU. Soius qu'on lui doiC 
et comment la conserver , 
ii5. «. 

Sccevola. (Quintus) Fameux 

j'urisconsulte. £ut part k 
'education de Ciceron , 
37. I. Trait de desiuteres- 
sement de sa part, 193. 
II. Ce qu'il disaitdes actes 
ou Ton promet d'agir dd 
bonne foi , fto3. 
Scaurus. Mots qu^il adressa 
au pire d« Cicergn , 37. I^ 
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£1oge qa'en fai't Cic^ron, 
177. Notice «or lai , 3oi. 

Science, Un des principes 
^I^mentaires de Thonne- 
tet* , io3. 1. La ykt'wk est 
I'objetde son traTail , 1 07. 
Ce qa*i'l faul ^viteren s'y 
liTrant, log. Doit se rap- 
porter an bien de la soci^ 
, 376. 1. 

Scipions, ( Le$ deux Afri- 
cains ) Notice k leur sujet, 
iSp et agi. I. D^sint^res- 
•enient de Scipion » loi. 
II. Belles paroles da 
m^me , lai. 

SSnct Romain. Ne distin- 
sua jamais son inr^r^t de 
l*honneur , 2a5. II. R^. 
flexions k ce sujet, 3o6. 
BenToie k Annibal des 
prisonniers par|ni«s , et 
refusent • d'en racheter 
d'autres qui s'itaient lais- 
%hs enyelappr, a5g etf u/v. 

Serment, Saintet^ du ser- 
ment , et sa definition , 
947 et suiv. U. II est ra« 
rement permis des'^carter 
d*an serment k Tennemi, 
a5i. En quoi consiste le 
parjure , idem, G)nibien 
le serment ^tait respect^ 
par les romains ; Ciits his- 
toriqaes k ce snjet , a55 et 
suiv. (V oy ezengagemenSf 
obligations , promesses, ) 

Services. Distinction k £aire 
entre ceox qui nous sont 
reudus , 145. I. II nefaut 
pas nuire anx una pour 
obliger les autret, 91 et 
95. II. 

Silence. A le caract^re d'une 
dissimulation Hon te use d^s 
qu'il est iniiressi, i85. II. 

Sociit4. Etablie par la na- 
ture , 101. 1. Leshommes 
•0 doiyent i elle , 11 3. 



Rapports que les lois de 
la soci^t^ ^lablissent entre 
les hommes , 1 45. Divers 
d^gr^s de liaison dans la 
societi , J 47 el suiv, 

Socrate, Souvent cit^ comme 
chef de plusieurs sectes 
philosophiques. Notice 
sur sa personne , 380. I. 

Solon. Comparaison entre 
les services qu*il rendit 4 
son pays et ceux que ren- 
dit Themistocle, 175. No- 
tice sur sa personne et sur 
la constitution qu'il donna 
k A thanes , aga. 

Sophocle, Anecdote sur ce 
poete , a^g. I. Notice sur 
le meme , 3og. 

Souverain bien. Vices des 
syst^mes qui le placent 
hors de la Tertu , g3. I. 
Consiste k Tiyre d*une 
maniire conforme k la 
nature, i33. II. 

SttUilius, S^nateuT , com- 
plice de Catilina, 5a. I. 

Stoiciens. Gic^ron suit par- 
ticnlierementleor doctrine 
dans le trait^ des devoirs^ 
95. 1. Notice et r^flexiona 
sur cette doctrine, aSi. 
Disaient que le souveraia 
bien consiste k vivre d'une 
mani^re conforme k la na- 
ture et sens de cette ma- 
xime , i33. II. 

Suffrages. Comment se don- 
naient k Rome, 3 1 . 1. Cic^- 
ron blame le changement 
du scrutin 4 haute voixen 
scrutin secret. J. J. Rous- 
seau est d*un avis con- 
traire. 

Sulpicius. (Serv{«s)Fameuz 
jurisconsulte, 87. ILNoie 
k son sujet, agi. 
* ( Caius ) se livra k Tastro* 
Domie , iog> I. 
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Sy^lla. Ses cruant^s, 35. IL 
Notice 8ur sa yie , a84 et 

( Publios) parent du dic- 
ta teur , et ^reffier pour 
la Tente des biena des pros- 
crits , 37. II., 

T. 



mp^ranee. On n'en 
peut avoir si on fait con- 
■fster le souverain bien 
dans la volupt^ , g3. I. 
Fait partie du qnam>me 

Principe ^Unientaire de 
honnetete, 197.1. Kien 
de ce qui Ini est oppos^ 
fie pent etre utile, a63. li. 
Comment les ^picnriens 
]a conciliaient avec lear 
•ysteme , 067^ C Voyez 
hiens4ance, moderation ^ 
ordre, ) 
Temps, On doit obserTer 
quel est celui propre h 
■ cnaque chose , a5S et 
suiv, I. 
TSrence. Belle pens^ ex- 
traite de ses comedies , 
lai. I. Git^ de nouTeau , 
267. 

Terreur. Domination ^tablie 
sur elle ne peut ^tre de 
longue dur^e , 33 et suiu, 
II. ( Voyez crainte , 

Testamens, Un bonnete 

■ homme rougirait de s'y 
faire inscrire par des soins 
itudi^s etune amiti^ £ein- 
te , 209. et suiv, II. 

TJi^h^' Femme da tyran 
Alexandif de Ph^r^e. \ 
•assinaf 3i. II. 

Thimistocle. ^omparaison 
eutre les services qu^ilren^ 
die aux Atbeniens el ceiu 
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deSoloh, 175.1. Notice 
sur lui , aga. — A quel 
homme ildisait qu*il d(on- 
nerait la preference pour 

. ^poux de sa fiUe s 9^' 
Pro position qu^'l fait aux 
Atheniens , rejeit^e , et 
pourquoi, 177. 

TMophraste, Ciik , 89. I. 
Notice suT ce philosophe , 
a83i — Ce qu*il a dit des 
f^tes qu*on donne «a peu- 

pie , 73 n. 

Thermopyles. Bravonre et 
d^vouement des Lac^d^* 
moniens aux Thermo- 
pyles , 159 et 290. L 

TMs^e, Souhaite aveugl^ 
ment la mort de son £1» 
Hyppolite, ia3. 1. 

Timothie. General Ath^- 
nien , aai et 3o6. 

Tribuns. Learj foncdons, 
ago. 

Tribus, Cn quoi consistait la 
division des citoyens ro* 
mains par tn'bus , 37. I. 

Tjrrans» La haine publiqae 
est leur partage. lis ea 
^vitentrarement les efSets. 
Exemples dea teurmens 
qtt*ils ^prottvent , ag eC 
#U2V. II. £st-on criminel 
pour donner la mort 4 un 
tyran , meme lorsqu'oa 
est son ami , 1 4 1 . U n^existe 
point de soci^t^ ayec les 
tyrans, 1 55. II est glorieox 
oe leur oter la- vie , idem. 
Troubles d*un tyran , aa5. 
Reflexions sur la question 
de savoir si on est crimi- 
nel de donner la mort 4 

. UB tyran 3oo et jimV.- 

P^^isseau, Appartient v^t 
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* Ipassagers pendant U tra- 

fet, aag. ll. 
yendeur. S'il e»t o1>lig^ de 
declarer les d^auts de ca 

au'il vend , i83 et suiv, 
[. Ne doit point aposter 
d^ench^risseurs , igS. 
claraiion que le droit ro- 
main exigeait du yendeur 
d'an 4>ien-fonds, igS et 
1 97. Sa responsabilit^ dans 
la vente des esclayes 9 
aij. ■ 

Vengeance. Doit avoir sa 
mesare ,et meme se con- 
tenter du repentir du cou« 
pable , 127. I. 

^^nM.(de Co) Tableau d\Ap- 
pelle , qui demeura im- 
parfaitf et qu*aucun pein- 
tre n*osa se charger dV 
cherer k cause de sa beau- 
ts, i3i. 

yirit^, 8a recherche appsF- 
tient k Thomme en propre , 
io3. I. Est I'objet du tra- 
Tail de la science, 107. 
( Voyez science. ) 

VeiT^i* Accus^ par<3ic^roB, 
34. I. Pr^Tient son jnge- 
ment par Texil, 35.^ 

f^ertu, Le sourerainbien ne 
peut ^tre plac^ hors d'elle, 
93.1. Son mirite reside 
essentiellement dans Tac- 
tion , 1 09. La philosonhie 
«n deyeloppe les rteies , 
9. II. ( Voyez honnOetSf 
souverain Siert. } 

Vieillards. Quels sont leura 
devoirs , a33. I. 

JTilles. L'esp^rance de met' 
tre en sAreti les fruits de 
leurs travaux a aeule en<- 
||ag^ les hommes k en bd- 
tir, 99 et io5. n- 

yinofut. Brigand que les 
armies romaines eurenC 
peine 4 Tuncre, ^1. II. 



Voltaire. Justifie Cic^ron de 
lasensibilit^qu'il t^mbigna 
lors de son exil , 63. 1. Ju- 
gement qu*il porte du 
tfait^ des devoirs , a85 et 
fmV. Vera qu*il met dans 
la bouche de Cic^ron , agS. 
Vers ^e lui sur Caton et 
reflexions k ce sujet, 3o6. 

Voix. Doit etre douce et 
claire. Moyens de lui don- 
ner ces qualit^s , a^5. I. 
( Voyez iangage , /sso- 
role.) 

U 

TTzysse. Esclave de Circ^ 
et de Calyj^o , aa. I. No- 
tice sur lui , 3o5. Enten- 
dait mal ses int^rets lors- 
qu*il contrefit Tinsens^ 
pour ne pas aller au si^ge 
de Troye. Aeproches qu il 
recut, a37 et smv. II. 

Vtile. On a coutunli; d'exa« 
miner avant d*agir si une 
chose est utile , 97 et 99. 
Z. C'est par abus qu'il s*esl 
^tabli une distinction en- 
tre Thonn^te etTiirile, i3. 
II. Comparaison de plu- 
aieurs cnoses utiles entre 
elles pour determiner k 
laquelle -est due la prefe- 
rence ; 117. L*utile no 
peut jamais rivaliser avee 
ce qui est honnete, iS/* 
II n^est jamais utile de mal 
faire , 1 95. 

Usages. On n*a pas le droit 
d'agir ou de parler contre 
les usages ae son pays , 
a63. I. ^ 

Usure, Beau mot de Catos 
sur le pr^t k luare , ii^ 
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d*Hercn]e , as/. Z. Vn da 
X.' MS oaTrages tradaic par 

Cic^ron, 117. JJL 

noeraie- D6t one par- Z. 
tie de sa c^l^brici 4 la a^ 

T^rit^ de ton extiriear, ^ 

ai7. IL Nou'ce sur aapei^ JuEnon. Soatenair 

aonoe , 3oa. rhonn^tet^ est le aeal 

Xdnophon. Ceqa^il rapports bien , 169 et 304. H. 

Fin de la Table de$ Matiirci. 
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